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(Lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavit saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 201 9/ 2175,
annettu 18 piivind joulukuuta 2019,

Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta annetun asetuksen
(EU) N:o 1093/2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisielikeviranomainen)
perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1094/2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:io 1095/2010,
rahoitusvilineiden markkinoista annetun asetuksen (EU) N:o 600/2014, rahoitusvilineissi ja
rahoitussopimuksissa vertailuarvoina tai sijoitusrahastojen arvonkehityksen mittaamisessa kiytettavistd
indekseisti annetun asetuksen (EU) 2016/1011 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista annetun
asetuksen (EU) 2015/847 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjdrjestyksessa hyvaksyttavaksi saiddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnot (%),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnot (3),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjirjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Unioni on finanssikriisin jilkeen Jacques de Larosieren johtaman korkean tason asiantuntijoiden ryhmin
suosituksia noudattaen edistynyt merkittavasti ei pelkdstddn entistd vahvempien vaan myos aikaisempaa
yhdenmukaistetumpien sddntojen laatimisessa finanssimarkkinoita varten yhteisen sddntokirjan muodossa. Unioni
on myos perustanut Euroopan finanssivalvontajirjestelmin, jiljempina 'EFVT, joka perustuu kaksipilariseen
jrjestelmddn, jossa yhdistyy mikrotason vakavaraisuusvalvonta Euroopan valvontaviranomaisten koordinoimana
ja makrotason vakavaraisuusvalvonta, jota varten on perustettu Euroopan jirjestelmariskikomitea, jaljempani
'EJRK’. Kolme Euroopan valvontaviranomaista eli Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:o 1093/2010 (¥ perustettu Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen), jiljempini

()  EUVLC255,20.7.2018,s.2,jaEUVL C 37,30.1.2019, s. 1.

EUVL C227,28.6.2018,s. 63,jaEUVLC 110, 22.3.2019, s. 58.

(®)  Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pdtds, tehty
2.joulukuuta 2019.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1093/2010, annettu 24 paivini marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paitoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVLL 331,15.12.2010,s. 12).

)
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'pankkiviranomainen’, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1094/2010 (°) perustettu
Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen), jéljempdnd ’vakuutus-
ja lisieldkeviranomainen’ ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (%)
perustettu  Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen), jdljempind
‘arvopaperimarkkinaviranomainen’, asetukset yhdessi jaljempanid 'perustamisasetukset’, aloittivat toimintansa
tammikuussa 2011. Euroopan valvontaviranomaisten yleistavoitteena on vahvistaa rahoitusjirjestelman vakautta
ja vaikuttavuutta kestdvilld tavalla koko unionissa sekd parantaa kuluttajan- ja sijoittajansuojaa.

(2)  Euroopan valvontaviranomaiset ovat yhdenmukaistaneet merkittdvasti unionin finanssimarkkinoiden sdintoja
antamalla panoksensa asetuksia ja direktiiveji koskeviin komission aloitteisiin, joihin lLittyvdt sddadokset
Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat hyviksyneet. Euroopan valvontaviranomaiset ovat myos toimittaneet
komissiolle luonnoksia yksityiskohtaisista teknisistd sddnnoéistd, jotka on annettu delegoituina sdddoksind ja
taytantoonpanosdadoksind.

(3)  Euroopan valvontaviranomaiset ovat lisiksi ldhentdneet finanssivalvontaa ja valvontakdytdntojad unionissa
toimivaltaisille viranomaisille, finanssilaitoksille tai rahoitusmarkkinoiden toimijoille suunnattujen ohjeiden avulla
ja koordinoimalla valvontakiytintojen arviointeja.

(4)  Euroopan valvontaviranomaisille annettavat lisavaltuudet, joiden avulla ne pystyisivdt saavuttamaan tavoitteensa,
edellyttaisivat myos asianmukaista hallinto- ja ohjausjirjestelmad, resurssien tehokasta kdyttod ja riittdvaa rahoitusta.
Lisavaltuudet eivat yksindan riittdisi saavuttamaan Euroopan valvontaviranomaisten tavoitteita, jos niilld ei ole
riittdvdd rahoitusta tai jos niitd ei hallinnoida tehokkaalla ja tuloksekkaalla tavalla.

(5)  Euroopan valvontaviranomaisten olisi tehtdviddn hoitaessaan ja toimivaltaansa kdyttdessddn toimittava Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen sekd parempaa sddntelyd koskevan
polititkan mukaisesti. Euroopan valvontaviranomaisten toimien ja toimenpiteiden, muun muassa ohjeiden,
suositusten, lausuntojen tai kysymysten ja vastausten kaltaisten vélineiden, sisdllén ja muodon olisi aina perustuttava
perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttyihin saadoksiin ja
pysyttava kyseisten saddosten rajoissa tai kuuluttava Euroopan valvontaviranomaisten toimivallan piiriin. Euroopan
valvontaviranomaisten ei olisi ylitettavé sitd, mikd on tarpeen tdmén asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi, ja
niiden toiminnan olisi oltava oikeassa suhteessa niiden riskien luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen, jotka
liittyvidt olennaisesti asianomaisen finanssilaitoksen tai yrityksen finanssi- tai liikketoimintaan.

(6)  Komissio korosti 8 piivind kesikuuta 2017 antamassaan tiedonannossa pdiomamarkkinaunionia koskevan
toimintasuunnitelman  véliarvioinnista, ettd finanssimarkkinoiden ja -palvelujen tuloksekkaampi ja
johdonmukaisempi valvonta on olennaisen tirkedd, jotta toimijalle suotuisimman sdidntelyn hyviksikaytto
saadaan poistettua jasenvaltioiden vililtd ndiden toteuttaessa valvontatehtdvidan, jotta nopeutetaan markkinoiden
yhdentymisti ja jotta luodaan sisimarkkinoiden tarjoamia mahdollisuuksia finanssiyhteisoille ja sijoittajille.

(7)  Sen vuoksi valvontakiytintojen lihentdmisessd olisi edistyttivé erityisen ripedsti, jotta pidomamarkkinaunionin
toteuttaminen voidaan saada pdidtokseen. Kymmenen vuotta finanssikriisin puhkeamisen ja uuden
valvontajirjestelmdn  kdyttoonoton jilkeen finanssipalveluja ja pddomamarkkinaunionia ohjaavat yhi
merkittdvimmin kaksi keskeistd kehityssuuntausta, jotka ovat kestdvd rahoitus ja teknologinen innovointi.
Molemmat saattavat muuttaa finanssipalveluja, joten unionin finanssivalvontajirjestelmin olisi oltava varustautunut
niitd varten. Sen vuoksi on olennaisen tirkedd, ettd rahoitusjirjestelma toimii tdysipainoisesti ratkaistaessa
kriittisid kestdvyyteen liittyvid haasteita. Tima edellyttdd Euroopan valvontaviranomaisten aktiivista osallistumista
asianmukaisen sddntely- ja valvontakehyksen luomiseksi.

(8)  Euroopan valvontaviranomaisilla olisi oltava tarked asema sellaisten riskien tunnistamisessa ja raportoinnissa, joita
ympdristoon, yhteiskuntaan ja hyviin hallintotapaan liittyvit tekijdt aiheuttavat finanssivakaudelle. Lisiksi niilld on
tarked asema finanssimarkkinoiden toiminnan saattamisessa kestdvin kehityksen tavoitteiden mukaiseksi. Euroopan
valvontaviranomaisten olisi annettava ohjeita siitd, miten kestavyysnikokohdat voidaan tosiasiallisesti sisallyttad
unionin finanssilainsddddntoon, ja edistettdvd kyseisten sddnnosten hyviksymisen jilkeen niiden yhtendistd
tdytdntoonpanoa. Kun Euroopan valvontaviranomaiset aloittavat ja sovittavat yhteen unionin laajuisia arviointeja
finanssilaitosten kyvystd kestdd epasuotuisaa markkinakehitystd, niiden olisi otettava asianmukaisesti huomioon
riskit, joita ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvdan hallintotapaan liittyvit tekijat voivat aiheuttaa kyseisten laitosten
finanssivakaudelle.

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus-ja lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paitoksen
2009/79/EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 48).

(®)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1095/2010, annettu 24 paivini marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd paitoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen
2009/77|EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 84).
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(9)  Teknologisella innovoinnilla on ollut yhi suurempi vaikutus finanssialaan, minkd vuoksi toimivaltaiset viranomaiset
ovat toteuttaneet useita aloitteita teknologisen kehityksen huomioimiseksi. Euroopan valvontaviranomaisten
asemaa olisi lujitettava niiden valvontatehtdvin ja valvonnan koordinoinnin suhteen, jotta voidaan jatkaa
valvontakdytantojen lahentdmistd ja vaihtaa parhaita kdytdntojd toisaalta asianomaisten viranomaisten valilld ja
toisaalta asianomaisten viranomaisten ja finanssilaitosten tai finanssimarkkinoiden toimijoiden valilla.

(10) Teknologinen kehitys finanssimarkkinoilla voi parantaa mahdollisuuksia kdyttdd finanssipalveluja, tarjota padsyn
rahoitukseen, parantaa markkinoiden eheytti ja toiminnallista tehokkuutta sekd myos madaltaa markkinoille paasyn
esteitd. Toimivaltaisten viranomaisten koulutuksen pitdisi ulottua myos teknologiseen innovointiin siind mairin
kuin se on asianmukaista sovellettavien aineellisoikeudellisten sddntojen kannalta. Talld autettaisiin estimain se,
ettd jasenvaltiot kehittavit toisistaan eroavia lahestymistapoja ndissd asioissa.

(11) Pankkiviranomaisen olisi omalla erikoisalallaan seurattava varovaisuusperiaatteen mukaisen konsolidoinnin esteitéd
ja sithen kohdistuvia vaikutuksia, ja sen olisi voitava antaa lausuntoja tai suosituksia, joissa pyritddn maarittimain
asianmukaisia tapoja tallaisiin esteisiin tai vaikutuksiin puuttumiseksi.

(12) Kysymykset ja vastaukset ovat tirkeid lahentdmiskeino, jolla edistetddn yhteisten lihestymistapojen ja kiytintojen
noudattamista valvonnassa antamalla ohjeita Euroopan valvontaviranomaisten piiriin kuuluvien unionin saadosten
soveltamisesta.

(13) On yha tirkedmpidd edistdd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvien riskien johdonmukaista,
jarjestelmallistd ja tehokasta seurantaa ja arviointia unionin rahoitusjirjestelmassd. Jasenvaltiot ja unionin
toimielimet ja elimet jakavat vastuun rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkaisemisesta ja torjunnasta kukin
omien toimivaltuuksiensa mukaisesti. Niiden olisi otettava kdytt66n entistd tiiviimpdd yhteistyotd, koordinointia
ja keskindistd avunantoa edistivid mekanismeja ja hyodynnettiva tdysimadrdisesti kaikkia voimassaolevan
sadntelykehyksen ja institutionaalisen kehyksen tarjoamia vilineita ja toimenpiteita.

(14) Kun otetaan huomioon, ettd rahanpesun ja terrorismin rahoituksen riskeilli on todennikoisimmin
jarjestelmavaikutuksia juuri pankkisektorilla, ja kun otetaan huomioon rahoitusvakauteen kohdistuvat vaikutukset,
jotka voivat johtua finanssialan kéyttimisestd vddrin rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen liittyviin
tarkoituksiin, pankkiviranomaisella, jolla on jo kokemusta pankkialan suojaamisesta téllaisilta vaarinkdytoilti ja
jossa kaikkien jasenvaltioiden kansalliset toimivaltaiset viranomaiset ovat edustettuina, olisi oltava unionin tasolla
johtava koordinointi- ja seurantatehtdvi, jotta voidaan estda rahoitusjirjestelmén kéytto tallaisiin tarkoituksiin. Sen
vuoksi on tarpeen antaa pankkiviranomaiselle sen nykyisten toimivaltuuksien lisaksi valtuudet toimia asetusten (EU)
N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 soveltamisalalla siind maarin kuin tallaiset valtuudet liittyvit rahanpesun
tai terrorismin rahoituksen ehkaisemiseen ja torjumiseen, kun on kyse mainittujen asetusten soveltamisalaan
kuuluvista finanssialan toimijoista ja niitd valvovista toimivaltaisista viranomaisista. Keskittamalld tdima tehtava
pankkiviranomaiselle koko finanssialalla optimoitaisiin my6s kyseisen viranomaisen asiantuntemuksen ja resurssien
kdytto ilman, ettd timd vaikuttaisi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissid (EU) 2015/849 () vahvistettuihin
keskeisiin velvollisuuksiin.

(15) Jotta pankkiviranomainen voisi hoitaa tehtdvinsd tehokkaasti, sen olisi kaytettdvd kaikkia asetuksen (EU) N:o
1093/2010 mukaisia valtuuksiaan ja vilineitddn tdysimittaisesti ja suhteellisuusperiaatetta noudattaen. Tdtd varten
sen olisi luotava sddntely- ja valvontastandardeja erityisesti laatimalla teknisten sidntelystandardien luonnoksia,
taytantoonpanostandardien luonnoksia, ohjeita ja suosituksia sekd antamalla lausuntoja rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen ehkiisemisestd ja torjumisesta finanssialalla ja edistimalld niiden johdonmukaista tdytintd6npanoa
perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa ja 16 artiklassa tarkoitetuissa asianomaisissa sddadoksissd sdddetyn
toimivaltansa mukaisesti. Toimenpiteet, jotka pankkiviranomainen hyviksyy rahoitusjirjestelmin eheyden,
avoimuuden ja turvallisuuden edistamiseksi ja rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkaisemiseksi ja torjumiseksi,
eivat saisi ylittad sitd, miké on tarpeen tdimdn asetuksen tai perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
sdddosten tavoitteiden saavuttamiseksi, ja niissd olisi otettava asianmukaisesti huomioon riskien luonne, laajuus ja
monitahoisuus sekd finanssialan toimijoiden ja markkinoiden liiketoimintakaytdnnot ja -mallit seké koko.

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 piivind toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelméin kayton
estdmisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141,
5.6.2015, 5. 73).
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(16) On tirkedd, ettd pankkiviranomaisen kerdd uuden roolinsa mukaisesti kaikki olennaiset tiedot rahanpesuun
ja terrorismin rahoitukseen liittyvien toimien heikkouksista, jotka asianomaiset unionin viranomaiset ja
kansalliset viranomaiset ovat havainneet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta viranomaisille direktiivin (EU)
2015/849 nojalla osoitettuja tehtdvid, ja ilman tarpeettomia pdillekkaisyyksid. Pankkiviranomaisen olisi
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (*) mukaisesti tallennettava tallaiset tiedot
keskustietokantaan ja edistettdvd viranomaisten valistd yhteisty6td varmistamalla, ettd merkityksellisid tietoja
levitetddn asianmukaisesti. Pankkiviranomaisen tehtdviksi olisi timdn vuoksi annettava tietojen kerddmistd
koskevien teknisten sddntelystandardien luonnosten laatiminen. Pankkiviranomainen voi myds tarvittaessa
toimittaa hallussaan olevat todisteet, jotka voivat johtaa rikosoikeudelliseen menettelyyn, asianomaisen jasenvaltion
kansallisille oikeusviranomaisille ja, silloin kun on kyse neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 (°) nojalla Euroopan
syyttdjaviraston perustamista koskevaan tiiviimpddn yhteistydhon osallistuvista jdsenvaltioista, Euroopan
syyttdjanvirastolle.

(17) Pankkiviranomaisen ei olisi kerittava tietoja tietyistd epailyttavisti liiketoimista, joista finanssialan toimijoiden on
ilmoitettava EU:n rahanpesun selvittelykeskuksille jasenvaltioissaan direktiivin (EU) 2015/849 nojalla. Heikkouksia
olisi pidettdvi olennaisina tilanteissa, joissa finanssialan toimija rikkoo tai mahdollisesti rikkoo rahoitusjirjestelmin
kiyton estimisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen annettuja siannoksia tai se soveltaa nditd sadnnoksid
epaasianmukaisesti tai tehottomasti, tai tilanteissa, joissa se soveltaa epdasianmukaisesti tai tehottomasti sisdisia
toimintaperiaatteitaan ja menettelyjddn, joilla pyritddn varmistamaan ndiden sddnnosten noudattaminen.
Rikkomisen katsotaan tapahtuneen, jos finanssialan toimija ei noudata minkd tahansa unionin sdddoksen tai
kansallisen lain, jolla tillaiset perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset saatetaan osaksi
kansallista lainsddadantod, vaatimuksia siltd osin kuin nimd sdddokset edistavit rahoitusjirjestelman kayton
estamistd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen. Kyse on mahdollisesta rikkomisesta silloin, kun toimivaltaisella
viranomaisella on perusteltu syy epiilld, ettd rikkominen on tapahtunut, mutta se ei tdssid vaiheessa pysty
lopullisesti toteamaan, ettd rikkominen on tapahtunut. Tédssd vaiheessa saatujen tietojen, kuten paikalla tehtyjen
tarkastusten tai sen ulkopuolella suoritettujen menettelyjen perusteella on kuitenkin hyvin todennakoistd, ettd
rikkominen on tapahtunut. Sdanndsten epdasianmukainen tai tehoton soveltaminen merkitsee sité, ettd finanssialan
toimija ei ole pannut tdytint6on mainittujen sdddosten vaatimuksia tyydyttdvilld tavalla. Finanssialan toimijan
sisdisten toimintaperiaatteiden ja menettelyjen, joilla pyritddn varmistamaan kyseisten sddddsten noudattaminen,
epdasianmukaisen tai tehottaman soveltamisen olisi katsottava merkitsevin heikkoutta, joka lisdd huomattavasti
riskid siitd, ettd rikkomisia on tapahtunut tai voi tapahtua.

(18) Arvioidessaan rahanpesulle ja terrorismin rahoitukselle altistavia haavoittuvuuksia ja riskejd finanssialalla
pankkiviranomaisen olisi otettava tarvittaessa huomioon myos esirikosten, verorikokset mukaan lukien, vaikutukset
rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen.

(19) Pankkiviranomaisen olisi pyynnostd annettava apua vakavaraisuuden valvontatehtdvainsi hoitaville toimivaltaisille
viranomaisille. Pankkiviranomaisen olisi my6s koordinoitava toimintaansa tiiviisti toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, valvontatehtdvadinsd hoitava Euroopan keskuspankki mukaan lukien, ja sellaisten viranomaisten kanssa,
joille on annettu tehtiviksi valvovat direktiivin (EU) 2015/849 2 artiklan 1 kohdan 1 ja 2 alakohdassa tarkoitettuja
ilmoitusvelvollisia yhteisojd, ja vaihdettava niiden kanssa tarvittaessa tietoja, jotta varmistetaan toiminnan tehokkuus
ja viltetddn paillekkiiset tai epdjohdonmukaiset toimet rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkiisemisessi ja

torjumisessa.

(20) Pankkiviranomaisen olisi tehtdvd toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointeja sekd riskinarviointeja
toimivaltaisten viranomaisten strategioiden ja resurssien asianmukaisuudesta ylikansallisessa riskiarviossa
madriteltyjen kaikkein merkittdvimpien uusien rahanpesua ja terrorismin rahoitusta koskevien riskien varalta.
Kun pankkiviranomainen tekee tallaisia vertaisarviointeja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 30 artiklan mukaisesti,
sen olisi otettava huomioon asiaankuuluvat arvioinnit tai raportit, joita rahanpesun tai terrorismin rahoituksen
ehkdisyn ja torjunnan alalla toimivaltaiset kansainvéliset jarjestot ja hallitustenviliset elimet ovat laatineet, seka
komission direktiivin (EU) 2015/849 6 artiklan mukaisesti joka toinen vuosi toimittama kertomus ja asianomaisten
jasenvaltioiden mainitun direktiivin 7 artiklan mukaisesti laatimat kansalliset riskiarviot.

(®)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 pdivini lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVLL 295, 21.11.2018, s. 39).

(®)  Neuvostonasetus (EU) 2017/1939, annettu 12 piivini lokakuuta 2017, tiiviimmén yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttdjanviraston
(EPPO) perustamisessa (EUVLL 283, 31.10.2017,s. 1).
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Lisaksi pankkiviranomaisella olisi oltava johtava rooli unionin toimivaltaisten viranomaisten ja kolmansien
maiden asiaan liittyvien viranomaisten vilisen, niitd asioita koskevan yhteistyon helpottamisessa, jotta voidaan
parantaa toiminnan koordinointia unionin tasolla rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvissd merkittavissd
tapauksissa, jotka ulottuvat rajojen yli ja kolmansiin maihin. Pankkiviranomaisen rooli ei saisi rajoittaa
toimivaltaisten viranomaisten sdannollistd vuorovaikutusta kolmansien maiden viranomaisten kanssa.

Jotta voidaan tehostaa viranomaisten harjoittamaa sdannosten noudattamisen valvontaa, joka liittyy rahanpesuun
ja terrorismin rahoitukseen, ja varmistaa, ettd kansallisten toimivaltaisten viranomaisten tdytinto6npanotoimia,
jotka liittyvit suoraan sovellettavan unionin oikeuden tai sen kansallisten tdytintoonpanotoimien rikkomisiin,
koordinoidaan paremmin, pankkiviranomaisella olisi oltava valtuudet arvioida kerattyji tietoja ja tarvittaessa tutkia
sen tietoon saatettuja vaitteitd, jotka koskevat unionin oikeuden olennaisia rikkomisia tai noudattamatta jattamista,
ja kun on olemassa viitteitd olennaisista rikkomisista, pyytdd toimivaltaisia viranomaisia tutkimaan merkityksellisten
sdantojen mahdollisia rikkomisia ja harkitsemaan, onko tehtdvi finanssialan toimijoille osoitettuja padtoksid tai
maédrattava niille seuraamuksia, joissa niitd vaaditaan noudattamaan oikeudellisia velvoitteitaan. Niitd valtuuksia
olisi kdytettava vain silloin, kun pankkiviranomaisella on viitteitd olennaisista rikkomisista.

Perustamisasetusten 17 artiklassa sdddetyn unionin oikeuden rikkomiseen liittyvin menettelyn soveltamiseksi
ja unionin oikeuden asianmukaisen soveltamisen nimissi on aiheellista helpottaa ja nopeuttaa Euroopan
valvontaviranomaisten tietojensaantia. Sen vuoksi niiden olisi voitava pyytdd tietoja asianmukaisesti perustellulla
pyynnolld suoraan my6s muilta toimivaltaisilta viranomaisilta, jos tiedon pyytdminen kyseiseltd toimivaltaiselta
viranomaiselta on osoittautunut riittimattomaksi tai sen katsotaan olevan riittimatontd niiden tietojen saamiseksi,
joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden véitetyn rikkomisen tai soveltamatta jattdmisen tutkimiseksi.

Finanssialan yhdenmukaistettu valvonta edellyttad toimivaltaisten viranomaisten johdonmukaista toimintaa. Timan
vuoksi toimivaltaisten viranomaisten toimintaan kohdistetaan vertaisarviointeja. Euroopan valvontaviranomaisten
olisi myos varmistettava, ettd menetelmid sovelletaan samalla tavoin. Tallaisissa vertaisarvioinneissa ei saisi
keskittyd pelkastddn valvontakiytantojen lihentimiseen vaan myos toimivaltaisten viranomaisten kykyyn saavuttaa
laadukkaita valvontatuloksia sekd toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuuteen. Vertaisarviointien keskeiset
havainnot olisi julkistettava sddnnosten noudattamiseen rohkaisemiseksi ja lapindkyvyyden lisddmiseksi, jollei
julkistamiseen sisally finanssivakauteen kohdistuvia riskeja.

Koska on tirkedd varmistaa, ettd rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkiisemistd ja torjuntaa koskevaa
unionin valvontakehysta sovelletaan tehokkaasti, vertaisarvioinneilla on erittdin suuri merkitys, koska ne tuovat
objektiivisuutta ja lapindkyvyyttd valvontakdytantojen tarkasteluun. Pankkiviranomaisen olisi my6s arvioitava
toimivaltaisten viranomaisten strategioita, valmiuksia ja resursseja kisitelld rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen
liittyvid kehittymiéssd olevia riskeja.

Voidakseen hoitaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkiisemisté ja torjuntaa koskevia tehtavidan ja kayttad
niitd koskevia valtuuksiaan pankkiviranomaisella olisi sen jilkeen, kun se on tehnyt toimivaltaiselle viranomaiselle
osoitetun paitoksen, oltava mahdollisuus tehdi finanssialan toimijoille osoitettuja yksittiisid paitoksid unionin
oikeuden rikkomiseen liittyvdn menettelyn ja sitovaan sovitteluun liittyvin menettelyn yhteydessid my®6s silloin, kun
aineelliset sddnnot eivit ole suoraan sovellettavissa finanssialan toimijoihin. Jos aineelliset sdannét on vahvistettu
direktiiveissd, pankkiviranomaisen olisi sovellettava kansallista lainsdddant6d siltd osin kuin silld saatetaan nima
direktiivit osaksi kyseistd lainsddddntoa. Jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu asetuksista, joissa jasenvaltioille
nimenomaisesti myonnetddn vaihtoehtoja timin asetuksen voimaantulopiivind, pankkiviranomaisen olisi
sovellettava kansallista lainsdddintod siltd osin kuin téllaisia vaihtoehtoja on kaytetty.

Kun talld asetuksella annetaan pankkiviranomaiselle mahdollisuus soveltaa kansallista lainsdaddantod, jolla direktiivit
saatetaan osaksi kyseistd lainsdddidntod, pankkiviranomainen voi soveltaa tillaista lainsddddntoa vain siltd osin
kuin on tarpeen unionin oikeudessa sille uskottujen tehtdvien hoitamiseksi. Téstd syystd pankkiviranomaisen
olisi sovellettava kaikkia asiaankuuluvia unionin sdint6j4, ja jos tillaiset sddnnot on vahvistettu direktiiveissa,
pankkiviranomaisen olisi sovellettava kansallista lainsdddantod, jolla ndma direktiivit saatetaan osaksi kyseistd
lainsddddntod, siltd osin kuin tdtd edellytetddn unionin oikeudessa, pyrkien lainsdddinnon yhdenmukaiseen
soveltamiseen kaikkialla unionissa noudattaen samalla asiaa koskevaa kansallista lainsdddantoa.
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Jos pankkiviranomaisen paatos perustuu tai liittyy rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemisti ja torjuntaa
koskevaan toimivaltaan ja koskee finanssilaitoksia tai toimivaltaisia viranomaisia, jotka kuuluvat vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen tai arvopaperimarkkinaviranomaisen toimialaan, pankkiviranomaisen olisi voitava tehdd
pddtos ainoastaan yhteisymmirryksessd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tai arvopaperimarkkinaviranomaisen
kanssa. Ilmaistessaan kantansa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen ja arvopaperimarkkinaviranomaisen
olisi asianomaisen padtoksen kiireellisyys huomion ottaen harkittava kussakin tapauksessa nopeutettua
padtoksentekomenettelyd sisdisten hallinnon sddntdjensd mukaisesti.

Euroopan valvontaviranomaisilla olisi oltava raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja kisitellddn luonnollisen
henkilon tai oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta tai mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain
vadrinkaytostd tai soveltamatta jattamisestd. Euroopan valvontaviranomaisten olisi varmistettava, ettd kaikki tiedot
voidaan antaa nimettomind tai luottamuksellisesti ja turvallisesti. Ilmoittavaa henkiloa olisi suojeltava vastatoimilta.
Euroopan valvontaviranomaisten olisi annettava palautetta ilmoittavalle henkilolle.

Finanssialan yhdenmukaistettu valvonta edellyttdd my®os, ettd eri jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
keskindiset erimielisyydet rajat ylittavissa tilanteissa ratkaistaan tehokkaasti. Nykyiset erimielisyyksien ratkaisemista
koskevat sdaannot eivit ole kaikilta osin tyydyttavid. Niitd olisi sen vuoksi mukautettava, jotta niitd voidaan soveltaa
helpommin.

Euroopan valvontaviranomaisten tyohon valvontakdytintojen lihentdmisessd kuuluu kiintedsti unionin
valvontakulttuurin edistdiminen. Sen vuoksi Euroopan valvontaviranomaiset voivat maaritelld sadnnollisesti enintddn
kaksi unionin laajuisesti merkittavad painopistettd. Toimivaltaisten viranomaisten olisi otettava nimé painopisteet
huomioon ty6ohjelmiaan laatiessaan. Kunkin Euroopan valvontaviranomaisen hallintoneuvoston olisi keskusteltava
toimivaltaisten viranomaisten asiaankuuluvista toimista seuraavana vuonna ja tehtdvd paatelmat.

Vertaisarviointikomiteoiden arviointien olisi mahdollistettava arvioinnin kohteena olevien viranomaisten
itsearviointiin perustuvat perusteelliset tutkimukset, joita seuraa vertaisarviointikomitean suorittama arviointi.
Arvioinnin kohteena olevan toimivaltaisen viranomaisen jasenen ei saisi osallistua arviointiin, jos se liittyy kyseiseen
toimivaltaiseen viranomaiseen.

Euroopan valvontaviranomaisten kidytinnon kokemukset ovat osoittaneet tilapdisten ryhmien tai foorumien
avulla tehostetun koordinoinnin hyoddyn tietyilld aloilla. Timéan asetuksen olisi muodostettava oikeusperusta ja
vahvistettava tallaisia jarjestelyja luomalla uusi viline, eli koordinointiryhmien perustaminen. Koordinointiryhmien
olisi edistettdvd toimivaltaisten viranomaisten valvontakaytantoihin liittyvdd lahentymisté erityisesti tietojen ja
kokemusten vaihdon avulla. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten osallistumisen ndihin koordinointiryhmiin
olisi oltava pakollista, ja toimivaltaisten viranomaisten olisi annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot.
Koordinointiryhman perustamista olisi harkittava aina, kun toimivaltaiset viranomaiset toteavat koordinoinnin
tarpeen tietyn markkinakehityksen vuoksi. Koordinointiryhmid voidaan perustaa kaikilla perustamisasetusten 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sdddosten soveltamisalaan kuuluvilla aloilla.

Asianmukaiset ja hyvin toimivat kansainviliset finanssimarkkinat edellyttavit, ettd kolmansia maita koskevia
komission vastaavuuspditoksid seurataan. Kunkin Euroopan valvontaviranomaisen olisi seurattava sddntelyn ja
valvonnan kehitystd sekd tdytintoonpanon valvontaan liittyvid kdytantoja kyseisissd kolmansissa maissa. Sen olisi
toimittava ndin todentaakseen, tdyttyvitko edellytykset, joiden perusteella kyseiset vastaavuuspditokset on tehty,
ja kyseisissd padtoksissd vahvistetut ehdot edelleen. Kunkin Euroopan valvontaviranomaisen olisi toimitettava
seurantatoimistaan komissiolle vuosittain luottamuksellinen raportti. Tédssd yhteydessd kunkin Euroopan
valvontaviranomaisen olisi mahdollisuuksien mukaan myos kehitettivdi kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa hallinnolliset jarjestelyt tietojen saamiseksi seurantatarkoituksiin ja valvontatoimien
koordinoimiseksi. Talla lujitetulla valvontajirjestelmalld varmistetaan, ettd kolmannen maan vastaavuuden arviointi
on lapindkyvimpad, ennakoitavampaa asianomaisille kolmansille maille ja johdonmukaisempaa kaikilla aloilla.

Hallintoneuvostossa olevan EJRK:n edustajan olisi esitettdvd EJRK:n hallintoneuvoston yhteinen nikemys kiinnittien
erityistd huomiota finanssivakauteen.
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(36) Sen varmistamiseksi, ettd rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaan liittyvid toimenpiteitd koskevat paitokset

(38)

(39)

(40)

tukeutuvat riittdvdssd mddrin asiantuntemukseen, on tarpeen perustaa pankkiviranomaisen pysyva sisdinen komitea.
Kyseisen komitean olisi koostuttava rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevan lainsdddinnon
noudattamisesta vastaavien viranomaisten ja elinten korkean tason edustajista, joilla on asiantuntemusta ja
paatoksentekovalta sen estdmisessd, ettd rahoitusjirjestelmad kaytetddn rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen.
Kyseisessd komiteassa olisi myos oltava Euroopan valvontaviranomaisten korkean tason edustajat, joilla on eri
liiketoimintamallien ja oman alansa alakohtaisten erityispiirteiden asiantuntemusta. Kyseisen komitean olisi
tutkittava ja valmisteltava pankkiviranomaisen tekemat padtokset. Paallekkiisyyden vilttamiseksi timd uusi komitea
korvaa Euroopan valvontaviranomaisten yhteiskomiteassa perustetun nykyisen, rahanpesun torjuntaa kisittelevin
alakomitean. Euroopan valvontaviranomaisten olisi voitava milloin tahansa esittad kirjallisia huomautuksia sisdisen
komitean pditosehdotuksista, joita pankkiviranomaisen hallintoneuvoston olisi tarkasteltava asianmukaisesti ennen
lopullisen paitoksen tekemista.

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemiseen ja torjumiseen tarkoitetun aiempaa johdonmukaisemman
ja toimivamman unionin valvontajirjestelmidn kehittdmistd koskevan tavoitteen mukaisesti komission olisi
tehtdva kaikkia asianomaisia viranomaisia ja sidosryhmid kuultuaan kattava arviointi pankkiviranomaiselle timan
asetuksen mukaisten erityistehtdvien tdytdintoonpanosta, tehokkuudesta ja vaikuttavuudesta. Arvioinnissa olisi
mahdollisuuksien mukaan erityisesti otettava huomioon kokemukset tilanteista, joissa pankkiviranomainen pyytda
toimivaltaista viranomaista tutkimaan, ovatko finanssialan toimijat mahdollisesti rikkoneet sellaista kansallista
lainsdddantod, jolla direktiivit saatetaan osaksi kyseistd lainsdddantod tai jossa kdytetddn unionin oikeudessa
jasenvaltioille myonnettyjd vaihtoehtoja, tai harkitsee tille toimijalle ndiden rikkomisten vuoksi mairittavid
seuraamuksia, tai harkitsee toimijalle osoitettavaa yksittdistd padtostd, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki
tarvittavat toimenpiteet sellaisen kansallisen lainsdddinnon mukaisten velvoitteidensa noudattamiseksi, jolla
direktiivit saatetaan osaksi kyseistd lainsdddantod tai jossa kdytetddn unionin oikeudessa jasenvaltioille myonnettyja
vaihtoehtoja. Sen olisi myds otettava huomioon kokemukset tilanteista, joissa pankkiviranomainen soveltaa
sellaista kansallista lainsddddntod, jolla direktiivit saatetaan osaksi kyseistd lainsdddintod tai jossa kiytetddn
unionin oikeudessa jasenvaltioille myonnettyjd vaihtoehtoja. Komission olisi toimitettava kyseinen arviointi osana
direktiivin (EU) 2015/849 65 artiklassa tarkoitettua kertomustaan yhdessd mahdollisten lainsdddantoehdotusten
kanssa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 11 pdivand tammikuuta 2022. Siihen saakka, kunnes
arviointi on toimitettu, pankkiviranomaiselle asetuksen (EU) N:o 10932010 9 b artiklassa, 17 artiklan 6 kohdassa
ja 19 artiklan 4 kohdassa annettu toimivalta sen estimiseksi, ettd rahoitusjdrjestelmda kdytetddn rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen, olisi katsottava véliaikaiseksi ratkaisuksi siltd osin kuin se antaa pankkiviranomaiselle
mahdollisuuden esittdd toimivaltaisille viranomaisille kansallisen lainsiddinnén mahdollisia rikkomisia koskevia
pyyntojd tai soveltaa kansallista lainsddddntod.

Euroopan valvontaviranomaisten tyon luottamuksellisuuden siilyttimiseksi salassapitovaatimuksia olisi sovellettava
myo6s henkil6ihin, jotka tarjoavat suoraan tai vilillisesti, jatkuvasti tai satunnaisesti jotakin palvelua, joka liittyy
Euroopan valvontaviranomaisen tehtéviin.

Perustamisasetuksissa sekd alakohtaisissa sdddoksissd edellytetddn, ettd Euroopan valvontaviranomaiset pyrkivat
luomaan toimivia hallinnollisia jarjestelyja, joihin sisiltyy tietojenvaihto kolmannen maan valvontaviranomaisten
kanssa. Toimivasta yhteistyostd ja tietojenvaihdosta tulee sitdkin tidrkedmpadd, kun jotkin Euroopan
valvontaviranomaisista saavat timin muutosasetuksen nojalla lisdi ja entistd laajempaa vastuuta EU:n ulkopuolisten
yhteis6jen ja toimintojen valvonnassa. Jos Euroopan valvontaviranomaiset tassd yhteydessi kisittelevit henkil6tietoja,
my0s siirtdamalld tallaisia tietoja unionin ulkopuolelle, Euroopan valvontaviranomaisia sitovat asetuksen (EU)
2018/1725 vaatimukset. Jollei tietosuojan riittavyyttd koskevaa pddtostd ole tehty tai asianmukaisia suojatoimia
toteutettu esimerkiksi asetuksen (EU) 2018/1725 48 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa hallinnollisissa
jarjestelyissd, Euroopan valvontaviranomaiset saavat vaihtaa tietoja kolmansien maiden viranomaisten kanssa
mainitun asetuksen 50 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetun yleistd etua koskevan poikkeuksen nojalla ja
edellytyksin. Poikkeusta sovelletaan erityisesti finanssivalvonnasta vastaavien viranomaisten viliseen kansainviliseen
tietojenvaihtoon.

Perustamisasetuksissa sdddetdin, ettd Euroopan valvontaviranomaiset yhteistyossid EJRK:n kanssa kdynnistavit ja
koordinoivat unionin laajuiset stressitestit, joissa arvioidaan finanssilaitosten ja finanssimarkkinoiden toimijoiden
kyky kestdd epdsuotuisaa markkinakehitystd. Olisi myds varmistettava, ettd niissd testeissd sovelletaan kansallisella
tasolla johdonmukaisia menetelmia siind médarin kuin mahdollista. Olisi my6s selvennettdva kaikkien Euroopan
valvontaviranomaisten osalta, ettd toimivaltaisten viranomaisten salassapitovelvoitteet eivit estd niitd toimittamasta
stressitestien tuloksia Euroopan valvontaviranomaisille julkaisua varten.
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Jotta voitaisiin varmistaa pitkalle viety ldhentyminen valvonnan ja sisdisten mallien hyviksymisen alalla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/138/EY (1°) mukaisesti, vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen olisi voitava
pyynnostd auttaa toimivaltaisia viranomaisia sisdisten mallien hyviksymistd koskevassa padatoksessi.

Jotta Euroopan valvontaviranomaset voisivat hoitaa kuluttajansuojaan liittyvit tehtdvinsd, niiden olisi voitava
tarvittaessa koordinoida toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia.

Euroopan valvontaviranomaisilla olisi oltava asianmukaiset ja riittavat resurssit ja henkilosto, jotta ne voivat
tehokkaasti edistdd johdonmukaista, tehokasta ja tuloksellista finanssivalvontaa timan asetuksen mukaisen
toimivaltansa puitteissa. Euroopan valvontaviranomaisille annettavat lisavaltuudet ja -tehtdvit olisi sovitettava
yhteen riittavien henkil6- ja taloudellisten resurssien kanssa.

Suoran valvonnan soveltamisalan kehitys saattaa edellyttdd, ettd Euroopan valvontaviranomaisten suoraan
valvomat finanssilaitokset ja finanssimarkkinoiden toimijat maksavat lisirahoitusosuuksia asianomaisen Euroopan
valvontaviranomaisen arvioitujen menojen perusteella.

Kaupankdyntitietojen laatuun, muotoon, luotettavuuteen ja kustannuksiin liittyvat epayhtendisyydet vaikuttavat
haitallisesti ldpindkyvyyteen, sijoittajansuojaan ja markkinoiden tehokkuuteen. Jotta kaupankdyntitietojen
seuraamista ja rekonstruointia sekd kyseisten tietojen johdonmukaisuutta, laatua, saatavuutta ja saavutettavuutta
voidaan parantaa kohtuukustannuksin asianomaisilla kauppapaikoilla koko unionissa, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissi 2014/65/EU ('!) sdddettiin uudesta raportointipalveluja koskevasta oikeudellisesta
kehyksestd, johon kuuluvat my6s raportointipalvelujen tarjoajien toimilupien myodntdminen ja valvonta.

Kaupankayntitietojen laadulla sekd niiden kisittelyn ja tarjoamisen laadulla, my0s rajatylittavad kaupankdyntid
koskevien tietojen kisittelyn ja tarjoamisen laadulla, on ensiarvoisen tdrked merkitys Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 600/2014 (1?) pdidtavoitteen saavuttamisessa eli finanssimarkkinoiden lipindkyvyyden
lujittamisessa. Sen vuoksi keskeisten tietopalvelujen tarjoaminen on olennaisen tirkedd, jotta kdyttdjit voivat
saada haluamansa yleiskatsauksen kaupankiyntitoiminnasta unionin finanssimarkkinoilla ja jotta toimivaltaiset
viranomaiset voivat saada tarkat ja kattavat tiedot asianomaisista kaupoista.

Lisdksi kaupankiyntitiedot ovat yhd keskeisempi viline asetuksesta (EU) N:o 600/2014 johtuvien vaatimusten
tuloksekkaassa tdytintoonpanossa. Kun otetaan huomioon tietojenkasittelyn rajatylittava ulottuvuus, tietojen
laatu, tarve saavuttaa mittakaavaetuja ja vilttdd mahdollisista epdyhtendisyyksistd sekd tietojen laadulle ettd
raportointipalvelujen tarjoajien tehtéville aiheutuvat kielteiset vaikutukset, on hyodyllistd ja perusteltua
siirtdd raportointipalvelujen tarjoajia koskevat toimilupa- ja valvontavaltuudet toimivaltaisilta viranomaisilta
arvopaperimarkkinaviranomaiselle lukuun ottamatta niitd, joihin sovelletaan poikkeusta, ja tismentdi kyseiset
valtuudet asetuksessa (EU) N:o 600/2014, milld mahdollistetaan samalla se, ettd voidaan yhdistda tietoon liittyvien
toimivaltuuksien keskittimisestd arvopaperimarkkinaviranomaiselle koituvat edut.

Vihittdissijoittajien olisi saatava riittavasti tietoa mahdollisista riskeistd pdattdessddn sijoittaa rahoitusvilineeseen.
Unionin oikeudellisella kehykselld pyritddn vahentdmédin véddrin perustein tapahtuvan myynnin riskid, kun
vahittdissijoittajille myydddn rahoitustuotteita, jotka eivat ole heiddn tarpeidensa tai odotustensa mukaisia. Tdtd varten
direktiivissd 2014/65/EU ja asetuksessa (EU) N:o 600/2014 sdddetddn toiminnan jirjestimistd ja menettelytapoja
koskevista vaatimuksista sen varmistamiseksi, ettd sijoituspalveluyritykset toimivat asiakkaidensa edun mukaisesti.
Kyseisiin vaatimuksiin kuuluvat parannetut riskien ilmoittamista asiakkaille ja suositeltujen tuotteiden soveltuvuuden
arviointia koskevat vaatimukset sekd velvollisuus jaella rahoitustuotteet yksiloidylle kohdemarkkinalle ottaen
huomioon sellaisia tekijoitd kuin liikkeeseenlaskijoiden vakavaraisuus. Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi
kéytettdava valtuuksiaan tdysimaariisesti valvontakaytintojen lahentymisen varmistamiseksi ja tuettava kansallisia
viranomaisia, jotta saavutettaisiin sijoittajansuojan korkea taso ja rahoitustuotteisiin liittyvien riskien valvonta olisi
tuloksekasta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/1 38 /EY, annettu 2 5 paivana marraskuuta 2009, vakuutus-jajalleenvakuutustoiminnan
aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi II) (EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/6 5/EU, annettu 15 piivina toukokuuta 2014, rahoitusvalineiden markkinoista sekd
direktiivin 2002/92/[EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, s. 349).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 pdivand toukokuuta 2014, rahoitusvélineiden markkinoista
sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, s. 84).
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(49) On tdrkedd varmistaa tietojen toimiva ja tehokas toimittaminen, kokoaminen, analysointi ja julkaiseminen

(53)

(54)

(55)

)

laskentaa varten, jotta voidaan mairittdd vaatimukset kauppaa edeltdvad ja kaupan jilkeistd lapinakyvyyttd sekd
kaupankayntivelvollisuutta koskeville jarjestelmille, sekd asetuksen (EU) N:o 600/2014 ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 596/2014 ('*) mukaisia viitetietoja varten. Sen vuoksi toimivaltaisten
viranomaisten lisdksi arvopaperimarkkinaviranomaiselle olisi annettava toimivalta kerdtd tietoja suoraan
markkinatoimijoilta kauppaa edeltdvii ja kaupan jalkeistd lapinakyvyyttd koskevien vaatimusten osalta. Lisdksi
arvopaperimarkkinaviranomaiselle olisi siirrettdvi raportointipalvelujen tarjoajien toimilupia ja valvontaa koskevat
valtuudet.

Antamalla kyseinen toimivalta arvopaperimarkkinaviranomaiselle mahdollistettaisiin keskitetysti hallinnoitu
toimilupien myontdminen ja valvonta. Niin viltyttdisiin nykyiseltd tilanteelta, jossa useita kauppapaikkoja,
kauppojen sisdisid toteuttajia, hyvaksyttyja julkistamisjarjestelyja ja konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajia
vaaditaan toimittamaan tiedot useille toimivaltaisille viranomaisille, minka jilkeen tiedot vasta toimitetaan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Tallainen keskitetysti hallinnoitu jirjestelmd olisi erittdin hyodyllinen
markkinatoimijoille, koska tietojen lapindkyvyys, sijoittajansuoja ja markkinoiden tehokkuus paranisivat.

Tietojenkeruuta, toimilupien myontimistd ja valvontaa koskevien valtuuksien siirtiminen toimivaltaisilta
viranomaisilta arvopaperimarkkinaviranomaiselle on olennaisen tirkedd myos sellaisten muiden tehtdvien vuoksi,
joita arvopaperimarkkinaviranomainen suorittaa asetuksen (EU) N:o 600/2014 nojalla, kuten markkinoiden
seurannan ja arvopaperimarkkinaviranomaisen viliaikaisten interventiovaltuuksien vuoksi.

Jotta  arvopaperimarkkinaviranomainen voisi  kdyttdd  tuloksekkaasti valtuuksiaan valvoa tietojen
kasittelyd ja toimittamista, sen olisi voitava suorittaa tutkimuksia ja paikalla tehtdvid tarkastuksia.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi voitava madritd sakkoja tai uhkasakkoja, joiden avulla raportointipalvelujen
tarjoajat pakotetaan lopettamaan rikkominen, antamaan arvopaperimarkkinaviranomaisen vaatimat taydelliset
ja paikkansapitdvit tiedot tai antamaan téllaiset tiedot tutkimusta tai paikalla tehtdvdd tarkastusta varten.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi niin ikddn voitava méiratd hallinnollisia seuraamuksia tai muita hallinnollisia
toimenpiteitd, jos se toteaa, ettd henkilo on rikkonut tahallisesti tai tuottamuksellisesti asetusta (EU) N:o 600/2014.

Kriittisid vertailuarvoja kayttavid rahoitustuotteita on saatavilla kaikissa jasenvaltioissa. Sen vuoksi kyseiset
vertailuarvot ovat ratkaisevan tdrkeitd unionin finanssimarkkinoiden toiminnan ja finanssivakauden kannalta.
Kriittisen vertailuarvon valvonnassa olisi ndin ollen otettava kokonaisvaltaisesti huomioon mahdolliset vaikutukset, ei
ainoastaan siind jasenvaltiossa, jossa hallinnoija sijaitsee, ja siind jasenvaltioissa, joissa sen tietoldhteet sijaitsevat, vaan
koko unionin alueella. Sen vuoksi on asianmukaista, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo tiettyjd kriittisid
vertailuarvoja unionin tasolla. Paillekkdisten tehtivien vélttdmiseksi yksinomaan arvopaperimarkkinaviranomaisen
olisi valvottava kriittisten vertailuarvojen hallinnoijia, mukaan lukien niiden mahdollisesti hallinnoimat muut kuin
kriittiset vertailuarvot.

Koska kriittisten vertailuarvojen hallinnoijiin ja tietoldhteisiin sovelletaan tiukempia vaatimuksia kuin
muiden vertailuarvojen hallinnoijiin ja tietoldhteisiin, komission olisi nimettdva kriittiset vertailuarvot tai
arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi pyydettdvd titd ja komission olisi kodifioitava ne. Koska kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset padsevit parhaiten kasiksi valvomiansa vertailuarvoja koskeviin tietoihin, niiden olisi
ilmoitettava komissiolle tai arvopaperimarkkinaviranomaiselle vertailuarvoista, jotka niiden mielestd tayttavat
kriittisen vertailuarvon edellytykset.

Menettely viitejasenvaltion maarittimiseksi sellaisille kolmansissa maissa sijaitseville vertailuarvojen hallinnoijille,
jotka hakevat tunnustamista unionissa, on hankala ja aikaavievd seki hakijoille ettd kansallisille toimivaltaisille
viranomaisille. Hakijat saattavat yrittdd vaikuttaa mddrittimiseen pystydkseen kayttdimadn hyviksi niille
suotuisinta sddntelyd. Nama vertailuarvojen hallinnoijat saattaisivat valita oikeudellisen edustajansa strategisesti
sellaisesta jasenvaltiosta, jonka valvontaa ne pitdvat vahemman tiukkana. Yhdenmukaisella lahestymistavalla, jossa
arvopaperimarkkinaviranomainen on toimivaltainen kolmannen maan vertailuarvojen hallinnoijien tunnustamisen
suhteen, viltetddn ndma riskit sekd viitejasenvaltion mairittdmisestd ja myohemmastd valvonnasta aiheutuvat
kustannukset. Lisdksi arvopaperimarkkinaviranomaisen rooli toimivaltaisena viranomaisena kolmansien maiden
vertailuarvojen hallinnoijjien tunnustamisen suhteen vahvistaa sen unionia edustavaksi vastapuoleksi kolmansien
maiden valvontaviranomaisille, minka ansiosta rajat ylittavé yhteisty6 on tehokkaampaa ja tuloksekkaampaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 596/2014, annettu 16 piivand huhtikuuta 2014, markkinoiden véirinkaytostd
(markkinoiden véirinkdyttoasetus) sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/6/EY ja komission direktiivien 2003/124/EY,
2003/125/EY ja 2004/72/EY kumoamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, 5. 1).
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Monet, jollei jopa enemmistd, vertailuarvojen hallinnoijista ovat pankkeja tai finanssipalveluyrityksid, jotka
kasittelevat asiakasvaroja. Jottei heikennetd unionin toimintaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjumiseksi,
edellytykseni yhteistyojdrjestelyn sopimiseksi toimivaltaisen viranomaisen kanssa osana vastaavuusjirjestelmii olisi
oltava se, ettd toimivaltaisen viranomaisen maata ei ole sisillytetty luetteloon sellaisista lainkéyttoalueista, joiden
kansallisissa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelmissd on strategisia puutteita, jotka muodostavat
merkittdvin uhan unionin rahoitusjirjestelmalle.

Lihes kaikkiin vertailuarvoihin viitataan rahoitustuotteissa, jotka ovat saatavilla useissa jasenvaltioissa, jollei jopa
koko unionissa. Jotta havaitaan riskit, jotka liittyvit sellaisten vertailuarvojen toimittamiseen, jotka eivit ehka ole
endd luotettavia tai eivit edusta sitd markkinaa tai taloustilannetta, joita niilld on tarkoitus mitata, toimivaltaisten
viranomaisten, my0s arvopaperimarkkinaviranomaisen, olisi tehtavd yhteistyotd ja avustettava toisiaan tarpeen
mukaan.

On aiheellista sditad kohtuullisesta maardajasta, johon mennessi olisi toteutettava tarvittavat jarjestelyt delegoitujen
sdddosten ja tdytintoonpanosiddosten antamiseksi, jotta Euroopan valvontaviranomaiset ja muut asianomaiset
osapuolet voivat soveltaa talla asetuksella vahvistettuja sdantoja.

Asctukset (EU) N:o 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010, (EU) N:o 1095/2010, (EU) N:o 600/2014, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011 ('*) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
2015/847 (') olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutokset asetukseen (EU) N:o 1093/2010

Muutetaan asetus (EU) N:o 1093/2010 seuraavasti:

1)

Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2.  Pankkiviranomainen toimii talld asetuksella uskottujen valtuuksien puitteissa sekd direktiivin 2002/87|EY,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/48/EY (*), direktiivin 2009/110/EY, asetuksen (EU) N:o
575/2013 (*¥), direktiivin 2013/36/EU (***), direktiivin 2014/49/EU (%), direktiivin 2014/92/EU (*****), direktiivin
(EU) 2015/2366 (*****) sekd lisdksi direktiivin 2002/6 5/EY asiaankuuluvien osien soveltamisalalla, siltd osin kuin
nditd saadoksid sovelletaan luotto- ja finanssilaitoksiin sekd niitd valvoviin toimivaltaisiin viranomaisiin, mukaan
lukien kaikki ndihin saddoksiin perustuvat direktiivit, asetukset ja padtokset ja mahdolliset muut oikeudellisesti sitovat
unionin sdddokset, joissa pankkiviranomaiselle annetaan tehtévid. Pankkiviranomainen toimii myos neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 (*******) mukaisesti.

Lisdksi pankkiviranomainen toimii tdlld asetuksella uskottujen valtuuksien puitteissa Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 (¥****¥) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015847 (¥*xxx0xxx) soveltamisalalla siltd osin kuin mainittuja direktiivid ja asetusta sovelletaan finanssialan
toimijoihin ja niitd valvoviin toimivaltaisiin viranomaisiin. Ainoastaan tdt4 tarkoitusta varten pankkiviranomainen
hoitaa tehtévit, jotka uskotaan oikeudellisesti sitovilla unionin sdddoksilld Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 10942010 (*xxesxex) perystetulle Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (*¥rxsrirex)
perustetulle Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen). Hoitaessaan tallaisia
tehtdvid pankkiviranomainen kuulee néitd Euroopan valvontaviranomaisia ja tiedottaa niille sellaisia yhteis6ja
koskevista toimistaan, jotka ovat asetuksen (EU) N:0 1094/2010 4 artiklan 1 kohdassa méiriteltyja "finanssilaitoksia”
tai asetuksen (EU) N:0 1095/2010 4 artiklan 1 alakohdassa méariteltyjd "finanssimarkkinoiden toimijoita”.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011, annettu 8 pdivina kesikuuta 2016, rahoitusvlineissd ja rahoitussopimuksissa
vertailuarvoina tai sijoitusrahastojen arvonkehityksen mittaamisessa kaytettavistd indekseistd ja direktiivien 2008/48/EY ja 2014/17[EU
sekd asetuksen (EU) N:o 596/2014 muuttamisesta (EUVLL 171, 29.6.2016,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/847, annettu 20 paivana toukokuuta 2015, varainsiirtojen mukana toimitettavista
tiedoista ja asetuksen (EY) N:o 1781/2006 kumoamisesta (EUVLL 141, 5.6.2015,s. 1).
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3. Pankkiviranomainen toimii luottolaitosten, finanssiryhmittymien, sijoituspalveluyritysten, maksulaitosten ja
siahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten toimialoilla niissd kysymyksissd, joita 2 kohdassa tarkoitetut siddokset
eivdt suoraan koske, mukaan luettuina yritysten hyvaa hallintotapaa, tilintarkastusta ja tilinpddtosraportointia
koskevat kysymykset, ottaen huomioon kestévit litketoimintamallit sekd ympirist66n, yhteiskuntaan ja hyviin
hallintotapaan liittyvat tekijdt, edellyttden, etti tillaiset toimet ovat tarpeen mainittujen siddosten tehokkaan ja
johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 paivand huhtikuuta 2008,
kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta (EUVL L 133,
22.5.2008, s. 66).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivind kesdkuuta
2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
(EUVLL176,27.6.2013,s. 1).

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivind kesdkuuta
2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta seké direktiivien 2006/48/EY ja
2006/49/EY kumoamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013,s. 338).

(****) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pdivind huhtikuuta 2014,
talletusten vakuusjarjestelmistd (EUVLL 173, 12.6.2014, s. 149).
(*****) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 paivind heindkuuta 2014,
maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta, maksutilien siirtdmisestd ja mahdollisuudesta
kéyttad perusmaksutileja (EUVLL 257, 28.8.2014, 5. 214).

(*****) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 paivind marraskuuta
2015, maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja
2013/36/EUjaasetuksen (EU)N:01093/2010 muuttamisestasekd direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta
(EUVLL 337,23.12.2015,s. 35).

() Neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2013, annettu 15 pdivand lokakuuta 2013, luottolaitosten
vakavaraisuusvalvontaan liittyvad politilkkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan
keskuspankille (EUVL L 287,29.10.2013, 5. 63).

(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 péivind toukokuuta
2015, rahoitusjrjestelmin kayton estimisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141,
5.6.2015,s. 73).

(prxrerik) Eyroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/847, annettu 20 pdivand toukokuuta 2015,
varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista ja asetuksen (EY) N:o 1781/2006 kumoamisesta
(EUVLL 141, 5.6.2015,s. 1).

(prrexrri) Eyroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisidelakeviranomainen) perustamisesta
sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen 2009/79/EY kumoamisesta
(EUVLL 331, 15.12.2010, s. 48).

(prrrerrii) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 piivind marraskuuta
2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta
sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen 2009/77/EY kumoamisesta
(EUVLL 331, 15.12.2010, s. 84).”;

b) muutetaan 5 kohta seuraavasti:

i)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

— korvataan johdantokappale seuraavasti:

”5.  Pankkiviranomaisen tavoitteena on suojella yleistd etua edistdimalld finanssijarjestelman lyhyen,
keskipitkdn ja pitkdn aikavilin vakautta sekd tehokkuutta unionin talouden ja sen kansalaisten ja yritysten
kannalta. Pankkiviranomaisen tehtdvind on toimivaltuuksiensa mukaisesti omalta osaltaan:”;

— korvataan e ja f alakohta seuraavasti:

e) varmistaa, ettd luottoriskien ja muiden riskien ottoa sddnnellddn ja valvotaan asianmukaisesti;

f)  parantaa asiakkaiden ja kuluttajien suojaa;”
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— lisdtdidn alakohdat seuraavasti:

»

g) tehostaa valvontakdytintojen lahentdmistd sisimarkkinoilla;
h)  estdd rahoitusjirjestelmin kidyton rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen.”;
ii)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tatd varten pankkiviranomainen edistdd timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen siddosten johdonmukaisen,
tehokkaan ja tosiasiallisen soveltamisen varmistamista, edistdd valvontakdytidntojen lihentymisté ja antaa
lausuntoja 16 a artiklan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.”;

i) korvataan neljis alakohta seuraavasti:

”Pankkiviranomainen toimii tehtdviddn hoitaessaan riippumattomasti, puolueettomasti, syrjimattomasti
ja avoimesti ja koko unionin edun mukaisesti sekd noudattaa tarpeen mukaan suhteellisuusperiaatetta.
Pankkiviranomainen on vastuuvelvollinen, ja se toimii lahjomattomasti sekd varmistaa, ettd kaikkia sidosryhmia
kohdellaan yhdenvertaisesti.”;

iv)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Pankkiviranomaisen toimien ja toimenpiteiden, erityisesti ohjeiden, suositusten, lausuntojen, kysymysten ja
vastausten, sddntelystandardien luonnosten ja taytantoonpanostandardien luonnosten, sisallossd ja muodossa
on kaikilta osin noudatettava tdimin asetuksen ja 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessi
hyviksyttyjen sdadosten sovellettavia sddnnoksid. Sikili kuin se on kyseisten sddnnosten nojalla sallittua
ja asianmukaista, pankkiviranomaisen toimissa ja toimenpiteissid on suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
otettava asianmukaisesti huomioon niiden riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus, jotka liittyvit olennaisesti
pankkiviranomaisen toimien ja toimenpiteiden kohteena olevan finanssilaitoksen, yrityksen tai muun tahon
liiketoimintaan tai finanssitoimintaan.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

6. Pankkiviranomainen perustaa sithen kiintedsti kuuluvan komitean, joka antaa sille neuvoja siitd, miten sen
toimissa ja toimenpiteissa olisi sovellettavia sddntojd kaikilta osin noudattaen otettava huomioon alalla vallitsevat
erot, jotka liittyvat riskien luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen, liiketoimintamalleihin ja -kdytdntoihin
sekd finanssilaitosten ja -markkinoiden kokoon, siltd osin kuin tillaiset tekijat ovat kyseisten sddntojen nojalla
merkityksellisid.”

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Pankkiviranomainen on osa Euroopan finanssivalvontajirjestelmai (EFV]). EFV]:n pddtavoitteena on varmistaa,
ettd finanssialaan sovellettavat sddnnot pannaan asianmukaisesti tdytantoon, jotta sdilytetddn finanssivakaus, ja
varmistaa luottamus finanssijarjestelmain yleensd seka tehokas ja riittdvé suoja finanssipalvelujen asiakkaille ja
kuluttajille.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisen vilpittdméan yhteistyon periaatteen
mukaisesti EFV]:n osapuolet tekevit luottamukseen ja taysiméardiseen keskindiseen kunnioitukseen perustuvaa
yhteistyotd erityisesti varmistaakseen tarkoituksenmukaisten ja luotettavien tietojen vélittymisen niiden kesken ja
pankkiviranomaiselta Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.”;

¢) lisdtddn 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Tissd asetuksessa olevat viittaukset valvontaan kattavat kaikkien toimivaltaisten viranomaisten kaikki asiaankuuluvat
toimet, jotka niiden on suoritettava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtimisjarjestyksessi hyviksyttyjen
sdddosten nojalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallista toimivaltaa.”
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3)  Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Viranomaisten vastuuvelvollisuus

1. Edelld 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomaiset vastaavat toiminnastaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Euroopan keskuspankki vastaa toiminnastaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle niiden valvontatehtdvien
suorittamisen osalta, jotka on annettu sille asetuksella (EU) N:o 1024/201 3 ja joita se hoitaa mainitun asetuksen mukaisesti.

2. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan mukaisesti pankkiviranomainen tekee kaikin tavoin
yhteisty6td Euroopan parlamentin kanssa suoritettaessa tutkimuksia mainitun artiklan nojalla.

3. Hallintoneuvosto hyviksyy pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtivat mukaan lukien, koskevan
vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistdn 15 paivind kesidkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.

4. Puheenjohtajan on Euroopan parlamentin pyynnostd osallistuttava Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka
koskee pankkiviranomaisen toiminnan tuloksia. Kuuleminen jarjestetddn vahintdan kerran vuodessa. Puheenjohtajan on
aina pyydettdessd annettava lausunto Euroopan parlamentille ja vastattava sen jisenten esittdmiin kysymyksiin.

5. Puheenjohtajan on annettava kertomus pankkiviranomaisen toiminnasta Euroopan parlamentille pyydettéessd ja
vihintddn 15 pdivdd ennen 4 kohdassa tarkoitetun lausunnon antamista.

6. Kertomukseen on 11-18 artiklassa seka 20 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen lisdksi sisallytettava myos kaikki
Euroopan parlamentin tapauskohtaisesti pyytdmat asiaankuuluvat tiedot.

7. Pankkiviranomainen vastaa Euroopan parlamentin tai neuvoston sille esittimiin kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti
viiden viikon kuluessa kysymyksen vastaanottamisesta.

8. Puheenjohtaja voi kiyda pyynnostd luottamuksellisia suullisia keskusteluja suljetuin ovin Euroopan parlamentin
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan, varapuheenjohtajien ja koordinaattoreiden kanssa. Kaikkien osallistujien
on noudatettava salassapitovelvollisuutta.

9. Pankkiviranomainen ilmoittaa pyynnostd Euroopan parlamentille osallistumisestaan unionin etujen yhtendiseen,
yhteiseen, johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
salassapitovelvollisuuksia, joita osallistumisesta tallaisiin kansainvalisiin foorumeihin seuraa.”

4)  Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) “finanssilaitoksella’ yritystd, johon sovelletaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd
hyvaksyttyjen saiddosten mukaista sddntelyi ja valvontaa;”

b) lisdtddn alakohta seuraavasti:

”1 a) ‘finanssialan toimijalla’ direktiivin (EU) 2015/849 2 artiklassa tarkoitettua yhteis6d, joka on joko timan
artiklan 1 alakohdassa tai asetuksen (EU) N:o 1094/2010 4 artiklan 1 alakohdassa madritelty "finanssilaitos”

.9

tai asetuksen (EU) N:0 1095/2010 4 artiklan 1 alakohdassa méaritelty "finanssimarkkinoiden toimija”;
¢)  korvataan 2 alakohta seuraavasti:
”2) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’:

i)  toimivaltaisia viranomaisia, jotka madritellddn asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 40
alakohdassa, mukaan luettuna Euroopan keskuspankki sille asetuksella (EU) N:o 1024/201 3 annettuihin
tehtaviin liittyviss asioissa;

ii)  direktiivin 2002/65/EY osalta viranomaisia ja elimid, joilla on toimivalta varmistaa, ettd finanssilaitokset
noudattavat niille kyseisessa direktiivissd asetettuja vaatimuksia;

i) direktiivin (EU) 2015/849 osalta viranomaisia ja elimi4, jotka valvovat finanssialan toimijoita ja joilla on
toimivalta varmistaa, ettd ne noudattavat kyseisessd direktiivissd asetettuja vaatimuksia;
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iv) talletussuojajirjestelmien osalta elimid, jotka hallinnoivat talletussuojajrjestelmia direktiivin 2014/49/EU
mukaisesti, tai siind tapauksessa, ettd talletussuojajarjestelman toimintaa hallinnoi yksityinen yhtio, néita
jarjestelmid mainitun direktiivin mukaisesti valvovaa viranomaista ja mainitussa direktiivissi tarkoitettuja
asianmukaisia hallintoviranomaisia;

v)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EU (*) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 806/2014 (**) osalta direktiivin 2014/59/EU 3 artiklan mukaisesti nimettyja
kriisinratkaisuviranomaisia, asetuksella (EU) N:o 806/2014 perustettua yhteista kriisinratkaisuneuvostoa
sekd neuvostoa ja komissiota niiden toteuttaessa toimia asetuksen (EU) N:o 806/2014 18 artiklan nojalla,
paitsi jos ne kayttavat harkintavaltaa tai tekevit toimintapoliittisia valintoja;

vi)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/17 [EU (***), Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2015/751 (****), direktiivissd (EU) 2015/2366, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissda 2009/110/EY (*****), ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o
260/2012 (****** tarkoitettuja toimivaltaisia viranomaisia;

vii) direktiivin 2008/48/EY 20 artiklassa tarkoitettuja elimii ja viranomaisia.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 péivina toukokuuta 2014,
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin
82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47 [EY, 2004/25/EY,
2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35[EU, 2012/30/EUja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:0 1093/2010
ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014,s. 190).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu 15 paivand heindkuuta
2014, yhdenmukaisten sddntojen ja yhdenmukaisen menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja
tiettyjen sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen
kriisinratkaisurahaston puitteissa sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 225,
30.7.2014,s. 1).

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/EU, annettu 4 pdivind helmikuuta 2014,
kuluttajille tarkoitetuista kiintedd asunto-omaisuutta koskevista luottosopimuksista ja direktiivien
2008/48/EY ja 2013/36/EU sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 60,
28.2.2014, s. 34).

(****) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/751, annettu 29 pdiviand huhtikuuta 2015,
korttipohjaisista maksutapahtumista veloitettavista siirtohinnoista (EUVLL 123, 19.5.2015, s. 1).
(*****) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 paivana syyskuuta 2009,
sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten litketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan
vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta sekd direktiivin
2000/46/EY kumoamisesta (EUVLL 267, 10.10.2009, s. 7).
(****+¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14 pdivind maaliskuuta
2012, euromadrdisid tilisiirtoja ja suoraveloituksia koskevista teknisistd ja likketoimintaa koskevista
vaatimuksista seké asetuksen (EY) N:0 924/2009 muuttamisesta (EUVL L 94, 30.3.2012, 5. 22).”

5)  Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:

a) seauttaaluomaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttyjen saddosten
perusteella yhteisid, laadukkaita sddntely- ja valvontastandardeja ja -kéytdntojd erityisesti laatimalla
teknisten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien luonnoksia, ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteita,
mukaan lukien lausuntoja;”

ii)  korvataan aa alakohta seuraavasti:

"aa) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten valvontaa koskevan unionin valvontakasikirjan,
jossa esitetddn parhaat valvontakdytinnot ja korkealaatuiset valvontamenetelmit ja -prosessit ja
otetaan huomioon muun muassa muuttuvat liiketoimintakdytiannot ja -mallit sekd finanssilaitosten ja
-markkinoiden koko;”
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iii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ab) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten kriisinratkaisua koskevan unionin
kriisinratkaisukisikirjan, jossa esitetddn parhaat kdytdnnot ja korkealaatuiset menetelmat ja prosessit
kriisinratkaisua varten ja otetaan huomioon kriisinratkaisuneuvoston tekemi tyo ja muuttuvat
liiketoimintakdytannot ja -mallit seka finanssilaitosten ja -markkinoiden koko;”

iv) korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se mydtivaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sdddosten yhdenmukaiseen soveltamiseen
erityisesti edistimalld yhteistd valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtimisjdrjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten yhdenmukaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen
soveltamisen, estdmalld toimijalle suotuisimman sdantelyn hyvaksikayton, edistimalld ja seuraamalla
valvonnan riippumattomuutta, sovittelemalla ja ratkaisemalla toimivaltaisten viranomaisten vilisid
erimielisyyksid, varmistamalla finanssilaitosten tehokkaan ja yhdenmukaisen valvonnan seki
huolehtimalla valvontakollegioiden yhdenmukaisesta toiminnasta ja toteuttamalla toimia muun muassa
kriisitilanteissa;”

v)  korvataan e-h alakohta seuraavasti:

"e) sejdrjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointia ja samassa yhteydessd antaa ohjeita
ja suosituksia ja mairittad parhaita kdytantojd valvontatulosten johdonmukaisuuden parantamiseksi;

f)  se seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan, my6s silloin kun tdhin on aihetta
erityisesti kotitalouksille ja pienille ja keskisuurille yrityksille suunnattujen luottojen seka innovatiivisten
finanssipalvelujen kehityssuuntauksissa, ottaen asianmukaisesti huomioon ymparistoon, yhteiskuntaan
ja hyvéin hallintotapaan liittyvia tekijoitd koskeva kehitys;

g)  selaatii markkina-analyyseja tietojen saamiseksi pankkiviranomaisen tehtévien hoitamista varten;

h)  separantaa tarvittaessa tallettajien, kuluttajien ja sijoittajien suojaa, erityisesti rajatylittivissd yhteyksissa
esiintyvien puutteiden osalta ja asiaan liittyvit riskit huomioon ottaen;”

vi)  lisitddn alakohta seuraavasti:
"fa) se edistdd finanssitietoja koskevan unionin yhteisen strategian laatimista;”
vii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ka) se julkaisee verkkosivustollaan kaikki 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin lainsdatamisjarjestyksessd
hyvaksyttyihin saadoksiin liittyvit tekniset sddntely- ja tdytintoonpanostandardit, ohjeet, suositukset
sekd kysymykset ja vastaukset ja paivittdd niitd sadnnollisesti, mukaan lukien katsaukset, jotka koskevat
meneillddn olevien toimien tilannetta, ja teknisten sadntely- ja tdytintdonpanostandardien luonnosten
hyvaksymisen suunniteltu aikataulu.”;

viii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

") se osallistuu sen estdmiseen, ettd rahoitusjirjestelmdd kdytetddn rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen, muun muassa edistdmalld timin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa, asetuksen (EU) N:o
1094/2010 1 artiklan 2 kohdassa ja asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsdatamisjarjestyksessd hyviksyttyjen saddosten johdonmukaista, tehokasta ja vaikuttavaa soveltamista
siten, ettd estetddn rahoitusjarjestelman kaytto rahanpesuun tai terrorismin rahoittamiseen;”

b)  korvataan 1 a kohdan b alakohta seuraavasti:
"b) ottaa tdysimadraisesti huomioon finanssilaitosten eri tyypit, litketoimintamallit ja koon, finanssilaitosten
turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamista koskevan tavoitteen asianmukaisesti huomioon ottaen; ja”;
¢) lisdtddn 1 a kohtaan alakohta seuraavasti:

”c) ottaa huomioon teknologiset innovaatiot, innovatiiviset ja kestivit liikketoimintamallit sekd ymparistoon,
yhteiskuntaan ja hyviin hallintotapaan liittyvat tekijat.”;
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muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

“ca) antaa suosituksia 29 a artiklassa sdddetyin tavoin;”
ii)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”da) antaa varoituksia 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;”
i) korvataan g alakohta seuraavasti:

"g)  antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle 16 a artiklassa sdddetyin tavoin;”
iv)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"ga) antaa vastauksia kysymyksiin 16 b artiklassa sdddetyin tavoin;

gb) toteuttaa toimia 9 ¢ artiklan mukaisesti;”

korvataan 2 a kohta seuraavasti:

3. Hoitaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid ja kéyttdessddn 2 kohdassa tarkoitettuja valtuuksia
pankkiviranomainen toimii lainsdddintokehyksen perusteella ja sen rajoissa ja ottaa asianmukaisesti huomioon
suhteellisuusperiaatteen, aina kun tarpeen, sekd paremman sddntelyn periaatteen, mukaan lukien timin asetuksen
mukaisesti toteutettujen kustannus—hy6tyanalyysien tulokset.

Jaljempdna 10, 15, 16 ja 16 a artiklassa tarkoitetut avoimet julkiset kuulemiset jarjestetdin mahdollisimman laajoina
sen varmistamiseksi, ettd ne kattavat kaikki asianomaiset osapuolet ja ettd sidosryhmilld on kohtuullisesti aikaa
reagoida. Pankkiviranomainen julkaisee sidosryhmiltd saadusta palautteesta yhteenvedon ja katsauksen sithen, kuinka
kerittyja tietoja ja nikemyksid on hyddynnetty teknisten sddntely- ja taytintoonpanostandardien luonnoksissa.”

6) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a)

muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan a alakohta seuraavasti:

»

a) kerdd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista, kuten vihittdisrahoituspalvelujen ja -tuotteiden
kustannusten ja maksujen kehityksestd jasenvaltioissa, ja raportoi niistd,”;

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"aa) laatii perusteellisia temaattisia arviointeja markkinakayttaytymisestd muodostaakseen yhteisen késityksen
markkinakdytannoisti, jotta voidaan havaita mahdolliset ongelmat ja analysoida niiden vaikutusta,

ab) kehittdd vahittdispalvelujen riski-indikaattorit, joiden avulla voidaan havaita oikea-aikaisesti seikat, joista
saattaa aiheutua haittaa kuluttajille,”;

ili) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

»

e) edistdd tasapuolisia toimintaedellytyksia sisimarkkinoilla, joilla kuluttajilla ja muilla finanssipalvelujen
kéyttajilld on tasapuoliset mahdollisuudet kayttaa finanssipalveluja ja -tuotteita,

f)  edistdd sddntelyn ja valvonnan kehittdmistd edelleen siten, ettd yhdenmukaistamisen ja integraation
syventdminen unionin tasolla helpottuvat,

g)  koordinoi toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia, jos sellaisia sovelletaan.”;
korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Pankkiviranomainen valvoo uusia ja nykyisid finanssialan toimia ja voi antaa ohjeita ja suosituksia markkinoiden
turvallisuuden ja vakauden seka sddntely- ja valvontakaytintojen lahentymisen ja tehokkuuden edistdmiseksi.”;
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¢)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

”4. Pankkiviranomainen perustaa organisaatioonsa kiintedsti kuuluvan kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean, jossa saatetaan yhteen kaikki asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset seki kuluttajansuojasta
vastaavat viranomaiset, jotta voidaan parantaa kuluttajansuojaa, toimia koordinoidusti uuden tai innovatiivisen
finanssialan toiminnan sidéntelyssd ja valvonnassa sekd antaa pankkiviranomaiselle neuvoja, joita se voi esittdd
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Pankkiviranomainen tekee tiiviisti yhteistyotd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/679 (*) perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston kanssa
paillekkiisyyksien, epdjohdonmukaisuuksien ja oikeudellisen epavarmuuden vélttamiseksi tietosuojan alalla.
Pankkiviranomainen voi kutsua komiteaan tarkkailijoiksi myos kansallisia tietosuojaviranomaisia.

5. Pankkiviranomainen voi asettaa viliaikaisen kiellon tai rajoituksen sellaisten tiettyjen finanssialan tuotteiden,
vilineiden tai toimien markkinoinnille, jakelulle tai myynnille, jotka saattavat aiheuttaa merkittavaa taloudellista
vahinkoa asiakkaille tai kuluttajille taikka vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden tai koko finanssijirjestelman taikka sen osan vakauden unionissa, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdtamisjarjestyksessd hyviksytyissd sdadoksissa médritellyissd tapauksissa ja niissd saddetyin edellytyksin tai
tarvittaessa kriisitilanteessa 18 artiklan mukaisesti ja siind sdddetyin edellytyksin.

Pankkiviranomainen tarkastelee ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua paatostdan sopivin viliajoin ja vahintdan
joka kuudes kuukausi. Pankkiviranomainen voi paittad kiellon vuosittaisesta uusimisesta, kun kielto on uusittu
vihintddn kaksi kertaa perdkkdin ja paitos perustuu asianmukaiseen analyysiin asiakkaaseen tai kuluttajaan
kohdistuvan vaikutuksen arvioimiseksi.

Jasenvaltio voi pyytdd pankkiviranomaista harkitsemaan pddtostddn uudelleen. Siind tapauksessa pankkiviranomainen
padttad 44 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti, pitddko se paatoksensd voimassa.

Pankkiviranomainen voi myos arvioida tarvetta asettaa kielto tai rajoitus tietyntyyppisille finanssialan toimille
tai kdytdnnoille ja tallaisen tarpeen kiydessd ilmi ilmoittaa siitd komissiolle ja toimivaltaisille viranomaisille, jotta
voidaan helpottaa tallaisen kiellon tai rajoituksen asettamista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 péivind huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiloiden suojelusta henkil6tietojen kasittelyssd seka niiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016,s. 1).”

7)  Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"9 a artikla

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkiisemiseen ja torjuntaan liittyvit erityistehtavit

1. Pankkiviranomaisella on toimivaltuuksiensa mukaisesti johtava koordinointi- ja seurantatehtdva rahoitusjrjestelman
eheyden, avoimuuden ja turvallisuuden edistimisessd siten, etté se toteuttaa toimenpiteitd rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen ehkaisemiseksi ja torjumiseksi kyseisessid jarjestelmassd. Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti kyseiset
toimenpiteet eividt saa ylittdd sitd, mikd on tarpeen timidn asetuksen ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksyttyjen sdddosten tavoitteiden saavuttamiseksi, ja niissd on otettava asianmukaisesti
huomioon riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus sekd finanssialan toimijoiden ja markkinoiden liikketoimintakaytinnot
ja -mallit sekd koko. Ndihin toimenpiteisiin sisdltyvit seuraavat:

a) tietojen kerddminen toimivaltaisilta viranomaisilta heikkouksista, joita jatkuvaa valvontaa ja toimilupien
myontamistd koskevissa menettelyissd on havaittu sellaisissa finanssialan toimijoiden prosesseissa ja menettelyissa,
hallintojdrjestelyissd, soveltuvuus- ja tarkoituksenmukaisuusarvioinneissa, mdairdosuuksien hankinnassa,
liiketoimintamalleissa ja toiminnassa, joilla ehkaistddn ja torjutaan rahanpesua ja terrorismin rahoitusta, seké
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamista toimenpiteistd, joilla puututaan seuraaviin olennaisiin heikkouksiin,
jotka vaikuttavat timan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa, asetuksen (EU) N:o 1094/2010 1 artiklan 2 kohdassa
ja asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdatdmisjarjestyksessa hyviksyttyjen
sdadosten ja niiden osaksi kansallista lainsdddintod saattamiseksi annettujen mahdollisten sddnndsten yhteen tai
useampaan vaatimukseen, kun tarkoituksena on estdd rahoitusjirjestelmin kaytto rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen ja torjua sité:

i) tilanne, jossa finanssialan toimija rikkoo tai mahdollisesti rikkoo tillaisia vaatimuksia,
ii) tilanne, jossa finanssialan toimija soveltaa tillaisia vaatimuksia epaasianmukaisesti tai tehottomasti, tai

i) finanssialan toimija soveltaa epaasianmukaisesti tai tehottomasti sisisid toimintaperiaatteitaan ja menettelyjan,
joita se soveltaa noudattaakseen tallaisia vaatimuksia.
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Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava pankkiviranomaiselle kaikki tallaiset tiedot timan asetuksen
35 artiklan mukaisten velvollisuuksien lisdksi ja hyvissa ajoin ilmoitettava pankkiviranomaiselle toimitettuihin
tietoihin liittyvistd my6hemmistd muutoksista. Pankkiviranomainen koordinoi toimintaansa tiiviisti direktiivissa (EU)
2015/849 tarkoitettujen EU:n rahanpesun selvittelykeskusten, jaljempini 'rahanpesun selvittelykeskukset’, kanssa
ottaen huomioon niiden aseman ja velvoitteet ja ilman, ettd luodaan tarpeettomia paillekkaisyyksia.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kansallisen lainsddddnnon mukaisesti toimittaa 2 kohdassa tarkoitettuun
keskustietokantaan kaikki merkityksellisiksi katsomansa lisitiedot, jotta voidaan estdi rahoitusjirjestelman kaytt6
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen ja torjua sité;

b)  toimintansa tiivis koordinointi ja tarvittaessa tietojen vaihto toimivaltaisten viranomaisten kanssa, my9s Euroopan
keskuspankin kanssa asioissa, jotka liittyvit sille asetuksella (EU) N:o 10242013 annettuihin tehtéviin, ja niiden
viranomaisten kanssa, joille on annettu julkinen tehtiva valvoa, noudattavatko direktiivin (EU) 2015/849 2
artiklan 1 kohdan 1 ja 2 alakohdassa tarkoitetut ilmoitusvelvolliset yhteisot kyseistd direktiivid, sekd rahanpesun
selvittelykeskusten kanssa ottaen huomioon rahanpesun selvittelykeskuksille direktiivin (EU) 2015/849 nojalla
kuuluva asema ja velvollisuudet;

¢)  yhteisten ohjeiden ja standardien laatiminen rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkaisemiseksi ja torjumiseksi
finanssialalla ja niiden johdonmukaisen soveltamisen edistiminen erityisesti laatimalla teknisten sdintely- ja
taytintoonpanostandardien luonnoksia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksytyissd
saadoksissd saddettyjen valtuuksien mukaisesti sekd laatimalla ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteitd, mukaan
lukien lausunnot, jotka perustuvat 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin lainsdatdmisjarjestyksessa hyvaksyttyihin
sdadoksiin;

d)  toimivaltaisten viranomaisten avustaminen niiden nimenomaisesta pyynnosté;

e)  markkinakehityksen seuraaminen ja rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvien haavoittuvuuksien ja riskien
arvioiminen finanssialalla.

Pankkiviranomaisen on viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2020 laadittava luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi,
joissa tdsmennetddn ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettujen heikkouksien miiritelma, mukaan lukien
tilanteet, joissa heikkouksia voi esiintyd, heikkouksien olennaisuus, se, miten pankkiviranomaisen on toteutettava tietojen
keruu kaytannossa sekd se, minkdtyyppisid tietoja ensimmdisen alakohdan a alakohdan mukaisesti olisi toimitettava.
Teknisid standardeja laatiessaan pankkiviranomaisen on otettava huomioon toimitettavien tietojen maira ja tarve valttda
paallekkaisyyksid. Sen on myos vahvistettava jirjestelyt tehokkuuden ja luottamuksellisuuden varmistamiseksi.

Siirretddn komissiolle valta tdydentid tatd asetusta hyvaksymalld timéan kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit 10-14 artiklan mukaisesti.

2. Pankkiviranomainen perustaa 1 kohdan a alakohdan nojalla kerityistd tiedoista koostuvan keskustietokannan ja
pitdd sen ajan tasalla. Pankkiviranomainen varmistaa, ettd tiedot analysoidaan ja annetaan toimivaltaisten viranomaisten
saataville luottamuksellisesti ja tiedonsaantitarpeen perusteella. Pankkiviranomainen voi my9s tarvittaessa toimittaa
hallussaan olevat todisteet, jotka voisivat antaa aihetta rikosoikeudelliseen menettelyyn, asianomaisen jasenvaltion
oikeusviranomaisille ja toimivaltaisille viranomaisille kansallisten menettelysdantéjen mukaisesti. Pankkiviranomainen voi
tarvittaessa toimittaa todisteita myds Euroopan syyttéjdvirastolle, jos todisteet koskevat rikoksia, joiden suhteen Euroopan
syyttdjanvirasto kdyttdd tai voisi kdyttdd neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 (*) mukaista toimivaltaa.

3. Toimivaltaiset viranomaiset voivat osoittaa pankkiviranomaiselle finanssialan toimijoita koskevia asianmukaisesti
perusteltuja tietopyyntojd, jotka ovat niiden valvontatoimien kannalta merkityksellisid, milld pyritddn estimiin
rahoitusjdrjestelmdn kaytto rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen. Pankkiviranomaisen on arvioitava nama
pyynnét ja annettava toimivaltaisten viranomaisten pyytimit tiedot hyvissd ajoin tiedonsaantitarpeen perusteella.
Jos pankkiviranomainen ei toimita pyydettyja tietoja, sen on ilmoitettava asiasta tietoja pyytdneelle toimivaltaiselle
viranomaiselle ja selvitettava, miksi tietoja ei toimiteta. Pankkiviranomaisen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
tai muulle viranomaiselle tai laitokselle, joka on alun perin toimittanut pyydetyt tiedot, tictoja pyytineen toimivaltaisen
viranomaisen nimi, asianomaisen finanssialan toimijan nimi, tietopyynnon syy sekd onko tiedot annettu vai ei. Lisaksi
pankkiviranomaisen on analysoitava tiedot voidakseen antaa omasta aloitteestaan toimivaltaisille viranomaisille tietoja,
jotka ovat niiden valvontatoimien kannalta merkityksellisid, milld pyritddn estiméin se, ettd rahoitusjirjestelmaa kaytetdan
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen. Nain tehdessddn sen on ilmoitettava asiasta tiedot alun perin toimittaneelle
toimivaltaiselle viranomaiselle. Sen on lisdksi tehtdvi kootusti analyysi lausuntoaan varten, joka sen on toimitettava
direktiivin (EU) 2015/849 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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Pankkiviranomaisen on viimeistddn 31 paivinajoulukuuta 2020 laadittava luonnokset teknisiksi saantelystandardeiksissiit,
miten tiedot analysoidaan ja annetaan toimivaltaisten viranomaisten saataville luottamuksellisesti ja tiedonsaantitarpeen
perusteella.

Siirretddn komissiolle valta tiydentid titd asetusta hyvaksymalld timan kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tekniset
sadntelystandardit 1014 artiklan mukaisesti.

4. Pankkiviranomainen edistdd direktiivissd (EU) 2015/849 tarkoitettujen valvontaprosessien ldhentymistd muun
muassa suorittamalla vertaisarviointeja, laatimalla niihin liittyvia raportteja ja toteuttamalla jatkotoimia timén asetuksen
30 artiklan mukaisesti. Kun pankkiviranomainen tekee tillaisia arviointeja timan asetuksen 30 artiklan mukaisesti, sen on
otettava huomioon asiaankuuluvat arvioinnit tai raportit, joita rahanpesun tai terrorismin rahoituksen torjunnan alalla
toimivaltaiset kansainvaliset jarjestot ja hallitustenviliset elimet ovat laatineet, sekd komission direktiivin (EU) 2015/849
6 artiklan mukaisesti joka toinen vuosi toimittama kertomus ja jasenvaltioiden kyseisen direktiivin 7 artiklan mukaisesti
toteuttamat riskiarviot.

5. Pankkiviranomainen suorittaa yhdessa toimivaltaisten viranomaisten kanssa riskinarviointeja arvioidakseen, millaiset
strategiat, valmiudet ja resurssit toimivaltaisilla viranomaisilla on kasitelld ylikansallisessa riskiarviossa unionin tasolla
madritettyjd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvid suurimpia kehittymassa olevia riskejd. Sen on tehtava
ndmad riskinarvioinnit erityisesti voidakseen antaa lausunnon, joka sen on toimitettava direktiivin (EU) 2015/849
6 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Pankkiviranomaisen on tehtdva riskinarviointeja saatavillaan olevien tietojen, muun
muassa taman asetuksen 30 artiklan mukaisten vertaisarviointien, seké analyysien perusteella, jotka se on tehnyt
kootusti keskustietokantaan timén artiklan 2 kohdan mukaisesti keratyista tiedoista, sekd asiaankuuluvien arviointien tai
raporttien perusteella, joita rahanpesun tai terrorismin rahoituksen torjunnan alalla toimivaltaiset kansainvaliset jarjestot
ja hallitustenviliset elimet ovat laatineet, ja jasenvaltioiden direktiivin (EU) 2015/849 7 artiklan mukaisesti toteuttamien
riskiarvioiden perusteella. Pankkiviranomaisen on asetettava riskinarvioinnit kaikkien toimivaltaisten viranomaisten
saataville.

Taman kohdan ensimmaisen alakohdan soveltamiseksi pankkiviranomainen kehittdd ja soveltaa timan artiklan 7 kohdan
nojalla perustetun sisdisen komitean kautta menetelmi, joiden avulla arviointeja ja menetelmén soveltamista voidaan
arvioida puolueettomasti, laadukkaasti ja johdonmukaisesti sekd varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset. Kyseinen
komitea tekee riskinarviointien laatua ja johdonmukaisuutta koskevat uudelleentarkastelut. Se valmistelee riskinarviointeja
koskevan luonnoksen, jonka hallintoneuvosto hyviksyy 44 artiklan mukaisesti.

6. Jos on viitteitd siitd, ettd finanssialan toimijat ovat rikkoneet direktiivissa (EU) 2015/849 sdddettyjd vaatimuksia ja
nama tapaukset ulottuvat rajojen yli ja kolmansiin maihin, pankkiviranomaisella on johtava tehtdvd unionissa toimivien
toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa kolmansissa maissa toimivien asianomaisten viranomaisten vélisen yhteistyon
helpottamisessa. Tima pankkiviranomaisen tehtéva ei rajoita toimivaltaisten viranomaisten saann6llistd vuorovaikutusta
kolmansien maiden viranomaisten kanssa.

7. Pankkiviranomainen perustaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen vastaisen pysyvin sisdisen komitean
koordinoimaan toimenpiteitd, joilla estetddn ja torjutaan rahoitusjirjestelmien kéyttod rahanpesuun ja terrorismin
rahoitukseen, ja valmistelemaan asetuksen (EU) 2015/847 ja direktiivin (EU) 2015/849 mukaisesti kaikki luonnokset
paatoksiksi, jotka pankkiviranomainen tekee timin asetuksen 44 artiklan mukaisesti.

8. Edelld 7 kohdassa tarkoitettu komitea koostuu kaikkien jdsenvaltioiden niiden viranomaisten ja elinten, joilla on
toimivalta varmistaa, ettd finanssialan toimijat noudattavat asetusta (EU) 2015/847 ja direktiivid (EU) 2015/849, korkean
tason edustajista, joilla on asiantuntemustasiitd, miten voidaan estdd rahoitusjarjestelman kaytto rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen, ja valtaa tehdd tihdn liittyvid padtoksid, sekd pankkiviranomaisen, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
korkean tason edustajista. Pankkiviranomaisen ja mainittujen Euroopan valvontaviranomaisten korkean tason edustajat
osallistuvat komitean kokouksiin ilman danioikeutta. Lisdksi komissio, EJRK ja Euroopan keskuspankin valvontaelin
nimittdvat kukin korkean tason edustajan osallistumaan komitean kokouksiin tarkkailijana. Komitean danivaltaiset jasenet
valitsevan komitean puheenjohtajan keskuudestaan.
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Kukin ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu toimielin, viranomainen ja elin nimedd henkilostostadn varajisenen,
joka voi toimia jdsenen sijaisena timdan ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen. Jasenvaltio, jossa useampi kuin yksi
viranomainen on toimivaltainen varmistamaan, ettd finanssialan toimijat noudattavat direktiivid (EU) 2015/849, voi
nimetd yhden edustajan kustakin toimivaltaisesta viranomaisesta. Jokaisella jasenvaltiolla on yksi déni riippumatta siitd,
montako toimivaltaista viranomaista kokouksessa on edustettuna. Komitea voi perustaa komitean paatosluonnosten
valmistelua varten tyonsa tiettyja nakokohtia kasittelevid sisdisid tyoryhmia. Kaikkien komiteassa edustettuina olevien
toimivaltaisten viranomaisten henkil9sto sekd pankkiviranomaisen, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) henkilsto
voi osallistua kyseisiin tyoryhmiin.

9. Pankkiviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja
Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) voivat milloin tahansa esittaa kirjallisia
huomautuksia kaikista timén artiklan 7 kohdassa tarkoitetun komitean patosehdotuksista. Hallintoneuvoston on otettava
asianmukaisesti huomioon tillaiset huomautukset ennen lopullisen padtoksensi tekoa. Jos pddtos perustuu tai liittyy
pankkiviranomaiselle 9 b, 17 tai 19 artiklassa annettuun toimivaltaan ja koskee

a)  asetuksen (EU)N:0 1094/2010 4 artiklan 1 alakohdassa miiriteltyja finanssilaitoksia tai niitd valvovia toimivaltaisia
viranomaisia tai

b) asetuksen (EU) N:o 1095/2010 4 artiklan 1 alakohdassa mairiteltyjd finanssimarkkinoiden toimijoita tai niitd
valvovia toimivaltaisia viranomaisia,

pankkiviranomainen voi tehdd pdatoksen vasta saavutettuaan yhteisymmarryksen Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisielikeviranomainen) kanssa ensimmaisen alakohdan a alakohdan tapauksessa tai Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa ensimmadisen alakohdan b alakohdan
tapauksessa. Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) tai Euroopan
valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) ilmoittavat kantansa pankkiviranomaiselle
20 piivin kuluessa 7 kohdassa tarkoitetun komitean paitosluonnoksen paiviyksestd. Jos ne eivit ilmoita kantaansa
pankkiviranomaiselle 20 pdivin kuluessa tai pyydd asianmukaisesti perusteltua pidennystd kantansa ilmoittamiseen,
yhteisymmarryksen katsotaan syntyneen.

9 b artikla

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkiisemiseen ja torjuntaan liittyvi tutkintapyynto

1. Asioissa, jotka koskevat direktiivin (EU) 2015/849 mukaista rahoitusjirjestelman kayton estdmistd ja torjumista
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, pankkiviranomainen voi, jos silld on viitteitd olennaisista rikkomisista,
pyytad 4 artiklan 2 alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua toimivaltaista viranomaista: a) tutkimaan finanssialan toimijan
tekemét unionin oikeuden mahdolliset rikkomiset ja, jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu direktiiveista tai siind
nimenomaisesti myonnetaan vaihtoehtoja jasenvaltioille, sellaisen kansallisten lainsaadannon rikkomiset, jolla direktiivit
saatetaan osaksi kansallista lainsddddntoa tai joissa kdytetddn unionin oikeudessa jasenvaltioille myonnettyjd vaihtoehtoja;
sekd b) harkitsemaan seuraamusten maaraamistd kyseiselle toimijalle tédllaisten rikkomisten johdosta. Tarvittaessa
pankkiviranomainen voi my0s pyytda 4 artiklan 2 alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua toimivaltaista viranomaista
harkitsemaan, onko tehtdvi kyseiselle finanssilaitokselle osoitettu yksittdinen pdatos, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan
kaikki tarvittavat toimet suoraan sovellettavan unionin oikeuden tai sellaisten kansallisen lainsddddnnon mukaisten
velvollisuuksiensa noudattamiseksi, jolla direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsdddantoa tai joissa kdytetadn unionin
oikeudessa jasenvaltioille myonnettyjd vaihtoehtoja, mukaan luettuna mahdollisesta menettelytavasta luopuminen. Téssa
kohdassa tarkoitetuilla pyynnoilla ei saa estdd sen toimivaltaisen viranomaisen, jolle pyynt6 on osoitettu, meneilldan olevia
valvontatoimenpiteitd.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on noudatettava kaikkia sille 1 kohdan mukaisesti esitettyjd pyyntoji ja ilmoitettava
pankkiviranomaiselle mahdollisimman pian ja viimeistdan kymmenen arkipdivian kuluessa toimista, jotka se on toteuttanut
tai aikoo toteuttaa noudattaakseen pyyntoa.

3. Jos toimivaltainen viranomainen ei ilmoita pankkiviranomaiselle kymmenen tyopaivin kuluessa toimista, joita se on
toteuttanut tai aikoo toteuttaa noudattaakseen timdn artiklan 2 kohtaa, sovelletaan timdn asetuksen 17 artiklaa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.
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9 c artikla

Toimista pidittymisti koskevat kirjeet

1. Pankkiviranomainen toteuttaa timan artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet ainoastaan poikkeuksellisissa
olosuhteissa, jos se katsoo, ettd jonkin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lainsdatimisjarjestyksessa hyviksytyn siddoksen
tai kyseisiin sdddoksiin perustuvien delegoitujen sdddosten tai tdytintoonpanosiddosten soveltaminen aiheuttaa
todennikdisesti merkittdvid ongelmia jostakin seuraavasta syysta:

a)  pankkiviranomainen katsoo, ett tallaiseen saddokseen sisdltyvit sadannokset voivat olla suoraan ristiriidassa toisen
asiaan liittyvan sdddoksen kanssa;

b) sdddos on jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista lainsdatamisjarjestyksessa hyviksytyistd sdadoksistd, ja
kyseistd saddostd taydentdvien tai tismentdvien delegoitujen sdddosten tai taytintoonpanosiddosten puuttuminen
aiheuttaisi perusteltuja epdilyjd lainsadtamisjarjestyksessd hyviksytyn sadadoksen tai sen asianmukaisen soveltamisen
oikeudellisista seurauksista;

¢) 16 artiklassa tarkoitettujen ohjeiden ja suositusten puuttuminen aiheuttaisi kdytdnnon vaikeuksia kyseisen
lainsddtamisjirjestyksessd hyviksytyn siddoksen soveltamisessa.

2. Pankkiviranomainen osoittaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle
kirjallisen yksityiskohtaisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.

Pankkiviranomainen antaa 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komissiolle lausunnon toimista, joita
se pitad tarpeellisina toteuttaa uuden lainsaddantoehdotuksen tai uusien delegoitua saddosta tai taytantoonpanosaadosta
koskevan ehdotuksen muodossa, ja kiireellisyydesta, joka asialla pankkiviranomaisen mielestd on. Pankkiviranomainen
julkistaa lausuntonsa.

Pankkiviranomainen arvioi timan artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa mahdollisimman pian, onko
tarpeen antaa asiaa koskevia 16 artiklassa saddettyja ohjeita tai suosituksia.

Pankkiviranomainen toimii nopeasti, erityisesti ehkéistikseen osaltaan 1 kohdassa tarkoitettuja ongelmia, aina kun se
on mahdollista.

3. Jos se on tarpeen 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen 2 kohdassa tarkoitettuja toimia seuraavien uusien
toimenpiteiden hyvaksymistd ja soveltamista, pankkiviranomainen antaa lausuntoja 1 kohdassa tarkoitettujen
saadosten yksittdisistd saannoksistd, jotta voidaan edistdd yhdenmukaisia, tehokkaita ja vaikuttavia valvonta- ja
taytantoonpanokaytantojd sekd unionin oikeuden yhteistd, yhteniistd ja johdonmukaista soveltamista.

4. Jos pankkiviranomainen erityisesti toimivaltaisilta viranomaisilta saamiensa tietojen perusteella katsoo, ettd 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitetut lainsddtamisjarjestyksessa hyviksytyt sdadokset tai kyseisiin lainsdatamisjarjestyksessa
hyviksyttyihin sdddoksiin perustuvat delegoidut sdddokset tai tdytintoonpanosiaddokset aiheuttavat merkittavid
poikkeuksellisia ongelmia, jotka koskevat markkinoiden luottamusta, kuluttajien, asiakkaiden tai sijoittajien suojaa,
finanssi- tai hyodykemarkkinoiden moitteetonta toimintaa ja eheytta tai koko finanssijarjestelman tai sen osan vakautta
unionissa, se ldhettdd toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle ilman aiheetonta viivastystd yksityiskohtaisen kirjallisen
selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan. Pankkiviranomainen voi antaa komissiolle lausunnon toimista, joita se
pitdd tarpeellisina toteuttaa lainsdddantoehdotuksen tai uuden delegoitua siddostd tai tdytantonpanosiddostd koskevan
ehdotuksen muodossa, ja asian kiireellisyydesti. Pankkiviranomainen julkistaa lausuntonsa.

(*) Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pdiviana lokakuuta 2017, tiiviimman yhteistyon toteuttamisesta
Euroopan syyttdjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVLL 283, 31.10.2017,s.1).”

8)  Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

1. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtavat komissiolle vallan hyviksya teknisid sddntelystandardeja
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla saadoksilld, jotta
voidaan varmistaa johdonmukainen harmonisointi timéin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdatamisjarjestyksessa hyviksytyissd sadadoksissa erityisesti maaritellyilld aloilla, pankkiviranomainen
voi laatia luonnoksia teknisiksi sddntelystandardeiksi. Pankkiviranomainen antaa luonnokset teknisiksi
sddntelystandardeiksi komission hyviksyttiviksi. Pankkiviranomainen toimittaa luonnokset teknisiksi
sdantelystandardeiksi samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”;
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ii)  korvataan kolmas alakohta seuraavasti:
“Ennen kuin pankkiviranomainen toimittaa teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle, se jarjestad
niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyjd, jolleivit téllaiset
kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten sddntelystandardien luonnosten
laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Pankkiviranomainen pyytaa lisaksi
37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoa.”;
iii) kumotaan neljis alakohta;
iv)  korvataan viides ja kuudes alakohta seuraavasti:
"Komissio pddttad kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut teknisen sddntelystandardin
luonnoksen, hyviksyyko se sen. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin,
jos hyvdksyntdd ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyvaksyi teknisen sddntelystandardin
luonnoksen vain osittain tai muutettuina, jos unionin etu sit vaatii.
Jos komissio ei aio hyviksyd teknisen sddntelystandardin luonnosta tai aikoo hyviksyd sen osittain tai
muutettuna, se ldhettdd teknisen sddntelystandardin luonnoksen takaisin pankkiviranomaiselle ja ilmoittaa,
miksi se ei hyviksy sitd tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio ldhettdd kirjeestdin
jljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Pankkiviranomainen voi kuuden viikon kuluessa
muuttaa teknisen sddntelystandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen
uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Pankkiviranomainen lahettaa virallisesta lausunnostaan
jdljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:
”2.  Jos pankkiviranomainen ei ole toimittanut teknisen sddntelystandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsddtimisjirjestyksessd hyviksytyissd siddoksissd asetetussa mairdajassa, komissio voi pyytadd
tallaista luonnosta uuden médriajan puitteissa. Pankkiviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja komissiolle hyvissd ajoin, jos se ei noudata uutta maardaikaa.”
¢) korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Komissio jarjestdd teknisten sddntelystandardien luonnoksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi
mahdollisia kustannuksia ja hy6tyjd, jolleivit tallaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten
teknisten sddntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Komissio pyytai lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoa.”;
d)  korvataan 4 kohta seuraavasti:
4. Tekniset sddntelystandardit hyviksytdan asetuksilla tai paatoksilld. Téllaisten asetusten tai padtosten nimessd
on oltava sanat "tekninen sdéntelystandardi”. Nama standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne
tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.”
9)  Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta.
10) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle tdytintoonpanovallan hyviksyd teknisid
taytantoonpanostandardeja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla
tdytantoonpanosdadoksilld timidn asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjdrjestyksessd
hyvaksytyissd saadoksissa erityisesti maritellyilld aloilla, pankkiviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi. Teknisten tdytantoonpanostandardien on oltava teknisid, niithin ei saa sisaltyé strategisia
padtoksid tai toimintavalintoja, ja niiden sisillossd on mairitettdvd ndiden sdddosten soveltamisen edellytykset.
Pankkiviranomainen antaa teknisten tdytintoonpanostandardiensa luonnokset komission hyviksyttaviksi.
Pankkiviranomainen toimittaa tekniset tdytantoonpanostandardit samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

Ennen kuin pankkiviranomainen toimittaa teknisten tdytintoonpanostandardien luonnokset komissiolle, se jarjestdd
niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivit tillaiset kuulemiset
ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten tdytintoonpanostandardien luonnosten
laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Pankkiviranomainen pyytaa lisiksi 37
artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoa.
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Komissio paattdd kolmen kuukauden kuluessa teknisen taytantoonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta,
hyviksyyko se sen. Komissio voi pidentdd titd maardaikaa yhdelld kuukaudella. Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin, jos hyviksyntad ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksyi
teknisen tdytdntoonpanostandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuna, jos se on unionin edun mukaista.

Jos komissio ei aio hyviksyd teknisen tdytintoonpanostandardin luonnosta tai aikoo hyviksyi sen vain osittain
tai muutettuna, se lahettda sen takaisin pankkiviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei aio hyvaksya sitd tai, jos on
kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio lahettdd kirjeestddn jiljennoksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Pankkiviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen tdytantoonpanostandardin luonnosta
komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa.
Pankkiviranomainen lihettid virallisesta lausunnostaan jiljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei pankkiviranomainen ole neljinnessi alakohdassa tarkoitetun kuuden viikon jakson paittyessd toimittanut
muutettua teknisen tdytantoonpanostandardin luonnosta tai jos se on toimittanut teknisen tdytantdonpanostandardin
luonnoksen, jonka muutokset eivét ole komission ehdottamien muutosten mukaisia, komissio voi hyviksya teknisen
taytantoonpanostandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hylitd sen.

Komissio ei saa muuttaa pankkiviranomaisen valmisteleman teknisen taytintoonpanostandardin luonnoksen sisaltod
sovittamatta toimiaan ennalta yhteen pankkiviranomaisen kanssa tissi artiklassa sdddetylld tavalla.

2. Jos pankkiviranomainen ei ole toimittanut teknisen taytintoonpanostandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsddtimisjirjestyksessd hyviksytyissd siddoksissd asetetussa mairdajassa, komissio voi pyytid
tallaista luonnosta uuden méiraajan puitteissa. Pankkiviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja komissiolle hyvissa ajoin, jos se ei noudata uutta maaradaikaa.”;

b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jdrjestdd teknisten tdytintdonpanostandardien luonnoksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja
analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivat tallaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna
kyseisten teknisten taytantoonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen
kiireellisyyteen. Komissio pyytid lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoa.”;

¢)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Tekniset tdytantoonpanostandardit hyvaksytdan asetuksilla tai padtoksilla. Tallaisten asetusten ja pddtosten
nimessd on oltava sanat "tekninen taytintoonpanostandardi”. Nama standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, ja ne tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.”

11) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1. Pankkiviranomainen antaa kaikille toimivaltaisille viranomaisille tai kaikille finanssilaitoksille osoitettuja ohjeita
ja yhdelle tai useammalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai yhdelle tai useammalle finanssilaitokselle osoitettuja
suosituksia yhdenmukaisten, tehokkaiden ja toimivien valvontakaytintojen aikaansaamiseksi EFV]:ssd sekd unionin
oikeuden yhteisen, yhtendisen ja johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

Ohjeiden ja suositusten on oltava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyissd
sdadoksissd tai tassd artiklassa olevien valtuutuksien mukaisia.

2. Pankkiviranomainen jirjestdd tarvittaessa ohjeita ja suosituksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi
ohjeiden ja suositusten antamiseen mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten ja analyysien
on oltava oikeassa suhteessa ohjeiden tai suositusten laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen. Pankkiviranomainen
pyytéd tarvittaessa lisidksi 37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoja. Jos pankkiviranomainen ei
jdrjestd avointa julkista kuulemista tai pyydd neuvoa pankkialan osallisryhmiltd, se esittda tille perustelut.”;
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b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Ohjeissajasuosituksissa ei saa pelkastddn viitata lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen siddosten osiin tai
esittdd niitd uudelleen. Ennen uuden ohjeen tai suosituksen antamista pankkiviranomainen tarkastelee ensin kaytossa
olevia ohjeita ja suosituksia paillekkdisyyksien valttimiseksi.”;

¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Pankkiviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle annetut ohjeet ja suositukset.”

12) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

16 a artikla

Lausunnot

1. Pankkiviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosté taikka omasta aloitteestaan
antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle lausuntoja kaikista vastuualueeseensa kuuluvista kysymyksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyynto voi sisaltad julkisen kuulemisen tai teknisen analyysin.

3. Kun on kyse direktiivin 2013/36/EU 22 artiklassa tarkoitetuista arvioinneista, jotka kyseisen artiklan mukaan
edellyttavit kahden tai useamman jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten vlistd kuulemista, pankkiviranomainen voi,
jos jokin ndista toimivaltaisista viranomaisista sitd pyytda, antaa ja julkistaa lausunnon tillaisista arvioinneista. Lausunto
on annettava viipymatta ja joka tapauksessa ennen kyseisessa artiklassa tarkoitetun arviointiajan paattymista.

4. Pankkiviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnostd antaa teknistd neuvontaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd
hyviksytyissd siddoksissd mairitetyilld aloilla.

16 b artikla

Kysymykset ja vastaukset

1. Luonnollinen henkil® tai oikeushenkild, mukaan lukien toimivaltaiset viranomaiset ja unionin toimielimet ja
elimet, voi esittdd 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsadtamisjarjestyksessd hyvaksyttyjen sddadosten ja niihin
liittyvien delegoitujen sdddosten ja tdytdintoonpanosiaddosten sddnnosten sekd kyseisten lainsddtdmisjdrjestyksessd
hyviksyttyjen siddosten nojalla hyviksyttyjen ohjeiden ja suositusten kdytdnnon soveltamista tai tdytdntoonpanoa varten
pankkiviranomaiselle kysymyksid milld tahansa unionin virallisella kielelld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timan
artiklan 5 kohdan soveltamista.

Ennen kuin finanssilaitokset esittavit kysymyksen pankkiviranomaiselle, niiden on arvioitava, olisiko kysymys esitettava
ensin niiden toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen hyviksyttaviin kysymyksiin annettavien vastauksien julkaisemista pankkiviranomainen voi pyyti lisiselvennyksid
tdssd kohdassa tarkoitettuihin luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon esittdmiin kysymyksiin.

2. Pankkiviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin antamat vastaukset eivit ole sitovia. Vastaukset on
asetettava saataville ainakin silld kielelld, jolla kysymys on esitetty.

3. Pankkiviranomainen luo verkkosivuillaan kdytettavissd olevan verkkopohjaisen vilineen ja yllapitaa sitd kysymysten
esittdmistd varten seka julkaistakseen ajoissa kaikki vastaanotetut kysymykset ja kaikki vastaukset kaikkiin 1 kohdan
nojalla hyviksyttaviin kysymyksiin, paitsi jos téllainen julkaiseminen on ristiriidassa kyseisten henkiliden oikeutettujen
etujen kanssa tai vaarantaa mahdollisesti rahoitusjirjestelmin vakauden. Pankkiviranomainen voi hylata kysymykset,
joihin se ei aio vastata. Pankkiviranomainen julkaisee hylatyt kysymykset verkkosivuillaan kahden kuukauden ajaksi.

4. Kolme ddnivaltaista hallintoneuvoston jasentd voi pyytda hallintoneuvostoa pdattamain 44 artiklan mukaisesti,
kisitellddnko tdman artiklan 1 kohdassa tarkoitettua hyviksyttaviin kysymykseen liittyvad seikkaa 16 artiklan nojalla
ohjeissa, pyydetddnko 37 artiklassa tarkoitetulta osallisryhmaltd neuvoa, tarkastellaanko kysymyksii ja vastauksia
uudelleen asianmukaisin valiajoin, jarjestetddnko avoimia julkisia kuulemisia tai analysoidaanko mahdollisesti aiheutuvia
kustannuksia ja hyotyja. Tallaisten kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa kyseisten kysymys- ja
vastausluonnosten laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen tai suhteessa asian erityiseen kiireellisyyteen. Kun 37 artiklassa
tarkoitettu osallisryhmi otetaan mukaan toimintaan, sovelletaan salassapitovelvollisuutta.
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5. Pankkiviranomainen vilittdd komissiolle kysymykset, jotka edellyttivit unionin oikeuden tulkintaa.
Pankkiviranomainen julkaisee komission antamat vastaukset.”

13) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”2.  Pankkiviranomainen esittdd padpiirteissidn, miten se aikoo edetd asiassa, ja tarvittaessa tutkii unionin
oikeuden viitettya rikkomista tai soveltamatta jattamistd yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen,
Euroopan parlamentin, neuvoston, komission, pankkialan osallisryhméan pyynnosta tai omasta aloitteestaan,
my6s luonnollisilta henkil6iltd tai oikeushenkiloiltd saatujen hyvin perusteltujen tietojen perusteella,
ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle.”;

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Pankkiviranomainenvoi, ilmoitettuaanasiastakyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle, osoittaa asianmukaisesti
perustellun tietopyynnon suoraan muille toimivaltaisille viranomaisille, jos tiedon pyytiminen kyseiseltd
toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut riittimattomaksi tai sen katsotaan olevan riittimatontd niiden
tietojen saamiseksi, joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden viitetyn rikkomisen tai soveltamatta
jattamisen tutkimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 35 artiklassa sdadettyjen valtuuksien soveltamista.

Tallaisen pyynnon vastaanottajan on toimitettava pankkiviranomaiselle selkedt, taismalliset ja taydelliset tiedot
ilman aiheetonta viivastystd.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jotta voitaisiin padstd yhteisymmarrykseen toimista, jotka ovat tarpeen, jotta toimivaltainen viranomainen
voi noudattaa unionin oikeutta, pankkiviranomainen tekee ennen 3 kohdassa tarkoitetun suosituksen antamista
yhteisty6td asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jos pankkiviranomainen pitaa tallaista yhteistyota
asianmukaisena unionin oikeuden rikkomisen ratkaisemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén asetuksen
mukaisia valtuuksia.”;

¢)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

”6. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata tdimdin artiklan 4 kohdassa tarkoitettua virallista lausuntoa
kyseisessi kohdassa mainitun maardajan kuluessa ja jos on tarpeen tasapuolisten kilpailuolosuhteiden sdilyttamiseksi
markkinoilla tai palauttamiseksi markkinoille taikka finanssijarjestelman moitteettoman toiminnan ja eheyden
varmistamiseksi saada viipymattd muutos sithen, ettd virallista lausuntoa ei noudateta, pankkiviranomainen
voi silloin, kun tdmin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen
sdadosten asiaankuuluvat vaatimukset ovat suoraan sovellettavissa finanssilaitoksiin tai, rahanpesun ja terrorismin
ehkdisemiseen ja torjumiseen liittyvien asioiden yhteydessd, finanssialan toimijoihin, tehda finanssilaitokselle tai
muulle finanssialan toimijalle osoitetun yksittdisen padtoksen, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki tarvittavat
toimet unionin oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna mahdollisesta
menettelytavasta luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

Asioissa, jotka koskevat rahoitusjirjestelmin kiyton estimistd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen,
pankkiviranomainen voi silloin, kun 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdatimisjarjestyksessa hyvaksyttyjen
sdddosten asiaankuuluvat vaatimukset eivit ole suoraan sovellettavissa finanssialan toimijoihin, tehda paitoksen,
jossa toimivaltaista viranomaista vaaditaan noudattamaan tdmin artiklan 4 kohdassa tarkoitettua virallista
lausuntoa kyseisessd kohdassa mainitun mairdajan kuluessa. Jos viranomainen ei noudata kyseistd paitosta,
pankkiviranomainen voi tehdd my6s ensimmaisen alakohdan mukaisen paatoksen. Tété varten pankkiviranomainen
soveltaa kaikkea asiaa koskevaa unionin oikeutta ja jos se koostuu direktiiveistd, sellaista kansallista lainsdddantoa,
joilla ndma direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsddddntod. Jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu asetuksista,
joissa nykyisellidn nimenomaisesti myonnetddn vaihtoehtoja jasenvaltioille, pankkiviranomainen soveltaa myos
kansallista lainsdddantod siltd osin kuin néitd vaihtoehtoja on kéytetty.

Pankkiviranomaisen pddtoksen on oltava komission 4 kohdan nojalla antaman virallisen lausunnon mukainen.
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7. Paatokset, jotka tehdddn 6 kohdan mukaisesti, ovat ensisijaisia toimivaltaisten viranomaisten samasta asiasta
mahdollisesti aiemmin tekemiin paatoksiin nahden.

Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on annettu 4 kohdan mukainen virallinen lausunto tai
tehty 6 kohdan mukainen pditos, toimivaltaisten viranomaisten on, tapauksen mukaan, noudatettava joko kyseistd
virallista lausuntoa tai paatosta.”

14) Lisdtddn artikla seuraavasti:

17 a artikla

IImoittavien henkiloiden suojelu

1. Pankkiviranomainen luo raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja kisitelldin luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta tai mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain vaarinkdytostd tai
soveltamatta jattdmisesta.

2. Niiden kanavien kautta ilmoittavia luonnollisia henkil6ita tai oikeushenkilditd suojellaan vastatoimilta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/1937 (*) mukaisesti.

3. Pankkiviranomainen varmistaa, ettd kaikki tiedot voidaan antaa nimettomina tai luottamuksellisesti ja turvallisesti.
Jos pankkiviranomainen katsoo, ettd annetut tiedot sisaltavit todisteita tai selkeitd viitteitd olennaisesta rikkomisesta, se
antaa palautetta ilmoittavalle henkil6lle.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23 paivind lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkil6iden suojelusta (EUVLL 305, 26.11.2019,s.17.”

15) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Neuvoston hyviksyttyd timan artiklan 2 kohdan mukaisen pddtoksen ja poikkeustapauksissa, joissa toimivaltaisten
viranomaisten yhteensovitettu toiminta on tarpeen sellaisten epdsuotuisten muutosten kisittelemiseksi, jotka voivat
vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden, koko finanssijirjestelman tai sen
osan vakauden unionissa tai asiakkaiden ja kuluttajien suojan, pankkiviranomainen voi tehdi yksittdisid paatoksia,
joissa toimivaltaisia viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjdrjestyksessa hyviksyttyjen siddosten mukaisesti tillaisten muutosten kisittelemiseksi varmistamalla, ettd
finanssilaitokset ja toimivaltaiset viranomaiset tayttavat kyseisissd lainsadtamisjarjestyksessd hyvaksytyissd sadadoksissa
asetetut vaatimukset.”

16) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd hyviksytyissd sadadoksissd maaritellyissa
tapauksissa ja rajoittamatta 17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista pankkiviranomainen voi auttaa
toimivaltaisia viranomaisia padsemédin sopimukseen timén artiklan 2—4 kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen

joko

a)  yhden tai useamman asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta, jos toimivaltainen viranomainen
on eri mieltd toisen toimivaltaisen viranomaisen toimeen tai ehdotettuun toimeen liittyvistd menettelysta,
toimen tai ehdotetun toimen sisallosta tai toimien puuttumisesta;

b)  tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsadtamisjarjestyksessa hyvaksytyissa saddoksissd
sdddetddn, ettd pankkiviranomainen voi auttaa omasta aloitteestaan, jos toimivaltaisten viranomaisten voidaan
objektiivisten syiden perusteella todeta olevan erimielisia.

Tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtimisjdrjestyksessd hyviksytyissi sdadoksissd
edellytetddn toimivaltaisten viranomaisten yhteistd paatosta ja joissa pankkiviranomainen voi kyseisten sdadosten
mukaisesti omasta aloitteestaan auttaa padsemaan sopimukseen tdiman artiklan 2—4 kohdassa saddettyd menettelyd
noudattaen, kyseisten toimivaltaisten viranomaisten katsotaan olevan erimielisii, jos ne eivit ole tehneet yhteistd
pddtostd kyseisissd siddoksissd vahvistetuissa médraajoissa.”;
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b) lisdtddn kohdat seuraavasti:

"la. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seuraavissa tapauksissa ilmoitettava ilman aiheetonta
viivastystd pankkiviranomaiselle, ettd ne eivit ole padsseet sopimukseen:

a)  jos mairdaika, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on pédstavd sopimukseen, on sdddetty 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyissd saadoksissa ja jompikumpi seuraavista
vaihtochdoista toteutuu:

i)  mddrdaika on umpeutunut; tai

ii)  vahintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo, ettd objektiivisten syiden perusteella
voidaan todeta erimielisyys;

b) jos madrdaikaa, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paistava sopimukseen, ei ole sdadetty
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessi hyviksytyissi sdddoksissd ja jompikumpi
seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:

i)  vihintdin kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo, ettd objektiivisten syiden perusteella
voidaan todeta erimielisyys; tai

i) on kulunut kaksi kuukautta siitd, kun toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut toiselta
toimivaltaiselta viranomaiselta pyynnon toteuttaa tietty toimi edelli mainittujen sdddosten
noudattamiseksi, eikd pyynnon vastanottanut viranomainen ole vield tehnyt pyynnon noudattamisen
edellyttdimaa paatosta.

1b. Puheenjohtaja arvioi, onko pankkiviranomaisen toimittava 1 kohdan mukaisesti. Jos pankkiviranomainen
toimii omasta aloitteestaan, se ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille paatoksestddn toimia.

Ennen kuin pankkiviranomainen on tehnyt pddtoksen 44 artiklan 3 a kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen
tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyissd sdadoksissd
edellytetddn yhteistd padtostd, kaikkien yhteiseen pddtokseen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten on
lykattivd omia paitoksidan. Jos pankkiviranomainen pédttdd toimia, kaikkien yhteiseen péddtokseen osallistuvien
toimivaltaisten viranomaisten on lykéttavd omia pditoksiddn, kunnes timén artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetty
menettely on paittynyt.”;

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

“Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivit ole paidsseet sopimukseen 2 kohdassa tarkoitetussa
sovitteluvaiheessa, pankkiviranomainen voi tehdd padtoksen, jossa niitd vaaditaan asian ratkaisemiseksi
toteuttamaan tietty toimi tai pidattymaéan tietystd toimesta, jotta varmistetaan unionin oikeuden noudattaminen.
Pankkiviranomaisen paitos sitoo asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia. Pankkiviranomainen voi paatoksessdan
pyytdd toimivaltaisia viranomaisia kumoamaan niiden tekemidn pditoksen tai muuttamaan pdatostd taikka
kédyttdmain valtuuksia, jotka niilld on asiaa koskevan unionin oikeuden nojalla.”;

d)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Pankkiviranomainen ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille 2 ja 3 kohdassa siddettyjen
menettelyjen padttymisestd sekd tapauksen mukaan 3 kohdan nojalla tekemastdan paatoksesta.”;

e)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata pankkiviranomaisen pdatostd ja jittdd siten varmistamatta,
ettd finanssilaitos tai, rahanpesun ja terrorismin ehkdisemiseen ja torjumiseen liittyvien asioiden yhteydessa,
finanssialan toimija noudattaa vaatimuksia, jotka ovat sithen tdiméan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyjen siddosten nojalla suoraan sovellettavissa, pankkiviranomainen voi tehdd
finanssilaitokselle tai finanssialan toimijalle osoitetun yksittdisen padtoksen, jossa titd vaaditaan toteuttamaan
kaikki tarvittavat toimet unionin oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna jostakin
kaytannostd luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258
artiklan mukaista komission toimivaltaa.

Asioissa, jotka koskevat rahoitusjirjestelmin kadyton estimistd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen,
pankkiviranomainen voi tehdd my6s timén kohdan ensimmaisen alakohdan mukaisen paatoksen silloin, kun 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksyttyjen siddosten asiaankuuluvat vaatimukset
eivit ole suoraan sovellettavissa finanssialan toimijoihin. Tdtd varten pankkiviranomainen soveltaa kaikkea asiaa
koskevaa unionin oikeutta ja jos se koostuu direktiiveistd, sellaista kansallista lainsddddntod, joilla ndma direktiivit
saatetaan osaksi kansallista lainsdadantod. Jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu asetuksista, joissa nimenomaisesti
myonnetdin vaihtoehtoja jasenvaltioille, pankkiviranomainen soveltaa myos kansallista lainsdddantod siltd osin kuin
tallaisia vaihtoehtoja on kaytetty.”
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17)

18)

19)

Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Pankkiviranomainen edistdd ja seuraa valtuuksiensa rajoissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla
lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksytyilld siddoksilld perustettujen valvontakollegioiden tehokasta, vaikuttavaa ja
yhdenmukaista ja johdonmukaista toimintaa ja unionin oikeuden yhdenmukaista soveltamista valvontakollegioissa.
Pankkiviranomainen edistdad yhteisid valvontasuunnitelmia ja yhteisid tarkastuksia, ja pankkiviranomaisen
henkilostolld on oltava tdydet oikeudet osallistua valvontakollegioihin ja ndin ollen sen on voitava parhaiden
valvontakdytintojen lihentdmiseksi osallistua valvontakollegioiden toimintaan, myos kahden tai useamman
toimivaltaisen viranomaisen yhteisesti suorittamiin paikalla tehtaviin tarkastuksiin.”;

b)  korvataan 2 kohdan kolmannen alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b)  kéynnistda ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitesteja 32 artiklan mukaisesti, jotta voidaan arvioida
finanssilaitosten kyky4 kestdd epdsuotuisaa markkinakehitystd, erityisesti 23 artiklassa tarkoitettua laitosten
aiheuttamaa jdrjestelmariskid, sekd arvioida jirjestelmiriskin mahdollista lisddntymistd stressitilanteissa
varmistaen, ettd téllaisissa testeissd kdytetddn kansallisella tasolla yhdenmukaisia menetelmid, ja tarvittaessa
antaa toimivaltaiselle viranomaiselle suosituksen stressitestissd havaittujen puutteiden korjaamiseksi, mukaan
lukien suosituksen erityisten arviointien tekemiseksi; se voi suosittaa, ettd toimivaltainen viranomainen
suorittaa paikan paalld tehtdvid tarkastuksia, joihin se voi osallistua, jotta varmistetaan unionin laajuisten
arviointien menetelmien, kdytantojen ja tulosten vertailukelpoisuus ja luotettavuus;”

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Pankkiviranomainen voi laatia teknisten sddntely- ja taytintoonpanostandardien luonnoksia 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessa hyviksytyissd sdddoksissd annettujen valtuuksien mukaisesti
ja 10-15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen varmistaakseen valvontakollegioiden kdytinnén toimintaa
koskevien sadannosten yhtendisten soveltamisen edellytykset. Pankkiviranomainen voi antaa 16 artiklan mukaisesti
ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden omaksumien parhaiden kaytintodjen lahentymisen
edistamiseksi.”

Muutetaan 22 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Yleiset siiinnokset jirjestelmiriskeisti”;
b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”2.  Pankkiviranomainen laatii yhteistyossd EJRK:n kanssa ja 23 artiklaa noudattaen yhteiset mééralliset ja laadulliset
indikaattorit (mittarit) jirjestelmariskin maarittdmistd ja mittaamista varten.”;

¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Pankkiviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston
tai komission pyynnosta taikka omasta aloitteestaan suorittaa tietyntyyppisen finanssilaitoksen tai tuotteen tai
menettelytavan tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia finanssijarjestelman vakauteen tai asiakkaiden tai
kuluttajien suojeluun kohdistuvia uhkia.

Hallintoneuvosto voi ensimmiisen alakohdan nojalla tehdyn tutkinnan seurauksena antaa kyseisille toimivaltaisille
viranomaisille asianmukaisia toimintaa koskevia suosituksia.

Pankkiviranomainen voi titd varten kayttaa sille tdssd asetuksessa annettuja valtuuksia, myos 35 artiklassa annettuja
valtuuksia.”

Korvataan 23 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Pankkiviranomainen kehittdd EJRK:aa kuullen jérjestelmiriskin tunnistamista ja mittaamista koskevia
arviointiperusteita sekd asianmukaisen stressitestijarjestelman, johon kuuluu finanssilaitosten aiheuttaman tai niille
aiheutuvan jarjestelmariskin stressitilanteissa tapahtuvan mahdollisen lisddntymisen arviointi, mahdollinen ymparistoon
liittyvd jarjestelmariski mukaan luettuna. Finanssilaitoksiin, jotka saattavat aiheuttaa jirjestelmiriskin, sovelletaan
tiukennettua valvontaa sekd tarvittaessa 25 artiklassa tarkoitettuja elvytys- ja kriisinratkaisumenettelyjd.”
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20) Kumotaan 27 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta.
21) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) lisdtddn alakohdat seuraavasti:
“aa) se vahvistaa unionin strategiset valvonnan painopisteet 29 a artiklan mukaisesti;

ab) se perustaa 45 b artiklan mukaisesti koordinointiryhmia edistimédan valvontakaytantojen lahentymistd
ja madrittelemain parhaita kaytantoja;”

ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se edistdd tehokasta kahdenvilistd ja monenvilistd tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten
vililld kaikista keskeisistd kysymyksistd, myos kyberturvallisuudesta ja -hyokkéyksistd, noudattaen
sovellettavia luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia sdannoksié, jotka on annettu asiaa koskevissa
lainsddtamisjdrjestyksessa hyvaksytyissa unionin saddoksissa;”

iii) korvataan e alakohta seuraavasti:

»

e) selaatiialakohtaisiaja monialaisia koulutusohjelmia, jotka koskevat muun muassa teknologista innovointia,
helpottaa henkil6stovaihtoa ja rohkaisee toimivaltaisia viranomaisia hyddyntimaan paremmin valiaikaisia
henkilostosiirtoja ja muita vilineitd;”

iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

") seottaa kdyttoon seurantajirjestelmin, jonka avulla arvioidaan olennaisia ymparistoon, yhteiskuntaan ja
hyvédn hallintotapaan liittyvia riskeja, ja ottaa siind huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen yhteydessd hyvaksytyn Pariisin sopimuksen.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Pankkiviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kaytinnon vilineitd ja ldhentdmiskeinoja, joilla edistetdan
yhteisten lahestymistapojen ja kdytdnt6jen noudattamista valvonnassa.

Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi pankkiviranomainen laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten
valvontaa koskevan unionin valvontakasikirjan joka ottaa asianmukaisesti huomioon riskien luonteen, laajuuden
ja monitahoisuuden ja finanssilaitosten ja -markkinoiden liiketoimintakdytannot ja -mallit sekd koon. Lisdksi
pankkiviranomainen laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten kriisinratkaisua koskevan unionin
kriisinratkaisukdsikirjan, joka ottaa asianmukaisesti huomioon riskien luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden ja
finanssilaitosten ja -markkinoiden liiketoimintakaytannot ja -mallit sekd koon. Sekd unionin valvontakisikirjassa
ettd unionin kriisinratkaisukésikirjassa esitetddn parhaat kiytannot ja korkealaatuiset menetelmat ja prosessit.

Pankkiviranomainen jdrjestdd tarvittaessa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja lausuntoja ja tdssd kohdassa
tarkoitettuja keinoja ja vilineitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia. Se my9s analysoi tarvittaessa mahdollisia
kustannuksia ja hyotyjd. Ndiden kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa lausuntojen tai keinojen
ja vilineiden laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen. Pankkiviranomainen pyytii tarvittaessa lisiksi 37 artiklassa
tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoja.”

22) Lisdtddn artikla seuraavasti:

29 a artikla

Unionin strategiset valvonnan painopisteet

Hallintoneuvostossakaydyn keskustelunjilkeen ja ottaen huomioon toimivaltaisten viranomaisten esittimat huomautukset,
unionin toimielinten tekemdn tyon ja EJRK:n julkaisemat analyysit, varoitukset ja suositukset pankkiviranomainen
maédrittdd vihintddn joka kolmas vuosi viimeistdan 31 paivind maaliskuuta enintddn kaksi unionin laajuisesti merkittdvaa
painopistettd, joissa on otettava huomioon tuleva kehitys ja tulevat suuntaukset. Toimivaltaisten viranomaisten on otettava
kyseiset painopisteet huomioon tydohjelmiaan laatiessaan ja ilmoitettava tistd pankkiviranomaiselle. Pankkiviranomainen
keskustelee asiaankuuluvista toimista, jotka toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava seuraavana vuonna, ja tekee
paitelmit. Pankkiviranomainen keskustelee mahdollisista jatkotoimista, jotka voivat sisdltdd ohjeita, toimivaltaisille
viranomaisille osoitettuja suosituksia ja vertaisarviointeja kyseiselld alalla.
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Pankkiviranomaisen maarittimat unionin laajuisesti merkittavat painopisteet eivit saa estdd kansallisia toimivaltaisia
viranomaisia soveltamasta kansallisia parhaita kaytintojadn ja toimimasta muiden kansallisten painopisteidensi ja
kehityssuuntaustensa mukaisesti, ja niissd on otettava huomioon kansalliset erityispiirteet.”

23) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

30 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

1. Pankkiviranomainen suorittaa sddnnollisesti toimivaltaisten viranomaisten joidenkin tai kaikkien toimien
vertaisarviointeja, jotta valvontatuloksista saataisiin entistd johdonmukaisempia ja tehokkaampia. Tdtd varten
pankkiviranomainen kehittdd menetelmis, joiden avulla arvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia voidaan
arvioida ja verrata toisiinsa objektiivisesti. Vertaisarviointeja suunniteltaessa ja suoritettaessa on otettava huomioon
kyseistd toimivaltaista viranomaista koskevat olemassa olevat tiedot ja arvioinnit, mukaan luettuina kaikki asiaankuuluvat
pankkiviranomaiselle 35 artiklan mukaisesti mahdollisesti toimitetut tiedot sekd asiaankuuluvat sidosryhmiltd
mahdollisesti saadut tiedot.

2. Tamidn artiklan soveltamiseksi pankkiviranomainen perustaa tilapdisid vertaisarviointikomiteoita, jotka koostuvat
pankkiviranomaisen henkil9stosta ja toimivaltaisten viranomaisten jasenistd. Vertaisarviointikomiteoiden puheenjohtajana
toimii pankkiviranomaisen henkiloston jasen. Pankkiviranomaisen puheenjohtaja ehdottaa johtokuntaa kuultuaan ja
avoimen osallistumispyynnon perusteella vertaisarviointikomitealle puheenjohtajaa ja jasenid, jotka hallintoneuvosto
hyviksyy. Ehdotus katsotaan hyviksytyksi, ellei hallintoneuvosto kymmenen paivin kuluessa siitd, kun puheenjohtaja
on tehnyt ehdotuksen, paatd hyldtd sitd.

3. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a)  toimivaltaisen viranomaisen resurssien riittdvyys, riippumattomuus ja hallinnointijirjestelyt ottaen erityisesti
huomioon 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten tehokas
soveltaminen ja kyky vastata markkinakehitykseen;

b)  unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakaytinnossa saavutettu tehokkuus ja ldhentyminen, joka kisittad myos
10-16 artiklan nojalla hyvaksytyt tekniset sddntely- ja tdytintoonpanostandardit, ohjeet ja suositukset, sekd sen,
missd madrin valvontakdytinnolld saavutetaan unionin oikeudessa asetetut tavoitteet;

¢) toimivaltaisten viranomaisten kehittdmien sellaisten parhaiden kiytintojen soveltaminen, joiden hyviksyminen
mahdollisesti toimii muiden toimivaltaisten viranomaisten eduksi;

d)  unionin oikeuden tdytintoon panemiseksi hyviksyttyjen sddnnosten noudattamisen valvonnan tehokkuus ja
yhtendisyys, mukaan lukien hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet niitd henkil6itd kohtaan,
jotka ovat vastuussa siitd, ettd naitd siannoksid ei ole noudatettu.

4. Pankkiviranomainen laatii vertaisarvioinnin tuloksista vertaisarviointikertomuksen. Kyseinen vertaisarviokertomus
valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytain hallintoneuvostossa 44 artiklan 3 a kohdan mukaisesti. Kyseistd
kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitean on kuultava johtokuntaa, jotta sailytettdisiin johdonmukaisuus muiden
vertaisarviointikertomusten kanssa ja varmistettaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset. Johtokunta arvioi erityisesti,
onko menetelmia sovellettu samalla tavoin. Kertomuksessa on selitettdva ja ilmoitettava jatkotoimet, joiden katsotaan
vertaisarvioinnin tuloksena olevan asianmukaisia, oikeasuhteisia ja tarpeellisia. Nama jatkotoimet voidaan hyviksyd 16
artiklan mukaisten ohjeiden ja suositusten seka 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisten lausuntojen muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittivd noudattamaan annettuja ohjeita ja suosituksia 16 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Laatiessaan 10-15 artiklassa tarkoitettuja teknisten sadntely- tai tdytintoonpanostandardien luonnoksia tai 16 artiklassa
tarkoitettuja ohjeita tai suosituksia pankkiviranomainen ottaa huomioon vertaisarvioinnin tulokset sekd kaikki muut
tiedot, jotka se on saanut tehtdvidan hoitaessaan, varmistaakseen lahentymisen laadukkaimpiin valvontakaytantoihin.

5. Pankkiviranomainen antaa komissiolle lausunnon, jos se katsoo, ottaen huomioon vertaisarvioinnin tulokset tai
muut tiedot, jotka se on saanut tehtdviddn hoitaessaan, ettd finanssilaitoksiin tai toimivaltaisiin viranomaisiin sovellettavia
unionin sddntojd olisi unionin nikokulmasta edelleen yhdenmukaistettava.
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6. Pankkiviranomainen laatii seurantakertomuksen kahden vuoden kuluttua vertaisarviointikertomuksen
julkaisemisesta. Seurantakertomus valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytaan hallintoneuvostossa 44 artiklan
3 a kohdan mukaisesti. Kyseistd kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitea kuulee johtokuntaa, jotta sailytettiisiin
johdonmukaisuus muiden seurantakertomusten kanssa. Seurantakertomuksessa on arvioitava vahintdan niiden
vertaisarvioinnin kohteena olevien toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien riittavyyttd ja vaikuttavuutta,
jotka se on toteuttanut vastauksena vertaisarviointikertomuksen jatkotoimiin.

7. Vertaisarviointikomitea mdairittdd vertaisarvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia kuultuaan
vertaisarvioinnin perustellut paahavainnot. Pankkiviranomainen julkaisee vertaisarvioinnin ja 6 kohdassa tarkoitetun
seurantakertomuksen perustellut padhavainnot. Jos pankkiviranomaisen perustellut paihavainnot poikkeavat
vertaisarviointikomitean —mdérittimistd, pankkiviranomainen toimittaa vertaisarviointikomitean havainnot
luottamuksellisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Jos arvioinnin kohteena oleva toimivaltainen
viranomainen on huolissaan siitd, ettd pankkiviranomaisen perusteltujen padhavaintojen julkistaminen aiheuttaisi riskin
rahoitusjarjestelman vakaudelle, silld on oltava mahdollisuus saattaa asia hallintoneuvoston kisiteltavaksi. Hallintoneuvosto
voi paittdd olla julkaisematta kyseisid otteita.

8. Taman artiklan soveltamiseksi johtokunta tekee ehdotuksen vertaisarviointia koskevaksi seuraavien kahden vuoden
tyosuunnitelmaksi, jossa otetaan huomioon muun muassa aiemmista vertaisarviointiprosesseista saadut kokemukset
sekd 45 b artiklassa tarkoitettujen koordinointiryhmien keskustelut. Vertaisarviointia koskeva tyésuunnitelma on
vuosittaisen ja monivuotisen tyoohjelman erillinen osa. Se on julkistettava. Kiireellisissd tai odottamattomissa tapauksissa
pankkiviranomainen voi pddttda toteuttaa ylimaaraisid vertaisarviointeja.”

24) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan ensimmdinen kohta seuraavasti:

1. Pankkiviranomainen huolehtii toimivaltaisten viranomaisten vélisestd yleisestd yhteensovittamisesta erityisesti
silloin, kun epédsuotuisat muutokset voivat vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden
tai finanssijirjestelman vakauden unionissa.”;

b)  muutetaan toinen kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantolause seuraavasti:
2. Pankkiviranomainen edistdd yhteensovitettua unionin toimintaa muun muassa”;

ii)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"¢) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd helpottaakseen asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten

toiminnan yhteensovittamista tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa finanssimarkkinoiden
toiminnan;”

iii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

“ea) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien
toimien yhteensovittamiseksi, jotta voidaan helpottaa teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden
tai tuotteiden paasyd markkinoille;”

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

3. Tukeakseen teknologista innovointia koskevan yhteisen eurooppalaisen lihestymistavan kehittamistd
pankkiviranomainen edistdd valvontakdytintojen lahentymistd tarvittaessa kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean tuella helpottamalla teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden tai tuotteiden padsyé
markkinoille ja erityisesti vaihtamalla tietoja ja parhaita kaytantoja. Tarvittaessa pankkiviranomainen voi antaa
ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.”

25) Lisitddn artikla seuraavasti:

”31 a artikla
Sopivuutta ja luotettavuutta koskeva tietojenvaihto

Pankkiviranomainen perustaa yhdessd Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja liselikeviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa jarjestelmin, joka koskee
finanssilaitosten huomattavien omistusosuuksien haltijoiden, johtohenkildiden ja keskeisistd toiminnoista vastaavien
henkiloiden sopivuuden ja luotettavuuden arvioinnin kannalta olennaisten tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten
vililld, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtimisjrjestyksessd hyvaksyttyjen saadosten mukaisesti.”
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26) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Markkinakehityksen arvioiminen, stressitestit mukaan luettuina”;
b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Pankkiviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan ja tarvittaessa tiedottaa
mikrotason vakavaraisuusvalvonnan keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdollisista riskeisté ja haavoittuvuuksista
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja lisdelakeviranomainen), Euroopan valvontaviranomaiselle
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) ja EJRK:lle sekd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.
Pankkiviranomainen sisillyttdd arvioonsa analyysin markkinoista, joilla finanssilaitokset toimivat, ja arvion
markkinoiden mahdollisten muutosten vaikutuksista naihin laitoksiin.”;

¢)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”2.  Pankkiviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen unionin laajuisia arviointeja finanssilaitosten kyvysta
kestdd epasuotuisaa markkinakehitysta. Tatd varten se kehittdd”;

ii)  korvataan a alakohta seuraavasti:

»

a) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan talousskenaarioiden vaikutusta jonkin finanssilaitoksen
taloudelliseen tilanteeseen, ottaen huomioon muun muassa ympariston kannalta epdsuotuisasta
kehityksestd johtuvat riskit;”

iii)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
“aa) yhteisid menetelmis, joilla yksil6idddn unionin laajuisiin arviointeihin otettavat finanssilaitokset;”
iv) korvataan c ja d alakohta seuraavasti:

¢) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan tiettyjen tuotteiden tai jakeluprosessien vaikutusta finanssilaitokseen;

d)  yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan varoja silloin, kun se on stressitestien tekemisen kannalta tarpeellista;
i

v)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
"e)  yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan ymparistoriskien vaikutusta finanssilaitosten finanssivakauteen.”;
vi) lisdtddn alakohta seuraavasti:
"Taman kohdan soveltamista varten pankkiviranomainen tekee yhteistyotd EJRK:n kanssa.”;

d)  korvataan 3 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”3.  Pankkiviranomainen antaa kerran vuodessa ja tarvittaessa useammin Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle ja EJRK:lle arviointeja omalla vastuualueellaan esiintyvistd suuntauksista, mahdollisista riskeistd ja
haavoittuvuuksista yhdessd timan asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen mittareiden kanssa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) N:o 1092/2010 sdddettyjd EJRK:n tehtéavid.”;

e)  korvataan 3 b kohta seuraavasti:

”3b. Pankkiviranomainen voi pyytda toimivaltaisia viranomaisia madraaméin, ettd tiedoista, joita finanssilaitosten
on toimitettava 3 a kohdan nojalla, tehdddn riippumaton tarkastus.”
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27) Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla
Kansainviliset suhteet, vastaavuuden arviointi mukaan luettuna

1. Pankkiviranomainen voi kehittda yhteyksid ja tehd4 hallinnollisia jarjestelyjd sddntely- ja valvontaviranomaisten seké
tarvittaessa kriisinratkaisuviranomaisten, kansainvalisten jdrjestojen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden ja unionin toimielinten asianomaista toimivaltaa. Naisti jarjestelyistd ei seuraa
oikeudellisia velvoitteita unionille ja sen jasenvaltioille, eivitka ne esté jasenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia
tekemistd kahden- tai monenvilisid jarjestelyja kolmansien maiden kanssa.

Pankkiviranomainen ei sovi hallinnollisista jarjestelyistd kolmannen maan sddntely- ja valvontaviranomaisten tai tarvittaessa
kriisinratkaisuviranomaisten kanssa, jos kolmas maa sisaltyy komission direktiivin (EU) 2015/849 9 artiklan nojalla
antaman voimassa olevan delegoidun sdddoksen mukaisesti luetteloon sellaisista lainkéyttoalueista, joiden kansallisissa
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelmissd on strategisia puutteita, jotka muodostavat merkittavan
uhan unionin rahoitusjirjestelmalle. Tim4 ei sulje pois pankkiviranomaisen ja kolmannen maan viranomaisten vilisen
yhteistyon muita muotoja, joiden tarkoituksena on vihentdd unionin rahoitusjarjestelmain kohdistuvia uhkia.

2. Pankkiviranomainen avustaa komissiota kolmansien maiden sdntely- ja valvontajirjestelmien vastaavuutta koskevien
pddtosten valmistelussa joko komission erillisen neuvontapyynnén perusteella tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjdrjestyksessa hyviksyttyjen siddosten velvoittamana.

3. Pankkiviranomainen seuraa asiaan kuuluvaa sddntelyn ja valvonnan kehityst ja tarvittaessa kriisinratkaisukehitysta
sekd tdytantoonpanokdytintojd ja markkinakehitystd siind maarin kuin ne ovat merkityksellisid riskiperusteisten
vastaavuuden arviointien kannalta — painottaen erityisesti niiden vaikutusta finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen,
sijoittajien suojaan tai sisimarkkinoiden toimintaan — niissd kolmansissa maissa, joiden osalta komissio on tehnyt
vastaavuutta koskevat paitokset 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttyjen sadadosten
nojalla.

Lisdksi se tarkistaa, tayttyvatko ne perusteet edelleen, joiden mukaisesti kyseiset vastaavuutta koskevat paatokset on tehty
ja pdatoksissa mahdollisesti asetetut ehdot vahvistettu.

Pankkiviranomainen voi olla yhteydessd kolmansien maiden asianomaisten viranomaisten kanssa. Pankkiviranomainen
toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan valvontaviranomaiselle (vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle (arvopaperimarkkinaviranomainen) luottamuksellisen
raportin, jossa esitetddn yhteenveto sen kaikkia vastaavia kolmansia maita koskevasta seurannasta tekemistdan
havainnoista. Kertomuksessa kisitelladn erityisesti vaikutuksia finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien
suojaan ja sisimarkkinoiden toimintaan.

Jos pankkiviranomainen havaitsee tissd kohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden siéntely- ja valvontakaytinnoissa
tai tarvittaessa kriisinratkaisukdytannoissa taikka tiytantoonpanokaytinnoissd muutoksia, jotka saattavat vaikuttaa
unionin tai yhden tai useamman sen jasenvaltion finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan tai
sisamarkkinoiden toimintaan, se ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta viivistystd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle luottamuksellisesti.

4. Pankkiviranomainen tekee mahdollisuuksien mukaan yhteistyoti sellaisten kolmansien maiden asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten ja soveltuvissa tapauksissa myos kriisinratkaisuviranomaisten kanssa, joiden saintely- ja
valvontajirjestelmit on tunnustettu vastaaviksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtamisjdrjestyksessa hyviksytyissd siddoksissd vahvistettuja erityisid vaatimuksia ja edellyttden, ettd timan artiklan
1 kohdan toisessa virkkeessi esitetyt edellytykset tayttyvit. Periaatteessa it yhteistyotd on tehtdva kyseisten kolmansien
maiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa sovittujen hallinnollisten jarjestelyjen pohjalta. Tallaisista hallinnollisista
jarjestelyistd neuvoteltaessa pankkiviranomainen sisallyttaa niihin madrayksid seuraavista seikoista:

a) mekanismit, joiden avulla pankkiviranomainen voi hankkia tarvittavat tiedot, mukaan luettuina tiedot
sadntelyjarjestelmastd, valvontatavasta, keskeisestd markkinakehityksestd ja kaikista muutoksista, jotka saattavat
vaikuttaa vastaavuutta koskevaan paitokseen;

b)  valvontatoimien koordinointimenettelyt, tarvittaessa myos paikalla toteutettavat tarkastukset, siind méérin kuin on
tarpeen téllaisten vastaavuutta koskevien paitosten jatkotoimien kannalta.
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Pankkiviranomainen ilmoittaa komissiolle, jos kolmannen maan toimivaltainen viranomainen kieltdytyy tallaisista
hallinnollisista jarjestelyista tai tosiasiallisesta yhteistyosta.

5. Pankkiviranomainen voi kehittda hallinnollisia jarjestelyjd varten mallin, jotta unioniin voidaan luoda yhdenmukaiset,
tehokkaat ja vaikuttavat valvontakdytinnot ja lujittaa valvonnan kansainvilistd koordinointia. Toimivaltaisten
viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan tallaista hallinnollisten jrjestelyjen mallia.

Pankkiviranomainen sisallyttdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen tiedot valvontaviranomaisten,
kansainvilisten jarjestojen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa sovituista hallinnollisista jarjestelyistd,
pankkiviranomaisen komissiolle tarjoamasta avusta vastaavuutta koskevien pidtosten valmistelussa sekd
pankkiviranomaisen timén artiklan 3 kohdan mukaisesti toteuttamasta seurannasta.

6. Pankkiviranomainen osallistuu timén asetuksen ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd
hyvaksyttyjen siddosten mukaisten valtuuksiensa rajoissa unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja
vaikuttavaan edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla.”

28) Kumotaan 34 artikla.
29) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 3 kohta;
b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

4. Saadessaan EJRK:lta itselleen osoitetun varoituksen tai suosituksen pankkiviranomainen keskustelee tistd
varoituksesta tai suosituksesta seuraavassa hallintoneuvoston kokouksessa tai tarvittaessa aiemmin arvioidakseen
kyseisen varoituksen tai suosituksen vaikutuksia pankkiviranomaisen tehtévien suorittamiseen ja mahdollisia
jatkotoimia.

Pankkiviranomainen paittdd asianmukaisella paatoksentekomenettelylld, mitd sille tilld asetuksella myonnettyjen
valtuuksien mukaisia toimia sen on toteutettava varoituksissa tai suosituksissa yksiloityjen kysymysten ratkaisemiseksi.

Jos pankkiviranomainen ei ryhdy varoituksen tai suosituksen perusteella toimiin, sen on perusteltava EJRK:lle, minka
vuoksi se jittdd toimet toteuttamatta. EJRK ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille asetuksen (EU) N:0 1092/2010
19 artiklan 5 kohdan mukaisesti. EJRK ilmoittaa asiasta my6s neuvostolle.

5. Saatuaan EJRK:lta toimivaltaiselle viranomaiselle osoitetun varoituksen tai suosituksen pankkiviranomainen
kayttaa tarvittaessa sille talld asetuksella myonnettyjd valtuuksia varmistaakseen, ettd jatkotoimet toteutetaan ajoissa.

Jos toimivaltainen viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio noudattaa sitd, sen on ilmoitettava
hallintoneuvostolle, miksi se ei ryhdy toimiin, ja keskusteltava titd koskevista perusteluistaan hallintoneuvoston
kanssa.

Kun toimivaltainen viranomainen ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja EJRK:1le EJRK:n suosituksen perusteella toteuttamistaan toimista,
sen on otettava hallintoneuvoston nakemykset asianmukaisesti huomioon.”;

¢) kumotaan 6 kohta.
30) Muutetaan 37 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:
”2.  Pankkialan osallisryhmdssi on 30 jasentd. Nama jasenet muodostuvat seuraavasti:

a)  13jdsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia finanssilaitoksia, ja naistd kolme jasentd edustaa osuus- ja
saastopankkeja,

b)  13jidsentd edustaa unionissa toimivien finanssilaitosten tyontekijéiden edustajia, kuluttajia, pankkipalvelujen
kéyttdjid sekd pienten ja keskisuurten yritysten edustajia ja

¢)  neljd jdsenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.
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31)

3. Hallintoneuvosto nimittdd pankkialan osallisryhmin jdsenet avoimen ja lipindkyvin valintamenettelyn
perusteella. Tehdessddn padtostdan hallintoneuvosto varmistaa mahdollisimman pitkalle, ettd pankkialan
moninaisuus otetaan asianmukaisesti huomioon, ettd maantieteellinen ja sukupuolijakauma ovat asianmukaiset
ja ettd sidosryhmit kaikkialta unionista ovat edustettuina. Pankkialan osallisryhmin jdsenet valitaan heiddn
patevyytensd, osaamisensa, asiaa koskevien tietojensa ja todistetun asiantuntemuksensa perusteella.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

"3 a. Pankkialan osallisryhman jasenet valitsevat puheenjohtajan keskuudestaan. Puheenjohtaja valitaan kahden
vuoden kaudeksi.

Euroopan parlamentti voi kutsua pankkialan osallisryhmén puheenjohtajan antamaan lausunnon Euroopan
parlamentille ja vastaamaan pyydettiessd sen jisenten esittimiin kysymyksiin.”;

¢)  korvataan 4 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”4.  Pankkiviranomainen toimittaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei timan asetuksen 70 artiklassa tarkoitetusta
salassapitovelvollisuudesta muuta johdu, ja varmistaa riittavien sihteeristopalvelujen tarjoamisen pankkialan
osallisryhmille. Voittoa tavoittelemattomia jarjestojd edustaville pankkialan osallisryhmén jdsenille, toimialan
edustajia lukuun ottamatta, maksetaan asianmukainen korvaus. Tallaisessa korvauksessa on otettava huomioon
jasenten tekemd valmistelu- ja seurantatyd, ja sen on oltava vahintdin samansuuruinen kuin neuvoston asetuksessa
(ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (*) sdddettyjen Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien henkilostosaantojen
ja unionin muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen, jiljempana ‘henkilostosdannot’, V osaston
1 luvun 2 jakson mukainen virkamiehille maksettava korvaus. Osallisryhma voi perustaa teknisid kysymyksid
kisittelevid tyoryhmid. Pankkialan osallisryhmin jdsenten toimikausi on nelja vuotta, jonka jilkeen jarjestetddn
uusi valintamenettely.

() EYVLL 56,4.3.1968,s. 1.;
d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Pankkialan osallisryhmi voi antaa pankkiviranomaiselle neuvoja mistd tahansa asiasta, joka liittyy erityisesti
10-16 artiklassa sekd 29, 30 ja 32 artiklassa saddettyihin pankkiviranomaisen tehtaviin.

Jos pankkialan osallisryhman jisenet eivit pysty sopimaan neuvoista, yksi kolmannes sen jdsenistd tai yhtd
sidosryhméa edustavat jasenet voivat antaa erillisid neuvoja.

Pankkialan osallisryhmd, arvopaperimarkkina-alan osallisryhmd, vakuutus- ja jilleenvakuutusalan osallisryhma ja
lisielakealan osallisryhma voivat antaa yhteisid neuvoja asioissa, jotka liittyvat Euroopan valvontaviranomaisten 56
artiklan mukaisesti tekemadn tyohon, joka koskee yhteisid kantoja ja yhteisia saadoksid.”;

e) korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.  Pankkiviranomainen julkistaa pankkialan osallisryhmin neuvot, sen jisenten antamat erilliset neuvot ja sen
kuulemisesta saadut tulokset sek tiedot siitd, kuinka neuvot ja kuulemisten tulokset on otettu huomioon.”

Korvataan 39 artikla seuraavasti:

”39 artikla
Paitoksentekomenettelyt

1. Pankkiviranomainen toimii timan artiklan 2—-6 kohdan mukaisesti tehdessain paatoksid 17, 18 ja 19 artiklan nojalla.

2. Pankkiviranomainen ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin paitos on osoitettu, aikomuksestaan tehdd paitds vastaanottajan
virallisella kielelld ja asettaa maidrdajan, jonka kuluessa paitoksen vastaanottaja voi esittdd nikemyksensd paatoksen
sisdllostd, ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden ja mahdolliset seuraukset. Pddtoksen
vastaanottaja voi esittdd nikemyksens virallisella kielelldén. Ensimmiisessi virkkeessi sdddetty koskee soveltuvin osin
17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.
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3. Pankkiviranomaisen paatokset on perusteltava.

4. Niille, joille pankkiviranomaisen pditokset on osoitettu, on ilmoitettava oikeussuojakeinoista, jotka ovat timin
asetuksen mukaan kaytettavissa.

5. Jos pankkiviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisen padtoksen, se tarkastelee kyseistd paatostd
uudelleen sopivin viliajoin.

6. Pankkiviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemat paatokset julkistetaan. Julkistamisen yhteydessa ilmoitetaan
kyseisen toimivaltaisen viranomaisen tai finanssilaitoksen nimi ja paatoksen paiasiallinen sisalto, paitsi jos julkistaminen
on ristiriidassa kyseisten finanssilaitosten oikeutettujen etujen tai liikesalaisuuksien suojelemisen kanssa tai voi vakavasti
vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden taikka unionin koko finanssijirjestelman tai sen
osan vakauden.”

32) Muutetaan 40 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”»

a) puheenjohtaja;”
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”8. Jos 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kansallinen viranomainen ei ole vastuussa kuluttajansuojasiantojen
noudattamisen valvonnasta, kyseisessd alakohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston jasen voi paittda kutsua jasenvaltion
kuluttajansuojaviranomaisen edustajan, joka ei osallistu ddnestyksiin. Jos vastuu kuluttajansuoja-asioista jakautuu
jossakin jasenvaltiossa useamman viranomaisen kesken, kyseisten viranomaisten on sovittava yhteisestd edustajasta.”

33) Korvataan 41 ja 42 artikla seuraavasti:

41 artikla

Sisdiset komiteat

1. Hallintoneuvosto voi omasta aloitteestaan tai puheenjohtajansa pyynnostd perustaa sisdisid komiteoita
hallintoneuvostolle annettuja erityistehtdvid varten. Hallintoneuvosto voi johtokunnan tai puheenjohtajan pyynnostd
perustaa sisdisid komiteoita johtokunnalle annettuja erityistehtévid varten. Hallintoneuvosto voi siirtda tiettyja selkedsti
médriteltyja tehtdvid ja padtoksid sisdisille komiteoille, johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Puheenjohtaja esittdd 17 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi paatoksen kutsua koolle
riippumaton lautakunta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9 a artiklan 7 kohdassa tarkoitetun komitean roolia.
Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jasenest, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset kuusi muuta jasentd eivit saa
edustaa sellaista toimivaltaista viranomaista, jonka vditetddn rikkoneen unionin oikeutta, eiké heilld saa olla omaa etua
valvottavanaan asiassa eikd suoraa kytkosti kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.

Kullakin lautakunnan jdsenelld on yksi d4ni.
Lautakunnan pdatos hyvaksytdan, jos vihintddn neljd lautakunnan jasenti ddnestda sen puolesta.

3. Puheenjohtaja esittdd 19 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi paatoksen kutsua koolle
riippumaton lautakunta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 9 a artiklan 7 kohdassa tarkoitetun komitean roolia.
Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jasenest, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset kuusi muuta jdsentd eivit saa edustaa
erimielisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia viranomaisia eiké heilld saa olla omaa etua valvottavanaan asiassa eikd
suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi d4ni.

Lautakunnan pddtos hyvaksytddn, jos vihintdan neljd lautakunnan jasentd ddnestdd sen puolesta.
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4. Puheenjohtaja voi 22 artiklan 4 kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetyn tutkinnan suorittamista varten esittdd
hallintoneuvoston hyvaksyttaviksi paitoksen tallaisen tutkinnan kaynnistimiseksi ja pdatoksen riippumattoman
lautakunnan koollekutsumiseksi. Riippumaton lautakunta koostuu puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jasenestd, joita
puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnén perusteella.

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi déni.
Lautakunnan pddtos hyviksytdan, jos vahintddn neljd lautakunnan jasentd ddnestda sen puolesta.

5. Tamadn artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut lautakunnat tai puheenjohtaja esittavit 17 artiklan tai 19 artiklan
mukaiset padtokset hallintoneuvoston lopullisesti hyviksyttaviksi, lukuun ottamatta paatoksid asioista, jotka koskevat
rahoitusjirjestelmdn kdyton estimistd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen. Tdman artiklan 4 kohdassa tarkoitettu
lautakunta esittad 22 artiklan 4 kohdan ensimmaisen alakohdan nojalla suoritetun tutkinnan tulokset hallintoneuvostolle.

6. Hallintoneuvosto hyviksyy tissd artiklassa tarkoitettujen riippumattomien lautakuntien tydjirjestyksen.

42 artikla

Hallintoneuvoston riippumattomuus

1. Hallintoneuvoston jisenet toimivat heille tdssd asetuksessa annettuja tehtdvid suorittaessaan rijppumattomasti,
puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti pyytamatta tai ottamatta ohjeita unionin toimielimilta tai
elimiltd, miltdan hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselta elimelta.

2. Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan
hallintoneuvoston jaseniin heiddn suorittaessaan tehtavidan.

3. Hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien hallintoneuvoston jasenten, puheenjohtajan seki ddnioikeudettomien
edustajien ja tarkkailijoiden on ilmoitettava tarkasti ja kattavasti ennen jokaista tillaista kokousta sellaisten etundkokohtien
puuttumisesta tai olemassaolosta, joiden voitaisiin katsoa heikentdvan heiddn riippumattomuuttaan esityslistalla olevien
asioiden suhteen, ja pidattaydyttava osallistumasta kyseisid kohtia koskevaan keskusteluun ja ddnestykseen.

4. Hallintoneuvosto vahvistaa ty6jirjestyksessddn kiytinnon jdrjestelyt 3 kohdassa tarkoitettua etunikokohtailmoitusta
koskevaa sddntod varten sekd eturistiriitojen ehkédisemisti ja hallintaa varten.”

34) Muutetaan 43 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Hallintoneuvosto ohjaa pankkiviranomaisen tyotd ja vastaa Il luvussa tarkoitettujen paatosten tekemisesta.
Hallintoneuvosto antaa pankkiviranomaisen lausunnot, suositukset, ohjeet ja pddtokset sekéd antaa II luvussa
tarkoitetut neuvot tapauksen mukaan asiaankuuluvan sisdisen komitean tai lautakunnan, puheenjohtajan tai
johtokunnan ehdotuksen perusteella.”;

b)  kumotaan 2 ja 3 kohta;
¢)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Hallintoneuvosto hyvaksyyjohtokunnan ehdotuksen perusteella pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan
tehtdvit mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistddn 15 pdivina
kesdkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous-
ja sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.”;

d)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohtajaan nihden kurinpidollinen toimivalta. Se voi erottaa
toimitusjohtajan 51 artiklan 5 kohdan mukaisesti.”
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35)

36)

Lisdtdan artikla seuraavasti:

”43 g artikla

Hallintoneuvoston tekemien péitosten avoimuus

Sen estamattd, mitd 70 artiklassa saddetddn, pankkiviranomainen toimittaa viimeistdan kuuden viikon kuluessa kustakin
hallintoneuvoston kokouksesta Euroopan parlamentille kyseisestd kokouksesta ainakin kattavan ja informatiivisen
poytakirjan, jonka avulla saadaan kattava kasitys keskusteluista ja johon kuuluu selityksin varustettu luettelo padtoksista.
Poytikirjassa ei saa antaa kuvaa hallintoneuvostossa kaydyista yksittaisia finanssilaitoksia koskevista keskusteluista, jollei
75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyissa siddoksissa toisin
sdddetd.”

Muutetaan 44 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Hallintoneuvoston paitokset tehddidn sen jasenten yksinkertaisella enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella
jasenelld on yksi ddni.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, hallintoneuvosto tekee padtokset
tdman asetuksen 10-16 artiklassa yksil6ityjen sdddosten sekd timan asetuksen 9 artiklan 5 kohdan kolmannen
alakohdan ja VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja paitosten osalta jasentensd maardenemmistolld, sellaisena kuin
se on médritelty Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymamaarayksia koskevassa
poytakirjassa N:o 36 olevassa 3 artiklassa, johon on siséllyttava vahintddn niiden ddnestyksessd paikalla olevien
hallintoneuvoston jisenten yksinkertainen enemmisto, jotka koostuvat asetuksen (EU) N:o 1024/2013 2 artiklan
1 kohdassa médriteltyja osallistuvia jasenvaltioita, jaljempana "osallistuvat jasenvaltiot’, edustavista toimivaltaisista
viranomaisista, ja niiden ddnestyksessa paikalla olevien hallintoneuvoston jasenten yksinkertainen enemmisto,
jotka koostuvat jasenvaltioita, jotka eivit ole osallistuvia jasenvaltioita, jaljempana "osallistumattomat jasenvaltiot’,
edustavista toimivaltaisista viranomaisista.

Puheenjohtaja ei saa ddnestda toisessa alakohdassa tarkoitetuista paatoksista.

Hallintoneuvosto pyrkii puheenjohtajansa ehdotuksia ksitellessddn yksimielisyyteen, kun on kyse 41 artiklan 2, 3
ja 4 kohdan mukaisten lautakuntien kokoonpanosta ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vertaisarviointikomitean
jasenistd. Jos yksimielisyyttd ei saavuteta, hallintoneuvoston pditokset tehdiin sen ddnioikeutettujen jisenten kolmen
neljasosan enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jasenelld on yksi déni.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetddn, hallintoneuvosto tekee paitokset 18
artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisten padtosten osalta hallintoneuvoston ddnioikeutettujen jisenten yksinkertaisella
enemmistolld, johon sisiltyy niiden hallintoneuvoston jdsenten yksinkertainen enemmisto, jotka edustavat
osallistuvien jdsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia, ja niiden hallintoneuvoston jisenten yksinkertainen
enemmisto, jotka edustavat osallistumattomien jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia.”;

b) lisdtddn kohdat seuraavasti:

"3 a. Edelld olevan 30 artiklan mukaisten pditosten osalta hallintoneuvosto ddnestdd ehdotetuista paatoksistd
kayttden kirjallista menettelyd. Hallintoneuvoston dénivaltaisilla jasenilld on kahdeksan tyopaivad aikaa ddnestad.
Kullakin d4nivaltaisella jasenelld on yksi d4ni. Ehdotettu pddtos katsotaan hyviksytyksi, ellei hallintoneuvoston
ddnivaltaisten jasenten yksinkertainen enemmisto vastusta sitd. Adnestimastd pidttymisté ei lasketa hyviksymiseksi
tai vastustamiseksi, eikd sitd oteta huomioon laskettaessa annettujen ddnten mairad. Jos kolme &dédnivaltaista
hallintoneuvoston jdsenti vastustaa kirjallista menettelyd, hallintoneuvosto keskustelee ja pattad paatosehdotuksesta
taman artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

3b. Edelldolevien 17 ja 19 artiklan mukaisten paatosten osalta hallintoneuvosto ddnestdd ehdotetuista paatoksistd
kayttden kirjallista menettelyd. Hallintoneuvoston dénivaltaisilla jasenilld on kahdeksan tyopaivid aikaa ddnestad.
Kullakin ddnivaltaisella jasenelld on yksi déni. Ehdotettu pditos katsotaan hyviksytyksi, ellei niiden hallintoneuvoston
jasenten yksinkertainen enemmistd, jotka edustavat osallistuvien jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia, tai
niiden hallintoneuvoston jdsenten yksinkertainen enemmisto, jotka edustavat osallistumattomien jasenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia, vastusta sitd. Adnestdméstd piddttymistd ei lasketa hyviksymiseksi tai vastustamiseksi,
eikd sitd oteta huomioon laskettaessa annettujen danten méirad. Jos kolme hallintoneuvoston dénivaltaista jasentd
vastustaa kirjallista menettelyd, paatosluonnoksesta keskustellaan hallintoneuvostossa, ja se voidaan hyviksyi
hallintoneuvoston danivaltaisten jasenten yksinkertaisella enemmistolld, johon sisiltyy niiden hallintoneuvoston
jasenten yksinkertainen enemmisto, jotka edustavat osallistuvien jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia, ja
niiden hallintoneuvoston jisenten yksinkertainen enemmistd, jotka edustavat osallistumattomien jisenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia.
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Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdin, siitd paivista lahtien, jona enintddn neljd d4nioikeutettua
jasentd on osallistumattomia jasenvaltioita edustavia toimivaltaisia viranomaisia, ehdotettu paatos hyvaksytdan
ddnioikeutettujen hallintoneuvoston jisenten yksinkertaisella enemmistolld, johon on sisallyttava vahintddn yksi
ddni jdseniltd, jotka ovat osallistumattomia jdsenvaltioita edustavia toimivaltaisia viranomaisia.”;

¢)  korvataan 4 ja 4 a kohta seuraavasti:

"4, Adnioikeudettomat jdsenet ja tarkkailijat eivit saa osallistua hallintoneuvostossa kaytaviin yksittiisia
finanssilaitoksia koskeviin keskusteluihin, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
sdadoksissd toisin sdddetd.

Ensimmdinen alakohta ei koske toimitusjohtajaa ja Euroopan keskuspankin valvontaelimen nimittimaa edustajaa.

4a. Pankkiviranomaisen puheenjohtajavoi milloin tahansa pyytii ddnestysti. Pankkiviranomaisen hallintoneuvosto
pyrkii padtoksid tehdessddan yksimielisyyteen, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta puheenjohtajan valtaan pyytaa
ddnestystd ja pankkiviranomaisen paatoksentekomenettelyjen tehokkuuteen.”;

37) Korvataan 45 artikla seuraavasti:

45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi hallintoneuvoston dénivaltaisten jasenten keskuudestaan valitsemaa
hallintoneuvoston jasenta.

Kullakin johtokunnan jasenelld, puheenjohtajaa lukuun ottamatta, on varajisen, joka voi toimia jasenen sijaisena timan
ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

2. Hallintoneuvoston valitsemien jdsenten toimikausi on kaksi ja puoli vuotta. Toimikautta voidaan jatkaa kerran.
Johtokunnan kokoonpanon on oltava oikeasuhteinen ja sukupuolijakaumaltaan tasapuolinen, ja sen on edustettava koko
unionia. Johtokuntaan on kuuluttava vahintdan kaksi edustajaa osallistumattomista jasenvaltioista. Toimikausien on oltava
limittdisid, ja niihin sovelletaan asianmukaista vuorottelujirjestelmaa.

3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloitteestaan tai vihintdan kolmasosan jasenisté sitd pyytdessa
ja johtaa johtokunnan kokouksia. Johtokunta kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta ja niin usein kuin
johtokunta katsoo tarpeelliseksi. Se kokoontuu vihintéin viisi kertaa vuodessa.

4. Johtokunnan jisenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen tyojérjestyksestd muuta johdu.
Adnioikeudettomat jdsenet eivit, toimitusjohtajaa lukuun ottamatta, saa osallistua johtokunnassa kdytaviin yksittéisid
finanssilaitoksia koskeviin keskusteluihin.”

38) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

45 g artikla

Piitoksenteko

1. Johtokunnan paitokset tehdddn sen jasenten yksinkertaisella enemmistolld yksimielisyyteen pyrkien. Kullakin
jasenelld on yksi ddni. Puheenjohtaja on dédnivaltainen jasen.

2. Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin ilman ddnioikeutta. Komission edustajalla
on ddnioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa asioissa.

3. Johtokunta hyviksyy ja julkistaa tydjirjestyksensi.

45 b artikla

Koordinointiryhmit

1. Johtokunta voi perustaa omasta aloitteestaan tai toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd koordinointiryhmia
kisittelemdin médriteltyjd aiheita, joiden osalta koordinointi voi olla tarpeen, markkinakehitys huomioon ottaen.
Johtokunta perustaa koordinointiryhmii kasittelemdan maariteltyjd aiheita, jos viisi hallintoneuvoston jasent sitd pyytda.
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2. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava koordinointiryhmiin, ja niiden on 35 artiklan mukaisesti
annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot, jotta koordinointiryhmét voivat hoitaa koordinointitehtavinsa
toimeksiantonsa mukaisesti. Koordinointiryhmien tyon on perustuttava toimivaltaisten viranomaisten antamiin tietoihin
ja pankkiviranomaisen tekemiin havaintoihin.

3. Ryhmien puheenjohtajana toimii yksi johtokunnan jasenistd. Kukin koordinointiryhmastd vastuussa oleva
johtokunnan jisen antaa vuosittain hallintoneuvostolle kertomuksen keskustelujen tirkeimmisti kohdista ja havainnoista
ja tarvittaessa ehdottaa sddntelyd koskevia jatkotoimia tai vertaisarviointia kyseiselld alalla. Toimivaltaisten viranomaisten
on ilmoitettava pankkiviranomaiselle, miten ne ovat ottaneet koordinointiryhmien tyon huomioon toiminnassaan.

4. Seuratessaan markkinakehitystd, jota koordinointiryhmien tyé mahdollisesti koskee, pankkiviranomainen voi 35
artiklan nojalla pyytaa toimivaltaisia viranomaisia toimittamaan tiedot, jotka pankkiviranomainen tarvitsee voidakseen
hoitaa seurantatehtavidnsa.”

39) Korvataan 46 artikla seuraavasti:

46 artikla

Johtokunnan riippumattomuus

Johtokunnan jdsenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti eivitka
pyyda tai ota ohjeita unionin toimielimilta tai elimilt4, miltadn hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselta elimelta.

Jdsenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan
johtokunnan jdseniin heiddn suorittaessaan tehtavidan.”

40) Muutetaan 47 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3a. Johtokunta voi tarkastella kaikkia asioita, antaa niistd lausunnon ja tehda niistd ehdotuksia, lukuun ottamatta
9a,9bja30artiklassa sekd 17 ja 19 artiklassa sddettyja tehtavid asioissa, jotka koskevat rahoitusjarjestelman kdyton
estamistd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen.”;

b)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Johtokunta tekee ehdotuksen pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtivit mukaan lukien,
koskevaksi vuosikertomukseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi.”;

¢)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Johtokunta nimittdd ja erottaa valituslautakunnan jasenet 58 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaisesti ottaen
asianmukaisesti huomioon hallintoneuvoston ehdotuksen.”;

d) lisdtddn kohta seuraavasti:

”9. Johtokunnan jdsenet julkistavat tiedon kaikista pidetyistd kokouksista ja mahdollisesti saadusta kestityksesta.
Kulut ilmoitetaan henkilstosdantojen mukaisesti.”

41) Muutetaan 48 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

“Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tyon valmistelusta, johon kuuluu esityslistan laatiminen hallintoneuvoston
hyvaksyttavaksi, kokousten koollekutsuminen ja asioiden esittdminen paatettaviksi, ja johtaa hallintoneuvoston
kokouksia.

Puheenjohtaja vastaa johtokunnan esityslistan laatimisesta johtokunnan hyvaksyttaviksi ja johtaa johtokunnan

kokouksia.

Puheenjohtaja voi pyytiid johtokuntaa harkitsemaan koordinointiryhmin perustamista 45 b artiklan mukaisesti.”;
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42)

43)

44)

45)

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Puheenjohtaja valitaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistavan, tasapuolisen sukupuolijakauman
periaatetta noudattavan avoimen valintamenettelyn jilkeen ansioiden, pitevyyden, finanssilaitosten ja
finanssimarkkinoiden tuntemuksen sekd finanssivalvontaan ja finanssialan sidntelyyn liittyvin kokemuksen
perusteella. Hallintoneuvosto laatii komission avustamana luettelon patevistd hakijoista puheenjohtajan tehtavaan.
Neuvosto tekee luettelon perusteella paatoksen puheenjohtajan nimittdmisestd Euroopan parlamentin vahvistuksen
jalkeen.

Jos puheenjohtaja ei endi tiytd 49 artiklassa esitettyjd edellytyksid tai jos hanen on todettu syyllistyneen vakavaan
vadrinkdytokseen, neuvosto voi komission ehdotuksesta, jonka Euroopan parlamentti on hyvaksynyt, tehdd
paatoksen puheenjohtajan erottamiseksi tehtavéstdan.

Hallintoneuvosto valitsee jasenistdan my6s varapuheenjohtajan, joka hoitaa puheenjohtajan tehtavid timén poissa
ollessa. Tdtd varapuheenjohtajaa ei saa valita johtokunnan jdsenistd.”;

¢) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessd puheenjohtajan tehtévat hoitaa varapuheenjohtaja.

Neuvosto voi ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin huomioon ottaen jatkaa hallintoneuvoston
ehdotuksesta ja komission avustamana puheenjohtajan toimikautta kerran.”;

d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Puheenjohtaja voidaan erottaa tehtdvistddn ainoastaan vakavista syistd. Ainoastaan Euroopan parlamentti voi
erottaa puheenjohtajan neuvoston tehtyi asiasta padtoksen hallintoneuvostoa kuultuaan.”

Muutetaan 49 artikla seuraavasti:

a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Puheenjohtajan riippumattomuus”;

b)  korvataan ensimmdinen kohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja i saa pyytid eikd ottaa ohjeita unionin toimielimilta tai elimiltd, miltdan hallitukselta taikka muulta
julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan
tehtdviin ndhden.”

Korvataan 49 a artikla seuraavasti:

49 q artikla

Kulut

Puheenjohtaja julkistaa tiedon kaikista ulkoisten sidosryhmien kanssa pidetyistd kokouksista viimeistddn kaksi viikkoa
kokouksen jilkeen ja mahdollisesta kestityksesta. Kulut ilmoitetaan henkil 6stosddntojen mukaisesti.”

Kumotaan 50 artikla.
Muutetaan 54 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

”2.  Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla pankkiviranomainen tekee sddnnollistd ja tiivistd yhteistyota
varmistaakseenerialojenvilisentyonjohdonmukaisuuden Euroopanvalvontaviranomaisen (Euroopanvakuutus-
ja lisdelakeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
kanssa erityisesti seuraavilla aloilla alojen erityispiirteet huomioon ottaen:”;
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46)

47)

ii)  korvataan ensimmdinen luetelmakohta seuraavasti:

”

— finanssiryhmittymit ja, jos sitd edellytetddn unionin oikeudessa, varovaisuusperiaatteen mukainen
konsolidointi,”;

iii)  korvataan viides ja kuudes luetelmakohta seuraavasti:

»

— kyberturvallisuus,
— tietojen ja parhaiden kiytint6jen vaihto EJRK:n ja muiden Euroopan valvontaviranomaisten kanssa,”;

iv)  lisdtddn luetelmakohdat seuraavasti:

»

— vahittaisrahoituspalvelut seka tallettajien, kuluttajien ja sijoittajien suojaan liittyvat kysymykset,
— 1 artiklan 6 kohdan mukaisesti perustetun komitean antamat neuvot.”;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Yhteiskomitea voi avustaa komissiota arvioitaessa edellytyksid sekd teknisid eritelmid ja menettelyja
keskitettyjen automatisoitujen mekanismien turvalliselle ja tehokkaalle yhteenliittdmiselle direktiivin (EU) 2015/849
32 aartiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa seké kyseisessd direktiivissa tarkoitetussa kansallisten rekisterien
tehokkaassa yhteenliittimisessa.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten henkilostostd perdisin oleva, pysyvina sihteeristona
toimiva oma henkil6sto. Pankkiviranomainen osoittaa omalta osaltaan riittdvat resurssit hallinto-, infrastruktuuri-
ja toimintamenoihin.”

Muutetaan 55 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetddn vuodeksi kerrallaan vuorotteluperiaatteella Euroopan
valvontaviranomaisten puheenjohtajista. Yhteiskomitean puheenjohtaja onsamalla EJRK:ntoinenvarapuheenjohtaja.”;

b)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Yhteiskomitea kokoontuu vihintdin kerran kolmessa kuukaudessa.”;
¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Pankkiviranomaisen puheenjohtaja tiedottaa yhteiskomitean kokouksissa hyviksytyistd kannoista siannollisesti
hallintoneuvostolle.”

Korvataan 56 ja 57 artikla seuraavasti:

56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset siddokset

Pankkiviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisid kantoja timan asetuksen Il luvussa maariteltyjen tehtaviensa mukaisesti
ja erityisesti silloin, kun kyseessi on direktiivin 2002/87EY tdytintoonpano, yksimielisesti tapauksen mukaan Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa.

Kun kyseessa ovat timan asetuksen 10-16 artiklan mukaiset toimenpiteet ja 17, 18 ja 19 artiklan mukaiset paatokset,
jotka liittyvit direktiivin 2002/87[EY ja minkd tahansa muun tdmin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, my6s
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisielikeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltaan kuuluvan lainsdatdmisjarjestyksessa hyvaksytyn siddoksen
soveltamiseen, pankkiviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisieldkeviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) hyviksyvit nimi toimenpiteet ja
saddokset tarvittaessa samanaikaisesti, kun unionin oikeudessa niin edellytetéin.
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57 artikla

Alakomiteat

1. Yhteiskomitea voi perustaa alakomiteoita, jotka valmistelevat yhteiskomitealle luonnoksia yhteisiksi kannoiksi ja
yhteisiksi siddoksiksi.

2. Kukin alakomitea muodostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista henkiloistd ja yhdestd kunkin jdsenvaltion
asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kulloiseenkin henkilostoon kuuluvasta korkean tason edustajasta.

3. Kukin alakomitea valitsee asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten edustajien keskuudesta puheenjohtajan, joka
toimii my6s tarkkailijana yhteiskomiteassa.

4. Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan perustetaan finanssiryhmittymii ksitteleva alakomitea.

5. Yhteiskomitea julkistaa verkkosivustollaan kaikki perustetut alakomiteat, myos niiden toimeksiannot sekd luettelon
niiden jasenista ja heiddn tehtdvinsd alakomiteassa.”

48) Muutetaan 58 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:
1. Perustetaan Euroopan valvontaviranomaisten valituslautakunta.”;
b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

2. Valituslautakunnassa on kuusi jasenta ja kuusi varajisentd, joiden on oltava arvostettuja henkil6ité, jotka
ovat osoittaneet omaavansa asianmukaiset tiedot unionin oikeudesta ja kansainvalisen ammatillisen kokemuksen
pankki-, vakuutus-, lisdeldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipalveluista riittdvin korkealta tasolta, mutta
he eivit saa olla pankkiviranomaisen toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten viranomaisten tai sen toimintaan
osallistuvien muiden kansallisten laitosten tai unionin toimielinten tai elinten kulloiseenkin henkilosto6n kuuluvia
tai pankkialan osallisryhman jasenid. Jasenten ja varajasenten on oltava jonkin jasenvaltion kansalaisia, ja heilld on
oltava vahintddn kahden unionin virallisen kielen perusteellinen taito. Valituslautakunnalla on oltava riittavésti
lainopillista asiantuntemusta, jotta se voi antaa lainopillisia asiantuntijaneuvoja pankkiviranomaisen toimivallan
kéayton lainmukaisuudesta, mukaan lukien sen oikeasuhteisuudesta.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Pankkiviranomaisen johtokunta nimittad hallintoneuvostoa kuultuaan kaksi valituslautakunnan jasentd ja
kaksi varajisentd hakijoiden luettelosta, jota komissio on ehdottanut Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistun
kiinnostuksenilmaisupyynnén perusteella.

Euroopan parlamentti voi luettelon saatuaan kutsua jisen- ja varajasenchdokkaat antamaan sille lausunnon ja
vastaamaan jdsentensa esittimiin kysymyksiin.

Euroopan parlamentti voi kutsua valituslautakunnan jasenid antamaan sille lausunnon ja vastaamaan pyydettdessd
jasentensa esittamiin kysymyksiin lukuun ottamatta lausuntoja, kysymyksia ja vastauksia, jotka koskevat yksittaisid
tapauksia, joista on paitetty tai jotka ovat vireilld valituslautakunnassa.”

49) Korvataan 59 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Valituslautakunnan jasen ja kdytdnnon tukea ja sihteeripalveluja antavan valvontaviranomaisen henkiloston jasen ei
saa osallistua valitusmenettelyyn, jos asia koskee hinen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin edustanut jotakin menettelyn
osapuolta tai jos hin on osallistunut sen paatoksen tekemiseen, jota valitus koskee.”

50) Korvataan 60 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Valitus ja sen perusteet on toimitettava pankkiviranomaiselle kirjallisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd pdivasta,
jona paitos on annettu tiedoksi asianomaiselle, tai jos tillaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, siitd pdivistd, jona
pankkiviranomainen on julkaissut padtoksen.

Valituslautakunta ratkaisee asian kolmen kuukauden kuluessa valituksen tekemisesti.”;
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51) Lisdtddn artikla seuraavasti:

60 a artikla

Pankkiviranomaisen toimivallan ylittiminen

Luonnollinen henkil® tai oikeushenkild, joka katsoo, ettd pankkiviranomainen on 16 ja 16 b artiklan nojalla toimiessaan
ylittdnyt toimivaltansa, mukaan lukien jattdmalld noudattamatta 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua suhteellisuusperiaatetta,
voi lahettad komissiolle perustellun neuvon, jos asia koskee kyseistd henkil6d suoraan ja erikseen.”

52) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

1. Pankkiviranomaisen, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (¥),
jiljempdna "varainhoitoasetus’, 70 artiklassa tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat erityisesti seuraavista tai
niiden yhdistelmista:

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018,
unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdannoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o
1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o
223/2014, (EU) N:0 283/2014 ja pditoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVLL 193, 30.7.2018,s. 1).”;

b) lisitddn kohdat seuraavasti:
"d) jdsenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaaehtoisia rahoitusosuuksia;

e) julkaisuista, koulutuksesta ja muista pankkiviranomaisen tarjoamista palveluista, joita yksi tai useampi
toimivaltainen viranomainen on nimenomaan pyytanyt, kannettavat sovitut maksut.”;

¢) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaaehtoisia rahoitusosuuksia ei hyvaksytd, jos niiden hyviksyminen
asettaisi pankkiviranomaisen riippumattomuuden ja puolueettomuuden kyseenalaiseksi. Vapaaehtoisten
rahoitusosuuksien, joilla korvataan kulut toimivaltaisen viranomaisen pankkiviranomaiselle siirtdmista tehtavista,
ei katsota asettavan viimeksi mainitun riippumattomuutta kyseenalaiseksi.”

53) Korvataan 63, 64 ja 65 artikla seuraavasti:

63 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Toimitusjohtaja laatii vuosittain alustavan luonnoksen pankkiviranomaisen yhtendiseksi ohjelma-asiakirjaksi,
joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta ja jossa esitetddn arvioidut tulot ja menot seké tietoa henkil9stostd
pankkiviranomaisen vuosittaisten ja monivuotisten ohjelmien perusteella, sekd toimittaa sen johtokunnalle ja
hallintoneuvostolle yhdessi henkilostotaulukon kanssa.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa johtokunnan hyviksyman luonnoksen pohjalta yhtendisen ohjelma-asiakirjan
luonnoksen, joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta.

3. Johtokunta toimittaa yhtendisen ohjelma-asiakirjan komissiolle, Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn 31 pdivind tammikuuta.

4. Yhtendisen ohjelma-asiakirjan huomioon ottaen komissio sisallyttdd arviot, joita se pitdd henkilostotaulukon ja
unionin yleisestd talousarviosta suoritettavan tasapainottavan rahoitusosuuden médrin osalta vilttimattomind, unionin
talousarvioesitykseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja 314 artiklan mukaisesti.

5. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat pankkiviranomaisen henkilostotaulukon. Euroopan parlamentti ja
neuvosto hyviksyvit pankkiviranomaiselle tarkoitettua tasapainottavaa rahoitusosuutta koskevat mairarahat.

6. Hallintoneuvosto vahvistaa pankkiviranomaisen talousarvion. Siitd tulee lopullinen, kun unionin yleinen talousarvio
on lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa titd vastaavasti.
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7. Johtokunta ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilman aiheetonta viivistystd aikomuksestaan toteuttaa
hankkeita, joilla voi olla huomattavaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja ilmoittaa erityisesti
aikomuksestaan toteuttaa kiinteist6ihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistojen vuokraus tai hankinta.

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston hyvaksyntd vaaditaan hankkeille, erityisesti kiinteistoihin liittyville hankkeille,
kuten kiinteistéjen vuokraus tai hankinta, irtisanomislausekkeet mukaan luettuina, joilla saattaa olla huomattava
taloudellinen tai pitkdaikainen vaikutus pankkiviranomaisen talousarvion rahoittamiseen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta varainhoitoasetuksen 266 ja 267 artiklan soveltamista.

64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta
1. Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyviksyjina ja toteuttaa pankkiviranomaisen vuotuisen talousarvion.

2. Pankkiviranomaisen  tilinpitdja  toimittaa  alustavan tilinpddtoksen  komission tilinpitdjdlle  ja
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun 1 pdivina. Jaljempdna oleva 70 artikla ei estd
pankkiviranomaista toimittamasta tilintarkastustuomioistuimelle sen pyytdmid tietoja, jotka kuuluvat sen toimivaltaan.

3. Pankkiviranomaisen tilinpit4ja toimittaa komission tilinpitajalle viimeistddn seuraavan vuoden 1 pdivind maaliskuuta
vaaditut kirjanpitotiedot konsolidointia varten silld tavalla ja siind muodossa kuin komission tilinpitdja on edellyttanyt.

4. Pankkiviranomaisen tilinpitdja toimittaa selvityksen talousarvio- ja varainhallinnosta my6s hallintoneuvoston
jasenille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun
31 pdivédnd.

5. Saatuaan pankkiviranomaisen alustavaa tilinpdatostd koskevat huomautukset, jotka tilintarkastustuomioistuin on
laatinut varainhoitoasetuksen 246 artiklan mukaisesti, pankkiviranomaisen tilinpitéjd vahvistaa pankkiviranomaisen
lopullisen tilinpaitoksen. Toimitusjohtaja toimittaa lopullisen tilinpddtoksen hallintoneuvostolle, joka antaa siitd
lausunnon.

6. Pankkiviranomaisen tilinpitdjd toimittaa lopullisen tilinpditoksen ja hallintoneuvoston lausunnon komission
tilinpitéjalle, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden
heindkuun 1 paivdna.

Lisdksi pankkiviranomaisen tilinpitéjd lihettdd komission tilinpitdjille vuosittain viimeistddn 15 péividnd kesdkuuta
komission tilinpitdjan vahvistamaan madramuotoon laaditun raportointipaketin konsolidointia varten.

7. Lopullinen tilinpaitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd viimeistddn seuraavan vuoden 15 paivind
marraskuuta.

8. Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessd tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen
huomautuksiin ja toimittaa jaljennoksen vastineesta mys johtokunnalle ja komissiolle.

9. Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille timin
pyynnostd kaikki tiedot, joita tarvitaan kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi
toteuttamiseksi.

10. EnnenvuodenN + 2 toukokuun 15 pdivad Euroopan parlamentti myontdd neuvoston madraenemmistolld antamasta
suosituksesta pankkiviranomaiselle vastuuvapauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

11. Pankkiviranomainen toimittaa perustellun lausunnon Euroopan parlamentin kannasta ja muista Euroopan
parlamentin vastuuvapausmenettelyn aikana mahdollisesti tekemistd huomautuksista.

65 artikla

Varainhoitoa koskevat sidinnot

Johtokunta hyviksyy pankkiviranomaiseen sovellettavat varainhoitoa koskevat sddnnot komissiota kuultuaan.
Sdiannot saavat poiketa komission delegoidusta asetuksesta (EU) 2019/715 (*) ainoastaan, jos se on vélttimatontd
pankkiviranomaisen toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten vuoksi ja komissio antaa tahin suostumuksen etukéteen.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 pdivind joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVLL 122, 10.5.2019,s. 1).”
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54) Korvataan 66 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi pankkiviranomaiseen sovelletaan rajoituksetta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013 (¥).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 piivdnd syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1).”

55) Muutetaan 70 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Hallintoneuvoston jisenten ja kaikkien pankkiviranomaisen henkilostoon kuuluvien, mukaan lukien
jasenvaltioiden pankkiviranomaisen palvelukseen maardaikaisesti siirtdmat virkamiehet, sekd kaikkien muiden
pankkiviranomaisen tehtavid suorittavien sopimussuhteisten henkildiden on noudatettava salassapitovelvollisuutta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 339 artiklan ja unionin oikeuden asiaa koskevien sddnnosten
mukaisesti vield tehtdviensd paattymisen jalkeenkin.”;

b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Tamaén artiklan 1 kohdan ja timén kohdan ensimmaisen alakohdan mukainen velvoite ei estd pankkiviranomaista
ja toimivaltaisia viranomaisia kdyttdmasta nditd tietoja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsditamisjarjestyksessd
hyviksyttyjen sddadosten tdytantoonpanon valvonnassa eikd varsinkaan paatosten tekemistd koskevissa oikeudellisissa
menettelyissd.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Johtokunta ja hallintoneuvosto huolehtivat siité, ettd henkildiden, jotka tarjoavat pankkiviranomaisen
tehtaviin liittyvid palveluja joko suoraan tai vilillisesti, pysyvisti tai satunnaisesti, mukaan lukien johtokunnan ja
hallintoneuvoston hyvaksymit tai toimivaltaisten viranomaisten tat4 tarkoitusta varten nimittdmat virkamiehet ja
muut henkil6t, on noudatettava samanlaista salassapitovelvollisuutta kuin 1 ja 2 kohdassa sdddetdan.

Sama salassapitovelvollisuus koskee my0s tarkkailijoita, jotka osallistuvat johtokunnan ja hallintoneuvoston
kokouksiin sekd pankkiviranomaisen toimintaan.”;

d)  korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit estd pankkiviranomaista vaihtamasta tietoja toimivaltaisten viranomaisten kanssa
taman asetuksen ja finanssilaitoksiin sovellettavan muun unionin oikeuden mukaisesti.

Nditd tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. Pankkiviranomainen hyviksyy ty6jirjestyksessdin
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien sddntojen taytintdonpanoa koskevat kdytannon

jarjestelyt.
4. Pankkiviranomainen soveltaa komission pdatostd (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Komission paitos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen
tietojen suojaamista koskevista siannoista (EUVLL 72,17.3.2015,s. 53).”

56) Korvataan 71 artikla seuraavasti:

71 artikla

Tietosuoja

Tamdn asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti olevia henkil6tietojen
kasittelyd koskevia velvoitteita eikd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (*) mukaisia
henkilotietojen kisittelyd koskevia velvoitteita, joita pankkiviranomaisella on tehtévidin suorittaessaan.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivani lokakuuta 2018, luonnollisten
henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssi ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja padtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVLL 295,21.11.2018, 5. 39).”
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57) Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:
”2.  Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat kdytannon jarjestelyt.”
58) Korvataan 74 artiklan ensimmadinen kohta seuraavasti:

"Sijaintijasenvaltion pankkiviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palveluja koskevat jarjestelyt sekd pankkiviranomaisen
henkilostoon jaheidin perheenjdseniinsi sijaintijasenvaltiossa sovellettavat erityissadannot vahvistetaan pankkiviranomaisen
ja sijaintijasenvaltion vilisessa toimipaikkaa koskevassa sopimuksessa, joka tehddan sen jilkeen, kun johtokunta on sen
hyviksynyt.”

59) Korvataan 76 artikla seuraavasti:

»76 artikla

Suhde Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komiteaan

Pankkiviranomaista pidetddn Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean oikeudellisena seuraajana.
Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean kaikki varat ja vastuut sekd kaikki vireilld olevat toimet siirtyvat
viimeistddn pankkiviranomaisen perustamispdivind ilman eri toimenpiteitd pankkiviranomaiselle. Euroopan
pankkivalvontaviranomaisten komitean on laadittava lopullinen tilinpddtos varallisuudestaan ja vastuistaan tuona
siirtopaivand. Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitea ja komissio tarkastavat ja hyviksyvit timan tilinpaatoksen.”

60) Muutetaan 81 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

1. Komissio julkaisee viimeistddn 31 pidivand joulukuuta 2021 ja tdimin jilkeen kolmen vuoden vilein
yleiskertomuksen pankkiviranomaisen toiminnan ja tdssa asetuksessa saddettyjen menettelyjen tuloksena
saaduista kokemuksista. Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavaa:”;

ii)  korvataan a alakohdan johdantolause ja i alakohta seuraavasti:

»

a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytannoéissa saavutettu tehokkuus ja lahentyminen:

i)  toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuus ja yritysten hyvaa hallintotapaa vastaavissa
standardeissa saavutettu lihentyminen;”

iii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

»

g) yhteiskomitean toimivuus;

h) 8 artiklassa tarkoitetun varovaisuusperiaatteen mukaisen konsolidoinnin esteita ja sithen kohdistuvia
vaikutuksia;”

b) lisitddn kohdat seuraavasti:

"2a. Tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia asianomaisia
viranomaisia ja sidosryhmii kuultuaan kattavan arvioinnin 9 ¢ artiklan soveltamisesta.

2b. Tdmain artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia asianomaisia
toimivaltaisia viranomaisia ja sidosryhmia kuultuaan kattavan arvioinnin pankkiviranomaiselle timan asetuksen
1 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 1 kohdan | alakohdan sekd 9a, 9b, 17 ja 19 artiklan mukaisesti annettujen,
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemiseen ja torjumiseen liittyvien erityistehtévien tiytintoonpanosta,
tehokkuudesta ja vaikuttavuudesta. Komissio analysoi arvioinnissaan niiden tehtdvien ja Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja lisieldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) annettujen tehtavien valistd vuorovaikutusta sekd pankkiviranomaisen
valtuuksien oikeudellista kaytettavyytti siltd osin kuin ne antavat pankkiviranomaiselle mahdollisuuden toteuttaa
toimia sellaisen kansallisen lainsdddiannon pohjalta, jolla direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsdddantod tai jossa
kaytetdadn vaihtoehtoja. Lisaksi komissio tutkii kattavan kustannus—hyotyanalyysin perusteella jajohdonmukaisuuden,
tehokkuuden ja vaikuttavuuden varmistamista koskevan tavoitteen mukaisesti perusteellisesti mahdollisuutta antaa
olemassa olevalle tai uudelle EU:n laajuiselle virastolle erityistehtdvid, jotka koskevat rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen ehkiisemisti ja torjuntaa.”
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2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1094/2010 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1094/2010 seuraavasti:

1)  Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii télld asetuksella annettujen valtuuksien puitteissa seka direktiivin
2009/138/EY, lukuun ottamatta sen IV osastoa, direktiivin 2002/87/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien (EU) 2016/97 (*) ja (EU) 2016/2341 (**) soveltamisalalla ja, siltd osin kuin niitd saadoksid sovelletaan
vakuutusyrityksiin ja jalleenvakuutusyrityksiin, lisdelakkeitd tarjoaviin laitoksiin ja vakuutusedustajiin, direktiivin
2002/65[EY soveltamisalalla, mukaan luettuina kaikki ndihin siddoksiin perustuvat direktiivit, asetukset ja padtokset
sekd mahdolliset muut oikeudellisesti sitovat unionin sidnnokset, joissa vakuutus- ja lisieldkeviranomaiselle annetaan
tehtavid.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen osallistuu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
1093/2010 (***) perustetun Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) ty6hon, joka
liittyy sen estdmiseen, ettd rahoitusjirjestelmad kdytetdan rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 (****) ja asetuksen (EU) N:0 1093/2010 mukaisesti. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen paittdd suostumuksestaan asetuksen (EU) N:0 1093/2010 9 a artiklan 9 kohdan mukaisesti.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii vakuutusyritysten, jilleenvakuutusyritysten, finanssiryhmittymien,
lisdeldkkeité tarjoavien laitosten ja vakuutusedustajien toimialoilla niiden kysymysten osalta, joita 2 kohdassa
tarkoitetut lainsadtdmisjdrjestyksessd hyvaksytyt sdddokset eivdt suoraan koske, mukaan luettuina yritysten
hyvid hallintotapaa, tilintarkastusta ja tilinpdatosraportointia koskevat kysymykset, ottaen huomioon kestavit
liiketoimintamallit sekd ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvaan hallintotapaan liittyvat tekijat edellyttden, ettd tallaiset
toimet ovat tarpeen mainittujen lainsdatdmisjarjestyksessa hyvaksyttyjen sdadosten tehokkaan ja johdonmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/97, annettu 20 péivind tammikuuta 2016,
vakuutusten tarjoamisesta (EUVLL 26, 2.2.2016,s. 19).
(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2341, annettu 14 piivdnd joulukuuta 2016,
ammatillisia lisaelakkeita tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 37).
(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 paivind marraskuuta
2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen
N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paitoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331,
15.12.2010,s.12).

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 pdivdnd toukokuuta 2015,
rahoitusjirjestelmin kayton estdmisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015,s. 73).”;

b)  muutetaan 6 kohta seuraavasti:

i)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

— korvataan johdantokappale seuraavasti:

”6.  Vakuutus-ja lisdelakeviranomaisen tavoitteena on suojella yleistd etua edistimalld finanssijirjestelméan
lyhyen, keskipitkdn ja pitkdn aikavilin vakautta sekd tehokkuutta unionin talouden ja sen kansalaisten ja
yritysten kannalta. Vakuutus-ja lisieldkeviranomaisen tehtdvina on toimivaltuuksiensa mukaisesti omalta
osaltaan:”;
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— korvataan e ja f alakohta seuraavasti:

“¢) varmistaa, ettd vakuutus-, jalleenvakuutus- ja lisdeldkealaan liittyvaa riskinottoa sddnnellddn ja
valvotaan asianmukaisesti;

f)  parantaa asiakkaiden ja kuluttajien suojaa; ja”;

— lisdtddn alakohta seuraavasti:

»

g) tehostaa valvontakdytintojen lahentdmista sisimarkkinoilla.”;
ii)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tatd varten vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistdd timan artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen saddosten
johdonmubkaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen soveltamisen varmistamista, edistdd valvontakiytintojen
lahentymisti ja antaa lausuntoja 16 a artiklan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.”;

iii)  korvataan neljis alakohta seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen toimii tehtdviddn hoitaessaan riippumattomasti, puolueettomasti,
syrjimdttomasti ja avoimesti ja koko unionin edun mukaisesti sekd noudattaa tarpeen mukaan
suhteellisuusperiaatetta. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen on vastuuvelvollinen, ja se toimii lahjomattomasti
sekd varmistaa, ettd kaikkia sidosryhmid kohdellaan yhdenvertaisesti.”;

iv) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Vakuutus-ja lisdeldkeviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden, erityisesti ohjeiden, suositusten, lausuntojen,
kysymysten ja vastausten, sddntelystandardien luonnosten ja tiytintoonpanostandardien luonnosten, sisallossd
jamuodossa onkaikilta osin noudatettava timan asetuksen ja 2 kohdassa tarkoitettujen lainsaatamisjirjestyksessd
hyvaksyttyjen sdddosten sovellettavia sddnnoksia. Sikali kuin se on kyseisten sddnnosten nojalla sallittua ja
asianmukaista, vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden on suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti otettava asianmukaisesti huomioon vakuutus-ja lisdeldkeviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden
kohteena olevan finanssilaitoksen, yrityksen tai muun tahon liiketoimintaan tai finanssitoimintaan olennaisesti
liittyvien riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”7.  Vakuutus-ja lisieldkeviranomainen perustaa sithen kiintedsti kuuluvan komitean, joka antaa sille neuvoja siita,
miten sen toiminnassa ja toimenpiteissa olisi sovellettavia sadntoja taysimaardisesti noudattaen otettava huomioon
alalla vallitsevat erot, jotka liittyvit riskien luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen, litketoimintamalleihin ja
-kéytantoihin seki finanssilaitosten ja -markkinoiden kokoon, siltd osin kuin téllaiset tekijdt ovat kyseisten sdant6jen
nojalla merkityksellisid.”

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Vakuutus-jalisieldkeviranomainen on osa Euroopan finanssivalvontajirjestelmaa (EFV]). EFV]:n pditavoitteena
on varmistaa, ettd finanssialaan sovellettavat sddnnot pannaan asianmukaisesti taytintoon, jotta sdilytetddn
finanssivakaus, ja varmistaa luottamus finanssijarjestelmain yleensa sekd tehokas ja riittdva suoja finanssipalvelujen
asiakkaille ja kuluttajille.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisen vilpittéman yhteistyon periaatteen
mukaisesti EFV]:n osapuolet tekevit luottamukseen ja tdysimédraiseen keskindiseen kunnioitukseen perustuvaa
yhteistyotd erityisesti varmistaakseen tarkoituksenmukaisten ja luotettavien tietojen vélittymisen niiden kesken ja
vakuutus- ja lisdelakeviranomaiselta Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.”;

¢) lisdtddn 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Tissd asetuksessa olevat viittaukset valvontaan kattavat kaikkien toimivaltaisten viranomaisten kaikki asiaankuuluvat
toimet, jotka niiden on suoritettava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtimisjarjestyksessi hyviksyttyjen
sdddosten nojalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallista toimivaltaa.”
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Korvataan 3 artikla seuraavasti:

”3 artikla

Viranomaisten vastuu

1. Edelld 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomaiset vastaavat toiminnastaan Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

2. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan mukaisesti vakuutus- ja lisielikeviranomainen tekee
kaikin tavoin yhteistyotd Euroopan parlamentin kanssa suoritettaessa tutkimuksia mainitun artiklan nojalla.

3. Hallintoneuvosto hyviksyy vakuutus- ja lisielikeviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtdvit mukaan lukien,
koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistddn 15 pédivind kesdkuuta Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.

4. Puheenjohtajan on osallistuttava Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka koskee vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen toiminnan tuloksia, jos Euroopan parlamentti tita pyytad. Kuuleminen jarjestetddn vahintddn kerran
vuodessa. Puheenjohtajan on aina pyydettdessa annettava lausunto Euroopan parlamentille ja vastattava sen jasenten
esittdmiin kysymyksiin.

5. Puheenjohtajan on annettava kertomus vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen toiminnasta Euroopan parlamentille
pyydettdessd ja vahintddn 15 péivid ennen 4 kohdassa tarkoitetun lausunnon antamista.

6. Kertomukseen on 11-18 artiklassa seka 20 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen lisdksi sisillytettdvd myos kaikki
Euroopan parlamentin tapauskohtaisesti pyytdmit asiaankuuluvat tiedot.

7. Vakuutus-ja lisdeldkeviranomainen vastaa Euroopan parlamentin tai neuvoston sille esittdmiin kysymyksiin suullisesti
tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen vastaanottamisesta.

8. Puheenjohtaja voi kiyda pyynnostd luottamuksellisia suullisia keskusteluja suljetuin ovin Euroopan parlamentin
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan, varapuheenjohtajien ja koordinaattoreiden kanssa. Kaikkien osallistujien
on noudatettava salassapitovelvollisuutta.

9. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ilmoittaa pyynnosti Euroopan parlamentille osallistumisestaan unionin etujen
yhteniiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvalisilld foorumeilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta salassapitovelvollisuuksia, joita osallistumisesta tallaisiin kansainvélisiin foorumeihin seuraa.”

Korvataan 4 artiklan 2 alakohdan ii alakohta seuraavasti:

“ii)  direktiivin 20026 5/EY osalta viranomaisia ja elimid, joilla on toimivalta varmistaa, etta finanssilaitokset noudattavat
niille kyseisessd direktiivissd asetettuja vaatimuksia;”

Lisdtddn 7 artiklaan kohta seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen kotipaikan sijainti ei vaikuta tapaan, jolla vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
hoitaa tehtdvinsi ja kdyttdd toimivaltaansa, eikd sen hallintorakenteen jdrjestimiseen, sen paiasiallisen organisaation
toimintaan tai sen toimintojen pédasialliseen rahoittamiseen, mutta tapauskohtaisesti mahdollistetaan se, ettd vakuutus-
ja lisdelakeviranomaisella on unionin virastojen kanssa yhteiset hallinnolliset tukipalvelut ja toimitilapalvelut, jotka eivat
liity vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen ydintoimintoihin.”

Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)  korvataan a alakohta seuraavasti:
"a) seauttaaluomaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen sadadosten
perusteella yhteisi, laadukkaita sddntely- ja valvontastandardeja ja -kaytantojd erityisesti laatimalla
teknisten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien luonnoksia, ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteitd,
mukaan lukien lausuntoja;”

ii)  lisdtdan kohta seuraavasti:
"aa) selaatiija pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten valvontaa koskevan unionin valvontakasikirjan, jossa

esitetddn parhaat kdytannot ja korkealaatuiset valvontamenetelmit ja -prosessit ja otetaan huomioon
muun muassa muuttuvat liiketoimintakdytannot ja -mallit sekd finanssilaitosten ja -markkinoiden koko;”
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i) korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se myotivaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sdddosten yhdenmukaiseen soveltamiseen
erityisesti edistimalld yhteistd valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjdrjestyksessda hyvaksyttyjen sdddosten yhdenmukaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen
soveltamisen, estdmalld toimijalle suotuisimman sddntelyn hyvaksikayton, edistimalld ja seuraamalla
valvonnan riippumattomuutta, sovittelemalla ja ratkaisemalla toimivaltaisten viranomaisten vilisid
erimielisyyksid, varmistamalla finanssilaitosten tehokkaan ja yhdenmukaisen valvonnan sekd
huolehtimalla valvontakollegioiden yhdenmukaisesta toiminnasta ja toteuttamalla toimia muun muassa
kriisitilanteissa;”

iv) korvataan e-h alakohta seuraavasti:

"e) sejdrjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointia ja samassa yhteydessd antaa ohjeita
ja suosituksia ja madrittad parhaita kdytantojd valvontatulosten johdonmukaisuuden parantamiseksi;

f)  seseuraajaarvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan, myos silloin kun tihin on aihetta erityisesti
kotitalouksille ja pienille ja keskisuurille yrityksille suunnattujen vakuutusten, jilleenvakuutusten ja
lisaelakkeiden sekd innovatiivisten finanssipalvelujen kehityssuuntauksissa, ottaen asianmukaisesti
huomioon ympiristoon, yhteiskuntaan ja hyvdan hallintotapaan liittyvit kehityssuuntaukset;

g)  selaatii markkina-analyyseja tietojen saamiseksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tehtdvien hoitamista
varten;

h)  se edistdd tarvittaessa vakuutuksenottajien, elikejdrjestelmien jdsenten ja edunsaajien, kuluttajien ja
sijoittajien suojaa, erityisesti rajatylittavissa tilanteissa esiintyvien puutteiden osalta ja asiaan liittyvat
riskit huomioon ottaen;”

v)  lisdtddn i alakohdan jalkeen alakohta seuraavasti:
"ia) se edistdd finanssitietoja koskevan unionin yhteisen strategian laatimista;”
vi) lisitddn k alakohdan jélkeen alakohta seuraavasti:

"ka) se julkaisee verkkosivustollaan kaikki 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin lainsddtamisjarjestyksessd
hyviksyttyihin sdddoksiin Liittyvit tekniset sddntely- ja taytintdonpanostandardit, ohjeet, suositukset
seka kysymykset ja vastaukset ja paivittdd niitd saannollisesti, mukaan lukien katsaukset, jotka koskevat
meneillddn olevien toimien tilannetta, ja teknisten sadntely- ja tdytintoonpanostandardien luonnosten
hyviksymisen suunniteltu aikataulu.”;

vii) kumotaan | alakohta;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:
"l a. Hoitaessaan tehtdviddn timan asetuksen mukaisesti vakuutus- ja lisdelakeviranomainen
a)  kayttdd tdysimédraisesti sille annettuja valtuuksia;
b) ottaa tdysimdardisesti huomioon finanssilaitosten eri tyypit, liiketoimintamallit ja koon, finanssilaitosten
turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamista koskevan tavoitteen asianmukaisesti huomioon ottaen; ja
¢) ottaa huomioon teknologiset innovaatiot, innovatiiviset ja kestavit liiketoimintamallit, kuten osuuskunnat ja
keskindiset yhtiot, sekd ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvdan hallintotapaan liittyvat seikat.”;
¢)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:

lisitddn alakohdat seuraavasti:

"ca) antaa suosituksia 29 a artiklassa sdddetyin tavoin;”

"da) antaa varoituksia 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;”

korvataan g alakohta seuraavasti:

»

g)

antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle 16 a artiklassa sdddetyin tavoin;”



L 334/52 Euroopan unionin virallinen lehti 27.12.2019

ili) lisdtddn alakohdat seuraavasti:
“ga) antaa vastauksia kysymyksiin 16 b artiklassa sdddetyin tavoin;
gb) toteuttaa toimia 9 a artiklan mukaisesti;”
d)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”3. Hoitaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid ja kayttdessddn 2 kohdassa tarkoitettuja valtuuksia vakuutus- ja
lisielakeviranomainen toimii lainsdddannon perusteella ja sen mahdollistamissa rajoissa ja ottaa asianmukaisesti
huomioon suhteellisuusperiaatteen, aina kun tarpeen, sekd paremman sidntelyn periaatteen, mukaan lukien timén
asetuksen mukaisesti toteutettujen kustannus—hyétyanalyysien tulokset.

Jaljempidnd 10, 15, 16 ja 16 a artiklassa tarkoitetut avoimet julkiset kuulemiset jarjestetdan mahdollisimman laajoina,
jotta voidaan varmistaa, ettd ne kattavat kaikki asianomaiset osapuolet ja ettd sidosryhmilld on kohtuullisesti aikaa
reagoida. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen julkaisee sidosryhmiltd saadusta palautteesta yhteenvedon ja katsauksen
sithen, kuinka kerittyjd tietoja ja nikemyksid on hyodynnetty teknisten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien
luonnoksissa.”

7)  Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)  korvataan a alakohta seuraavasti:

”

a) kerdd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista, kuten vahittdisrahoituspalvelujen ja -tuotteiden
kustannusten ja maksujen kehityksestd jasenvaltioissa, ja raportoi niista;”

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

“aa) laatii perusteellisia temaattisia arviointeja markkinakdyttaytymisestd luodakseen yhteisen kisityksen
markkinakdytinnoistd, jotta voidaan havaita mahdolliset ongelmat ja analysoida niiden vaikutusta;

ab) kehittdd vahittaispalvelujen riski-indikaattorit, joiden avulla voidaan havaita oikea-aikaisesti seikat, joista
saattaa aiheutua haittaa kuluttajille ja sijoittajille;”

iii)  lisdtdan alakohdat seuraavasti:

»

e) edistdd tasapuolisia toimintaedellytyksia sisimarkkinoilla, joilla kuluttajilla ja muilla finanssipalvelujen
kéyttajilld on tasapuoliset mahdollisuudet kayttaa finanssipalveluja ja -tuotteita,

f)  koordinoi toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia, jos sellaisia sovelletaan”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2, Vakuutus-jalisdelikeviranomainen valvoo uusia ja nykyisi finanssialan toimia ja voi antaa ohjeita ja suosituksia
markkinoiden turvallisuuden ja vakauden seka sddntely- ja valvontakdytintojen lihentymisen ja tehokkuuden
edistamiseksi”;

¢)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

4. Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen perustaa organisaatioonsa kiintedsti kuuluvan kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean, jossa saatetaan yhteen kaikki asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset sekd kuluttajansuojasta
vastaavat viranomaiset, jotta voidaan parantaa kuluttajansuojaa ja toimia koordinoidusti uuden tai innovatiivisen
finanssialan toiminnan sdéntelyssd ja valvonnassa sekd antaa vakuutus- ja lisieldkeviranomaiselle neuvoja, joita se voi
esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Vakuutus-jalisdeldkeviranomainen tekee tiiviisti yhteistyotd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/679 (*) perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston kanssa
paallekkdisyyksien, epdjohdonmukaisuuksien ja oikeudellisen epivarmuuden vilttdmiseksi tietosuojan alalla.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi kutsua komiteaan tarkkailijoiksi my6s kansallisia tietosuojaviranomaisia.
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5. Vakuutus-jalisieldkeviranomainen voi asettaa valiaikaisen kiellon tai rajoituksen sellaisten tiettyjen finanssialan
tuotteiden, vilineiden tai toimien markkinoinnille, jakelulle tai myynnille, jotka saattavat aiheuttaa merkittavaa
taloudellista vahinkoa asiakkaille tai kuluttajille tai vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden tai koko finanssijirjestelmin taikka sen osan vakauden unionissa, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtamisjdrjestyksessa hyvaksytyissd siddoksissa madritellyissa tapauksissa ja niissd sdddetyin edellytyksin tai
tarvittaessa kriisitilanteessa 18 artiklan mukaisesti ja siind saddetyin edellytyksin.

Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen tarkastelee ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua paatostdan sopivin viliajoin
ja vihintddan joka kuudes kuukausi. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen voi paittaa kiellon vuosittaisesta uusimisesta,
kun kielto on uusittu vdhintdin kaksi kertaa perakkiin ja padtos perustuu asianmukaiseen analyysiin asiakkaaseen
tai kuluttajaan kohdistuvan vaikutuksen arvioimiseksi.

Jasenvaltio voi pyytdd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaista harkitsemaan paatostdan uudelleen. Siind tapauksessa
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen pédttdd 44 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti, pitddko se padtoksensd voimassa.

Vakuutus-ja lisieldkeviranomainen voi mys arvioida tarpeen asettaa kielto tai rajoitus tietyntyyppisille finanssialan
toimille tai kdytannaille ja tillaisen tarpeen kdydessa ilmi ilmoittaa siitd komissiolle ja toimivaltaisille viranomaisille,
jotta voidaan helpottaa tallaisen kiellon tai rajoituksen asettamista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivind huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiléiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).”

8)  Lisdtddn artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Toimista pidittymisti koskevat kirjeet

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toteuttaa tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet ainoastaan
poikkeuksellisissa olosuhteissa, jos se katsoo, ettd jonkin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lainsddtimisjarjestyksessd
hyviksytyn siddoksen tai kyseisiin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyihin saddoksiin perustuvien delegoitujen
saddosten tai taytantoonpanosaadosten soveltaminen saattaa aiheuttaa merkittavid ongelmia jostakin seuraavasta syysta:

a)  vakuutus- ja lisdelakeviranomainen katsoo, ettd tillaiseen saddokseen sisiltyvit sadannokset voivat olla suoraan
ristiriidassa toisen asiaan liittyvan sdadoksen kanssa,

b) sdddos on jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista lainsdatdmisjarjestyksessd hyviksytyistd sdadoksistd, ja
kyseistd saddosta taydentédvien tai tismentévien delegoitujen sdddosten tai tdytintoonpanosiidosten puuttuminen
aiheuttaisi perusteltuja epdilyjd lainsddtamisjirjestyksessa hyviksytyn sadadoksen tai sen asianmukaisen soveltamisen
oikeudellisista seurauksista,

¢) 16 artiklassa tarkoitettujen ohjeiden ja suositusten puuttuminen aiheuttaisi kdytdnnon vaikeuksia kyseisen
lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyn sdddoksen soveltamisessa.

2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen osoittaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle kirjeitse yksityiskohtaisen kirjallisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komissiolle
lausunnon toimista, joita se pitdd tarpeellisina toteuttaa uuden lainsdddidntochdotuksen tai uusia delegoituja
saddoksid tai taytantoonpanosdadoksid koskevan ehdotuksen muodossa, ja kiireellisyydestd, joka asialla vakuutus- ja
lisdelakeviranomainen mielestd on. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen julkistaa lausuntonsa.

Vakuutus-jalisieldkeviranomainenarvioi timanartiklan 1 kohdan calakohdassa tarkoitetussa tapauksessa mahdollisimman
pian, onko tarpeen antaa asiaa koskevia ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.

Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen toimii nopeasti, erityisesti ehkdistikseen osaltaan 1 kohdassa tarkoitettuja ongelmia,
aina kun se on mahdollista.

3. Jos se on tarpeen 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen 2 kohdassa tarkoitettuja toimia seuraavien uusien
toimenpiteiden hyvaksymistd ja soveltamista, vakuutus- ja lisdelakeviranomainen antaa lausuntoja 1 kohdassa
tarkoitettujen saddosten yksittdisistd sidnnoksistd, jotta voidaan edistdd yhdenmukaisia, tehokkaita ja vaikuttavia valvonta-
ja taytantoonpanokdytintoji sekd unionin oikeuden yhteistd, yhtendisti ja johdonmukaista soveltamista.
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4. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen erityisesti toimivaltaisilta viranomaisilta saamiensa tietojen perusteella
katsoo, ettéd jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu lainsadtamisjarjestyksessa hyvaksytty saados tai kyseiseen saddokseen
perustuvat delegoidut sdddokset tai taytintoonpanosiddokset aiheuttavat merkittavid poikkeuksellisia ongelmia, jotka
koskevat markkinoiden luottamusta, kuluttajien, asiakkaiden tai sijoittajien suojaa, finanssi- tai hyddykemarkkinoiden
moitteetonta toimintaa ja cheyttd tai koko finanssijarjestelman tai sen osan vakautta unionissa, se osoittaa toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle ilman aiheetonta viivastystd yksityiskohtaisen kirjallisen selvityksen ongelmista, joita se
katsoo olevan. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen voi antaa komissiolle lausunnon toimista, joita se pitdi tarpeellisina
toteuttaa uuden lainsdddantdehdotuksen tai uutta delegoitua siddosti tai taytantoonpanosiddostd koskevan ehdotuksen
muodossa, ja asian kiireellisyydesta. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen julkistaa lausuntonsa.”

9)  Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”1.  Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle vallan hyviksyi teknisid sddntelystandardeja
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla saadoksilld, jotta
voidaan varmistaa johdonmukainen harmonisointi timéan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd erityisesti maédritellyilld aloilla, vakuutus- ja
lisdelakeviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi sadntelystandardeiksi. Vakuutus- ja lisielakeviranomainen
antaaluonnokset teknisiksi sadntelystandardeiksikomission hyvaksyttaviksi. Vakuutus-jalisieldkeviranomainen
toimittaa luonnokset teknisiksi sadntelystandardeiksi samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.”;

ii)  korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Ennen kuin vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa teknisten siddntelystandardien luonnokset
komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja
hyotyjd, jolleivit tillaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
sdantelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen pyytai lisaksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmalta
neuvoja.”;

i) kumotaan neljis alakohta;
iv)  korvataan viides ja kuudes alakohta seuraavasti:

"Komissio padttdd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut teknisen sddntelystandardin
luonnoksen, hyviksyyko se sen. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin,
jos hyvdksyntdd ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksyi teknisen sddntelystandardin
luonnoksen vain osittain tai muutettuina, jos unionin etu sitd vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksya teknisen sddntelystandardin luonnosta tai aikoo hyviksyd sen osittain tai
muutettuna, se lahettad teknisen sdantelystandardin luonnoksen takaisin vakuutus- ja lisdelakeviranomaiselle
ja ilmoittaa, miksi se ei hyvaksy sitd tai selvittdd muutostensa syyt. Komissio lahettdd kirjeestdan jaljennoksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen voi kuuden viikon kuluessa
muuttaa teknisen sadntelystandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen
uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Vakuutus- ja lisaelakeviranomainen lahettda virallisesta
lausunnostaan jaljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Jos vakuutus- ja lisdelikeviranomainen ei ole toimittanut teknisen sddntelystandardin luonnosta 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyissd siddoksissd asetetussa mairaajassa, komissio
voi pyytda tdllaista luonnosta uuden maardajan puitteissa. Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen ilmoittaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle hyvissd ajoin, jos se ei noudata uutta mairdaikaa.”;

¢)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jarjestdd teknisten sddntelystandardien luonnoksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi
mahdollisia kustannuksia ja hyotyjd, jolleivt tillaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten
teknisten sddntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Komissio pyytai lisaksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmaltd neuvoja.”;
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d)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Tekniset sddntelystandardit hyviksytdan asetuksilla tai padtoksilld. Tallaisten asetusten tai padtosten nimessd
on oltava sanat "tekninen sddntelystandardi”. Nami standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne
tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.”

10) Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta.
11) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvat komissiolle tdytintoonpanovallan hyviksyd teknisid
tdytintoonpanostandardeja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla
tdytantoonpanosaadoksilld tdman asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd
hyvaksytyissa saadoksissd erityisesti madritellyilld aloilla, vakuutus- ja lisdelakeviranomainen voi laatia luonnoksia
teknisiksi tdytantoonpanostandardeiksi. Teknisten tdytintoonpanostandardien on oltava teknisid, niihin ei saa
sisiltyd strategisia patoksid tai toimintavalintoja, ja niiden sisdllossd on médritettdva ndiden sdddosten soveltamisen
edellytykset. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen antaa teknisten taytantoonpanostandardiensa luonnokset komission
hyvaksyttaviksi. Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen toimittaa tekniset tdytantoonpanostandardit samanaikaisesti
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Ennen kuin vakuutus- ja lisielikeviranomainen toimittaa teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset
komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja
hyotyja, jolleivat tallaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
taytantoonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Vakuutus-ja lisdeldkeviranomainen pyytaa lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmaltd neuvoja.

Komissio pdattad kolmen kuukauden kuluessa teknisen taytantoonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta,
hyviksyyko se sen. Komissio voi pidentda titd médrdaikaa yhdelld kuukaudella. Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle hyvissd ajoin, jos hyviksyntdd ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi
hyviksya teknisen taytintdonpanostandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuna, jos unionin etu sitd vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksya teknisen taytintoonpanostandardin luonnosta tai aikoo hyviksya sen vain osittain
tai muutettuna, se lahettdd sen takaisin vakuutus- ja lisdelikeviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei aio hyviksyi
sitd tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio ldhettdd kirjeestddn jiljennoksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen
taytantoonpanostandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen uudelleen
komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ldhettdd virallisesta lausunnostaan
jdljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei vakuutus- ja lisielakeviranomainen ole neljannessd alakohdassa tarkoitetun kuuden viikon jakson
pddttyessd toimittanut muutettua teknisen taytintoonpanostandardin luonnosta tai jos se on toimittanut teknisen
tdytantoonpanostandardin luonnoksen, jonka muutokset eivit ole komission ehdottamien muutosten mukaisia,
komissio voi hyviksya teknisen tdytantoonpanostandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hyldtd sen.

Komissio ei saa muuttaa vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen valmisteleman teknisen tdytantoonpanostandardin
luonnoksen sisiltod sovittamatta toimiaan ennalta yhteen vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen kanssa tdssd artiklassa
sdddetylld tavalla.

2. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei ole toimittanut teknisen tdytintéonpanostandardin luonnosta 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd asetetussa mairaajassa,
komissio voi pyytdd tillaista luonnosta uuden méirdajan puitteissa. Vakuutus- ja liseldkeviranomainen ilmoittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle hyvissd ajoin, jos se ei noudata uutta méaaraaikaa.”;

b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Komissio jarjestda teknisten tdytintdonpanostandardien luonnoksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi
niistd mahdollisesti aiheutuvia kustannuksia ja hyotyja, jolleivit tillaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia
verrattuna kyseisten teknisten taytintoonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna
asian erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytdd lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmaltd
neuvoja.”;
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12)

13)

¢)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Tekniset tdytantoonpanostandardit hyvaksytdan asetuksilla tai padtoksilla. Tallaisten asetusten ja pddtosten
nimessd on oltava sanat "tekninen taytintoonpanostandardi”. Nama standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, ja ne tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.”

Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1. Vakuutus- ja lisidelikeviranomainen antaa kaikille toimivaltaisille viranomaisille tai kaikille finanssilaitoksille
osoitettuja ohjeitaja yhdelle tai useammalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai yhdelle tai useammalle finanssilaitokselle
osoitettuja suosituksia yhdenmukaisten, tehokkaiden ja toimivien valvontakdytintojen aikaansaamiseksi EFV]:ssd
sekd unionin oikeuden yhteisen, yhteniisen ja johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

Ohjeiden ja suositusten on oltava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksytyissa
sdddoksissd tai tassd artiklassa annettujen valtuutuksien mukaisia.

2. Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen jirjestdd tarvittaessa ohjeita ja suosituksia koskevia avoimia julkisia
kuulemisia ja analysoi ohjeiden ja suositusten antamiseen mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyjd. Ndiden
kuulemisten jaanalyysien on oltava oikeassa suhteessa ohjeiden tai suositusten laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen.
Lisdksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen pyytdd tarvittaessa neuvoja 37 artiklassa tarkoitetuilta vakuutus- ja
jalleenvakuutusalan osallisryhmiltd ja lisieldkealan osallisryhmalta. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei jrjestd
avointa julkista kuulemista eikd pyydi neuvoja vakuutus- ja jilleenvakuutusalan osallisryhmiltd ja lisdelakealan
osallisryhmalta, se esittdd perustelut,”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Ohjeissajasuosituksissa ei saa pelkastddn viitata lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen siddosten osiin tai
esittdd niitd uudelleen. Ennen uuden ohjeen tai suosituksen antamista vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tarkastelee
ensin kiytossi olevia ohjeita ja suosituksia paillekkiisyyksien valttdmiseksi.”;

¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle annetut ohjeet ja suositukset.”

Lisdtdan artiklat seuraavasti:

16 a artikla

Lausunnot

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnostd taikka omasta
aloitteestaan antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle lausuntoja kaikista vastuualueeseensa kuuluvista
kysymyksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyynto voi sisaltad julkisen kuulemisen tai teknisen analyysin.

3. Kunonkyse sulautumisiin ja omistusosuuksien hankintaan liittyvastd toiminnan vakauden arvioinnista, joka kuuluu
direktiivin 2009/138/EY soveltamisalaan ja joka mainitun direktiivin mukaan edellyttad kahden tai useamman jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten vélistd kuulemista, vakuutus- ja lisieldkeviranomainen voi, jos jokin ndistd toimivaltaisista
viranomaisista sitd pyytdd, antaa ja julkistaa lausunnon toiminnan vakauden arvioinnista, ei kuitenkaan direktiivin
2009/138/EY 59 artiklan 1 kohdan e alakohdassa sdddettyjen perusteiden osalta. Lausunto on annettava viipymitta ja
joka tapauksessa ennen direktiivin 2009/138/EY mukaisen arviointiajan paattymista.

4. Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnostd antaa teknistd
neuvontaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjirjestyksessd
hyviksytyissd siddoksissd mairitetyilld aloilla.
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16 b artikla
Kysymykset ja vastaukset

1. Luonnollinen henkilo tai oikeushenkil6, mukaan lukien toimivaltaiset viranomaiset ja unionin toimielimet ja elimet,
voi esittdd 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdatamisjdrjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten ja niihin liittyvien
delegoitujen sdddosten ja taytintoonpanosdadosten sidnnosten seka kyseisten lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen
saddosten nojalla hyviksyttyjen ohjeiden ja suositusten kdytannon soveltamista tai taytintdonpanoa varten vakuutus- ja
lisdelakeviranomaiselle kysymyksid milld tahansa unionin virallisella kielelld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timan
artiklan 5 kohdan soveltamista.

Ennen kuin finanssilaitokset esittavit kysymyksen vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle, niiden on arvioitava, olisiko
kysymys esitettdvé ensin niiden toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen hyvaksyttaviin kysymyksiin annettavien vastauksien julkaisemista vakuutus- ja liseldkeviranomainen voi pyytda
lisdselvennyksii tdssd kohdassa tarkoitettuihin luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon esittimiin kysymyksiin.

2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin antamat vastaukset eivit ole sitovia.
Vastaukset on asetettava saataville ainakin sill kielell4, jolla kysymys on esitetty.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen luo verkkosivuillaan kaytettdvissd olevan verkkopohjaisen vilineen ja yllapitda
sitd kysymysten esittamistd varten sekd julkaistakseen ajoissa kaikki vastaanotetut kysymykset ja kaikki vastaukset kaikkiin
1 kohdan nojalla hyviksyttaviin kysymyksiin, paitsi jos tdllainen julkaiseminen on ristiriidassa kyseisten henkiloiden
oikeutettujen etujen kanssa tai vaarantaa mahdollisesti rahoitusjarjestelman vakauden. Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen
voi hylatd kysymykset, joihin se ei aio vastata. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen julkaisee hylityt kysymykset
verkkosivuillaan kahden kuukauden ajaksi.

4. Kolme ddnivaltaista hallintoneuvoston jasentd voi pyytda hallintoneuvostoa pdattimain 44 artiklan mukaisesti,
késitelldanko tdamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua hyvaksyttavaian kysymykseen liittyvaa seikkaa 16 artiklan nojalla
ohjeissa, pyydetddnko 37 artiklassa tarkoitetulta osallisryhmalta neuvoa, tarkastellaanko kysymyksid ja vastauksia uudelleen
asianmukaisin viliajoin, jarjestetddnko avoimia julkisia kuulemisia tai analysoidaanko mahdollisia kustannuksia ja hyotyja.
Tallaisten kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa kyseisten kysymys- ja vastausluonnosten laajuuteen,
luonteeseen ja vaikutukseen tai suhteessa asian erityiseen kiireellisyyteen. Kun 37 artiklassa tarkoitettu osallisryhma
otetaan mukaan toimintaan, sovelletaan salassapitovelvollisuutta.

5. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen valittdd komissiolle kysymykset, jotka edellyttavit unionin oikeuden tulkintaa.
Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen julkaisee komission antamat vastaukset.”

14) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen esittdd padpiirteissddn, miten se aikoo edeti asiassa, ja tarvittaessa
tutkii unionin oikeuden véitettya rikkomista tai soveltamatta jattdmistd yhden tai useamman toimivaltaisen
viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston, komission, asiaankuuluvan osallisryhméan pyynnosta tai
omasta aloitteestaan, myos luonnollisilta henkil6ilti tai oikeushenkil6iltd saatujen hyvin perusteltujen tietojen
perusteella, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle.”;

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle,
osoittaa asianmukaisesti perustellun tietopyynnon suoraan muille toimivaltaisille viranomaisille, jos tiedon
pyytiminen kyseiseltd toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut riittimattomaksi tai sen katsotaan
olevan riittimatontd niiden tietojen saamiseksi, joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden véitetyn
rikkomisen tai soveltamatta jattdmisen tutkimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 35 artiklassa sdddettyjen
valtuuksien soveltamista.

Tallaisen pyynnon vastaanottajan on toimitettava vakuutus- ja lisielikeviranomaiselle selkedt, tasmalliset ja
taydelliset tiedot ilman aiheetonta viivastystd.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

2. Jotta voitaisiin pddstd yhteisymmarrykseen toimista, jotka ovat tarpeen, jotta toimivaltainen viranomainen
voi noudattaa unionin oikeutta, vakuutus- ja lisielakeviranomainen tekee ennen 3 kohdassa tarkoitetun suosituksen
antamista yhteisty6td asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jos vakuutus- ja lisielakeviranomainen pitad
tdllaista yhteistyotd asianmukaisena unionin oikeuden rikkomisen ratkaisemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tdman asetuksen mukaisia valtuuksia.”;
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15)

16)

17)

¢)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

6. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata timén artiklan 4 kohdassa tarkoitettua virallista lausuntoa tuossa
kohdassamainitun madrdajankuluessajajosontarpeentasapuolistenkilpailuolosuhteidensiilyttamiseksimarkkinoilla
tai palauttamiseksi markkinoille taikka finanssijarjestelmin moitteettoman toiminnan ja eheyden varmistamiseksi
saada viipymattd muutos siihen, etté virallista lausuntoa ei noudateta, vakuutus- ja lisdelakeviranomainen voi silloin,
kun tdman asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtimisjarjestyksessd hyvaksyttyjen sdadosten
asiaankuuluvat vaatimukset ovat suoraan sovellettavissa finanssilaitoksiin, tehdd finanssilaitoksille osoitetun
yksittdisen pditoksen, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki tarpeelliset toimet unionin oikeuden mukaisten
velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna mahdollisesta kdytannosta luopuminen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen padtoksen on oltava komission timan artiklan 4 kohdan nojalla antaman
virallisen lausunnon mukainen.

7. Paatokset, jotka tehdddn 6 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia toimivaltaisten viranomaisten samasta asiasta
mahdollisesti aiemmin tekemiin paatoksiin ndhden.

Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on annettu 4 kohdan mukainen virallinen lausunto tai
tehty 6 kohdan mukainen pddtos, toimivaltaisten viranomaisten on, tapauksen mukaan, noudatettava joko kyseistd
virallista lausuntoa tai paatosta.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

"17 a artikla

IImoittavien henkiloiden suojelu

1. Vakuutus-ja lisdeldkeviranomainen luo raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja kisitelldan luonnollisen henkilon
tai oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta tai mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain vdarinkaytosta
tai soveltamatta jattimisesta.

2. Niiden kanavien kautta ilmoittavia luonnollisia henkiloitd tai oikeushenkil6itd suojellaan vastatoimilta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/1937 (*) mukaisesti.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen varmistaa, ettd kaikki tiedot voidaan antaa nimettomina tai luottamuksellisesti
ja turvallisesti. Jos vakuutus- ja lisieldkeviranomainen katsoo, ettd annetut tiedot sisdltavit todisteita tai selkeitd viitteitd
olennaisesta rikkomisesta, se antaa palautetta ilmoittavalle henkil6lle.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23 paivini lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkil6iden suojelusta (EUVL L 305, 26.11.2019,s.17).”

Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Neuvoston hyviksyttyd timan artiklan 2 kohdan mukaisen pddtoksen ja poikkeustapauksissa, joissa toimivaltaisten
viranomaisten yhteensovitettu toiminta on tarpeen sellaisten epasuotuisten muutosten kisittelemiseksi, jotka voivat
vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden, koko finanssijirjestelman tai sen
osan vakauden unionissa tai asiakkaiden ja kuluttajien suojan, vakuutus- ja lisielikeviranomainen voi tehdi yksittaisid
paatoksid, joissa toimivaltaisia viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjdrjestyksessa hyviksyttyjen siddosten mukaisesti tillaisten muutosten kisittelemiseksi varmistamalla, ettd
finanssilaitokset ja toimivaltaiset viranomaiset tayttavat kyseisissd lainsdatamisjarjestyksessd hyviksyttavissd siddoksissa
asetetut vaatimukset.”

Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyissd sadadoksissd maaritellyissa
tapauksissa ja rajoittamatta 17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista vakuutus- ja lisielikeviranomainen
voi auttaa toimivaltaisia viranomaisia padsemaan sopimukseen tdmin artiklan 2—4 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen joko

a)  yhden tai useamman asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta, jos toimivaltainen viranomainen
on eri mieltd toisen toimivaltaisen viranomaisen toimeen tai ehdotettuun toimeen liittyvistd menettelystd,
toimen tai ehdotetun toimen sisdllostd tai toimien puuttumisesta;
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b) tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatimisjarjestyksessd hyvaksytyissa saadoksissa
sdddetddn, ettd vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi auttaa omasta aloitteestaan, jos toimivaltaisten
viranomaisten voidaan objektiivisten syiden perusteella todeta olevan erimielisi.

Tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksytyissd siaadoksissa
edellytetddn toimivaltaisten viranomaisten yhteistd paatostd ja joissa vakuutus- ja lisdelakeviranomainen voi kyseisten
sdadosten mukaisesti omasta aloitteestaan auttaa padsemain sopimukseen tdmin artiklan 2-4 kohdassa sdddettyi
menettelyd noudattaen, kyseisten toimivaltaisten viranomaisten katsotaan olevan erimielisid, jos ne eivit ole tehneet
yhteistd paatostd kyseisissd saddoksissd vahvistetuissa madraajoissa.”;

b) lisitddn kohdat seuraavasti:

"l a. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seuraavissa tapauksissa ilmoitettava ilman aiheetonta
viivéstystd vakuutus- ja lisieldkeviranomaiselle, ettd ne eivit ole pddsseet sopimukseen:

a)  jos mairdaika, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paastava sopimukseen, on saddetty 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksytyissa saadoksissd ja jompikumpi seuraavista
vaihtoehdoista toteutuu:

i)  mdairdaika on umpeutunut; tai

ii)  vahintdin kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo, ettd objektiivisten syiden perusteella
voidaan todeta erimielisyys;

b) jos miidrdaikaa, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on padstavd sopimukseen, ei ole sdddetty
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd hyviksytyissa saddoksissa ja jompikumpi
seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:

i)  vihintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo, ettd objektiivisten syiden perusteella
voidaan todeta erimielisyys; tai

i) on kulunut kaksi kuukautta siitd, kun toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut toiselta
toimivaltaiselta viranomaiselta pyynnon toteuttaa tietty toimi kyseisten sdadosten noudattamiseksi, eika
pyynnon vastanottanut viranomainen ole vield tehnyt pyynnon noudattamisen edellyttimaa paatosta.

1b. Puheenjohtaja arvioi, onko vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toimittava 1 kohdan mukaisesti. Jos vakuutus-
ja lisdelakeviranomainen toimii omasta aloitteestaan, se ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille
paatoksestddn toimia.

Ennen kuin vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on tehnyt paitoksen 44 artiklan 4 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyissa
saadoksissa edellytetdan yhteistd padtostd, kaikkien yhteiseen padtokseen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten
on lykittivd omia padtoksiddn. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen paittéi toimia, kaikkien yhteiseen pddtokseen
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten on lykattava omia paatoksidan, kunnes timan artiklan 2 ja 3 kohdassa
sdadetty menettely on padttynyt.”;

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivdt ole pdisseet sopimukseen 2 kohdassa tarkoitetussa
sovitteluvaiheessa, vakuutus- ja lisdelikeviranomainen voi tehdd padtoksen, jossa niitd vaaditaan asian ratkaisemiseksi
toteuttamaan tietty toimi tai piddttymain tietystd toimesta, jotta varmistetaan unionin oikeuden noudattaminen.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen pditds sitoo asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia. Vakuutus- ja
lisielakeviranomainen voi paatoksessdan pyytdd toimivaltaisia viranomaisia kumoamaan niiden tekeman péatoksen
tai muuttamaan paatostd taikka kdyttdmain valtuuksia, jotka niilld on asiaa koskevan unionin oikeuden nojalla.”;

d) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3a. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille 2 ja 3 kohdassa
sdadettyjen menettelyjen paattymisestd sekd tapauksen mukaan 3 kohdan nojalla tekemastdan paatoksestd.”;

e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen paitostd ja jattaad siten
varmistamatta, ettd finanssilaitos noudattaa vaatimuksia, jotka ovat sithen timin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten nojalla suoraan sovellettavissa, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi tehda finanssilaitokselle osoitetun yksittdisen paatoksen, jossa titd vaaditaan toteuttamaan
kaikki tarpeelliset toimet unionin oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna jostain
kéytdnnostd luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258
artiklan mukaista komission toimivaltaa.”
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18) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Vakuutus-jalisieldkeviranomainen edistdd ja seuraa valtuuksiensa rajoissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla
lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksytyilld saadoksilld perustettujen valvontakollegioiden tehokasta, vaikuttavaa ja
yhdenmukaista toimintaa ja unionin oikeuden johdonmukaista ja yhtendistd soveltamista valvontakollegioissa.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistda yhteisid valvontasuunnitelmia ja yhteisid tarkastuksia, ja vakuutus- ja
liselakeviranomaisen henkilostolld on oltava tiydet oikeudet osallistua valvontakollegioihin ja ndin ollen sen on
voitava parhaiden valvontakaytantojen lahentamiseksi osallistua valvontakollegioiden toimintaan, my6s kahden tai
useamman toimivaltaisen viranomaisen yhteisesti suorittamiin paikan paalla tehtdviin tarkastuksiin.”;

b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus-jalisdeldkeviranomaisella on paavastuu valvontakollegioidenjohdonmukaisenja yhdenmukaisen
toiminnan varmistamisesta rajojen yli toimivien laitosten osalta unionissa, ja se ottaa huomioon 23 artiklassa
tarkoitettujen finanssilaitosten aiheuttaman jarjestelmariskin ja kutsuu tarvittaessa valvontakollegion koolle.”;

ii)  korvataan kolmannen alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b)  kdynnistda ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitesteja 32 artiklan mukaisesti, jotta voidaan arvioida
finanssilaitosten kykyad kestdd epdsuotuisaa markkinakehitysta, erityisesti 23 artiklassa tarkoitettua
laitosten aiheuttamaa jirjestelmariskid, sekd arvioida jdrjestelmériskin mahdollista lisddntymistd
stressitilanteissa varmistaen, ettd tdllaisissa testeissd kdytetddn kansallisella tasolla yhdenmukaisia
menetelmid, ja tarvittaessa antaa toimivaltaiselle viranomaiselle suosituksen stressitestissd havaittujen
puutteiden korjaamiseksi, mukaan lukien suosituksen erityisten arviointien tekemiseksi; se voi suosittaa,
ettd toimivaltainen viranomainen suorittaa paikan pdalla tehtdvia tarkastuksia, joihin se voi osallistua,
jotta varmistetaan unionin laajuisten arviointien menetelmien, kdytintojen ja tulosten vertailukelpoisuus
ja luotettavuus;”

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi laatia teknisten sddntely- ja tdytintdonpanostandardien luonnoksia
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjirjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd annettujen valtuuksien
mukaisesti ja 10-15 artiklan mukaisesti varmistaakseen valvontakollegioiden kdytinnon toimintaa koskevien
saannosten yhtendisten soveltamisen edellytykset. Vakuutus- ja lisielakeviranomainen voi antaa 16 artiklan
mukaisesti ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden omaksumien parhaiden kiytint6jen lahentymisen
edistamiseksi.”

19) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"Yleiset sidnnokset jarjestelmariskeistd”;
b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”2.  Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen laatii yhteistyossd EJRK:n kanssa ja 23 artiklan mukaisesti jarjestelmain
liittyvan merkittidvyyden tunnistamista ja mittaamista koskevan yhteisen lahestymistavan, mukaan lukien tarvittaessa
madrilliset ja laadulliset indikaattorit.”;

¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen, Euroopan
parlamentin, neuvoston tai komission pyynnostd taikka omasta aloitteestaan suorittaa tietyntyyppisen
finanssilaitoksen tai tuotteen tai menettelytavan tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia finanssijrjestelmin
vakauteen tai asiakkaiden tai kuluttajien suojeluun kohdistuvia uhkia.

Hallintoneuvosto voi ensimmdisen alakohdan nojalla tehdyn tutkinnan seurauksena antaa kyseisille toimivaltaisille
viranomaisille asianmukaisia toimintaa koskevia suosituksia.
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20)

21)

Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen voi titd varten kayttad sille tassd asetuksessa annettuja valtuuksia, myos 35
artiklassa annettuja valtuuksia.”

Korvataan 23 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen kehittdd EJRK:aa kuullen jirjestelmariskin tunnistamista ja mittaamista
koskevia arviointiperusteita sekd asianmukaisen stressitestijirjestelmén, johon kuuluu finanssimarkkinoiden toimijoiden
aiheuttaman tai niille aiheutuvan jarjestelmariskin stressitilanteissa tapahtuvan mahdollisen lisddantymisen arviointi,
mahdollinen ymparistoon liittyva jarjestelmariski mukaan luettuna. Naihin finanssimarkkinoiden toimijoihin, jotka
saattavat aiheuttaa jarjestelmariskin, sovelletaan tiukennettua valvontaa ja tarvittaessa 25 artiklassa tarkoitettuja elvytys-
ja kriisinratkaisumenettelyja.”

Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

»

aa) se vahvistaa unionin strategiset valvonnan painopisteet 29 a artiklan mukaisesti;

ab) se perustaa 45 b artiklan mukaisesti koordinointiryhmii edistimain valvontakdytantojen lahentymistd
ja madritteleméddn parhaita kdytantoja;”

ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se edistdd tehokasta kahdenvilistd ja monenvilistd tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten
vililla kaikista keskeisistd kysymyksistd, myos kyberturvallisuudesta ja -hyokkéyksistd, noudattaen
sovellettavia luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia sddnnoksid, jotka on annettu asiaa koskevassa
lainsddtamisjdrjestyksessa hyvaksytyissa unionin saddoksissa;”

iiiy korvataan e alakohta seuraavasti:

»

e) se laatii alakohtaisia ja monialaisia koulutusohjelmia, jotka koskevat muun muassa teknologista
innovointia, erimuotoisia osuuskuntia ja keskinisid yhtioitd, helpottaa henkilostovaihtoa ja rohkaisee
toimivaltaisia viranomaisia hyodyntdmain paremmin viliaikaisia henkilostosiirtoja ja muita valineitd;”

iv) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"f)  seottaa kayttoon seurantajirjestelmin, jonka avulla arvioidaan olennaisia ymparistoon, yhteiskuntaan ja
hyvain hallintotapaan liittyvid riskejd, ja ottaa siind huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen yhteydessd hyviksytyn Pariisin sopimuksen.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kdytdnnon vilineitd ja lihentdmiskeinoja,
joilla edistetddn yhteisten lahestymistapojen ja kdytintojen noudattamista valvonnassa.

Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi vakuutus- ja lisielakeviranomainen laatii ja pitdd ajan tasalla unionin
finanssilaitosten valvontaa koskevan unionin valvontakisikirjan, joka ottaa asianmukaisesti huomioon
finanssilaitosten riskien luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden, liiketoimintakdytannét ja -mallit sekd koon.
Unionin valvontakisikirjassa esitetddn parhaat kaytannot ja korkealaatuiset menetelmit ja prosessit.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen jdrjestdd tarvittaessa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja lausuntoja, tissd
kohdassa tarkoitettuja keinoja ja vilineitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia. Se myos analysoi tarvittaessa
mahdollisia kustannuksia ja hyotyja. Naiden kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa lausuntojen tai
keinojen ja vilineiden laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen pyytda tarvittaessa
lisaksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmaltd neuvoja.”
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22) Lisdtdan artikla seuraavasti:

29 a artikla

Unionin strategiset valvonnan painopisteet

Hallintoneuvostossa kaydyn keskustelun jilkeen ja ottaen huomioon toimivaltaisten viranomaisten esittdmat
huomautukset, unionin toimielinten tekemdan tyon ja EJRK:n julkaisemat analyysit, varoitukset ja suositukset vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen médrittdd vihintdan joka kolmas vuosi viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta enintédn kaksi unionin
laajuisesti merkittavad painopistettd, joissa on otettava huomioon tuleva kehitys ja tulevat suuntaukset. Toimivaltaisten
viranomaisten on otettava kyseiset painopisteet huomioon tydohjelmiaan laatiessaan ja ilmoitettava tistd vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen keskustelee asiaankuuluvasta toimivaltaisten viranomaisten
seuraavan vuoden toiminnasta ja tekee paitelmit. Vakuutus- ja lisielakeviranomainen keskustelee mahdollisista
jatkotoimista, jotka voivat sisdltdid muun muassa ohjeita, toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja suosituksia ja
vertaisarviointeja kyseiselld alalla.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen madrittimat unionin laajuisesti merkittavit painopisteet eivit saa estdd toimivaltaisia
viranomaisia soveltamasta kansallisia parhaita kdytdntojd ja toimimasta muiden painopisteidens ja kehityssuuntaustensa
mukaisesti, ja niissd on otettava huomioon kansalliset erityispiirteet.”

23) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

30 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen suorittaa saannoéllisesti toimivaltaisten viranomaisten joidenkin tai kaikkien
toimien vertaisarviointeja, jotta valvontatuloksista saataisiin entistd johdonmukaisempia ja tehokkaampia. Tdtd varten
vakuutus- ja lisdelakeviranomainen kehittdd menetelmis, joiden avulla arvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia
viranomaisia voidaan arvioida ja verrata toisiinsa objektiivisesti. Vertaisarviointeja suunniteltaessa ja suoritettaessa on
otettava huomioon kyseistd toimivaltaista viranomaista koskevat olemassa olevat tiedot ja arvioinnit, mukaan luettuina
kaikki asiaankuuluvat vakuutus- ja lisielikeviranomaiselle 35 artiklan mukaisesti mahdollisesti toimitetut tiedot sekd
asiaankuuluvat sidosryhmiltd mahdollisesti saadut tiedot.

2. Tamdin artiklan soveltamiseksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen perustaa tilapaisia vertaisarviointikomiteoita,
jotka koostuvat vakuutus- ja lisielikeviranomaisen henkilostostd ja toimivaltaisten viranomaisten jdsenisti.
Vertaisarviointikomiteoiden puheenjohtajana toimii vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen henkiloston jasen. Puheenjohtaja
ehdottaa johtokuntaa kuultuaan ja avoimen osallistumispyynnon perusteella vertaisarviointikomitealle puheenjohtajaa

ja jasenid, jotka hallintoneuvosto hyviksyy. Ehdotus katsotaan hyvaksytyksi, ellei hallintoneuvosto kymmenen paivin
kuluessa siitd, kun puheenjohtaja on tehnyt ehdotuksen, paiti hylata sita.

3. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a)  toimivaltaisen viranomaisen resurssien riittdvyys, riippumattomuus ja hallinnointijirjestelyt ottaen erityisesti
huomioon 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten tehokas
soveltaminen ja kyky vastata markkinakehitykseen;

b)  unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakiytinndssi saavutettu tehokkuus ja lihentyminen, joka kasittdd myos
10-16 artiklan nojalla hyviksytyt tekniset sadntely- ja taytantoonpanostandardit, ohjeet ja suositukset, sekd se, missd
mdédrin valvontakaytannolld saavutetaan unionin oikeudessa asetetut tavoitteet;

¢) toimivaltaisten viranomaisten kehittdmien sellaisten parhaiden kiytintojen soveltaminen, joiden hyviksyminen
mahdollisesti olisi muiden toimivaltaisten viranomaisten eduksi;

d)  unionin oikeuden tdytintoon panemiseksi hyviksyttyjen sddnnosten noudattamisen valvonnan tehokkuus ja
yhtendisyys, mukaan lukien hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet niitd henkil6itd kohtaan,
jotka ovat vastuussa siit4, ettd niitd sddnnoksid ei ole noudatettu.
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4. Vakuutus-jalisdelakeviranomainen laatii vertaisarvioinnin tuloksista kertomuksen. Kyseinen vertaisarviointikertomus
valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyvaksytddn hallintoneuvostossa 44 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseistd
kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitean on kuultava johtokuntaa, jotta siilytettdisiin johdonmukaisuus muiden
vertaisarviointikertomusten kanssa ja varmistettaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset. Johtokunta arvioi erityisesti,
onko menetelmia sovellettu samalla tavoin. Kertomuksessa on selitettdva ja ilmoitettava jatkotoimet, joiden katsotaan
vertaisarvioinnin tuloksena olevan asianmukaisia, oikeasuhteisia ja tarpeellisia. Nama jatkotoimet voidaan hyviksyd 16
artiklan mukaisten ohjeiden ja suositusten sekd 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisten lausuntojen muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan annettuja ohjeita ja suosituksia 16 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Laatiessaan 10-15 artiklassa tarkoitettuja teknisten sddntely- tai tiytintdonpanostandardien luonnoksia tai 16 artiklassa
tarkoitettuja ohjeita tai suosituksia vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ottaa huomioon vertaisarvioinnin tulokset
sekd kaikki muut tiedot, jotka se on saanut tehtdviddan hoitaessaan, varmistaakseen ldhentymisen laadukkaimpiin
valvontakdytintoihin.

5. Vakuutus-ja lisdeldkeviranomainen antaa komissiolle lausunnon, jos se katsoo, ottaen huomioon vertaisarvioinnin
tulokset tai muut tiedot, jotka se on saanut tehtdvidan hoitaessaan, ettd finanssilaitoksiin tai toimivaltaisiin viranomaisiin
sovellettavia unionin sddntojd olisi unionin nakokulmasta edelleen yhdenmukaistettava.

6. Vakuutus-ja liseldkeviranomainen laatii seurantakertomuksen kahden vuoden kuluttua vertaisarviointikertomuksen
julkaisemisesta. Seurantakertomus valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytaan hallintoneuvostossa 44 artiklan
4 kohdan mukaisesti. Kyseistd kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitea kuulee johtokuntaa, jotta sdilytettiisiin
johdonmukaisuus muiden seurantakertomusten kanssa. Seurantakertomuksessa on arvioitava vihintdan niiden
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien riittavyytta ja vaikuttavuutta, jotka ovat vertaisarvioinnin kohteena
vastauksena vertaisarviointikertomuksen jatkotoimiin.

7. Vertaisarviointikomitea mdéirittdd vertaisarvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia kuultuaan
vertaisarvioinnin perustellut pddhavainnot. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen julkaisee vertaisarvioinnin ja 6 kohdassa
tarkoitetun seurantakertomuksen perustellut padhavainnot. Jos vakuutus-ja lisieldkeviranomaisen perustellut padhavainnot
poikkeavat vertaisarviointikomitean maérittamisté, vakuutus- ja lisieldkeviranomainen toimittaa vertaisarviointikomitean
havainnot luottamuksellisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Jos vertaisarvioinnin kohteena oleva
toimivaltainen viranomainen on huolissaan siité, ettd vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen perusteltujen paahavaintojen
julkistaminen aiheuttaisi riskin rahoitusjdrjestelman vakaudelle, silli on mahdollisuus saattaa asia hallintoneuvoston
kisiteltdvaksi. Hallintoneuvosto voi pdattaa olla julkaisematta kyseisid otteita.

8. Tamin artiklan soveltamiseksi johtokunta tekee ehdotuksen vertaisarviointia koskevaksi seuraavien kahden vuoden
tyosuunnitelmaksi, jossa otetaan huomioon muun muassa aiemmista vertaisarviointiprosesseista saadut kokemukset seka
45 b artiklassa tarkoitetun koordinointiryhmin keskustelut. Vertaisarviointia koskeva tyosuunnitelma on vuosittaisen ja
monivuotisen tydohjelman erillinen osa. Se on julkistettava. Kiireellisissd tai odottamattomissa tapauksissa vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi pddttdd toteuttaa ylimadrdisid vertaisarviointeja.”

24) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan ensimmiinen kohta seuraavasti:

"1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen huolehtii toimivaltaisten viranomaisten vilisestd yleisestd
yhteensovittamisesta erityisesti silloin, kun epdsuotuisat muutokset voivat vaarantaa finanssimarkkinoiden
moitteettoman toiminnan ja eheyden tai finanssijarjestelman vakauden tai kun rajatylittava liiketoiminta voi vaikuttaa
vakuutuksenottajien, elakejdrjestelmien jasenten ja edunsaajien suojaan unionissa.”;

b)  muutetaan toinen kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantolause seuraavasti:
”2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistdd yhteensovitettua unionin toimintaa muun muassa”;
ii)  korvataan e alakohta seuraavasti:

”

e) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd helpottaakseen asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten
toiminnan yhteensovittamista tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa finanssimarkkinoiden
toiminnan;”
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25)

26)

iii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

»

ea) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien
toimien yhteensovittamiseksi, jotta voidaan helpottaa teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden
tai tuotteiden padsyd markkinoille;”

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”3. Tukeakseen teknologista innovointia koskevan yhteisen eurooppalaisen lihestymistavan kehittdmistd
vakuutus- ja lisielakeviranomainen edistdd valvontakaytintojen lihentymistd tarvittaessa kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean tuella helpottamalla teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden tai tuotteiden paasya
markkinoille ja erityisesti vaihtamalla tietoja ja parhaita kiytantoja. Tarvittaessa vakuutus- ja lisdelikeviranomainen
voi antaa ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

”31 a artikla

Sopivuutta ja luotettavuutta koskeva tietojenvaihto

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen perustaa yhdessi Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa jarjestelman, joka koskee
finanssilaitosten huomattavien omistusosuuksien haltijoiden, johtohenkil6iden ja keskeisistd toiminnoista vastaavien
henkildiden sopivuuden ja luotettavuuden arvioinnin kannalta olennaisten tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten
valilld, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen saadosten mukaisesti.”

Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

”Markkinakehityksen arvioiminen, stressitestit mukaan luettuina”;
b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystdi omalla vastuualueellaan ja
tarvittaessa tiedottaa mikrotason vakavaraisuusvalvonnan keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdollisista
riskeistd ja haavoittuvuuksista Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen) Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) ja EJRK:lle sekd Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen sisillyttdd arvioonsa analyysin markkinoista, joilla
finanssilaitokset toimivat, ja arvion markkinoiden mahdollisten muutosten vaikutuksista ndihin laitoksiin.”,

¢) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen unionin laajuisia arviointeja finanssilaitosten
kyvystd kestdd epasuotuisaa markkinakehitystd. Tatd varten se kehittda:”;

ii)  korvataan a alakohta seuraavasti:

»

a) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan talousskenaarioiden vaikutusta jonkin finanssilaitoksen
taloudelliseen tilanteeseen, ottaen huomioon muun muassa ympariston kannalta epdsuotuisasta
kehityksestd johtuvat riskit;”

iii)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

“aa) yhteisid menetelmii, joilla yksil6idddn unionin laajuisiin arviointeihin otettavat finanssilaitokset;”
iv) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"d) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan ympdristoriskien vaikutusta finanssilaitosten finanssivakauteen.”;
v)  lisitddn alakohta seuraavasti:

"Taman kohdan soveltamista varten vakuutus- ja lisieldkeviranomainen tekee yhteistyotd EJRK:n kanssa.”;
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d)  korvataan 3 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"3, Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen antaa kerran vuodessa ja tarvittaessa useammin Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja EJRK:lle arviointeja omalla vastuualueellaan esiintyvistd suuntauksista, mahdollisista
riskeistd ja haavoittuvuuksista yhdessd timin asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen indikaattoreiden
kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) N:o 1092/2010 sdddettyjd EJRK:n tehtavid.”

27) Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla

Kansainviliset suhteet, vastaavuuden arviointi mukaan luettuna

1. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen voi kehittdd yhteyksid ja tehdd hallinnollisia jarjestelyjd sddntely- ja
valvontaviranomaisten, kansainvilisten jdrjestjen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden ja unionin toimielinten asianomaista toimivaltaa. Ndistd jarjestelyistd ei seuraa oikeudellisia
velvoitteita unionille ja sen jasenvaltioille, eivitkd ne estd jdsenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia tekemdstd
kahden- tai monenvilisid jarjestelyjd kolmansien maiden kanssa.

Vakuutus-jalisdeldkeviranomainen ei sovi hallinnollisista jarjestelyistd kolmannen maan sddntely- ja valvontaviranomaisten
kanssa, jos kolmas maa sisaltyy komission direktiivin (EU) 201 5/849 9 artiklan nojalla antaman voimassa olevan delegoidun
sdddoksen mukaisesti luetteloon sellaisista lainkdyttoalueista, joiden kansallisissa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajirjestelmissd on strategisia puutteita, jotka muodostavat merkittdvan uhan unionin rahoitusjirjestelmalle. Tima
ei sulje pois vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen ja kolmannen maan viranomaisten vilisen yhteistyon muita muotoja,
joiden tarkoituksena on vahentdd unionin rahoitusjirjestelmain kohdistuvia uhkia.

2. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen avustaa komissiota kolmansien maiden sidantely- ja valvontajirjestelmien
vastaavuutta koskevien paitosten valmistelussa joko komission erillisen neuvontapyynnon perusteella tai 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttyjen saddosten velvoittamana.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen seuraa sddntelyn ja valvonnan kehitystd ja tdytintoonpanokaytintoja ja
markkinakehitystd—painottaen erityisestiniiden vaikutusta finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, vakuutuksenottajien
suojaan ja sisimarkkinoiden toimintaan — siind maarin kuin ne ovat merkityksellisid riskiperusteisten vastaavuuden
arviointien kannalta niissd kolmansissa maissa, joiden osalta komissio on tehnyt vastaavuutta koskevat paatokset 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsadtamisjarjestyksessa hyviksyttyjen saadosten nojalla.

Lisdksi se tarkistaa, tayttyvatko ne perusteet edelleen, joiden mukaisesti kyseiset vastaavuutta koskevat paatokset on tehty
ja paatoksissa mahdollisesti asetetut ehdot vahvistettu.

Vakuutus-ja lisieldkeviranomainen voi olla yhteydessd kolmansien maiden asianomaisten viranomaisten kanssa. Vakuutus-
ja lisdelakeviranomainen toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan valvontaviranomaiselle
(Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
luottamuksellisen raportin, jossa esitetddn yhteenveto sen kaikkia vastaavia kolmansia maita koskevasta seurannasta
tekemistddn havainnoista. Kertomuksessa kisitelladn erityisesti vaikutuksia finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen,
vakuutuksenottajien suojaan ja sisimarkkinoiden toimintaan.

Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen havaitsee tissd kohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden sidntely-, valvonta- tai
taytantoonpanokaytannoissa sellaista merkittavaa kehitystd, joka saattaa vaikuttaa unionin tai yhden tai useamman sen
jasenvaltion finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, vakuutuksenottajien suojaan tai sisimarkkinoiden toimintaan,
se ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta viivéstystd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle luottamuksellisesti.

4. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tekee mahdollisuuksien mukaan yhteisty6tid sellaisten kolmansien maiden
asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa, joiden sddntely- ja valvontajarjestelmat on tunnustettu vastaaviksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksytyissa saadoksissa
vahvistettuja erityisid vaatimuksia ja edellyttden, ettd timén artiklan 1 kohdan toisessa virkkeessd esitetyt edellytykset
tdyttyvit. Periaatteessa tatd yhteistyotd on tehtdvi kyseisten kolmansien maiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa
sovittujen hallinnollisten jdrjestelyjen pohjalta. Tallaisista hallinnollisista jarjestelyistd neuvoteltaessa vakuutus- ja
lisdelakeviranomainen sisallyttad niihin maarayksid seuraavista seikoista:

a)  mekanismit, joiden avulla vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi hankkia tarvittavat tiedot, mukaan luettuina tiedot
sddntelyjdrjestelmistd, valvontatavasta, keskeisestd markkinakehityksesti ja kaikista muutoksista, jotka saattavat
vaikuttaa vastaavuutta koskevaan paitokseen;
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b)  valvontatoimien koordinointimenettelyt, tarvittaessa myos paikalla toteutettavat tarkastukset, siind maarin kuin on
tarpeen tallaisten vastaavuutta koskevien padtosten jatkotoimien kannalta.

Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen ilmoittaa komissiolle, jos kolmannen maan toimivaltainen viranomainen kieltdytyy
tallaisista hallinnollisista jarjestelyistd tai tosiasiallisesta yhteistyosta.

5. Vakuutus- ja lisdelakeviranomainen voi kehittdd hallinnollisia jirjestelyjd varten mallin, jotta unioniin voidaan
luoda yhdenmukaiset, tehokkaat ja vaikuttavat valvontakéytannot ja lujittaa valvonnan kansainvilistd koordinointia.
Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan tallaista hallinnollisten jirjestelyjen mallia.

Vakuutus- ja lisdelikeviranomainen sisillyttdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen tiedot
valvontaviranomaisten, kansainvilisten jarjestojen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa sovituista hallinnollisista
jarjestelyistd, vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen komissiolle tarjoamasta avusta vastaavuutta koskevien paitosten
valmistelussa sekd vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen timén artiklan 3 kohdan mukaisesti toteuttamasta seurannasta.

6. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen osallistuu timédn asetuksen ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksyttyjen siddosten mukaisten valtuuksiensa rajoissa unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen,
johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvalisilld foorumeilla.”

28) Kumotaan 34 artikla.
29) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 3 kohta;
b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

4. Saadessaan EJRK:ta itselleen osoitetun varoituksen tai suosituksen vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
keskustelee tdstd varoituksesta tai suosituksesta seuraavassa hallintoneuvoston kokouksessa tai tarvittaessa aiemmin
arvioidakseen kyseisen varoituksen tai suosituksen vaikutuksia vakuutus- ja liseliakeviranomainen tehtdvien
suorittamiseen ja mahdollisia jatkotoimia.

Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen padttad asianmukaisella padtoksentekomenettelylld, miti sille tdlld asetuksella
myonnettyjen valtuuksien mukaisia toimia sen on toteutettava varoituksissa tai suosituksissa yksiloityjen kysymysten
ratkaisemiseksi.

Jos vakuutus- ja lisielakeviranomainen ei ryhdy varoituksen tai suosituksen perusteella toimiin, sen on perusteltava
EJRK:lle, minka vuoksi se jattaa toimet toteuttamatta. EJRK ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille asetuksen (EU)
N:01092/2010 19 artiklan 5 kohdan mukaisesti. EJRK ilmoittaa asiasta myos neuvostolle.

5. Saatuaan EJRK:lta toimivaltaiselle viranomaiselle osoitetun varoituksen tai suosituksen vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen kéyttad tarvittaessa sille tilld asetuksella myonnettyjd valtuuksia varmistaakseen, ettd
jatkotoimet toteutetaan ajoissa.

Jos toimivaltainen viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio noudattaa sitd, sen on ilmoitettava
hallintoneuvostolle, miksi se ei ryhdy toimiin, ja keskusteltava titd koskevista perusteluistaan hallintoneuvoston
kanssa.

Kun toimivaltainen viranomainen ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja EJRK:Ile EJRK:n suosituksen perusteella toteuttamistaan toimista,
sen on otettava hallintoneuvoston nakemykset asianmukaisesti huomioon.”;

¢) kumotaan 6 kohta.
30) Muutetaan 37 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2, 3 ja 4 kohta seuraavasti:
”2.  Vakuutus- ja jilleenvakuutusalan osallisryhmassi on 30 jasentd. Namd jasenet muodostuvat seuraavasti:

a)  13jdsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia vakuutus- ja jalleenvakuutusyrityksid ja vakuutusedustajia
ja niistd kolme jdsentd edustaa vakuutus- tai jilleenvakuutusosuuskuntia ja keskiniisid vakuutus- tai
jalleenvakuutusyrityksid,
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b) 13 jasentd edustaa unionissa toimivien vakuutus- ja jilleenvakuutusyritysten ja vakuutusedustajien
tyontekijoiden edustajia sekd kuluttajia, vakuutus- ja jalleenvakuutuspalvelujen kdyttdjid, pienten ja keskisuurten
yritysten edustajia ja asiaankuuluvien ammattialajarjestojen edustajia ja

¢)  neljajasenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.
3. Lisdeldkealan osallisryhmassd on 30 jasentd. Namad jasenet muodostuvat seuraavasti:
a)  13jasentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia lisielakelaitoksia,

b) 13 jdsentd edustaa tyontekijoiden edustajia, edunsaajien edustajia, pienten ja keskisuurten yritysten edustajia
ja asiaankuuluvien ammattialajirjestojen edustajia ja

¢)  nelja jasenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.

4. Hallintoneuvosto nimittdd osallisryhmien jasenet avoimen ja lapindkyvan valintamenettelyn perusteella.
Tehdessddn pditostddn hallintoneuvosto varmistaa mahdollisimman pitkille, ettd se heijastaa asianmukaisesti
vakuutus-, jalleenvakuutus- ja lisielikealan moninaisuutta, ettd sen maantieteellinen ja sukupuolijakauma ovat
asianmukaiset ja ettd se edustaa sidosryhmid kaikkialta unionista. Osallisryhmien jasenet valitaan heiddn patevyytensa,
osaamisensa, asiaa koskevien tictojensa ja todistetun asiantuntemuksensa perusteella.”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. Asiaankuuluvan osallisryhmin jasenet valitsevat puheenjohtajan keskuudestaan. Puheenjohtaja valitaan
kahden vuoden kaudeksi.

Euroopan parlamentti voi kutsua osallisryhman puheenjohtajan antamaan lausunnon Euroopan parlamentille ja
vastaamaan pyydettdessd sen jasenten esittamiin kysymyksiin.”;

¢)  korvataan 5 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”5.  Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen toimittaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei timan asetuksen 70 artiklassa
tarkoitetusta salassapitovelvollisuudesta muuta johdu, ja varmistaa riittdvien sihteeripalvelujen tarjoamisen
osallisryhmille. Voittoa tavoittelemattomia jarjestojd edustaville osallisryhmien jasenille, toimialan edustajia
lukuun ottamatta, maksetaan asianmukainen korvaus. Téllaisessa korvauksessa on otettava huomioon jisenten
tekema valmistelu- ja seurantatyo ja sen on oltava vahintddn samansuuruinen kuin neuvoston asetuksessa (ETY,
Euratom, EHTY) N:o 259/68 () sdddettyjen Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntojen ja
unionin muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen, jaljempini henkilostosdannét’, V osaston 1 luyun 2
jakson mukainen virkamiehille maksettava korvaus. Osallisryhmit voivat perustaa teknisid kysymyksia kisittelevia
tyoryhmid. Vakuutus- ja jilleenvakuutusalan osallisryhmin ja lisdelakealan osallisryhmaén jasenten toimikausi on
neljd vuotta, jonka jilkeen jirjestetddn uusi valintamenettely.

() EYVLL 56,4.3.1968,s.1.”;
d)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

6.  Osallisryhmit voivat antaa vakuutus- ja lisielakeviranomaiselle neuvoja mistd tahansa asiasta, joka liittyy
erityisesti 10—16 artiklassa sekd 29, 30 ja 32 artiklassa saddettyihin vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tehtéviin.

Jos osallisryhmien jasenet eivit pysty sopimaan neuvoista, yksi kolmannes niiden jisenistd tai yhtd sidosryhmaa
edustavat jasenet voivat antaa erillisid neuvoja.

Vakuutus- ja jéilleenvakuutusalan osallisryhmd, lisdeldkealan osallisryhmd, pankkialan osallisryhmi ja
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmi voivat antaa yhteisid neuvoja asioissa, jotka liittyvit Euroopan
valvontaviranomaisten 56 artiklan mukaisesti tekemain tyohon, joka koskee yhteisid kantoja ja yhteisid siddoksid.”;
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e)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.  Vakuutus-ja lisdelikeviranomainen julkistaa osallisryhmien neuvot, sen jasenten antamat erilliset neuvot ja sen
kuulemisesta saadut tulokset seki tiedot siitd, kuinka kuulemisten pohjalta keratyt tiedot ja nakemykset on otettu
huomioon.”

31) Korvataan 39 artikla seuraavasti:

39 artikla

Piitoksentekomenettelyt

1. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen toimii tdimén artiklan 2—-6 kohdan mukaisesti tehdessddn paatoksia 17, 18 ja 19
artiklan nojalla.

2. Vakuutus-jalisdeldkeviranomainen ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin paitos on osoitettu, aikomuksestaan tehdd paitos
vastaanottajan virallisella kielelld ja asettaa mairaajan, jonka kuluessa paatoksen vastaanottaja voi esittdd nakemyksensa
padtoksen sisallostd, ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden ja mahdolliset seuraukset. Padtoksen
vastaanottaja voi esittdd nakemyksensa virallisella kielelldan. Ensimmaisessd virkkeessd sdddetty koskee soveltuvin osin 17
artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen pdatokset on perusteltava.

4. Niille, joille vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen paatokset on osoitettu, on ilmoitettava oikeussuojakeinoista, jotka
ovat timén asetuksen mukaan kaytettaviss.

5. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisen padtoksen, se tarkastelee
kyseistd paatostd uudelleen sopivin viliajoin.

6. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemit paatokset julkistetaan. Julkistamisen
yhteydessi ilmoitetaan kyseisen toimivaltaisen viranomaisen tai finanssilaitoksen nimi ja paitoksen paaasiallinen sisilto,
paitsi jos julkistaminen olisi ristiriidassa kyseisten finanssilaitosten oikeutettujen etujen tai liikesalaisuuksien suojelemisen
kanssa tai voisi vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden taikka unionin koko
finanssijdrjestelman tai sen osan vakauden.”

32) Muutetaan 40 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”»

a) puheenjohtaja”;
b) lisitddn kohta seuraavasti:

6. Jos 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kansallinen viranomainen ei ole vastuussa kuluttajansuojasddntéjen
noudattamisen valvonnasta, kyseisessd alakohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston jasen voi paittad kutsua jasenvaltion
kuluttajansuojaviranomaisen edustajan, joka ei osallistu ddnestyksiin. Jos vastuu kuluttajansuoja-asioista jakautuu
jossakin jasenvaltiossa useamman viranomaisen kesken, kyseisten viranomaisten on sovittava yhteisestd edustajasta.”

33) Korvataan 41 ja 42 artikla seuraavasti:

41 artikla

Sisdiset komiteat

1. Hallintoneuvosto voi omasta aloitteestaan tai puheenjohtajansa pyynnostd perustaa sisdisid komiteoita
hallintoneuvostolle annettuja erityistehtdvia varten. Hallintoneuvosto voi johtokunnan tai puheenjohtajan pyynnosta
perustaa sisdisid komiteoita johtokunnalle annettuja erityistehtévid varten. Hallintoneuvosto voi siirtda tiettyja selkedsti
médriteltyja tehtdvid ja paatoksid sisdisille komiteoille, johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Puheenjohtaja esittdd 17 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyvaksyttiviksi paitoksen kutsua koolle
riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta
jasenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset kuusi
muuta jasentd eivit saa edustaa sellaista toimivaltaista viranomaista, jonka vitetdin rikkoneen unionin oikeutta, eiki heilld
saa olla omaa etua valvottavanaan asiassa eikd suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.



27.12.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 334/69

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi ddni.
Lautakunnan pdatos hyvaksytdin, jos vihintddn neljd lautakunnan jasentd ddnestda sen puolesta.

3. Puheenjohtaja esittdd 19 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi pddatoksen kutsua koolle
riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta
jasenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset kuusi
muuta jasentd eivit saa edustaa erimielisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia viranomaisia eika heilld saa olla omaa etua
valvottavanaan asiassa eikd suoraa kytkosti kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi dani.
Lautakunnan pddtos hyvaksytddn, jos vihintdan neljd lautakunnan jasentd ddnestdd sen puolesta.

4. Puheenjohtaja voi 22 artiklan 4 kohdan ensimmiisessi alakohdassa sdddetyn tutkinnan suorittamista varten esittdd
hallintoneuvoston hyvaksyttaviksi paitoksen tillaisen tutkinnan kaynnistimiseksi ja pdatoksen riippumattoman
lautakunnan koollekutsumiseksi. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta
muusta jasenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella.

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi d4ni.
Lautakunnan pdatos hyviksytdan, jos vahintadn neljd lautakunnan jasenté danestda sen puolesta.

5. Taminartiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut lautakunnat tai hallintoneuvoston puheenjohtaja esittavit 17 tai 19 artiklan
mukaiset paatokset hallintoneuvoston lopullisesti hyviksyttavaksi. Tamén artiklan 4 kohdassa tarkoitettu lautakunta
esittdd 22 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan nojalla suoritetun tutkinnan tulokset hallintoneuvostolle.

6. Hallintoneuvosto hyviksyy tissd artiklassa tarkoitettujen riippumattomien lautakuntien tydjirjestyksen.

42 artikla

Hallintoneuvoston riippumattomuus

1. Hallintoneuvoston jisenet toimivat heille tdssd asetuksessa annettuja tehtédvid suorittaessaan riippumattomasti,
puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti pyytamatta tai ottamatta ohjeita unionin toimielimilta tai
elimiltd, miltdan hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselta elimelta.

2. Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan
hallintoneuvoston jaseniin heiddn suorittaessaan tehtavidan.

3. Hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien hallintoneuvoston jdsenten, puheenjohtajan seka ddnioikeudettomien
edustajien ja tarkkailijoiden on ilmoitettava tarkastija tdydellisesti ennen jokaista téllaista kokousta sellaisten etundkokohtien
puuttumisesta tai olemassaolosta, joiden voitaisiin katsoa heikentdvan heiddn riippumattomuuttaan esityslistalla olevien
asioiden suhteen, ja pidattaydyttavd osallistumasta kyseisid kohtia koskevaan keskusteluun ja ddnestykseen.

4. Hallintoneuvosto vahvistaa tyojarjestyksessaan kdytannon jarjestelyt 3 kohdassa tarkoitettua etunakokohtailmoitusta
koskevaa sddntod varten sekd eturistiriitojen ehkédisemistd ja hallintaa varten.”

34) Muutetaan 43 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Hallintoneuvosto ohjaa vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen tyoté ja vastaa II luvussa tarkoitettujen paatosten
tekemisestd. Hallintoneuvosto antaa vakuutus- ja liselakeviranomaisen lausunnot, suositukset, ohjeet ja paatokset
sekd antaa II luvussa tarkoitetut neuvot tapauksen mukaan asiaankuuluvan sisdisen komitean tai lautakunnan,
puheenjohtajan tai johtokunnan ehdotuksen perusteella.”;

b)  kumotaan 2 ja 3 kohta;
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35)

36)

¢)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Hallintoneuvosto hyviksyy johtokunnan ehdotuksen perusteella vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen toimintaa,
puheenjohtajan tehtdvit mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistdan 15
pdivani kesikuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.”;

d)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohtajaan nahden kurinpidollinen toimivalta. Se voi erottaa
toimitusjohtajan 51 artiklan 5 kohdan mukaisesti.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

43 g artikla

Hallintoneuvoston tekemien piitosten avoimuus

Sen estamittd, mitd 70 artiklassa sdddetddn, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa kuuden viikon kuluessa kustakin
hallintoneuvoston kokouksesta Euroopan parlamentille kyseisestd kokouksesta ainakin kattavan ja tarkoituksenmukaisen
poytakirjan, jonka avulla saadaan kattava kasitys keskusteluista ja johon kuuluu selityksin varustettu luettelo padtoksista.
Poytikirjassa ei saa antaa kuvaa hallintoneuvostossa kaydyista yksittdisia finanssilaitoksia koskevista keskusteluista, jollei
75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessa hyviksytyissa siddoksissa toisin
sdddetd.”

Muutetaan 44 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Hallintoneuvoston paitokset tehddin sen jasenten yksinkertaisella enemmistolla. Kullakin ddnivaltaisella
jasenelld on yksi d4ni.

Poiketen siitd, mitd timadn kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetdan, hallintoneuvosto tekee paatokset timan
asetuksen 10-16 artiklassa yksil6ityjen sdddosten sekd timin asetuksen 9 artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan
jatdaman asetuksen VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja paatosten osalta jasentensd madrdenemmistolld, sellaisena
kuin se on mddritelty Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymamaarayksia
koskevassa poytakirjassa N:o 36 olevassa 3 artiklassa.

Puheenjohtaja ei saa ddnestdd toisessa alakohdassa tarkoitetuista paatoksista.

Hallintoneuvosto pyrkii puheenjohtajan ehdotuksia kisitellessddn yksimielisyyteen, kun on kyse 41 artiklan 2, 3 ja
4 kohdan mukaisten lautakuntien kokoonpanosta ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vertaisarviointikomitean
jasenistd. Jos yksimielisyytta ei saavuteta, hallintoneuvoston paitokset tehdddn sen ddnioikeutettujen jasenten kolmen
neljisosan enemmistolla. Kullakin ddnivaltaisella jasenelld on yksi ddni.

Poiketen siitd, mitd timan kohdan ensimmiisessi alakohdassa sdddetdin, hallintoneuvosto tekee padtokset 18 artiklan
3 ja 4 kohdan mukaisten paatosten osalta niiden hallintoneuvoston d4nioikeutettujen jasenten yksinkertaisella
enemmistolld.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Edelld olevien 17, 19 ja 30 artiklan mukaisten pidtosten osalta hallintoneuvosto ddnestdd ehdotetuista
paatoksistd kdyttden kirjallista menettelyd. Hallintoneuvoston édénivaltaisilla jasenilld on kahdeksan tyopaivid
aikaa ddnestdd. Kullakin danivaltaisella jasenelld on yksi d4ni. Ehdotettu pditos katsotaan hyviksytyksi, ellei
hallintoneuvoston d4nivaltaisten jésenten yksinkertainen enemmisto vastusta sitd. Adnestdméstd pidittymistd ei
lasketa hyvaksymiseksi tai vastustamiseksi, eiki sitd oteta huomioon laskettaessa annettujen dénten méadraa. Jos
kolme danivaltaista hallintoneuvoston jasentd vastustaa kirjallista menettelyd, hallintoneuvosto keskustelee ja paattad
paatosehdotuksesta timan artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Adnioikeudettomat jisenet ja tarkkailijat eivit toimitusjohtajaa lukuun ottamatta saa osallistua hallintoneuvostossa
kaytaviin yksittaisid finanssilaitoksia koskeviin keskusteluihin, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavissd saadoksissa toisin saddetd.”;
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¢) lisitddn kohta seuraavasti:

”5.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen puheenjohtaja voi milloin tahansa pyytdd danestystd. Vakuutus-
ja lisdeldkeviranomaisen hallintoneuvosto pyrkii paidtoksid tehdessddn yksimielisyyteen, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta puheenjohtajan valtaan pyytad ddnestystd ja vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
paatoksentekomenettelyjen tehokkuuteen.”

37) Korvataan 45 artikla seuraavasti:

45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi hallintoneuvoston dénivaltaisten jasenten keskuudestaan valitsemaa
hallintoneuvoston jasenta.

Kullakin johtokunnan jasenelld, puheenjohtajaa lukuun ottamatta, on varajisen, joka voi toimia jasenen sijaisena timan
ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

2. Hallintoneuvoston valitsemien jisenten toimikausi on kaksi ja puoli vuotta. Toimikautta voidaan jatkaa kerran.
Johtokunnan kokoonpanon on oltava oikeasuhteinen ja sukupuolijakaumaltaan tasapuolinen, ja sen on edustettava koko
unionia. Toimikausien on oltava limittéisi4, ja niihin sovelletaan asianmukaista vuorottelujarjestelmaa.

3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloitteestaan tai vahintdan kolmasosan jasenistd sitd pyytdessa
ja johtaa johtokunnan kokouksia. Johtokunta kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta ja niin usein kuin
johtokunta katsoo tarpeelliseksi. Se kokoontuu vihintéin viisi kertaa vuodessa.

4. Johtokunnan jasenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen tydjérjestyksestd muuta johdu.
Adnioikeudettomat jasenet eivit, toimitusjohtajaa lukuun ottamatta, saa osallistua johtokunnassa kdytaviin yksittéisid
finanssilaitoksia koskeviin keskusteluihin.”

38) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

”45 a artikla

Piitoksenteko

1. Johtokunnan paitokset tehdddn sen jasenten yksinkertaisella enemmistolld yksimielisyyteen pyrkien. Kullakin
jasenelld on yksi ddni. Puheenjohtaja on dédnivaltainen jasen.

2. Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin ilman ddnioikeutta. Komission edustajalla
on ddnioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa asioissa.

3. Johtokunta hyviksyy ja julkistaa tyojarjestyksensa.

45 b artikla

Koordinointiryhmat

1. Johtokunta voi perustaa omasta aloitteestaan tai toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd koordinointiryhmia
kasittelemadn madriteltyjd aiheita, joiden osalta koordinointi voi olla tarpeen, markkinakehitys huomioon ottaen.
Johtokunta perustaa koordinointiryhmid késittelemadn madriteltyja aiheita, jos viisi hallintoneuvoston jasentd sitd pyytaa.

2. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava koordinointiryhmiin, ja niiden on 35 artiklan mukaisesti
annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot, jotta koordinointiryhmat voivat hoitaa koordinointitehtavinsa
toimeksiantonsa mukaisesti. Koordinointiryhmien tyon on perustuttava toimivaltaisten viranomaisten antamiin tietoihin
ja vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen tekemiin havaintoihin.

3. Ryhmien puheenjohtajana toimii yksi johtokunnan jisenistd. Kukin koordinointiryhmistd vastuussa oleva
johtokunnan jasen antaa vuosittain hallintoneuvostolle kertomuksen keskustelujen tarkeimmistd kohdista ja havainnoista
ja — mikali aiheellista — ehdottaa sddntelyd koskevia jatkotoimia tai vertaisarviointia kyseiselld alalla. Toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava vakuutus- ja lisielakeviranomaiselle, miten ne ovat ottaneet koordinointiryhmien tyon
huomioon toiminnassaan.
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39)

40)

41)

4. Seuratessaanmarkkinakehitysti, jotakoordinointiryhmien tyd mahdollisestikoskee, vakuutus-jalisdeldkeviranomainen
voi 35 artiklan nojalla pyytad toimivaltaisia viranomaisia toimittamaan tiedot, jotka vakuutus- ja lisieldkeviranomainen
tarvitsee voidakseen hoitaa seurantatehtdvaansa.”

Korvataan 46 artikla seuraavasti:

46 artikla

Johtokunnan riippumattomuus

Johtokunnan jasenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti eivatka
pyyda tai ota ohjeita unionin toimielimiltd tai elimiltd, miltddn hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselta elimelta.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet ja muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan johtokunnan
jaseniin heiddn suorittaessaan tehtavidan.”

Muutetaan 47 artikla seuraavasti:
a)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Johtokunta voi tarkastella kaikkia asioita, antaa niistd lausunnon ja tehd niistd ehdotuksia, lukuun ottamatta
30 artiklassa sdddettyja tehtdvid.”;

b)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Johtokunta tekee ehdotuksen vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtévit mukaan
lukien, koskevaksi vuosikertomukseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi.”;

¢)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Johtokunta nimittdd ja erottaa valituslautakunnan jdsenet 58 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaisesti ottaen
asianmukaisesti huomioon hallintoneuvoston ehdotuksen.”

d)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”9.  Johtokunnan jasenet julkistavat tiedon kaikista pidetyistd kokouksista ja mahdollisesti saadusta kestityksesta.
Kulut ilmoitetaan henkil6stosddntojen mukaisesti.”

Muutetaan 48 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tyon valmistelusta, johon kuuluu esityslistan laatiminen hallintoneuvoston
hyviksyttaviksi, kokousten koollekutsuminen ja asioiden esittiminen pditettdviksi, ja johtaa hallintoneuvoston
kokouksia.

Puheenjohtaja vastaa johtokunnan esityslistan laatimisesta johtokunnan hyvaksyttaviksi ja johtaa johtokunnan
kokouksia.

Puheenjohtaja voi pyytai johtokuntaa harkitsemaan koordinointiryhméan perustamista 45 b artiklan mukaisesti.”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Puheenjohtaja valitaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistavan, tasapuolisen sukupuolijakauman
periaatetta noudattavan avoimen valintamenettelyn jilkeen ansioiden, pitevyyden, finanssilaitosten ja
finanssimarkkinoiden tuntemuksen sekd finanssivalvontaan ja finanssialan sidntelyyn liittyvin kokemuksen
perusteella. Hallintoneuvosto laatii komission avustamana luettelon patevistd hakijoista puheenjohtajan tehtavaan.
Neuvosto tekee luettelon perusteella paatoksen puheenjohtajan nimittdmisestd Euroopan parlamentin vahvistuksen
jalkeen.

Jos puheenjohtaja ei endd tdytd 49 artiklassa esitettyjd edellytyksia tai jos hanen on todettu syyllistyneen vakavaan
védrinkdytokseen, neuvosto voi komission ehdotuksesta, jonka Euroopan parlamentti on hyviksynyt, tehdd
pddtoksen puheenjohtajan erottamiseksi tehtavistaan.
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Hallintoneuvosto valitsee jasenistdan my6s varapuheenjohtajan, joka hoitaa puheenjohtajan tehtavid timan poissa
ollessa. Tatd varapuheenjohtajaa ei saa valita johtokunnan jdsenistd.”;

¢) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessd puheenjohtajan tehtévit hoitaa varapuheenjohtaja.

Neuvosto voi ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin huomioon ottaen jatkaa hallintoneuvoston
ehdotuksesta ja komission avustamana puheenjohtajan toimikautta kerran.”;

d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Puheenjohtaja voidaan erottaa tehtivistddn ainoastaan vakavista syistd. Ainoastaan Euroopan parlamentti voi
erottaa puheenjohtajan neuvoston tehtyi asiasta padtoksen hallintoneuvostoa kuultuaan.”

42) Muutetaan 49 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Puheenjohtajan riippumattomuus”;
b)  korvataan ensimmdinen kohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja ei saa pyytid eikd ottaa ohjeita unionin toimielimilta tai elimiltd, miltdan hallitukselta taikka muulta
julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan
tehtdviin ndhden.”

43) Lisdtdan artikla seuraavasti:

49 g artikla

Kulut

Puheenjohtaja julkistaa tiedon kaikista ulkoisten sidosryhmien kanssa pidetyistd kokouksista viimeistdan kaksi vitkkoa
kokouksen jilkeen ja mahdollisesta kestityksesta. Kulut ilmoitetaan henkil6stosdantojen mukaisesti.”

44) Kumotaan 50 artikla.
45) Muutetaan 54 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

2. Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tekee sddnnollistd
ja tilvistd yhteistyotd varmistaakseen eri alojen vilisen tyon johdonmukaisuuden Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa erityisesti seuraavilla aloilla alojen erityispiirteet huomioon ottaen:”;

ii)  korvataan ensimmdinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— finanssiryhmittymit ja, jos sitd edellytetddn unionin oikeudessa, varovaisuusperiaatteen mukainen
konsolidointi,”;

iiiy korvataan viides luetelmakohta seuraavasti:

»

— kyberturvallisuus,”;
iv)  korvataan kuudes luetelmakohta seuraavasti:

»

— tietojen ja parhaiden kéytantojen vaihto EJRK:n ja muiden Euroopan valvontaviranomaisten kanssa,”;



L 334/74 Euroopan unionin virallinen lehti 27.12.2019

v)  lisdtddn luetelmakohdat seuraavasti:

»

— vahittdisrahoituspalvelut ja kuluttajien ja sijoittajien suojaan liittyvat kysymykset,
— lartiklan 7 kohdan mukaisesti perustetun komitean antamat neuvot.”;
b) lisitddn kohta seuraavasti:

"2a. Yhteiskomitea voi avustaa komissiota arvioitaessa edellytyksid sekd teknisid eritelmid ja menettelyjd
keskitettyjen automatisoitujen mekanismien turvalliselle ja tehokkaalle yhteenliittimiselle direktiivin (EU) 2015/849
32 aartiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa sekd kyseisessa direktiivissa tarkoitetussa kansallisten rekisterien
tehokkaassa yhteenliittdmisessd.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten henkilostostd perdisin oleva, pysyvina sihteeristona
toimiva oma henkilosto. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen osoittaa omalta osaltaan riittavit resurssit hallinto-,
infrastruktuuri- ja toimintamenoihin.”

46) Muutetaan 55 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetddn vuodeksi kerrallaan vuorotteluperiaatteella Euroopan
valvontaviranomaisten puheenjohtajista. Yhteiskomitean puheenjohtaja on samalla EJRK:n toinen varapuheenjohtaja.”;

b)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Yhteiskomitea kokoontuu vihintddn kerran kolmessa kuukaudessa.”;
¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Vakuutus- ja lisdelikeviranomaisen puheenjohtaja kuulee sddnnollisesti hallintoneuvostoa yhteiskomitean
kokouksissa hyviksytyistd kannoista ja tiedottaa sille niistd sddnnéllisesti.”

47) Korvataan 56 ja 57 artikla seuraavasti:

”56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset siidokset

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisid kantoja timéin asetuksen II luvussa mairiteltyjen
tehtdviensd mukaisesti ja erityisesti silloin, kun kyseessa on direktiivin 2002/87EY tdytinto6npano, yhteisymmarryksessa
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomaisen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen) kanssa.

Kun kyseessa ovat timdn asetuksen 10-16 artiklan mukaiset toimenpiteet ja 17, 18 ja 19 artiklan mukaiset paatokset,
jotka liittyvit direktiivin 2002/87EY ja minkd tahansa muun tdmin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, my6s
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) tai Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltaan kuuluvan lainsddtimisjarjestyksessd hyvaksytyn siddoksen
soveltamiseen, vakuutus- ja lisieldkeviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) hyviksyvit nimi toimenpiteet ja
paatokset tarvittaessa samanaikaisesti, kun unionin oikeudessa niin edellytetdan.

57 artikla

Alakomiteat

1. Yhteiskomitea voi perustaa alakomiteoita, jotka valmistelevat yhteiskomitealle luonnoksia yhteisiksi kannoiksi ja
yhteisiksi saddoksiksi.

2. Kukin alakomitea koostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista henkiloistd ja yhdestd kunkin jisenvaltion asianomaisen
toimivaltaisen viranomaisen kulloiseenkin henkilostoon kuuluvasta korkean tason edustajasta.
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48)

49)

50)

3. Kukin alakomitea valitsee asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten edustajien keskuudesta puheenjohtajan, joka
toimii my0s tarkkailijana yhteiskomiteassa.

4. Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan perustetaan finanssiryhmittymia kasitteleva alakomitea.

5. Yhteiskomitea julkistaa verkkosivustollaan kaikki perustetut alakomiteat, myds niiden toimeksiannot seka luettelon
niiden jasenistd ja heiddn tehtavansd alakomiteassa.”

Muutetaan 58 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Perustetaan Euroopan valvontaviranomaisten valituslautakunta.”;

b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

2. Valituslautakunnassa on kuusi jasenta ja kuusi varajisentd, joiden on oltava arvostettuja henkil6itd, jotka
ovat osoittaneet omaavansa asianmukaiset tiedot unionin oikeudesta ja kansainvalisen ammatillisen kokemuksen
pankki-, vakuutus-, lisdeldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipalveluista riittdvin korkealta tasolta, mutta
he eivit saa olla vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten viranomaisten
tai sen toimintaan osallistuvien muiden kansallisten laitosten tai unionin toimielinten tai elinten kulloiseenkin
henkilostoon kuuluvia tai vakuutus- ja jalleenvakuutusalan osallisryhmin tai lisdelakealan osallisryhmaén jasenia.
Jasenten ja varajasenten on oltava jonkin jasenvaltion kansalaisia, ja heilld on oltava vahintdin kahden unionin
virallisen kielen perusteellinen taito. Valituslautakunnalla on oltava riittavasti lainopillista asiantuntemusta, jotta se
voi antaa lainopillisia asiantuntijaneuvoja vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen toimivallan kdyton lainmukaisuudesta,
mukaan lukien sen oikeasuhteisuudesta.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Vakuutus-jalisieldkeviranomaisen johtokunta nimittdd hallintoneuvostoa kuultuaan kaksi valituslautakunnan
jasentd ja kaksi varajasentd hakijoiden luettelosta, jota komissio on ehdottanut Euroopan unionin virallisessa lehdessd
julkaistun kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella.

Euroopan parlamentti voi luettelon saatuaan kutsua jisen- ja varajasenchdokkaat antamaan sille lausunnon ja
vastaamaan jdsentensd esittamiin kysymyksiin.

Euroopan parlamentti voi kutsua valituslautakunnan jasenid antamaan sille lausunnon ja vastaamaan pyydettiessd
jasentensd esittamiin kysymyksiin lukuun ottamatta lausuntoja, kysymyksié ja vastauksia, jotka koskevat yksittaisia
tapauksia, joista on pdatetty tai jotka ovat vireilld valituslautakunnassa.”

Korvataan 59 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Valituslautakunnan jasen ja kdytannon tukea ja sihteeripalveluja antavan valvontaviranomaisen henkiloston jasen ei
saa osallistua valitusmenettelyyn, jos asia koskee hanen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin edustanut jotakin menettelyn
osapuolta tai jos hin on osallistunut sen paitoksen tekemiseen, jota valitus koskee.”

Korvataan 60 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Valitus ja sen perusteet on toimitettava vakuutus- ja lisdelakeviranomaiselle kirjallisesti kolmen kuukauden kuluessa
siitd pdivdstd, jona padtos on annettu tiedoksi asianomaiselle, tai jos téllaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, siitd paivastd,
jona vakuutus- ja lisieldkeviranomainen on julkaissut paatoksen.

Valituslautakunta ratkaisee asian kolmen kuukauden kuluessa valituksen tekemisesta.”
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51) Lisdtddn artikla seuraavasti:

60 a artikla

Vakuutus- ja lisielikeviranomaisen toimivallan ylittiminen

Luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, joka katsoo, ettd vakuutus- ja lisdelakeviranomainen on 16 ja 16 b artiklan
nojalla toimiessaan ylittinyt toimivaltansa, mukaan lukien jdttdmalld noudattamatta 1 artiklan 5 kohdan viidennessd
alakohdassa tarkoitettua suhteellisuusperiaatetta, voi lahettdd komissiolle perustellun neuvon, jos asia koskee kyseistd
henkil64 suoraan ja erikseen.”

52) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 (*), jiljempind 'varainhoitoasetus’, 70 artiklassa tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat erityisesti
seuraavista tai niiden yhdistelmista:

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018,
unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdannoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o
1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o
223/2014, (EU)N:0 283/2014 ja padtoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVLL 193, 30.7.2018,s. 1).”;

b) lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"d) jdsenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaachtoisia rahoitusosuuksia;

e) julkaisuista, koulutuksesta ja muista vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tarjoamista palveluista, joita yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen on nimenomaan pyytanyt, kannettavat sovitut maksut.”

¢) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Ensimmdisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettuja jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaaehtoisia
rahoitusosuuksia ei hyviksytd, jos niiden hyvidksyminen asettaisi vakuutus- ja lisielikeviranomaisen
riippumattomuuden ja puolueettomuuden kyseenalaiseksi. Vapaaehtoisten rahoitusosuuksien, joilla korvataan kulut
toimivaltaisen viranomaisen vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle siirtdmistd tehtdvisté, ei katsota asettavan viimeksi
mainitun riippumattomuutta kyseenalaiseksi.”

53) Korvataan 63, 64 ja 65 artikla seuraavasti:

63 artikla

Talousarvion laatiminen

1. Toimitusjohtaja laatii vuosittain alustavan luonnoksen vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen yhteniiseksi ohjelma-
asiakirjaksi, joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta ja jossa esitetddn arvioidut tulot ja menot seki tietoa
henkilostostd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen vuosittaisten ja monivuotisten ohjelmien perusteella, sekd toimittaa
sen johtokunnalle ja hallintoneuvostolle yhdessa henkilstotaulukon kanssa.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa johtokunnan hyviksyman luonnoksen pohjalta yhteniisen ohjelma-asiakirjan
luonnoksen, joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta.

3. Johtokunta toimittaa yhtenaisen ohjelma-asiakirjan komissiolle, Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn 31 pdivind tammikuuta.

4. Yhteniisen ohjelma-asiakirjan huomioon ottaen komissio sisillyttdd arviot, joita se pitdd henkilostotaulukon ja
unionin yleisestd talousarviosta suoritettavan tasapainottavan rahoitusosuuden méirin osalta vilttimattomind, unionin
talousarvioesitykseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja 314 artiklan mukaisesti.

5. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen henkildstotaulukon. Euroopan
parlamentti ja neuvosto hyviksyy vakuutus- ja lisieldkeviranomaiselle tarkoitettua tasapainottavaa rahoitusosuutta
koskevat mairarahat.
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6. Hallintoneuvosto vahvistaa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen talousarvion. Siitd tulee lopullinen, kun unionin
yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa titd vastaavasti.

7. Johtokunta ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilman aiheetonta viivdstystd aikomuksestaan toteuttaa
hankkeita, joilla voi olla huomattavaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja ilmoittaa erityisesti
aikomuksestaan toteuttaa kiinteistoihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistojen vuokraus tai hankinta.

8. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvaksyntdd vaaditaan hankkeilta, erityisesti kiinteistoihin liittyviltd hankkeilta,
kuten kiinteistdjen vuokraus tai hankinta, irtisanomislausekkeet mukaan luettuina, joilla saattaa olla huomattava
taloudellinen tai pitkdaikainen vaikutus vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen talousarvion rahoittamiseen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 266 ja 267 artiklan soveltamista.

64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta

1. Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyvaksyjan ja toteuttaa vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen vuotuisen
talousarvion.

2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitdja toimittaa alustavan tilinpadtoksen komission tilinpitdjalle ja
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun 1 pdivina. Jiljempani oleva 70 artikla ei estd
vakuutus- ja lisdeldkeviranomaista toimittamasta tilintarkastustuomioistuimelle sen pyytami tietoja, jotka kuuluvat sen
toimivaltaan.

3. Vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen tilinpitdjd toimittaa komission tilinpitdjalle viimeistddn seuraavan vuoden
1 pdivind maaliskuuta vaaditut kirjanpitotiedot konsolidointia varten silld tavalla ja siind muodossa kuin komission
tilinpitdja on edellyttinyt.

4. Vakuutus-jalisdeldkeviranomaisen tilinpitija toimittaa selvityksen talousarvio- ja varainhallinnosta hallintoneuvoston
jasenille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun
31 pdivana.

5. Saatuaan vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen alustavaa tilinpddtostd koskevat huomautukset, jotka
tilintarkastustuomioistuin on laatinut varainhoitoasetuksen 246 artiklan mukaisesti, vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen
tilinpitdja vahvistaa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen lopullisen tilinpaatoksen. Toimitusjohtaja toimittaa lopullisen
tilinpaatoksen hallintoneuvostolle, joka antaa siitd lausunnon.

6. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitjd toimittaa lopullisen tilinpddtoksen ja hallintoneuvoston lausunnon
komission tilinpitdjille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan
vuoden heindkuun 1 pdivina.

Lisaksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitéja lahettdd komission tilinpitéjalle vuosittain viimeistddn 15 paivind
kesakuuta komission tilinpitdjan vahvistamaan méddramuotoon laaditun raportointipaketin konsolidointia varten.

7. Lopullinen tilinpditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd viimeistddn seuraavan vuoden 15 péivini
marraskuuta.

8. Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessd tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen
huomautuksiin ja toimittaa myos jdljennoksen vastineesta myds johtokunnalle ja komissiolle.

9. Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille timéin
pyynnostd kaikki tiedot, joita tarvitaan kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi
toteuttamiseksi.

10. Ennenvuoden N + 2 toukokuun 15 paivad Euroopan parlamentti myontdd neuvoston maaraenemmistolld antamasta
suosituksesta vakuutus- ja lisdelakeviranomaiselle vastuuvapauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

11. Vakuutus- ja lisielikeviranomainen toimittaa perustellun lausunnon Euroopan parlamentin kannasta ja muista
Euroopan parlamentin vastuuvapausmenettelyn aikana mahdollisesti tekemistd huomautuksista.
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65 artikla

Varainhoitoa koskevat siinnot

Johtokunta hyviksyy vakuutus- ja lisdelikeviranomaiseen sovellettavat varainhoitoa koskevat sddnnot komissiota
kuultuaan. Sddnnot saavat poiketa komission delegoidusta asetuksesta (EU) 2019/715 (*) ainoastaan, jos se on
vélttimadtontd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten vuoksi ja komissio antaa
tahadn suostumuksen etukéteen.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 piivand joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 122,10.5.2019,s. 1).”

54) Korvataan 66 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiseen sovelletaan
rajoituksetta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013 (¥).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 piivdna syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1).”

55) Muutetaan 70 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Hallintoneuvoston jdsenten ja kaikkien vakuutus- ja lisdelikeviranomaisen henkilstoon kuuluvien, mukaan
lukien jdsenvaltioiden vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen palvelukseen médaraaikaisesti siirtimat virkamiehet,
sekd kaikkien muiden vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen tehtavid suorittavien sopimussuhteisten henkildiden on
noudatettava salassapitovelvollisuutta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 339 artiklan ja unionin
lainsdddannon asiaa koskevien sadnnosten mukaisesti vield tehtdviensd padttymisen jilkeenkin.”;

b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Tamién artiklan 1 kohdan ja tdimin kohdan ensimmiisen alakohdan mukainen velvoite ei estd vakuutus- ja
lisdelakeviranomaista ja toimivaltaisia viranomaisia kdyttdmastd ndit tietoja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsdatamisjarjestyksessd hyviksyttavien sdadosten tdytintdonpanon valvonnassa eikd varsinkaan padtosten
tekemistd koskevissa oikeudellisissa menettelyissa.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2a. Johtokunta ja hallintoneuvosto huolehtivat siitd, ettd henkiloiden, jotka tarjoavat vakuutus- ja
lisdelakeviranomaisen tehtaviin liittyvid palveluja joko suoraan tai vilillisesti, pysyvisti tai satunnaisesti, mukaan
lukien johtokunnan ja hallintoneuvoston hyviaksymat tai toimivaltaisten viranomaisten téitd tarkoitusta varten
nimittdmat virkamiehet ja muut henkil6t, on noudatettava samanlaista salassapitovelvollisuutta kuin 1 ja 2 kohdassa
sdadetdan.

Sama salassapitovelvollisuus koskee myos tarkkailijoita, jotka osallistuvat johtokunnan ja hallintoneuvoston
kokouksiin sekd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toimintaan.”;

d)  korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit estd vakuutus- ja lisieldkeviranomaista vaihtamasta tietoja toimivaltaisten
viranomaisten kanssa timan asetuksen ja finanssilaitoksiin sovellettavan muun unionin lainsdddannon mukaisesti.

Naitd tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen hyviksyy
tyojrjestyksessddn 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien sddntéjen tdytdntdonpanoa
koskevat kaytdnnon jarjestelyt.

4. Vakuutus- ja lisieldkeviranomainen soveltaa komission paatostd (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Komission paitos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 padivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen
tietojen suojaamista koskevista siannoistd (EUVLL 72,17.3.2015,s. 53).”
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56) Korvataan 71 artikla seuraavasti:

71 artikla

Tietosuoja

Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti olevia henkil6tietojen
kisittelyd koskevia velvoitteita eikd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (*) mukaisia
henkilotietojen kisittelyd koskevia velvoitteita, joita vakuutus- ja lisieldkeviranomaisella on tehtdvidan suorittaessaan.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivani lokakuuta 2018, luonnollisten
henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVLL 295,21.11.2018, 5. 39).”

57) Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:
2. Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat kdytinnon jarjestelyt.”
58) Korvataan 74 artiklan ensimmadinen kohta seuraavasti:

"Sijaintijasenvaltion vakuutus- ja lisieldkeviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palveluja koskevat jirjestelyt sekd vakuutus-
ja lisdeldkeviranomaisen henkil6stoon ja heiddn perheenjiseniinsi sijaintijasenvaltiossa sovellettavat erityissdaannot
vahvistetaan vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen ja sijaintijasenvaltion valisessad toimipaikkaa koskevassa sopimuksessa,
jonka ne ovat tehneet sen jilkeen, kun johtokunta on sen hyvaksynyt.”

59) Korvataan 76 artikla seuraavasti:

76 artikla

Suhde Euroopan vakuutus- ja tydelikevalvontaviranomaisten komiteaan

Vakuutus-jalisielikeviranomaista pidetdin Euroopan vakuutus- ja tyelikevalvontaviranomaisten komitean oikeudellisena
seuraajana. Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komitean kaikki varat ja vastuut sekd kaikki vireilld olevat
toimet siirretddn viimeistdian vakuutus- ja lisdelakeviranomaisen perustamispéivind ilman eri toimenpiteitd vakuutus-
ja lisdeldkeviranomaiselle. Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komitean on laadittava lopullinen
tilinpaatos varallisuudestaan ja vastuistaan tuona siirtopdivand. Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten
komitea ja komissio tarkastavat ja hyvaksyvit timdn tilinpaitoksen.”

60) Muutetaan 81 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

1. Komissio julkaisee viimeistddn 31 pidivand joulukuuta 2021 ja tdimin jilkeen kolmen vuoden vilein
yleiskertomuksen vakuutus- ja lisieldkeviranomaisen toiminnan ja tissd asetuksessa siddettyjen menettelyjen
tuloksena saaduista kokemuksista. Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavaa:”;

ii)  korvataan a alakohdan johdantolause ja i alakohta seuraavasti:

a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytdnnoissd saavutettu tehokkuus ja lihentyminen:

i)  toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuus ja yritysten hyvii hallintotapaa vastaavissa
standardeissa saavutettu lihentyminen;”

iii)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
"g)  yhteiskomitean toimivuus.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

"2a. Tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia asianomaisia
viranomaisia ja sidosryhmid kuultuaan kattavan arvioinnin 9 a artiklan soveltamisesta.”
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3 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1095/2010 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1095/2010 seuraavasti:

1)  Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii tissd asetuksessa annettujen valtuuksien puitteissa sekd direktiivien
97/9/EY, 98/26/EY, 2001/34/EY, 2002/47[EY, 2004/109/EY, 2009/65/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/61/EU (*), asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/65/EU (**) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1129 (***) soveltamisalalla ja,
siltd osin kuin nditd saddoksid sovelletaan sijoituspalveluja tarjoaviin yrityksiin tai yhteissijoitusyrityksiin, jotka
pitdvit osuuksiaan ja osakkeitaan kaupan, sekd niitd valvoviin toimivaltaisiin viranomaisiin, soveltuvin osin
direktiivien 2002/87EY ja 2002/65/EY soveltamisalalla, mukaan luettuina kaikki ndihin saadoksiin perustuvat
direktiivit, asetukset ja pidtokset sekd mahdolliset muut oikeudellisesti sitovat unionin sdddokset, joissa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle annetaan tehtavia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen osallistuu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
1093/2010 (****) perustetun Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomaisen) ty6hon, joka
liittyy sen estimiseen, ettd rahoitusjarjestelméad kdytetddn rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 (*****) ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukaisesti.
Arvopaperimarkkinaviranomainen paattdd suostumuksestaan asetuksen (EU) N:o 1093/2010 9 a artiklan 9 kohdan
mukaisesti.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii finanssimarkkinatoimijoiden toimialoilla niiden kysymysten osalta,
joita 2 kohdassa tarkoitetut lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saadokset eivit suoraan koske, mukaan luettuina
yritysten hyvdd hallintotapaa, tilintarkastusta ja tilinpdatosraportointia koskevat kysymykset, ja ottaa huomioon
kestévit liiketoimintamallit ja ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvddn hallintotapaan liittyvit tekijit edellyttéen, ettd
tallaiset toimet ovat tarpeen mainittujen sdddosten tehokkaan ja johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen toteuttaa my0s tarpeelliset toimet julkisten ostotarjousten, selvityksen ja
johdannaisia koskevien kysymysten osalta.

(*) Euroopan parlamentinjaneuvoston direktiivi2011/61/EU, annettu 8 paivana kesidkuuta 2011, vaihtoehtoisten
sijoitusrahastojen hoitajista ja direktiivin 2003/41/EY ja 2009/6 5/EY seki asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja
(EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta (EUVLL 174,1.7.2011,s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pdivind toukokuuta 2014,
rahoitusvilineiden markkinoista seka direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta
(EUVLL173,12.6.2014,s. 349).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1129, annettu 14 piivind kesikuuta 2017,
arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin kohteeksi sadnnellylld markkinalla ottamisen
yhteydessa julkaistavasta esitteestd ja direktiivin 2003/71/EY kumoamisesta (EUVLL 168, 30.6.2017,s.12).

(****) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pidivind marraskuuta 2010,
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd pddtoksen N:o
716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVLL 331,15.12.2010,
s.12).

(***¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 piivini toukokuuta 2015,
rahoitusjirjestelman kdyton estdmisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015,s. 73).”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3a. Tatd asetusta sovelletaan rajoittamatta muiden sellaisten unionin sdddosten soveltamista, joissa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle annetaan toimilupien my6ntamiseen tai valvontaan liittyvid tehtévid ja vastaavia
valtuuksia.”;
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¢)  muutetaan 5 kohta seuraavasti:
i)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
— korvataan johdantokappale seuraavasti:

”5.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen tavoitteena on suojella yleistd etua edistimalld finanssijarjestelman
lyhyen, keskipitkdn ja pitkdn aikavilin vakautta sekd tehokkuutta unionin talouden ja sen kansalaisten ja
yritysten kannalta. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtivana on toimivaltuuksiensa mukaisesti omalta
osaltaan:”;

— korvataan e ja f alakohta seuraavasti:

»

e) varmistaa, ettd investointiriskien ja muiden riskien ottoa sddnnellddn ja valvotaan asianmukaisesti;
f)  parantaa asiakkaiden ja sijoittajien suojaa;”

— lisdtdidn alakohta seuraavasti:

”

g) tehostaa valvontakdytintojen ldhentdmista sisimarkkinoilla;”
ii)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tatd varten arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sdddosten
johdonmukaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen soveltamisen varmistamista, edistdd valvontakiytintojen
lahentymista ja antaa lausuntoja 16 a artiklan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.”;

i) korvataan neljds alakohta seuraavasti:

"Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii tehtdviddn hoitaessaan riippumattomasti, puolueettomasti,
syrjimdttomasti ja avoimesti ja koko unionin edun mukaisesti sekd noudattaa tarpeen mukaan
suhteellisuusperiaatetta. Arvopaperimarkkinaviranomainen on vastuuvelvollinen, ja se toimii lahjomattomasti
sekd varmistaa, ettd kaikkia sidosryhmid kohdellaan yhdenvertaisesti.”;

iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”Arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden, erityisesti ohjeiden, suositusten, lausuntojen,
kysymysten ja vastausten, sddntelystandardien luonnosten ja tdytintoonpanostandardien luonnosten, sisillossa
jamuodossa on kaikilta osin noudatettava timan asetuksen ja 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessa
hyvaksyttyjen sdddosten sovellettavia sddnnoksia. Sikali kuin se on kyseisten sddnnosten nojalla sallittua ja
asianmukaista, arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden on suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti otettava asianmukaisesti huomioon niiden riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus, jotka
liittyvidt olennaisesti arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden kohteena olevan
finanssimarkkinoiden toimijan, yrityksen tai muun tahon liiketoimintaan tai finanssitoimintaan.”;

d)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa sithen kiintedsti kuuluvan komitean, joka antaa sille neuvoja siita,
miten sen toiminnassa ja toimenpiteissi olisi sovellettavia sadntoja taysimaardisesti noudattaen otettava huomioon
alalla vallitsevat erot, jotka liittyvat riskien luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen, litketoimintamalleihin ja
-kédytantoihin seki finanssilaitosten ja -markkinoiden kokoon, siltd osin kuin tallaiset tekijit ovat kyseisten sddntojen
nojalla merkityksellisia.”

2)  Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen on osa Euroopan finanssivalvontajirjestelmad (EFV]). EFV]:n pddtavoitteena
on varmistaa, ettd finanssialaan sovellettavat sdédnnét pannaan asianmukaisesti taytintoon, jotta sdilytetddn
finanssivakaus, ja varmistaa luottamus finanssijarjestelmain yleensi sekd tehokas ja riittava suoja finanssipalvelujen
asiakkaille.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisen vilpittéman yhteistyon periaatteen
mukaisesti EFV]:n osapuolet tekevit luottamukseen ja tdysiméardiseen keskinaiseen kunnioitukseen perustuvaa
yhteistyota erityisesti varmistaakseen tarkoituksenmukaisten ja luotettavien tietojen vilittymisen niiden kesken ja
arvopaperimarkkinaviranomaiselta Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.”;
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¢) lisdtddn 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Tassi asetuksessa olevat viittaukset valvontaan kattavat kaikkien toimivaltaisten viranomaisten kaikki asiaankuuluvat
toimet, jotka niiden on suoritettava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdatdmisjarjestyksessa hyvaksyttyjen
sdddosten nojalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallista toimivaltaa.”

3)  Korvataan 3 artikla seuraavasti:

”3 artikla

Viranomaisten vastuu

1. Edelld 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomaiset vastaavat toiminnastaan Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

2. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan mukaisesti arvopaperimarkkinaviranomainen tekee
kaikin tavoin yhteistyotd Euroopan parlamentin kanssa, jos Euroopan parlamentti suorittaa tutkimuksia mainitun artiklan
nojalla.

3. Hallintoneuvosto hyviksyy arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtavit mukaan lukien,
koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistdan 15 pdivana kesdkuuta Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.

4. Puheenjohtajan  on  osallistuttava  Euroopan  parlamentin  kuulemistilaisuuteen,  joka  koskee
arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan tuloksia, jos Euroopan parlamentti tatd pyytda. Kuuleminen jarjestetdan
vihintddn kerran vuodessa. Puheenjohtajan on aina pyydettdessd annettava lausunto Euroopan parlamentille ja vastattava
sen jasenten esittdmiin kysymyksiin.

5. Puheenjohtajan on annettava kertomus arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnasta Euroopan parlamentille
pyydettdessd ja vahintddn 15 paivdd ennen 4 kohdassa tarkoitetun lausunnon antamista.

6. Kertomukseen on 11-18 artiklassa seki 20 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen lisdksi sisallytettava myos kaikki
Euroopan parlamentin tapauskohtaisesti pyytdmat asiaankuuluvat tiedot.

7. Arvopaperimarkkinaviranomainen vastaa Euroopan parlamentin tai neuvoston sille esittimiin kysymyksiin suullisesti
tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen vastaanottamisesta.

8. Puheenjohtaja voi kiydad pyynnostd luottamuksellisia suullisia keskusteluja suljetuin ovin Euroopan parlamentin
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan, varapuheenjohtajien ja koordinaattoreiden kanssa. Kaikkien osallistujien
on noudatettava salassapitovelvollisuutta.

9. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa pyynnostd Euroopan parlamentille osallistumisestaan unionin etujen
yhteniiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvalisilld foorumeilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta salassapitovelvollisuuksia, jotka johtuvat osallistumisesta tallaisiin kansainvalisiin foorumeihin.”

4)  Korvataan 4 artiklan 3 alakohdan ii alakohta seuraavasti:

") direktiivin 2002/65/EY osalta viranomaisia ja elimid, joilla on toimivalta varmistaa, etti sijoituspalveluja tarjoavat
yritykset tai yhteissijoitusyritykset, jotka pitavit osuuksiaan ja osakkeitaan kaupan, noudattavat niille kyseisessd
direktiivissd asetettuja vaatimuksia;”.

5)  Lisdtddn 7 artiklaan kohta seuraavasti:

"Arvopaperimarkkinaviranomaisen kotipaikan sijainti ei vaikuta tapaan, jolla arvopaperimarkkinaviranomainen
hoitaa tehtdvinsi ja kdyttda toimivaltaansa, eikd sen hallintorakenteen jdrjestimiseen, sen paiasiallisen organisaation
toimintaan tai sen toimintojen padasialliseen rahoittamiseen, mutta tapauskohtaisesti mahdollistetaan se, ettd
arvopaperimarkkinaviranomaisella on unionin virastojen kanssa yhteiset hallinnolliset tukipalvelut ja toimitilapalvelut,
jotka eivit liity arvopaperimarkkinaviranomaisen ydintoimintoihin.”

6) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohta seuraavasti:
"a) seauttaaluomaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen sddadosten
perusteella yhteisid, laadukkaita sddntely- ja valvontastandardeja ja -kadytantojd erityisesti laatimalla
teknisten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien luonnoksia, ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteitd,
mukaan lukien lausuntoja;”
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ii)

iii)

vi)

vii)

lisitddn alakohta seuraavasti:

"aa) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssimarkkinoiden toimijoiden valvontaa koskevan unionin
valvontakisikirjan, jossa esitetddn parhaat kiytdnnot ja korkealaatuiset valvontamenetelmat ja -prosessit ja
otetaan huomioon muun muassa muuttuvat liiketoimintakaytiannot ja -mallit seké finanssimarkkinoiden
toimijoiden ja -markkinoiden koko;”

korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se myotdvaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sdddosten yhdenmukaiseen soveltamiseen
erityisesti edistaimalld yhteistd valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsdatdmisjdrjestyksessd hyvaksyttyjen sdddosten yhdenmukaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen
soveltamisen, estdmilld toimijalle suotuisimman sddntelyn hyviksikdyton, edistimalld ja seuraamalla
valvonnan riippumattomuutta, sovittelemalla ja ratkaisemalla toimivaltaisten viranomaisten valisid
erimielisyyksid, varmistamalla finanssimarkkinoiden toimijoiden tehokkaan ja yhdenmukaisen valvonnan
sekd huolehtimalla valvontakollegioiden yhdenmukaisesta toiminnasta ja toteuttamalla toimia muun
muassa kriisitilanteissa;”

korvataan e-h alakohta seuraavasti:
"¢)  sejdrjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointia ja samassa yhteydessd antaa ohjeita
ja suosituksia ja madrittad parhaita kdytintojd valvontatulosten johdonmukaisuuden parantamiseksi;

f)  se seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan, myos silloin kun tihin on aihetta,
innovatiivisten finanssipalvelujen kehityssuuntauksissa, ottaen asianmukaisesti huomioon ymparistoon,
yhteiskuntaan ja hyvéin hallintotapaan liittyvit kehityssuuntaukset;

g)  selaatii markkina-analyyseja tietojen saamiseksi arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtavien hoitamista
varten;

h)  separantaa tarvittaessa kuluttajien ja sijoittajien suojaa, erityisesti rajatylittavissd yhteyksissa esiintyvien
puutteiden osalta ja asiaan liittyvit riskit huomioon ottaen;”

lisitddn alakohta seuraavasti:

»

ia) se edistdd finanssitietoja koskevan unionin yhteisen strategian laatimista;”
lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ka) se julkaisee verkkosivustollaan kaikki 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin lainsdatdmisjarjestyksessd
hyviksyttyihin sdddoksiin liittyvit tekniset sddntely- ja tdytintdonpanostandardit, ohjeet, suositukset
sekd kysymykset ja vastaukset ja pdivittda niitd sadannollisesti, mukaan lukien katsaukset, jotka koskevat
meneillddn olevien toimien tilannetta, ja teknisten sadntely- ja tdytintdonpanostandardien luonnosten
hyvaksymisen suunniteltu aikataulu.”;

kumotaan | alakohta;

lisitadn kohta seuraavasti:

"1 a.

a)
b)

Hoitaessaan tehtaviddan timan asetuksen mukaisesti arvopaperimarkkinaviranomainen
kiyttdd tdysimadréisesti sille annettuja valtuuksia;
ottaa tdysimaaraisesti huomioon finanssimarkkinoiden toimijoiden eri tyypit, liiketoimintamallit ja koon,
finanssimarkkinoiden toimijoiden turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamista koskevan tavoitteen

huomioon ottaen; ja

ottaa huomioon teknologiset innovaatiot, innovatiiviset ja kestavit liiketoimintamallit sekd ymparistoon,
yhteiskuntaan ja hyvaan hallintotapaan liittyvat tekijat.”;

muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i)

lisitdan kohdat seuraavasti:
“ca) antaa suosituksia 29 a artiklassa sdddetyin tavoin;”

"da) antaa varoituksia 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;”
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ii)  korvataan g alakohta seuraavasti:

»

g) antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle 16 a artiklassa sdddetyin tavoin”;
iii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"ga) antaa vastauksia kysymyksiin 16 b artiklassa sdddetyin tavoin;
gb) toteuttaa toimia 9 a artiklan mukaisesti;”
d)  lisdtddn kohta seuraavasti:

”3. Hoitaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid ja kéyttdessddn 2 kohdassa tarkoitettuja valtuuksia
arvopaperimarkkinaviranomainen toimii lainsdddiannon perusteella ja sen rajoissa ja ottaa asianmukaisesti huomioon
suhteellisuusperiaatteen, aina kun tarpeen, sekd paremman sddntelyn periaatteen, mukaan lukien tdmin asetuksen
mukaisten kustannus-hy6tyanalyysien tulokset.

Jaljempidna 10, 15, 16 ja 16 a artiklassa tarkoitetut avoimet julkiset kuulemiset jarjestetdan mahdollisimman
laajoina sen varmistamiseksi, ettd ne kattavat kaikki asianomaiset osapuolet ja ettd sidosryhmilld on kohtuullisesti
aikaa reagoida. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee sidosryhmiltd saadusta palautteesta yhteenvedon ja
yleiskatsauksen siihen, kuinka kuulemisista kerittyji tietoja ja nikemyksid hyodynnettiin teknisten sddntely- ja
taytantoonpanostandardien luonnoksissa.”

7)  Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)  korvataan a alakohta seuraavasti:

»

a) kerdd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista, kuten vihittdisrahoituspalvelujen ja -tuotteiden
kustannusten ja maksujen kehityksestd jasenvaltioissa, ja raportoi niistd,”;

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"aa) laatii perusteellisia temaattisia arviointeja markkinakdyttaytymisestd luodakseen yhteisen kisityksen
markkinakdytannoistd, jotta voidaan havaita mahdolliset ongelmat ja analysoida niiden vaikutusta;

ab) kehittdd vahittaispalvelujen riski-indikaattorit, joiden avulla voidaan havaita oikea-aikaisesti seikat, joista
saattaa aiheutua haittaa kuluttajille ja sijoittajille;”

ili) lisitddn alakohdat seuraavasti:

»

e) edistdd tasapuolisia toimintaedellytyksid sisimarkkinoilla, joilla kuluttajilla ja muilla finanssipalvelujen
kayttajilld on tasapuoliset mahdollisuudet kayttaa finanssipalveluja ja -tuotteita,

f)  koordinoi toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia, jos sellaisia sovelletaan.”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo uusia ja nykyisid finanssialan toimia ja voi antaa ohjeita ja suosituksia
markkinoiden turvallisuuden ja vakauden seka sddntely- ja valvontakdytintojen lihentymisen ja tehokkuuden
edistamiseksi.”;

¢)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa organisaatioonsa kiintedsti kuuluvan kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean, jossa saatetaan yhteen kaikki asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset sekd kuluttajansuojasta
vastaavat viranomaiset, jotta voidaan parantaa kuluttajansuojaa ja toimia koordinoidusti uuden tai innovatiivisen
finanssialan toiminnan sddntelyssa ja valvonnassa sekd antaa arvopaperimarkkinaviranomaiselle neuvoja, joita se voi
esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle jakomissiolle. Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee tiiviisti yhteistyota
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/679 (*) perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston kanssa
paallekkdisyyksien, epdjohdonmukaisuuksien ja oikeudellisen epivarmuuden vilttdmiseksi tietosuojan alalla.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kutsua komiteaan tarkkailijoiksi myos kansallisia tietosuojaviranomaisia.
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5. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi asettaa valiaikaisen kiellon tai rajoituksen sellaisten tiettyjen finanssialan
tuotteiden, valineiden tai toimien markkinoinnille, jakelulle tai myynnille, jotka saattavat aiheuttaa merkittavaa
taloudellista vahinkoa asiakkaille tai kuluttajille tai vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden tai koko finanssijirjestelmin taikka sen osan vakauden unionissa, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtamisjdrjestyksessa hyvaksytyissd siddoksissa madritellyissa tapauksissa ja niissd sdddetyin edellytyksin tai
tarvittaessa kriisitilanteessa 18 artiklan mukaisesti ja siind saddetyin edellytyksin.

Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua paatostdan sopivin valiajoin
ja vihintddn joka kuudes kuukausi. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi pddttdd uusia kiellon vuosittaisesta
uusimisesta, kun kielto on uusittu vahintddn kaksi kertaa perikkiin ja pditos perustuu asianmukaiseen analyysiin
asiakkaaseen tai kuluttajaan kohdistuvan vaikutuksen arvioimiseksi.

Jasenvaltio voi pyytdd arvopaperimarkkinaviranomaista harkitsemaan paitostaan uudelleen. Siind tapauksessa
arvopaperimarkkinaviranomainen paittad 44 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti,
pitdako se kyseisen paatoksen voimassa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi mys arvioida tarpeen asettaa kielto tai rajoitus tietyntyyppisille finanssialan
toimille tai kdytannaille ja tillaisen tarpeen kdydessa ilmi ilmoittaa siitd komissiolle ja toimivaltaisille viranomaisille,
jotta voidaan helpottaa tallaisen kiellon tai rajoituksen asettamista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivind huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiléiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).”

8)  Lisdtddn artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Toimista pidittymisti koskevat kirjeet

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen toteuttaa tdiman artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet ainoastaan
poikkeuksellisissa olosuhteissa, jos se katsoo, ettd jonkin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lainsddtimisjarjestyksessd
hyviksyttivin sdadoksen tai kyseisiin lainsddtamisjirjestyksessd hyviksyttyihin siddoksiin perustuvien delegoitujen
saddosten tai taytantoonpanosaadosten soveltaminen saattaa aiheuttaa merkittavid ongelmia jostakin seuraavasta syysta:

a)  arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd tillaiseen sdddokseen sisaltyvit saidannokset voivat olla suoraan
ristiriidassa toisen asiaan liittyvan sdadoksen kanssa;

b) sdddos on jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista lainsdatdmisjarjestyksessd hyviksytyistd sdadoksistd, ja
kyseistd saddosta taydentédvien tai tismentédvien delegoitujen sdddosten tai tdytintoonpanosiidosten puuttuminen
aiheuttaisi perusteltuja epdilyjd lainsddtamisjarjestyksessa hyviksytyn sadadoksen tai sen asianmukaisen soveltamisen
oikeudellisista seurauksista;

¢) 16 artiklassa tarkoitettujen ohjeiden ja suositusten puuttuminen aiheuttaisi kdytdnnon vaikeuksia kyseisen
lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyn sdddoksen soveltamisessa.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen osoittaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle kirjallisen yksityiskohtaisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.

Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komissiolle lausunnon
toimista, joita se pitad tarpeellisina toteuttaa uuden lainsdddantochdotuksen tai uusia delegoituja sdddoksid tai
taytintoonpanosiadoksidkoskevienehdotustenmuodossa,jakiireellisyydestd, jokaasiallaarvopaperimarkkinaviranomaisen
mielestd on. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa lausuntonsa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen arvioi timin artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
mahdollisimman pian, onko tarpeen antaa asiaa koskevia ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii nopeasti, erityisesti ehkdistikseen osaltaan 1 kohdassa tarkoitettuja ongelmia,
aina kun se on mahdollista.

3. Jos se on tarpeen 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen 2 kohdassa tarkoitettuja toimia seuraavien uusien
toimenpiteiden hyvaksymistd ja soveltamista, arvopaperimarkkinaviranomainen antaa lausuntoja 1 kohdassa
tarkoitettujen saddosten yksittdisistd siannoksistd, jotta voidaan edistdd yhdenmukaisia, tehokkaita ja vaikuttavia valvonta-
ja taytantoonpanokdytintoji sekd unionin oikeuden yhteistd, yhtendisti ja johdonmukaista soveltamista.
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4. Josarvopaperimarkkinaviranomainen erityisesti toimivaltaisilta viranomaisilta saamiensa tietojen perusteella katsoo,
ettd jotkin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut lainsdatamisjarjestyksessa hyviksytyt sdadokset tai kyseisiin saadoksiin
perustuvat delegoidut sdddokset tai taytintoonpanosiddokset aiheuttavat merkittavid poikkeuksellisia ongelmia, jotka
koskevat markkinoiden luottamusta, asiakkaiden tai sijoittajien suojaa, finanssi- tai hyddykemarkkinoiden moitteetonta
toimintaa ja eheyttd tai koko finanssijarjestelman tai sen osan vakautta unionissa, se ldhettad toimivaltaisille viranomaisille
ja komissiolle ilman aiheetonta viivdstystd yksityiskohtaisen kirjallisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa komissiolle lausunnon toimista, joita se pitdd tarpeellisina toteuttaa uuden
lainsdddintoehdotuksen tai uutta delegoitua sdddostd tai taytintdonpanosaddostd koskevan ehdotuksen muodossa, ja
asian kiireellisyydesta. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa lausuntonsa.”

9)  Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”1. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle vallan hyviksyi teknisid sddntelystandardeja
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla sdadoksilla,
jotta voidaan varmistaa johdonmukainen harmonisointi tdmin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa  lainsddtimisjdrjestyksessd  hyviksytyissd ~ sdddoksissd  erityisesti  mddritellyilld
aloilla, arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi sddntelystandardeiksi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi komission
hyviksyttaviksi. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi
samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”;

ii)  korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa teknisten sidntelystandardien luonnokset
komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja
hyotyjd, jolleivit tillaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
sdantelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytdd lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan
osallisryhmaltd neuvoja.”;

i) kumotaan neljis alakohta;
iv)  korvataan viides ja kuudes alakohta seuraavasti:

"Komissio padttdd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut teknisen sddntelystandardin
luonnoksen, hyviksyyko se sen. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin,
jos hyviksyntdd ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksyi teknisten sddntelystandardien
luonnokset vain osittain tai muutettuina, jos unionin etu sité vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksyd teknisen sddntelystandardin luonnosta tai aikoo hyviksyd sen osittain tai
muutettuna, se ldhettdd teknisen sddntelystandardin luonnoksen takaisin arvopaperimarkkinaviranomaiselle
ja ilmoittaa, miksi se ei hyviksy sitd tai selvittdd muutostensa syyt. Komissio lahettdd kirjeestdan jaljennoksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kuuden viikon kuluessa
muuttaa teknisen sadntelystandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen
uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Arvopaperimarkkinaviranomainen lahett4a virallisesta
lausunnostaan jaljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei ole toimittanut teknisen sddntelystandardin luonnosta 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytyissd siddoksissd asetetussa mairaajassa, komissio
voi pyytaa tallaista luonnosta uuden mairaajan puitteissa. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle hyvissd ajoin, jos se ei noudata uutta mairdaikaa.”;

¢)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jarjestdd teknisten sddntelystandardien luonnoksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi
mahdollisia kustannuksia ja hyotyjd, jolleivt tillaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten
teknisten sddntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Komissio pyyta lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaltd neuvoja.”;
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d)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Tekniset sadntelystandardit hyviaksytddn asetuksilla tai paatoksilld. Tallaisten asetusten ja pdatosten nimessd
on oltava sanat "tekninen sddntelystandardi”. Nami standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne
tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.”

10) Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta.
11) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvat komissiolle tdytintoonpanovallan hyviksyd teknisid
tdytintoonpanostandardeja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla
tdytantoonpanosaadoksilld tdiman asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd
hyvaksytyissa saddoksissa erityisesti médritellyilld aloilla, arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia luonnoksia
teknisiksi tdytantoonpanostandardeiksi. Teknisten tdytintoonpanostandardien on oltava teknisid, niihin ei saa
sisiltyd strategisia patoksid tai toimintavalintoja, ja niiden sisdllossd on médritettdva ndiden sdddosten soveltamisen
edellytykset. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa teknisten taytantoonpanostandardiensa luonnokset komission
hyvaksyttaviksi. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa tekniset taytintdonpanostandardit samanaikaisesti
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa teknisten tdytintoonpanostandardien luonnokset
komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja
hyotyja, jolleivat tallaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
taytantoonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytii lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaltd
neuvoja.

Komissio pdattad kolmen kuukauden kuluessa teknisen tiytantoonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta,
hyviksyyko se sen. Komissio voi pidentdi titd médirdaikaa yhdelld kuukaudella. Komissio ilmoittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle hyvissd ajoin, jos hyviksyntidd ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi
hyviksya teknisen taytantoonpanostandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuna, jos unionin etu sité vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksyd teknisen tdytinto6npanostandardin luonnosta tai aikoo hyviksyi sen vain osittain
tai muutettuna, se ldhettdd sen takaisin arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei aio hyvaksya
sitd tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio lahettdd kirjeestddn jaljennoksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen
taytantoonpanostandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen uudelleen
komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Arvopaperimarkkinaviranomainen lahettda virallisesta lausunnostaan
jaljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei arvopaperimarkkinaviranomainen ole neljannessi alakohdassa tarkoitetun kuuden viikon jakson pdttyessi
toimittanut muutettua teknisen tdytintoonpanostandardin luonnosta tai jos se on toimittanut teknisen
taytantoonpanostandardin luonnoksen, jonka muutokset eivit ole komission ehdottamien muutosten mukaisia,
komissio voi hyviksya teknisen taytantoonpanostandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hylata sen.

Komissio ei saa muuttaa arvopaperimarkkinaviranomaisen valmisteleman teknisen tdytdntoonpanostandardin
luonnoksen sisaltod sovittamatta toimiaan ennalta yhteen arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa tissa artiklassa
sdadetylld tavalla.

2. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei ole toimittanut teknisen tdytintdonpanostandardin luonnosta 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatdmisjrjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd asetetussa mairaajassa,
komissio voi pyytdd tdllaista luonnosta uuden mairaajan puitteissa. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle hyvissd ajoin, jos se ei noudata uutta méadraaikaa.”;

b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jarjestdd teknisten taytintdonpanostandardien luonnoksia koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi
niistd mahdollisesti aiheutuvia kustannuksia ja hyotyja, jolleivat tllaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia
verrattuna kyseisten teknisten taytintdonpanostandardien laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen
kiireellisyyteen. Komissio pyytda lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan osallisryhmiltd neuvoja.”;
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12)

13)

¢)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Tekniset tdytantoonpanostandardit hyvaksytdan asetuksilla tai padtoksilla. Tallaisten asetusten ja pddtosten
nimessd on oltava sanat "tekninen taytintoonpanostandardi”. Nama standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, ja ne tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina.”

Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikille toimivaltaisille viranomaisille tai kaikille finanssimarkkinoiden
toimijoille osoitettuja ohjeita ja yhdelle tai useammalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai yhdelle tai
useammalle finanssimarkkinoiden toimijalle osoitettuja suosituksia yhdenmukaisten, tehokkaiden ja toimivien
valvontakiytintojen aikaansaamiseksi EFV]:ssd sekd unionin oikeuden yhteisen, yhtendisen ja johdonmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi.

Ohjeiden ja suositusten on oltava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksytyissd
sddadoksissd tai tassd artiklassa olevien valtuutuksien mukaisia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen jérjestdd tarvittaessa ohjeita ja suosituksia koskevia avoimia julkisia
kuulemisia ja analysoi ohjeiden ja suositusten antamiseen mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyjd. Ndiden
kuulemisten jaanalyysien on oltava oikeassa suhteessa ohjeiden tai suositusten laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen.
Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytid tarvittaessa lisiksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan
osallisryhmaltd lausunnon tai neuvoja. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei jirjestd avointa julkista kuulemista
tai pyyda neuvoa pankkialan osallisryhmiltd, se esitta tille perustelut.”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Ohjeissajasuosituksissa ei saa pelkastddn viitata lainsdatamisjarjestyksessa hyvaksyttyjen siddosten osiin tai
esittdd niitd uudelleen. Ennen uuden ohjeen tai suosituksen antamista arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee
ensin kiytossi olevia ohjeita ja suosituksia paillekkiisyyksien valttamiseksi.”;

¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle annetut ohjeet ja suositukset.”

Lisdtdan artiklat seuraavasti:

16 a artikla

Lausunnot

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosti taikka omasta
aloitteestaan antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle lausuntoja kaikista vastuualueeseensa kuuluvista
kysymyksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyynto voi sisaltad julkisen kuulemisen tai teknisen analyysin.

3. Kunonkyse sulautumisiin ja omistusosuuksien hankintaan liittyvistd toiminnan vakauden arvioinnista, joka kuuluu
direktiivin 2014/65/EU soveltamisalaan ja joka tuon direktiivin mukaan edellyttdd kahden tai useamman jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten valistd kuulemista, arvopaperimarkkinaviranomainen voi, jos jokin ndistd toimivaltaisista
viranomaisista sitd pyytdd, antaa ja julkistaa lausunnon toiminnan vakauden arvioinnista, ei kuitenkaan direktiivin
2014/65[EU 13 artiklan 1 kohdan e alakohdassa sdddettyjen perusteiden osalta. Lausunto on annettava viipymdttd ja
joka tapauksessa ennen direktiivin 2014/6 5/EU mukaisen arviointiajan paattymista.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosti antaa teknistd
neuvontaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjéirjestyksessd
hyviksytyissd siddoksissd mairitetyilld aloilla.
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16 b artikla

Kysymykset ja vastaukset

1. Luonnollinen henkil6 tai oikeushenkil6, mukaan lukien toimivaltaiset viranomaiset ja unionin toimielimet ja
elimet, voi esittdd 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttyjen sdddosten ja niihin
liittyvien delegoitujen sdddosten ja tdytdintoonpanosiddosten sddnnosten sekd kyseisten lainsddtdmisjarjestyksessd
hyviksyttyjen siddosten nojalla hyviksyttyjen ohjeiden ja suositusten kdytdnnon soveltamista tai tdytdntoonpanoa varten
arvopaperimarkkinaviranomaiselle kysymyksia milld tahansa unionin virallisella kielelld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
timén artiklan 5 kohdan soveltamista.

Ennen kuin finanssimarkkinoiden toimijat esittavit kysymyksen arvopaperimarkkinaviranomaiselle, niiden on arvioitava,
olisiko kysymys esitettdvd ensin toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen hyvaksyttaviin kysymyksiin annettavien vastauksien julkaisemista arvopaperimarkkinaviranomainen voi pyytda
lisdselvennyksii tdssid kohdassa tarkoitettuihin luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon esittdmiin kysymyksiin.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin antamat vastaukset eivit ole sitovia.
Vastaukset on asetettava saataville ainakin silld kielelld, jolla kysymys on esitetty.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen luo verkkosivuillaan kéytettavissi olevan verkkopohjaisen vilineen ja yllipitaa sita
kysymysten esittamistd varten seké julkaistakseen ajoissa kaikki vastaanotetut kysymykset ja kaikki vastaukset kaikkiin
1 kohdan nojalla hyviksyttaviin kysymyksiin, paitsi jos tdllainen julkaiseminen on ristiriidassa kyseisten henkiloiden
oikeutettujen etujen kanssa tai vaarantaa mahdollisesti rahoitusjarjestelman vakauden. Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi hylatd kysymykset, joihin se ei aio vastata. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee hylityt kysymykset
verkkosivuillaan kahden kuukauden ajaksi.

4. Kolme ddnivaltaista hallintoneuvoston jdsentd voi pyytdi hallintoneuvostoa paattiméin 44 artiklan mukaisesti,
kisitelldanko tdman artiklan 1 kohdassa tarkoitettua hyviksyttavaan kysymykseen liittyvad seikkaa 16 artiklan nojalla
ohjeissa, pyydetdanko 37 artiklassa tarkoitetulta osallisryhmaltd neuvoa, tarkastellaanko kysymyksii ja vastauksia
uudelleen asianmukaisin viliajoin, jarjestetddnko avoimia julkisia kuulemisia tai analysoidaanko mahdollisesti aiheutuvia
kustannuksia ja hyotyja. Tallaisten kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa kyseisten kysymys- ja
vastausluonnosten laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen tai suhteessa asian erityiseen kiireellisyyteen. Kun 37 artiklassa
tarkoitettu osallisryhma otetaan mukaan toimintaan, sovelletaan salassapitovelvollisuutta.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen vilittdd komissiolle kysymykset, jotka edellyttavit unionin oikeuden tulkintaa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee komission antamat vastaukset.”

14) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen esittdd pddpiirteissadn, miten se aikoo edeti asiassa, ja tarvittaessa
tutkii unionin oikeuden véitetty4 rikkomista tai soveltamatta jattdmistd yhden tai useamman toimivaltaisen
viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston, komission, arvopaperimarkkina-alan osallisryhmin
pyynnostd tai omasta aloitteestaan, myos luonnollisilta henkiloiltd tai oikeushenkil6iltd saatujen hyvin
perusteltujen tietojen perusteella, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle.”;

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”Arvopaperimarkkinaviranomainen voi, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle,
osoittaa asianmukaisesti perustellun tietopyynnon suoraan muille toimivaltaisille viranomaisille, jos tiedon
pyytiminen kyseiseltd toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut riittimattomaksi tai sen katsotaan
olevan riittimatontd niiden tietojen saamiseksi, joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden viitetyn
rikkomisen tai soveltamatta jattimisen tutkimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 35 artiklassa sdddettyjen
valtuuksien soveltamista.

Tillaisen pyynnon vastaanottajan on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle selkeit, tismilliset ja
taydelliset tiedot ilman aiheetonta viivastystd.”;
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15)

16)

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jotta voitaisiin padstd yhteisymmarrykseen toimista, jotka ovat tarpeen, jotta toimivaltainen viranomainen
voi noudattaa unionin oikeutta, arvopaperimarkkinaviranomainen tekee ennen 3 kohdassa tarkoitetun suosituksen
antamista yhteistyotd asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jos arvopaperimarkkinaviranomainen pitad
tdllaista yhteisty6td asianmukaisena unionin oikeuden rikkomisen ratkaisemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
timan asetuksen mukaisia valtuuksia.”;

¢)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

6. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata timén artiklan 4 kohdassa tarkoitettua virallista lausuntoa tuossa
kohdassamainitun mddrdajankuluessajajosontarpeen tasapuolistenkilpailuolosuhteidensiilyttimiseksi markkinoilla
tai palauttamiseksi markkinoille taikka finanssijarjestelméin moitteettoman toiminnan ja eheyden varmistamiseksi
saada viipymattd muutos siihen, ettd virallista lausuntoa ei noudateta, arvopaperimarkkinaviranomainen voi silloin,
kun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavien saadosten
asiaankuuluvat vaatimukset ovat suoraan sovellettavissa finanssimarkkinoiden toimijaan, tehdi finanssimarkkinoiden
toimijalle osoitetun yksittdisen paitoksen, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki tarpeelliset toimet unionin
oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna mahdollisesta kdytannostd luopuminen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista
komission toimivaltaa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen paitoksen on oltava komission 4 kohdan nojalla antaman virallisen lausunnon
mukainen.

7. Paatokset, jotka tehdddn 6 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia toimivaltaisten viranomaisten samasta asiasta
mahdollisesti aiemmin tekemiin paatoksiin ndhden.

Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on annettu 4 kohdan mukainen virallinen lausunto tai
tehty 6 kohdan mukainen pddtos, toimivaltaisten viranomaisten on, tapauksen mukaan, noudatettava joko kyseistd
virallista lausuntoa tai paatosta.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

17 a artikla

Ilmoittavien henkiloiden suojelu

1. Arvopaperimarkkinaviranomaisella on oltava raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja kisitellddn luonnollisen
henkilon tai oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta tai mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain
vadrinkdytosta tai soveltamatta jattamisesta.

2. Niiden kanavien kautta ilmoittavia luonnollisia henkiloitd tai oikeushenkilditd suojellaan vastatoimilta tapauksen
mukaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/1937 (¥) mukaisesti.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen varmistaa, ettd kaikki tiedot voidaan antaa nimettomini tai luottamuksellisesti
ja turvallisesti. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd annetut tiedot sisltavit todisteita tai selkeitd viitteitd
olennaisesta rikkomisesta, se antaa palautetta ilmoittavalle henkil6lle.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 20191937, annettu 23 pdivina lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkil6iden suojelusta (EUVLL 305, 26.11.2019,s.17).”

Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Neuvoston hyvaksyttyd timan artiklan 2 kohdan mukaisen paatoksen ja poikkeustapauksissa, joissa toimivaltaisten
viranomaisten yhteensovitettu toiminta on tarpeen sellaisten epasuotuisten muutosten kisittelemiseksi, jotka voivat
vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden, koko finanssijarjestelman tai sen
osan vakauden unionissa tai asiakkaiden ja sijoittajien suojan, arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehda yksittdisid
paatoksid, joissa toimivaltaisia viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksyttyjen siddosten mukaisesti tdllaisten muutosten kasittelemiseksi varmistamalla, ettd
finanssimarkkinoiden toimijat ja toimivaltaiset viranomaiset tayttavit kyseisissi lainsddtamisjirjestyksessd hyviksyttavissa
sdddoksissd asetetut vaatimukset.”
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17) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd hyviksytyissd sadadoksissd maaritellyissa
tapauksissa ja rajoittamatta 17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista arvopaperimarkkinaviranomainen
voi auttaa toimivaltaisia viranomaisia padsemain sopimukseen timin artiklan 2-4 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen joko

a)  yhden tai useamman asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen pyynnost, jos toimivaltainen viranomainen
on eri mieltd toisen toimivaltaisen viranomaisen toimeen tai ehdotettuun toimeen liittyvéstd menettelystd,
toimen tai ehdotetun toimen sisallosta tai toimien puuttumisesta;

b) tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsditdmisjdrjestyksessd hyviksytyissd siddoksissd
sdddetddn, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen voi auttaa omasta aloitteestaan, jos toimivaltaisten
viranomaisten voidaan objektiivisten syiden perusteella todeta olevan erimielisia.

Tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtimisjirjestyksessd hyviksytyissa sddadoksissd
edellytetddn toimivaltaisten viranomaisten yhteistd paatosta ja joissa arvopaperimarkkinaviranomainen voi kyseisten
saadosten mukaisesti omasta aloitteestaan auttaa padsemadn sopimukseen timan artiklan 2—4 kohdassa sdddettya
menettelyd noudattaen, kyseisten toimivaltaisten viranomaisten katsotaan olevan erimielisid, jos ne eivit ole tehneet
yhteistd paitostd kyseisissd saddoksissd vahvistetuissa maardajoissa.”;

b) lisdtddn kohdat seuraavasti:

"la. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seuraavissa tapauksissa ilmoitettava ilman aiheetonta
viivastystd arvopaperimarkkinaviranomaiselle, ettd ne eivit ole padsseet sopimukseen:

a)  jos mairdaika, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on padstavd sopimukseen, on sdadetty 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessd hyvaksytyissa saadoksissd ja jompikumpi seuraavista
vaihtoehdoista toteutuu:

i)  madrdaika on umpeutunut; tai

ii)  véhintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo, ettd objektiivisten syiden perusteella
voidaan todeta erimielisyys;

b) jos madrdaikaa, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paistava sopimukseen, ei ole sdadetty
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessi hyviksytyissd sdddoksissd ja jompikumpi
seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:

i)  vahintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo, ettd objektiivisten syiden perusteella
voidaan todeta erimielisyys; tai

ii) on kulunut kaksi kuukautta siitd, kun toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut toiselta
toimivaltaiselta viranomaiselta pyynnon toteuttaa tietty toimi edelli mainittujen sdddosten
noudattamiseksi, eikd pyynnon vastanottanut viranomainen ole vield tehnyt pyynnon noudattamisen
edellyttdimaa paatosta.

1b. Puheenjohtaja arvioi, onko arvopaperimarkkinaviranomaisen toimittava 1 kohdan mukaisesti. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen toimii omasta aloitteestaan, se ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille pdatoksestddn toimia.

Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen on tehnyt paitoksen 44 artiklan 4 kohdassa sidddettyd menettelyd
noudattaen tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyissa
saadoksissa edellytetddn yhteistd padtostd, kaikkien yhteiseen padtokseen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten
on lykittivd omia paatoksiddn. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen paattdd toimia, kaikkien yhteiseen pddtokseen
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten on lykattivi omia paitoksidan, kunnes timdin artiklan 2 ja 3 kohdassa
sdadetty menettely on padttynyt.”;

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivit ole pdisseet sopimukseen 2 kohdassa tarkoitetussa
sovitteluvaiheessa, arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdd paitoksen, jossa niitd vaaditaan asian
ratkaisemiseksi toteuttamaan tietty toimi tai pidattymaan tietystd toimesta, jotta varmistetaan unionin oikeuden
noudattaminen. Arvopaperimarkkinaviranomaisen pddtds sitoo asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi paitoksessddn pyytdd toimivaltaisia viranomaisia kumoamaan niiden
tekemin paitoksen tai muuttamaan paitostd taikka kdyttdmain valtuuksia, jotka niilld on asiaa koskevan unionin
oikeuden nojalla.”;
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lisitadn kohta seuraavasti:

"3 a. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille 2 ja 3 kohdassa
sdddettyjen menettelyjen padttymisestd seki tapauksen mukaan 3 kohdan nojalla tekemdstddn paitoksestd.”;

korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata arvopaperimarkkinaviranomaisen paitostd ja jdttdd siten
varmistamatta, ettd finanssimarkkinoiden toimija noudattaa vaatimuksia, jotka ovat sithen timén asetuksen 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsditimisjarjestyksessd hyviksyttyjen siddosten nojalla suoraan sovellettavissa,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdi finanssimarkkinoiden toimijalle osoitetun yksittaisen paatoksen, jossa
finanssimarkkinoiden toimijaa vaaditaan toteuttamaan kaikki tarpeelliset toimet unionin oikeuden mukaisten
velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna jostain kdytinnostd luopuminen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.”

18) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd ja seuraa valtuuksiensa rajoissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla
lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksytyilld siddoksilld perustettujen valvontakollegioiden tehokasta, vaikuttavaa ja
yhdenmukaista toimintaa ja unionin oikeuden yhdenmukaista ja johdonmukaista soveltamista valvontakollegioissa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd yhteisid valvontasuunnitelmia ja yhteisid tarkastuksia, ja
arvopaperimarkkinaviranomaisen henkil9stolld on oltava taydet oikeudet osallistua valvontakollegioihin ja ndin
ollen sen on voitava parhaiden valvontakiytintojen lihentimiseksi osallistua valvontakollegioiden toimintaan, myos
kahden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen yhteisesti suorittamiin paikan paalla tehtaviin tarkastuksiin.”;

muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”2.  Arvopaperimarkkinaviranomaisella on pédvastuu valvontakollegioiden johdonmukaisen ja
yhdenmukaisen toiminnan varmistamisesta rajojen yli toimivien laitosten osalta unionissa, ja se ottaa
huomioon 23 artiklassa tarkoitettujen finanssimarkkinoiden toimijoiden aiheuttaman jarjestelmariskin ja
kutsuu tarvittaessa kollegion koolle.”;

ii)  korvataan kolmannen alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b)  kédynnistdd ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitestejd 32 artiklan mukaisesti, jotta voidaan arvioida
finanssimarkkinoiden merkittavien toimijoiden kyky4 kestda epasuotuisaa markkinakehitystd, erityisesti
23 artiklassa tarkoitettujen finanssimarkkinoiden merkittavien toimijoiden aiheuttamaa jarjestelmariskia,
sekd arviointia finanssimarkkinoiden toimijoiden aiheuttaman jirjestelmiriskin mahdollisesta
lisddntymisestd stressitilanteissa varmistaen, ettd téllaisissa testeissd kdytetdan kansallisella tasolla
yhdenmukaisia menetelmid, ja tarvittaessa antaa toimivaltaiselle viranomaiselle suosituksen stressitestissd
havaittujen puutteiden korjaamiseksi, mukaan lukien suosituksen erityisten arviointien tekemiseksi; se
voi suosittaa, ettd toimivaltainen viranomainen suorittaa paikan pailld tehtdvid tarkastuksia, joihin se
voi osallistua, jotta varmistetaan unionin laajuisten arviointien menetelmien, kdytintojen ja tulosten
vertailukelpoisuus ja luotettavuus;”

korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia teknisten sddntely- ja tdytintdonpanostandardien luonnoksia
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyissa sadadoksissd annettujen valtuuksien
mukaisesti ja 10-15 artiklan mukaisesti varmistaakseen valvontakollegioiden kiytinnon toimintaa koskevien
sadnnosten yhtendisten soveltamisen edellytykset. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa 16 artiklan
mukaisesti ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden omaksumien parhaiden kiytdntojen lahentymisen
edistamiseksi.”

19) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:

a)

korvataan otsikko seuraavasti:

"Yleiset siinnokset jirjestelmiriskeistd”;
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20)

21)

22)

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen, Euroopan
parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosta taikka omasta aloitteestaan suorittaa tietyntyyppisen finanssialan
toiminnan tai tuotetyypin tai menettelytavan tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia finanssimarkkinoiden
moitteettomaan toimintaan tai finanssijarjestelmén vakauteen tai asiakkaiden tai sijoittajien suojaan kohdistuvia
uhkia.

Hallintoneuvosto voi ensimmadisen alakohdan nojalla tehdyn tutkinnan seurauksena antaa kyseisille toimivaltaisille
viranomaisille asianmukaisia toimintaa koskevia suosituksia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi tatd varten kayttdd sille tdssd asetuksessa annettuja valtuuksia, myos 35
artiklassa annettuja valtuuksia.”

Korvataan 23 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen kehittdd EJRK:aa kuullen jdrjestelmiriskin tunnistamista ja mittaamista
koskevia arviointiperusteita sekd asianmukaisen stressitestijarjestelmén, johon kuuluu finanssimarkkinoiden toimijoiden
aiheuttaman tai niille aiheutuvan jirjestelmariskin stressitilanteissa tapahtuvan mahdollisen lisddntymisen arviointi,
mahdollinen ympiristoon liittyva jarjestelmariski mukaan luettuna. Naihin finanssimarkkinoiden toimijoihin, jotka
saattavat aiheuttaa jarjestelmariskin, sovelletaan tiukennettua valvontaa ja tarvittaessa 25 artiklassa tarkoitettuja elvytys-
ja kriisinratkaisumenettelyja.”

Kumotaan 27 artiklan 2 kohdan toinen alakohta.
Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)  lisitddn alakohdat seuraavasti:

»

aa) se vahvistaa unionin strategiset valvonnan painopisteet 29 a artiklan mukaisesti;

ab) se perustaa 45 b artiklan mukaisesti koordinointiryhmid edistimédan valvontakaytantojen lahentymistd
ja madrittelemain parhaita kiytantoja;”

ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se edistdd tehokasta kahdenvilistd ja monenvilistd tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten
valilla kaikista keskeisistd kysymyksistd, myos kyberturvallisuudesta ja -hyokkayksistd, noudattaen
sovellettavia luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia sddnnoksié, jotka on annettu asiaa koskevissa
lainsddtamisjdrjestyksessa hyvaksytyissd unionin saddoksissa;”

iii)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) selaatiialakohtaisiaja monialaisia koulutusohjelmia, jotka koskevat muun muassa teknologista innovointia,

helpottaa henkilostovaihtoa ja rohkaisee toimivaltaisia viranomaisia hyodyntdmaan paremmin véliaikaisia
henkilostosiirtoja ja muita vélineitd;”

iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ea) se ottaa kdyttoon seurantajirjestelmin, jonka avulla arvioidaan olennaisia ymparistoon, yhteiskuntaan ja

hyvédn hallintotapaan liittyvia riskeja, ja ottaa siind huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen yhteydessa hyviksytyn Pariisin sopimuksen.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kdytinnon vilineitd ja ldhentimiskeinoja,
joilla edistetddn yhteisten lahestymistapojen ja kdytant6jen noudattamista valvonnassa.

Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi arvopaperimarkkinaviranomainen laatii ja pitdd ajan tasalla unionin
finanssimarkkinoiden toimijoiden valvontaa koskevan unionin valvontakasikirjan, joka ottaa asianmukaisesti
huomioon riskien luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden, finanssimarkkinoiden toimijoiden litketoimintakaytannot
ja -mallit sekd koon, joiden muutokset johtuvat esimerkiksi teknologisista innovaatioista ja markkinat. Unionin
valvontakdsikirjassa esitetddn parhaat kiytinnot ja tismennetddn korkealaatuiset menetelmit ja prosessit.
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Arvopaperimarkkinaviranomainen jirjestda tarvittaessa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja lausuntoja ja tissd
kohdassa tarkoitettuja keinoja ja vilineitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia. Se myos analysoi tarvittaessa
mahdollisia kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa lausuntojen tai
keinojen ja vilineiden laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen. Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytd tarvittaessa
lisaksi arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaltd neuvoja.”

23) Lisdtddn artikla seuraavasti:

29 a artikla

Unionin strategiset valvonnan painopisteet

Hallintoneuvostossa kidydyn keskustelun jilkeen ja ottaen huomioon toimivaltaisten viranomaisten esittimat
huomautukset, unionin toimielinten tekemdn tyon ja EJRK:n julkaisemat analyysit, varoitukset ja suositukset
arvopaperimarkkinaviranomainen méarittaa vahintdan joka kolmas vuosi viimeistddn 31 paivind maaliskuuta enintdan
kaksi unionin laajuisesti merkittdvid painopistettd, joissa on otettava huomioon tuleva kehitys ja tulevat suuntaukset.
Toimivaltaisten viranomaisten on otettava kyseiset painopisteet huomioon tydohjelmiaan laatiessaan ja ilmoitettava tistd
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Arvopaperimarkkinaviranomainen keskustelee asiaankuuluvasta toimivaltaisten
viranomaisten seuraavan vuoden toiminnasta ja tekee paitelmat. Arvopaperimarkkinaviranomainen keskustelee
mahdollisista jatkotoimista, jotka voivat sisltdd muun muassa ohjeita, toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja suosituksia
ja vertaisarviointeja kyseiselld alalla.

Arvopaperimarkkinaviranomaisen maarittimat unionin laajuisesti merkittavat painopisteet eivit saa estdd toimivaltaisia
viranomaisia soveltamasta parhaita kdytint6jdan ja toimimasta muiden painopisteidensé ja kehityssuuntaustensa
mukaisesti, ja niissd on otettava huomioon kansalliset erityispiirteet.”

24) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

30 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen suorittaa sadnnollisesti toimivaltaisten viranomaisten joidenkin tai kaikkien
toimien vertaisarviointeja, jotta valvontatuloksista saataisiin entistd johdonmukaisempia ja tehokkaampia. Tdtd
varten arvopaperimarkkinaviranomainen kehittdd menetelmid, joiden avulla arvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia
viranomaisia voidaan arvioida ja verrata toisiinsa objektiivisesti. Vertaisarviointeja suunniteltaessa ja suoritettaessa on
otettava huomioon kyseistd toimivaltaista viranomaista koskevat olemassa olevat tiedot ja arvioinnit, mukaan luettuina
kaikki asiaankuuluvat arvopaperimarkkinaviranomaiselle 35 artiklan mukaisesti mahdollisesti toimitetut tiedot sekd
asiaankuuluvat sidosryhmiltd mahdollisesti saadut tiedot.

2. Tamdn artiklan soveltamiseksi arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa tilapiisid vertaisarviointikomiteoita,
jotka koostuvat arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilostostd ja toimivaltaisten viranomaisten jdsenista.
Vertaisarviointikomiteoiden puheenjohtajana toimii arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilston jasen. Puheenjohtaja
ehdottaa johtokuntaa kuultuaan ja avoimen osallistumispyynnén perusteella vertaisarviointikomitealle puheenjohtajaa
ja jasenid, jotka hallintoneuvosto hyviksyy. Ehdotus katsotaan hyviksytyksi, ellei hallintoneuvosto kymmenen pdivin
kuluessa siitd, kun puheenjohtaja on tehnyt ehdotuksen, paata hylati sita.

3. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a)  toimivaltaisen viranomaisen resurssien riittavyys, riippumattomuus ja hallinnointijarjestelyt ottaen erityisesti
huomioon 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten tehokas
soveltaminen ja kyky vastata markkinakehitykseen;

b)  unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakaytinnossa saavutettu tehokkuus ja ldhentyminen, joka kisittad myos
10-16 artiklan nojalla hyviksytyt tekniset sddntely- ja tdytantoonpanostandardit, ohjeet ja suositukset, sekd se, missd
mddrin valvontakiytinnolld saavutetaan unionin oikeudessa asetetut tavoitteet;

¢) joidenkin toimivaltaisten viranomaisten kehittimien sellaisten parhaiden kaytintojen soveltaminen, joiden
hyvaksyminen voisi olla muiden toimivaltaisten viranomaisten eduksi;

d)  unionin oikeuden tdytintoon panemiseksi hyviksyttyjen sddnnosten noudattamisen valvonnan tehokkuus ja
yhtendisyys, mukaan lukien hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet niitd henkil6itd kohtaan,
jotka ovat vastuussa siit4, ettd niitd sddnnoksid ei ole noudatettu.
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4. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii vertaisarvioinnin tuloksista kertomuksen. Kyseinen vertaisarviointikertomus
valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyvaksytddn hallintoneuvostossa 44 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseistd
kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitean on kuultava johtokuntaa, jotta siilytettdisiin johdonmukaisuus muiden
vertaisarviointikertomusten kanssa ja varmistettaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset. Johtokunta arvioi erityisesti,
onko menetelmia sovellettu samalla tavoin. Kertomuksessa on selitettdva ja ilmoitettava jatkotoimet, joiden katsotaan
vertaisarvioinnin tuloksena olevan asianmukaisia, oikeasuhteisia ja tarpeellisia. Nama jatkotoimet voidaan hyviksyd 16
artiklan mukaisten ohjeiden ja suositusten sekd 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisten lausuntojen muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan annettuja ohjeita ja suosituksia 16 artiklan 3
kohdan mukaisesti.

Laatiessaan 10-15 artiklassa tarkoitettuja teknisten sddntely- tai taytintoonpanostandardien luonnoksia tai 16 artiklassa
tarkoitettuja ohjeita tai suosituksia arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa huomioon vertaisarviointien tulokset
sekd kaikki muut tiedot, jotka se on saanut tehtdviddan hoitaessaan, varmistaakseen lahentymisen laadukkaimpiin
valvontakdytantoihin.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa komissiolle lausunnon, jos se katsoo, ottaen huomioon vertaisarvioinnin
tulokset tai muut tiedot, jotka se on saanut tehtavidan hoitaessaan, ettd finanssimarkkinoiden toimijoihin tai toimivaltaisiin
viranomaisiin sovellettavia unionin saant6jd olisi unionin nikokulmasta edelleen yhdenmukaistettava.

6. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii seurantakertomuksen kahden vuoden kuluttua vertaisarviointikertomuksen
julkaisemisesta. Seurantakertomus valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytaan hallintoneuvostossa 44 artiklan
4 kohdan mukaisesti. Kyseistd kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitea kuulee johtokuntaa, jotta siilytettiisiin
johdonmukaisuus muiden seurantakertomusten kanssa. Seurantakertomuksessa on arvioitava vahintdan niiden
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien riittdvyytta ja vaikuttavuutta, jotka ovat vertaisarvioinnin kohteena
vastauksena vertaisarviointikertomuksen jatkotoimiin.

7. Vertaisarviointikomitea mdarittdd vertaisarvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia kuultuaan
vertaisarvioinnin perustellut pdihavainnot. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee vertaisarvioinnin ja 6
kohdassa tarkoitetun seurantakertomuksen perustellut padhavainnot. Jos arvopaperimarkkinaviranomaisen perustellut
pdahavainnot poikkeavat vertaisarviointiarviointikomitean maarittamistd, arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa
vertaisarviointikomitean havainnot luottamuksellisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Jos
vertaisarvioinnin kohteena oleva toimivaltainen viranomainen on huolissaan siité, ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen
perusteltujen padhavaintojen julkistaminen aiheuttaisi riskin rahoitusjirjestelman vakaudelle, silld on oltava mahdollisuus
saattaa asia hallintoneuvoston kisiteltavaksi. Hallintoneuvosto voi pdattad olla julkaisematta kyseisid otteita.

8. Tamdn artiklan soveltamiseksi johtokunta tekee ehdotuksen vertaisarviointia koskevaksi seuraavien kahden vuoden
tyosuunnitelmaksi, jossa otetaan huomioon muun muassa aiemmista vertaisarviointiprosesseista saadut kokemukset
sekd 45D artiklassa tarkoitettujen koordinointiryhmien keskustelut. Vertaisarviointia koskeva tydsuunnitelma on
vuosittaisen ja monivuotisen tyoohjelman erillinen osa. Se on julkistettava. Kiireellisissd tai odottamattomissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomainen voi paattda toteuttaa ylimaardisid vertaisarviointeja.”

25) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan ensimmiinen kohta seuraavasti:

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen huolehtii  toimivaltaisten  viranomaisten vilisestd  yleisestd
yhteensovittamisesta erityisesti silloin, kun epdsuotuisat muutokset voivat vaarantaa finanssimarkkinoiden
moitteettoman toiminnan ja eheyden tai finanssijarjestelman vakauden unionissa.”;

b) muutetaan toinen kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantolause seuraavasti:
"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd yhteensovitettua unionin toimintaa muun muassa,”;
ii)  korvataan e alakohta seuraavasti:

”

e) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd helpottaakseen asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten
toiminnan yhteensovittamista tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa finanssimarkkinoiden
toiminnan;”
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iii) lisdtddn alakohta seuraavasti:
“ea) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien
toimien yhteensovittamiseksi, jotta voidaan helpottaa teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden

tai tuotteiden padsyd markkinoille;”

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”3. Tukeakseen teknologista innovointia koskevan yhteisen eurooppalaisen lihestymistavan kehittdmistd
arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd valvontakdytintojen lahentymista tarvittaessa kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean tuella helpottamalla teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden tai tuotteiden paasya
markkinoille ja erityisesti vaihtamalla tietoja ja parhaita kdytdntoja. Tarvittaessa arvopaperimarkkinaviranomainen
voi antaa ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.”

26) Lisitddn artiklat seuraavasti:

31 a artikla

Sopivuutta ja luotettavuutta koskeva tietojenvaihto

Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa yhdessd Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) kanssa jarjestelman, joka koskee
finanssimarkkinoiden toimijan huomattavien omistusosuuksien haltijoiden, johtohenkilbiden ja keskeisistd toiminnoista
vastaavien henkildiden sopivuuden ja luotettavuuden arvioinnin kannalta olennaisten tietojen vaihtoa toimivaltaisten
viranomaisten valilld, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsadtamisjarjestyksessa hyvaksyttavien saadosten mukaisesti.

31 b artikla

Sellaisiin toimeksiantoihin, liiketoimiin ja toimiin liittyvi yhteensovittamistehtivi, joilla on huomattavia
rajatylittivid vaikutuksia

Jos toimivaltaisella viranomaisella on todisteita tai monista eri lahteistd saatuja selkeitd viitteitd, joiden perusteella se
voi epdill, ettd toimeksiannot tai liiketoimet taikka mitkd tahansa muut toimet, joilla on huomattavia rajatylittavid
vaikutuksia, uhkaavat finanssimarkkinoiden moitteetonta toimintaa ja eheyttd taikka unionin finanssijrjestelman
vakautta, sen on ilmoitettava asiasta viipymattd arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja annettava tarvittavat tiedot.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa asianmukaisia jatkotoimia koskevan lausunnon niiden jisenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille, joissa epiilty toiminta on tapahtunut.”

27) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"Markkinakehityksen arvioiminen, stressitestit mukaan luettuina”;
b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan ja
tarvittaessa tiedottaa mikrotason vakavaraisuusvalvonnan keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdollisista
riskeistd ja haavoittuvuuksista Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen), EJRK:lle sekd Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle. Arvopaperimarkkinaviranomainen sisillyttdd arvioonsa analyysin markkinoista, joilla
finanssimarkkinoiden toimijat toimivat, ja arvion markkinoiden mahdollisten muutosten vaikutuksista niihin
finanssimarkkinoiden toimijoihin.”;

¢) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen unionin laajuisia arviointeja
finanssimarkkinoiden toimijoiden kyvysta kestd epasuotuisaa markkinakehitysta. Tétd varten se kehittdd:”;

ii)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a)  yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan talousskenaarioiden vaikutusta jonkin finanssimarkkinoiden

toimijan taloudelliseen tilanteeseen, ottaen huomioon muun muassa ympiristén kannalta epdsuotuisasta
kehityksestd johtuvat riskit;”
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iii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"aa) yhteisid menetelmid, joilla yksiloidd4n unionin laajuisiin arviointeihin otettavat finanssimarkkinoiden
toimijat;”

iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
”d)  yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan ympiristoriskien vaikutusta laitosten finanssivakauteen.”;
v)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
"Taman kohdan soveltamista varten arvopaperimarkkinaviranomainen tekee yhteisty6td EJRK:n kanssa.”;
d)  korvataan 3 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”3.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kerran vuodessa ja tarvittaessa useammin Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja EJRK:lle arviointeja omalla vastuualueellaan esiintyvistd suuntauksista, mahdollisista
riskeistd ja haavoittuvuuksista yhdessd timéan asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen indikaattoreiden
kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) N:o 1092/2010 saddettyja EJRK:n tehtavia.”

28) Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla

Kansainviliset suhteet, vastaavuuden arviointi mukaan luettuna

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kehittdd yhteyksid ja tehdd hallinnollisia jarjestelyjd sddntely- ja
valvontaviranomaisten, kansainvilisten jérjestojen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jasenvaltioiden ja unionin toimielinten asianomaista toimivaltaa. Ndistd jarjestelyistd ei seuraa oikeudellisia
velvoitteita unionille ja sen jasenvaltioille, eivitkd ne estd jasenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia tekemasti
kahden- tai monenvilisid jarjestelyjd kolmansien maiden kanssa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen eisovi hallinnollisista jarjestelyistd kolmannen maan sdntely- ja valvontaviranomaisten
kanssa, jos kolmas maa sisaltyy komission Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 9 artiklan nojalla
antaman voimassa olevan delegoidun sdddoksen mukaisesti luetteloon sellaisista lainkéyttoalueista, joiden kansallisissa
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelmissd on strategisia puutteita, jotka muodostavat merkittdavan uhan
unionin rahoitusjarjestelmalle. Tama ei sulje pois arvopaperimarkkinaviranomaisen ja kolmannen maan viranomaisten
vilisen yhteistyon muita muotoja, joiden tarkoituksena on vihentdd unionin rahoitusjirjestelmaan kohdistuvia uhkia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen avustaa komissiota kolmansien maiden sidantely- ja valvontajirjestelmien
vastaavuutta koskevien péitosten valmistelussa joko komission erillisen neuvontapyynnén perusteella tai 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen lainsddtimisjrjestyksessd hyviksyttyjen sdadosten velvoittamana.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainenseuraaasiaankuuluvaasdintelynjavalvonnankehitystdjatiytantoonpanokaytintoji
ja markkinakehitystd — painottaen erityisesti niiden vaikutusta rahoitusvakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien
suojaan tai sisimarkkinoiden toimintaan — siind maarin kuin ne ovat merkityksellisid riskiperusteisten vastaavuuden
arviointien kannalta niissd kolmansissa maissa, joiden osalta komissio on tehnyt vastaavuutta koskevat paatokset 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttyjen siddosten nojalla.

Lisiksi se tarkistaa, tayttyvitko ne perusteet edelleen, joiden mukaisesti kyseiset vastaavuutta koskevat paatokset on tehty
ja kyseisissa paatoksissa mahdollisesti asetetut ehdot on vahvistettu.

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi olla yhteydessd kolmansien maiden asianomaisten viranomaisten kanssa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) luottamuksellisen raportin, jossa esitetddn yhteenveto sen kaikkia vastaavia kolmansia maita
koskevista seurantatoimista tekemistddn havainnoista. Kertomuksessa kasitelldan erityisesti vaikutuksia finanssivakauteen,
markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan ja sisimarkkinoiden toimintaan.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen havaitsee tassd kohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden sdintely-, valvonta- tai
taytantoonpanokdytinnoissd sellaisia olennaisia muutoksia, jotka saattavat vaikuttaa unionin tai yhden tai useamman sen
jasenvaltion finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan tai sisimarkkinoiden toimintaan, se ilmoittaa
asiasta ilman aiheetonta viivistystd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle luottamuksellisesti.
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4. Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee mahdollisuuksien mukaan yhteisty6td sellaisten kolmansien maiden
asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa, joiden sddntely- ja valvontajdrjestelmat on tunnustettu vastaaviksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtimisjirjestyksessd hyviksytyissd
sdaddoksissd vahvistettuja erityisid vaatimuksia ja edellyttden, ettd timin artiklan 1 kohdan toisessa virkkeessd
esitetyt edellytykset tdyttyvit. Periaatteessa tatd yhteistyotd on tehtiva kyseisten kolmansien maiden asiaankuuluvien
viranomaisten kanssa sovittujen hallinnollisten jarjestelyjen pohjalta. Tallaisista hallinnollisista jarjestelyistd neuvoteltaessa
arvopaperimarkkinaviranomainen siséllyttdd nithin maarayksid seuraavista seikoista:

a)  mekanismit, joiden avulla arvopaperimarkkinaviranomainen voi hankkia tarvittavat tiedot, mukaan luettuina tiedot
sadntelyjarjestelmastd, valvontatavasta, keskeisestd markkinakehityksesta ja kaikista muutoksista, jotka saattavat
vaikuttaa vastaavuutta koskevaan paitokseen;

b)  valvontatoimien koordinointimenettelyt, tarvittaessa myos paikalla toteutettavat tarkastukset, siind méérin kuin on
tarpeen téllaisten vastaavuutta koskevien paitosten jatkotoimien kannalta.

Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa komissiolle, jos kolmannen maan toimivaltainen viranomainen kieltdytyy
tallaisista hallinnollisista jarjestelyistd tai tosiasiallisesta yhteistyosta.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kehittdd hallinnollisia jirjestelyjd varten mallin, jotta unioniin voidaan
luoda yhdenmukaiset, tehokkaat ja vaikuttavat valvontakaytannot ja lujittaa valvonnan kansainvilistd koordinointia.
Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan tallaista hallinnollisten jirjestelyjen mallia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen sisillyttdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen tiedot
valvontaviranomaisten, kansainvilisten jirjestojen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa sovituista hallinnollisista
jarjestelyistd, arvopaperimarkkinaviranomaisen komissiolle tarjoamasta avusta vastaavuutta koskevien paitosten
valmistelussa sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen tdman artiklan 3 kohdan mukaisesti toteuttamasta seurannasta.

6. Arvopaperimarkkinaviranomainen osallistuu tdmin asetuksen ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttyjen sadadosten mukaisten valtuuksiensa rajoissa unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen,
johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvalisilld foorumeilla.”

29) Kumotaan 34 artikla.
30) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a) kumotaan 3 kohta;
b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

4. Saadessaan EJRK:ta itselleen osoitetun varoituksen tai suosituksen arvopaperimarkkinaviranomainen
keskustelee téstd varoituksesta tai suosituksesta seuraavassa hallintoneuvoston kokouksessa tai tarvittaessa aiemmin
arvioidakseen kyseisen varoituksen tai suosituksen vaikutuksia arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtdvien
suorittamiseen ja mahdollisia jatkotoimia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen pdittdd asianmukaisella paatoksentekomenettelylld, mitd sille télld asetuksella
myonnettyjen valtuuksien mukaisia toimia sen on toteutettava varoituksissa tai suosituksissa yksiloityjen kysymysten
ratkaisemiseksi.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei ryhdy varoituksen tai suosituksen perusteella toimiin, sen on perusteltava
EJRK:lle, minka vuoksi se jdttdd toimet toteuttamatta. EJRK ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille asetuksen (EU)
N:01092/2010 19 artiklan 5 kohdan mukaisesti. EJRK ilmoittaa asiasta myos neuvostolle.

5. Saatuaan EJRK:lta  toimivaltaiselle —viranomaiselle osoitetun  varoituksen tai  suosituksen
arvopaperimarkkinaviranomainen kayttii tarvittaessa sille talld asetuksella myonnettyjd valtuuksia varmistaakseen,
ettd jatkotoimet toteutetaan ajoissa.

Jos toimivaltainen viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio noudattaa sitd, sen on ilmoitettava
hallintoneuvostolle, miksi se ei ryhdy toimiin, ja keskusteltava tdtd koskevista perusteluistaan hallintoneuvoston
kanssa.

Kun toimivaltainen viranomainen ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja EJRK:1le EJRK:n suosituksen perusteella toteuttamistaan toimista,
sen on otettava hallintoneuvoston nakemykset asianmukaisesti huomioon.”;

¢)  kumotaan 6 kohta.
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31) Muutetaan 37 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:
”2.  Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmissd on 30 jasentd. Namd jasenet muodostuvat seuraavasti:
a) 13 jdsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia finanssimarkkinoiden toimijoita,

b) 13 jdsenti edustaa unionissa toimivien finanssimarkkinoiden toimijoiden tyontekijéiden edustajia, kuluttajia,
finanssipalvelujen kayttdjid sekd pienten ja keskisuurten yritysten edustajia ja

¢)  neljdjdsenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.

3. Hallintoneuvosto nimittdd arvopaperimarkkina-alan osallisryhmin jisenet avoimen ja ldpinikyvin
valintamenettelyn perusteella. Tehdessddn paatostddn hallintoneuvosto varmistaa mahdollisimman pitkille, ettd se
heijastaa asianmukaisesti arvopaperimarkkina-alan moninaisuutta, ettd sen maantieteellinen ja sukupuolijakauma
ovat asianmubkaiset ja ettd se edustaa sidosryhmia kaikkialta unionista. Arvopaperimarkkina-alan osallisryhman
jasenet valitaan heiddn pdtevyytensd, osaamisensa, asiaa koskevien tietojensa ja todistetun asiantuntemuksensa
perusteella.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

"3a. Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmin jdsenet valitsevat puheenjohtajan keskuudestaan. Puheenjohtaja
valitaan kahden vuoden kaudeksi.

Euroopan parlamentti voi kutsua arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén puheenjohtajan antamaan lausunnon
Euroopan parlamentille ja vastaamaan pyydettdessd sen jasenten esittdmiin kysymyksiin.”;

¢) korvataan 4 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei tdiméin asetuksen 70 artiklassa
tarkoitetusta salassapitovelvollisuudesta muuta johdu, ja varmistaa riittdvien sihteeripalvelujen tarjoamisen
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmalle. Voittoa tavoittelemattomia jirjestojd edustavien arvopaperimarkkina-
alan osallisryhman jésenille, toimialan edustajia lukuun ottamatta, maksetaan asianmukainen korvaus. T4llaisessa
korvauksessa on otettava huomioon jdsenten tekemi valmistelu- ja seurantatyd, ja sen on oltava vahintdin
samansuuruinen kuin neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (*) sdddettyjen Euroopan
unionin virkamiehiin sovellettavien henkilstosddntojen ja unionin muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen
ehtojen, jaljempand "henkilostosaannot’, V osaston 1 luvun 2 jakson mukainen virkamiehille maksettava korvaus.
Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmé voi perustaa teknisia kysymyksid késittelevid tydryhmid. Arvopaperimarkkina-
alan osallisryhmin jasenten toimikausi on neljd vuotta, jonka jilkeen jdrjestetddn uusi valintamenettely.

() EYVLL 56,4.3.1968,s. 1.;
d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmd voi antaa arvopaperimarkkinaviranomaiselle neuvoja misté tahansa
asiasta,jokaliittyyerityisesti 10-16artiklassasekd 29, 30ja 32 artiklassasdddettyihinarvopaperimarkkinaviranomaisen
tehtaviin.

Jos arvopaperimarkkina-alan osallisryhman jasenet eivit pysty sopimaan neuvoista, yksi kolmannes sen jasenistd
tai yhtd sidosryhmaa edustavat jasenet voivat antaa erillisid neuvoja.

Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmi, pankkialan osallisryhmad, vakuutus- ja jalleenvakuutusalan osallisryhmad ja
lisdelakealan osallisryhma voivat antaa yhteisid neuvoja asioissa, jotka liittyvit Euroopan valvontaviranomaisten 56
artiklan mukaisesti tekemdin tyohon, joka koskee yhteisid kantoja ja yhteisid saadoksia.”;

e) korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.  Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa arvopaperimarkkina-alan osallisryhmin neuvot, sen jasenten
antamat erilliset neuvot ja sen kuulemisista saadut tulokset sekd tiedot siitd, kuinka kuulemisista kerityt neuvot ja
nakemykset on otettu huomioon.”
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32) Korvataan 39 artikla seuraavasti:

39 artikla

Paitoksentekomenettelyt

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii tdimén artiklan 2-6 kohdan mukaisesti tehdessadn paatoksia 17, 18 ja 19
artiklan nojalla.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin pditos on osoitettu, aikomuksestaan tehdd paitos
vastaanottajan virallisella kielell4 ja asettaa mairaajan, jonka kuluessa paatoksen vastaanottaja voi esittdd nakemyksensa
padtoksen sisallostd, ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden ja mahdolliset seuraukset. Padtoksen
vastaanottaja voi esittdd nikemyksensd virallisella kielelldan. Ensimmadisessa virkkeessa saddetty koskee soveltuvin osin 17
artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.

3. Arvopaperimarkkinaviranomaisen paitokset on perusteltava.

4. Niille, joille arvopaperimarkkinaviranomaisen paitokset on osoitettu, on ilmoitettava oikeussuojakeinoista, jotka
ovat timan asetuksen mukaan kaytettavissa.

5. Josarvopaperimarkkinaviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisen paatoksen, se tarkastelee kyseistd
pdatostd uudelleen sopivin viliajoin.

6. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemit paitokset julkistetaan. Julkistamisen
yhteydessd ilmoitetaan kyseisen toimivaltaisen viranomaisen tai finanssimarkkinoiden toimijan nimi ja pdatoksen
paddasiallinen sisilto, paitsi jos julkistaminen olisi ristiriidassa kyseisten finanssimarkkinoiden toimijoiden oikeutettujen
etujen tai litkesalaisuuksien suojelemisen kanssa tai voisi vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman
toiminnan ja eheyden taikka unionin koko finanssijirjestelman tai sen osan vakauden.”

33) Muutetaan 40 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”

a) puheenjohtaja;”
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”7. Jos 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kansallinen viranomainen ei ole vastuussa kuluttajansuojasdintojen
noudattamisen valvonnasta, kyseisessd alakohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston jasen voi paitta kutsua jasenvaltion
kuluttajansuojaviranomaisen edustajan, joka ei osallistu ddnestyksiin. Jos vastuu kuluttajansuoja-asioista jakautuu
jossakin jasenvaltiossa useamman viranomaisen kesken, kyseisten viranomaisten on sovittava yhteisestd edustajasta.”

34) Korvataan 41 ja 42 artikla seuraavasti:

41 artikla

Sisdiset komiteat

1. Hallintoneuvosto voi omasta aloitteestaan tai puheenjohtajansa pyynnostd perustaa sisdisia komiteoita
hallintoneuvostolle annettuja erityistehtévia varten. Hallintoneuvosto voi johtokunnan tai puheenjohtajan pyynnosta
perustaa sisdisid komiteoita johtokunnalle annettuja erityistehtévid varten. Hallintoneuvosto voi siirtda tiettyja selkedsti
madriteltyjd tehtavid ja padtoksia sisdisille komiteoille, johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Puheenjohtaja esittdd 17 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyvaksyttaviksi paitoksen kutsua koolle
riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta
jasenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset kuusi
muuta jasentd eivit saa edustaa sellaista toimivaltaista viranomaista, jonka vitetdin rikkoneen unionin oikeutta, eiki heilld
saa olla omaa etua valvottavanaan asiassa eikd suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi dani.

Lautakunnan pddtos hyvaksytddn, jos vihintdan neljd lautakunnan jasentd ddnestdd sen puolesta.
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3. Puheenjohtaja esittdd 19 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi pddtoksen kutsua koolle
riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta
jasenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset kuusi
muuta jasentd eivit saa edustaa erimielisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia viranomaisia eika heilld saa olla omaa etua
valvottavanaan asiassa eikd suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.

Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi dani.
Lautakunnan pdatos hyviksytdan, jos vahintddn neljd lautakunnan jasenté danestda sen puolesta.

4. Puheenjohtaja voi 22 artiklan 4 kohdan ensimmiisessi alakohdassa sdddetyn tutkinnan suorittamista varten esittdd
hallintoneuvoston hyviaksyttaviksi padtoksen tallaisen tutkinnan kaynnistimiseksi ja pdatoksen riippumattoman
lautakunnan koollekutsumiseksi. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta
muusta jasenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella.

Kullakin lautakunnan jsenelld on yksi d4ni.
Lautakunnan pddtos hyvaksytddn, jos vihintdan neljd lautakunnan jasentd ddnestdd sen puolesta.

5. Tdmin artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut lautakunnat tai puheenjohtaja esittdvit 17 tai 19 artiklan mukaiset
padtokset hallintoneuvoston lopullisesti hyviksyttaviksi. Timan artiklan 4 kohdassa tarkoitettu lautakunta esittdd 22
artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan nojalla suoritetun tutkinnan tulokset hallintoneuvostolle.

6. Hallintoneuvosto hyviksyy tissd artiklassa tarkoitettujen riippumattomien lautakuntien tydjirjestyksen.

42 artikla

Hallintoneuvoston riippumattomuus

1. Hallintoneuvoston jisenet toimivat heille tdssd asetuksessa annettuja tehtdvid suorittaessaan rijppumattomasti,
puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti pyytamatta tai ottamatta ohjeita unionin toimielimilt tai
elimiltd, miltdan hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselta elimelta.

2. Jdsenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan
hallintoneuvoston jaseniin heiddn suorittaessaan tehtavidan.

3. Hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien hallintoneuvoston jisenten, puheenjohtajan seka hallintoneuvoston
kokouksiin osallistuvien ddnioikeudettomien edustajien ja tarkkailijoiden on ilmoitettava tarkasti ja taydellisesti ennen
jokaista tallaista kokousta sellaisten etunakokohtien puuttumisesta tai olemassaolosta, joiden voitaisiin katsoa heikentavin
heiddn riippumattomuuttaan esityslistalla olevien asioiden suhteen, ja piddttaydyttiva osallistumasta kyseisid kohtia
koskevaan keskusteluun ja ddnestykseen.

4. Hallintoneuvosto vahvistaa tyojarjestyksessdan kdytannon jdrjestelyt 3 kohdassa tarkoitettua etunakokohtailmoitusta
koskevaa sddntod varten sekd eturistiriitojen ehkédisemistd ja hallintaa varten.”

35) Muutetaan 43 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Hallintoneuvosto ohjaa arvopaperimarkkinaviranomaisen tyotd ja vastaa II luvussa tarkoitettujen pdatosten
tekemisestd. Hallintoneuvosto antaa arvopaperimarkkinaviranomaisen lausunnot, suositukset, ohjeet ja paatokset
sekd antaa II luvussa tarkoitetut neuvot tapauksen mukaan asiaankuuluvan sisdisen komitean tai lautakunnan,
puheenjohtajan tai johtokunnan ehdotuksen perusteella.”;

b)  kumotaan 2 ja 3 kohta;
¢) korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Hallintoneuvosto hyviksyy johtokunnan ehdotuksen perusteella arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaa,
puheenjohtajan tehtdvat mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistdan 15
pdivini kesikuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.”;
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d)  korvataan 8 kohta seuraavasti:
”8.  Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohtajaan nahden kurinpidollinen toimivalta. Se voi erottaa
toimitusjohtajan 51 artiklan 5 kohdan mukaisesti.”
36) Lisdtddn artikla seuraavasti:
"43 g artikla
Hallintoneuvoston tekemien piitosten avoimuus
Sen estamaittd, mitd 70 artiklassa sdddetddn, arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa viimeistadn kuuden
viikon kuluessa kustakin hallintoneuvoston kokouksesta Euroopan parlamentille kyseisestd kokouksesta ainakin
kattavan ja tarkoituksenmukaisen poytakirjan, jonka avulla saadaan kattava kisitys keskusteluista ja johon kuuluu
selityksin varustettu luettelo pddtoksistd. Poytakirjassa ei saa antaa kuvaa hallintoneuvostossa kaydyistd yksittaisid
finanssimarkkinoiden toimijoita koskevista keskusteluista, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsdatamisjarjestyksessa hyviksytyissa siddoksissa toisin sdddetd.”
37) Muutetaan 44 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Hallintoneuvoston pditokset tehdddn sen jasenten yksinkertaisella enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella
jasenelld on yksi d4ni.

Poiketen siitd, mitd timadn kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetdan, hallintoneuvosto tekee paatokset timan
asetuksen 10-16 artiklassa yksiloityjen sdddosten sekd 9 artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan ja timin
asetuksen VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja paitosten osalta jasentensd maardenemmistolld, sellaisena kuin
se on médritelty Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymamaarayksid koskevassa
poytakirjassa N:o 36 olevassa 3 artiklassa.

Puheenjohtaja ei saa ddnestdd toisessa alakohdassa tarkoitetuista paatoksista.

Hallintoneuvosto pyrkii puheenjohtajan ehdotuksia kisitellessdén yksimielisyyteen, kun on kyse 41 artiklan 2, 3 ja
4 kohdan mukaisten lautakuntien kokoonpanosta ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vertaisarviointikomitean
jasenistd. Jos yksimielisyytta ei saavuteta, hallintoneuvoston paatokset tehdéin sen ddnioikeutettujen jasenten kolmen
neljasosan enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jasenelld on yksi ddni.

Poiketen siitd, mitd timin kohdan ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, hallintoneuvosto tekee padtokset 18
artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisten padtosten osalta hallintoneuvoston ddnioikeutettujen jasenten yksinkertaisella
enemmistolld.”;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Edelld olevien 17, 19 ja 30 artiklan mukaisten pddtosten osalta hallintoneuvosto ddnestdd ehdotetuista
paitoksistd kirjallisella menettelylld. Hallintoneuvoston dénivaltaisilla jasenilld on kahdeksan tyopéivaa aikaa ddnestid.
Kullakin ddnivaltaisella jasenelld on yksi d4ni. Ehdotettu pditos katsotaan hyviksytyksi, ellei hallintoneuvoston
4dnivaltaisten jisenten yksinkertainen enemmistd vastusta sitd. Adnestdmastd pidattymisti ei lasketa hyviksymiseksi
tai vastustamiseksi, eikd sitd oteta huomioon laskettaessa annettujen ddnten maardd. Jos kolme dénivaltaista
hallintoneuvoston jasenta vastustaa kirjallista menettelyd, hallintoneuvosto keskustelee ja paittaa paatosehdotuksesta
tamdn artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Adnioikeudettomat jisenet ja tarkkailijat eivit toimitusjohtajaa lukuun ottamatta saa osallistua hallintoneuvostossa
kaytaviin yksittdisia finanssimarkkinoiden toimijoita koskeviin keskusteluihin, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttavissd saidadoksissd toisin sdddetd.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

5.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen  puheenjohtaja  voi  milloin  tahansa  pyytdd  &dinestysta.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvosto pyrkii pdatoksid tehdessddn yksimielisyyteen, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta puheenjohtajan valtaan pyytdd ddnestystd ja arvopaperimarkkinaviranomaisen
pddtoksentekomenettelyjen tehokkuuteen.”
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38) Korvataan 45 artikla seuraavasti:

45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi hallintoneuvoston dénivaltaisten jasenten keskuudestaan valitsemaa
hallintoneuvoston jasenta.

Kullakin johtokunnan jdsenelld, puheenjohtajaa lukuun ottamatta, on varajisen, joka voi toimia jdsenen sijaisena timan
ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

2. Hallintoneuvoston valitsemien jdsenten toimikausi on kaksi ja puoli vuotta. Toimikautta voidaan jatkaa kerran.
Johtokunnan kokoonpanon on oltava oikeasuhteinen ja sukupuolijakaumaltaan tasapuolinen, ja sen on edustettava koko
unionia. Toimikausien on oltava limittiisii, ja niihin sovelletaan asianmukaista vuorottelujarjestelmaa.

3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloitteestaan tai vihintdédn kolmasosan jdsenistd sitd pyytdessd
ja johtaa johtokunnan kokouksia. Johtokunta kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta ja niin usein kuin
johtokunta katsoo tarpeelliseksi. Se kokoontuu vihintéin viisi kertaa vuodessa.

4. Johtokunnan jisenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen tydjérjestyksestd muuta johdu.
Adnioikeudettomat jdsenet eivit, toimitusjohtajaa lukuun ottamatta, saa osallistua johtokunnassa kdytaviin yksittiisid
finanssimarkkinoiden toimijoita koskeviin keskusteluihin.”

39) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

45 g artikla

Piitoksenteko

1. Johtokunnan pditokset tehddin sen jasenten yksinkertaisella enemmistollda yksimielisyyteen pyrkien. Kullakin
jasenelld on yksi ddni. Puheenjohtaja on dédnivaltainen jasen.

2. Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin ilman ddnioikeutta. Komission edustajalla
on ddnioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa asioissa.

3. Johtokunta hyviksyy ja julkistaa tyojarjestyksensa.

45 b artikla

Koordinointiryhmat

1. Johtokunta voi perustaa omasta aloitteestaan tai toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd koordinointiryhmia
kisittelemadn maddriteltyjd aiheita, joiden osalta koordinointi voi olla tarpeen, markkinakehitys huomioon ottaen.
Johtokunta perustaa koordinointiryhmi késittelemaan madriteltyja aiheita, jos viisi hallintoneuvoston jasentd sitd pyytaa.

2. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava koordinointiryhmiin, ja niiden on 35 artiklan mukaisesti
annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot, jotta koordinointiryhmét voivat hoitaa koordinointitehtavansa
toimeksiantonsa mukaisesti. Koordinointiryhmien tyon on perustuttava toimivaltaisten viranomaisten antamiin tietoihin
ja arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemiin havaintoihin.

3. Ryhmien puheenjohtajana toimiiyksijohtokunnan jasenistd. Kukin koordinointiryhmastd vastuussa olevajohtokunnan

jasen antaa vuosittain hallintoneuvostolle kertomuksen keskustelujen tarkeimmistd kohdista ja havainnoista ja — mikali
se katsotaan aiheelliseksi — ehdottaa sddntelyd koskevia jatkotoimia tai vertaisarviointia kyseiselld alalla. Toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle, miten ne ovat ottaneet koordinointiryhmien tyon
huomioon toiminnassaan.

4. Seuratessaanmarkkinakehitystd,jotakoordinointiryhmientyo mahdollisestikoskee, arvopaperimarkkinaviranomainen
voi 35 artiklan nojalla pyytdd toimivaltaisia viranomaisia toimittamaan tiedot, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen
tarvitsee voidakseen hoitaa seurantatehtavinsa.”
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40) Korvataan 46 artikla seuraavasti:
"46 artikla
Johtokunnan riippumattomuus
Johtokunnan jasenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun mukaisesti eivitka
pyyda tai ota ohjeita unionin toimielimiltd tai elimilt4, miltadn hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiselta elimelta.
Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa pyrkid vaikuttamaan
johtokunnan jdseniin heiddn suorittaessaan tehtdvidan.”
41) Muutetaan 47 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:
"3a. Johtokunta voi tarkastella kaikkia asioita, joista hallintoneuvoston on tarkoitus tehdd paitos, ja antaa niistd
lausunnon ja tehdd niistd ehdotuksia, sen jalkeen kun asiasta on keskusteltu asiaankuuluvassa sisisessd komiteassa,
30 artiklan mukaisia vertaisarviointeja lukuun ottamatta.”;
b)  korvataan 6 kohta seuraavasti:
”6. Johtokunta tekee ehdotuksen arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtivit mukaan
lukien, koskevaksi vuosikertomukseksi hallintoneuvoston hyviksyttaviksi.”;
¢)  korvataan 8 kohta seuraavasti:
”8. Johtokunta nimittd ja erottaa valituslautakunnan jasenet 58 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaisesti ottaen
asianmukaisesti huomioon hallintoneuvoston ehdotuksen.”;
d)  lisdtddn kohta seuraavasti:
”9. Johtokunnan jdsenet julkistavat tiedon kaikista pidetyistd kokouksista ja mahdollisesti saadusta kestityksesta.
Kulut ilmoitetaan henkilstosddntojen mukaisesti.”
42) Muutetaan 48 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tyon valmistelusta, johon kuuluu esityslistan laatiminen hallintoneuvoston
hyviksyttaviksi, kokousten koollekutsuminen ja asioiden esittiminen pditettiviksi, ja johtaa hallintoneuvoston
kokouksia.

Puheenjohtaja vastaa johtokunnan esityslistan laatimisesta johtokunnan hyvaksyttaviksi ja johtaa johtokunnan
kokouksia.

Puheenjohtaja voi pyytai johtokuntaa harkitsemaan koordinointiryhméan perustamista 45 b artiklan mukaisesti.”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Puheenjohtaja valitaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi julkaistavan, tasapuolisen sukupuolijakauman
periaatetta noudattavan avoimen valintamenettelyn jilkeen ansioiden, patevyyden, finanssimarkkinoiden toimijoiden
ja finanssimarkkinoiden tuntemuksen sekd finanssivalvontaan ja finanssialan sadntelyyn liittyvan kokemuksen
perusteella. Hallintoneuvosto laatii komission avustamana luettelon patevistd hakijoista puheenjohtajan tehtavaan.
Neuvosto tekee luettelon perusteella pddtoksen puheenjohtajan nimittdmisestd Euroopan parlamentin vahvistuksen
jalkeen.

Jos puheenjohtaja ei endi tiytd 49 artiklassa esitettyjd edellytyksid tai jos hinen on todettu syyllistyneen vakavaan
vadrinkdytokseen, neuvosto voi komission ehdotuksesta, jonka Euroopan parlamentti on hyvaksynyt, tehdd
paatoksen puheenjohtajan erottamiseksi tehtavistadn.

Hallintoneuvosto valitsee jasenistdin myos varapuheenjohtajan, joka hoitaa puheenjohtajan tehtévid timan poissa
ollessa. Tdtd varapuheenjohtajaa ei saa valita johtokunnan jasenistd.”;
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43)

44)

45)

46)

¢)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessd puheenjohtajan tehtavit hoitaa varapuheenjohtaja.

Neuvosto voi ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin huomioon ottaen jatkaa hallintoneuvoston
ehdotuksesta ja komission avustamana puheenjohtajan toimikautta kerran.”;

d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Puheenjohtaja voidaan erottaa tehtdvastddn ainoastaan vakavista syistd. Ainoastaan Euroopan parlamentti voi
erottaa puheenjohtajan neuvoston tehtyé asiasta padtoksen hallintoneuvostoa kuultuaan.”

Muutetaan 49 artikla seuraavasti:

a)  korvataan otsikko seuraavasti:
”Puheenjohtajan riippumattomuus”;

b)  korvataan ensimmiinen kohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja i saa pyytid eikd ottaa ohjeita unionin toimielimilta tai elimiltd, miltddn hallitukselta taikka muulta
julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan
tehtdviin ndhden.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:
”49 g artikla
Kulut

Puheenjohtaja julkistaa tiedon kaikista ulkoisten sidosryhmien kanssa pidetyistd kokouksista viimeistdan kaksi vitkkoa
kokouksen jilkeen ja mahdollisesta kestityksestd. Kulut ilmoitetaan henkil6stosdantojen mukaisesti.”

Kumotaan 50 artikla.
Muutetaan 54 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”2.  Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla arvopaperimarkkinaviranomainen tekee sdannollisti ja tiivistd
yhteistyotd varmistaakseen eri alojen vilisen tyon johdonmukaisuuden Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan  pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) kanssa erityisesti seuraavilla aloilla alojen erityispiirteet huomioon ottaen:”;

ii)  korvataan ensimmdinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— finanssiryhmittymit ja, kun unionin oikeudessa niin edellytetddn, varovaisuusperiaatteen mukainen
konsolidointi,”;

ili)  korvataan viides luetelmakohta seuraavasti:

»

— kyberturvallisuus,”;

iv)  korvataan kuudes luetelmakohta seuraavasti:
"— tietojen ja parhaiden kdytintojen vaihto EJRK:n ja muiden Euroopan valvontaviranomaisten kanssa,”;
v)  lisdtddn luetelmakohdat seuraavasti:

— vihittdisrahoituspalvelut ja kuluttajien ja sijoittajien suojaan Liittyvit kysymykset,

— lartiklan 6 kohdan mukaisesti perustetun komitean antamat neuvot.”;
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b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Yhteiskomitea voi avustaa komissiota arvioitaessa edellytyksid sekd teknisid eritelmid ja menettelyjd
keskitettyjen automatisoitujen mekanismien turvalliselle ja tehokkaalle yhteenliittdmiselle direktiivin (EU) 2015/849
32 aartiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa sekd kyseisessa direktiiviss tarkoitetussa kansallisten rekisterien
tehokkaassa yhteenliittdmisessd.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten henkilostostd perdisin oleva, pysyvina sihteeristona
toimiva oma henkil9sto. Arvopaperimarkkinaviranomainen osoittaa omalta osaltaan riittavat resurssit hallinto-,
infrastruktuuri- ja toimintamenoihin.”

47) Muutetaan 55 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetddn vuodeksi kerrallaan vuorotteluperiaatteella Euroopan
valvontaviranomaisten puheenjohtajista. Yhteiskomitean puheenjohtaja onsamallaEJRK:n toinen varapuheenjohtaja.”;

b)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Yhteiskomitea kokoontuu vihintdin kerran kolmessa kuukaudessa.”;
¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen puheenjohtaja tiedottaa kaikista yhteiskomitean kokouksissa hyviksytyistd
kannoista sadnnollisesti hallintoneuvostolle.”

48) Korvataan 56 ja 57 artikla seuraavasti:

”56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset siddokset

Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisid kantoja timan asetuksen II luvussa sdidettyjen
tehtdviensd mukaisesti ja erityisesti silloin, kun kyseessd on direktiivin 2002/87EY taytintoonpano, yhteisymmarryksessa
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisieldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen) kanssa.

Kun kyseessd ovat tdimén asetuksen 10-16 artiklan mukaiset toimenpiteetja 17, 18 ja 19 artiklan mukaiset padtokset, jotka
liittyvat direktiivin 200287 [EY ja minkd tahansa muun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, myos Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) tai Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) toimivaltaan kuuluvan lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavin saddoksen soveltamiseen,
vakuutus- ja lisdelikeviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan
valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) hyviksyvit nima toimenpiteet ja paatokset
tarvittaessa samanaikaisesti, kun unionin oikeudessa niin edellytetddn.

57 artikla

Alakomiteat

1. Yhteiskomitea voi perustaa alakomiteoita, jotka valmistelevat yhteiskomitealle luonnoksia yhteisiksi kannoiksi ja
yhteisiksi siddoksiksi.

2. Kukin alakomitea koostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista henkiloistd ja yhdestd kunkin jisenvaltion asianomaisen
toimivaltaisen viranomaisen kulloiseenkin henkilostoon kuuluvasta korkean tason edustajasta.

3. Kukin alakomitea valitsee asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten edustajien keskuudesta puheenjohtajan, joka
toimii my9s tarkkailijana yhteiskomiteassa.
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49)

50)

51)

52)

4. Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan perustetaan finanssiryhmittymia késittelevd alakomitea.

5. Yhteiskomitea julkistaa verkkosivustollaan kaikki perustetut alakomiteat, myds niiden toimeksiannot seka luettelon
niiden jdsenistd ja heidin tehtdvinsa alakomiteassa.”

Muutetaan 58 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Perustetaan Euroopan valvontaviranomaisten valituslautakunta.”;
b) korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

”2.  Valituslautakunnassa on kuusi jasentd ja kuusi varajdsentd, joiden on oltava arvostettuja henkil6ité, jotka ovat
osoittaneet omaavansa asianmukaiset tiedot unionin oikeudesta ja kansainvilisen ammatillisen kokemuksen pankki-,
vakuutus-, lisieldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipalveluista riittdvin korkealta tasolta, mutta he eivit saa
olla arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten viranomaisten tai sen toimintaan
osallistuvien muiden kansallisten laitosten tai unionin toimielinten tai elinten kulloiseenkin henkilsto6n kuuluvia tai
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén jasenia. Jasenten ja varajasenten on oltava jonkin jasenvaltion kansalaisia, ja
heilld on oltava vihintddn kahden unionin virallisen kielen perusteellinen taito. Valituslautakunnalla on oltava riittavasti
lainopillista asiantuntemusta, jotta se voi antaa lainopillisia asiantuntijaneuvoja arvopaperimarkkinaviranomaisen
toimivallan kayton lainmukaisuudesta, mukaan lukien sen oikeasuhteisuudesta.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Arvopaperimarkkinaviranomaisen johtokunta nimittaa hallintoneuvostoa kuultuaan kaksi valituslautakunnan
jasentd ja kaksi varajasentd hakijoiden luettelosta, jota komissio on ehdottanut Euroopan unionin virallisessa lehdessd
julkaistun kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella.

Euroopan parlamentti voi luettelon saatuaan kutsua jdsen- ja varajisenehdokkaat antamaan sille lausunnon ja
vastaamaan jdsentensa esittdmiin kysymyksiin.

Euroopan parlamentti voi kutsua valituslautakunnan jisenid antamaan sille lausunnon ja vastaamaan pyydettiessi
jasentensd esittamiin kysymyksiin lukuun ottamatta lausuntoja, kysymyksia ja vastauksia, jotka koskevat yksittaisia
tapauksia, joista on patetty tai jotka ovat vireilld valituslautakunnassa.”

Korvataan 59 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Valituslautakunnan jasen ja kdytannon tukea ja sihteeripalveluja antavan valvontaviranomaisen henkiloston jasen ei
saa osallistua valitusmenettelyyn, jos asia koskee hanen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin edustanut jotakin menettelyn
osapuolta tai jos hin on osallistunut sen paatoksen tekemiseen, jota valitus koskee.”

Korvataan 60 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Valitus ja sen perusteet on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle kirjallisesti kolmen kuukauden kuluessa
siitd paivistd, jona padtos on annettu tiedoksi asianomaiselle, tai jos tallaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, siitd paivastd,
jona arvopaperimarkkinaviranomainen on julkaissut paatoksen.

Valituslautakunta ratkaisee asian kolmen kuukauden kuluessa valituksen tekemisestd.”
Lisdtdan artikla seuraavasti:

60 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen toimivallan ylittiminen

Luonnollinen henkilo tai oikeushenkild, joka katsoo, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen on 16 ja 16 b artiklan
mukaisesti toimiessaan ylittanyt toimivaltansa, mukaan lukien jattimalld noudattamatta 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
suhteellisuusperiaatetta, voi lahettdd komissiolle perustellun neuvon, jos asia koskee kyseistd henkilod suoraan ja erikseen.”
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53) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

1. Arvopaperimarkkinaviranomaisen, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 (*), jaljempind 'varainhoitoasetus’, 70 artiklassa tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat erityisesti
seuraavista tai niiden yhdistelmisté:

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018,
unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdannoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o
1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 13162013, (EU) N:o
223/2014, (EU) N:0 283/2014 ja pditoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVLL 193, 30.7.2018,s. 1).”;

b) lisitddn alakohdat seuraavasti:
"d) jdsenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdolliset vapaaehtoiset rahoitusosuudet;

e) julkaisuista, koulutuksesta ja muista arvopaperimarkkinaviranomaisen tarjoamista palveluista, joita yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen on nimenomaan pyytanyt, kannettavat sovitut maksut.”;

¢) lisdtddn alakohta seuraavasti:

“Ensimmiisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettuja jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaachtoisia
rahoitusosuuksia ei hyvaksytd, jos niiden hyviksyminen asettaisi arvopaperimarkkinaviranomaisen
riippumattomuuden ja puolueettomuuden kyseenalaiseksi. Vapaaehtoisten rahoitusosuuksien, joilla korvataan kulut
toimivaltaisen viranomaisen arvopaperimarkkinaviranomaiselle siirtdmistd tehtavisti, ei katsota asettavan viimeksi
mainitun riippumattomuutta kyseenalaiseksi.”

54) Korvataan 63, 64 ja 65 artikla seuraavasti:
”63 artikla
Talousarvion laatiminen

1. Toimitusjohtaja laatii vuosittain alustavan luonnoksen arvopaperimarkkinaviranomaisen yhtendiseksi ohjelma-
asiakirjaksi, joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta ja jossa esitetddn arvioidut tulot ja menot seki tietoa
henkil6stostd arvopaperimarkkinaviranomaisen vuosittaisten ja monivuotisten ohjelmien perusteella, sekd toimittaa sen
johtokunnalle ja hallintoneuvostolle yhdessi henkilosttaulukon kanssa.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa johtokunnan hyviksyman luonnoksen pohjalta yhteniisen ohjelma-asiakirjan
luonnoksen, joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta.

3. Johtokunta toimittaa yhteniisen ohjelma-asiakirjan komissiolle, Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn 31 pdivina tammikuuta.

4. Yhtendisen ohjelma-asiakirjan huomioon ottaen komissio sisallyttdd arviot, joita se pitdd henkilostotaulukon ja
unionin yleisestd talousarviosta suoritettavan tasapainottavan rahoitusosuuden méirin osalta vilttimattomind, unionin
talousarvioesitykseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja 314 artiklan mukaisesti.

5. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilostotaulukon. Euroopan
parlamentti ja neuvosto hyviksyvit arvopaperimarkkinaviranomaiselle tarkoitettua tasapainottavaa rahoitusosuutta
koskevat mairarahat.

6. Hallintoneuvosto vahvistaa arvopaperimarkkinaviranomaisen talousarvion. Siitd tulee lopullinen, kun unionin
yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa titd vastaavasti.

7. Johtokunta ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilman aiheetonta viivistystd aikomuksestaan toteuttaa
hankkeita, joilla voi olla huomattavaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja ilmoittaa erityisesti
aikomuksestaan toteuttaa kiinteist6ihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistojen vuokraus tai hankinta.

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston hyvaksyntd vaaditaan hankkeille, erityisesti kiinteistoihin liittyville hankkeille,
kuten kiinteistdjen vuokraus tai hankinta, irtisanomislausekkeet mukaan luettuina, joilla saattaa olla huomattava
taloudellinen tai pitkdaikainen vaikutus arvopaperimarkkinaviranomaisen talousarvion rahoittamiseen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 266 ja 267 artiklan soveltamista.
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64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta

1. Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyviksyjind ja toteuttaa arvopaperimarkkinaviranomaisen vuotuisen
talousarvion.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpddtoksen komission tilinpitdjille ja
tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun 1 pdivind. Jaljempénd oleva 70 artikla ei estd
arvopaperimarkkinaviranomaista toimittamasta tilintarkastustuomioistuimelle sen pyytamia tietoja, jotka kuuluvat sen
toimivaltaan.

3. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdji toimittaa komission tilinpitédjille viimeistddn seuraavan vuoden
1 pdivdnd maaliskuuta vaaditut kirjanpitotiedot konsolidointia varten silld tavalla ja siind muodossa kuin komission
tilinpitdja on edellyttanyt.

4. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdja toimittaa selvityksen my0s talousarvio- ja varainhallinnosta
hallintoneuvoston jasenille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan
vuoden maaliskuun 31 pdivina.

5. Saatuaan arvopaperimarkkinaviranomaisen alustavaa tilinpddtostd koskevat huomautukset, jotka
tilintarkastustuomioistuin  on laatinut  varainhoitoasetuksen 246 artiklan mukaisesti, vakuutus- ja
arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdja vahvistaa arvopaperimarkkinaviranomaisen lopullisen tilinpadtoksen.
Toimitusjohtaja toimittaa lopullisen tilinpaitoksen hallintoneuvostolle, joka antaa siitd lausunnon.

6. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitéjd toimittaa lopullisen tilinpddtoksen ja hallintoneuvoston lausunnon
viimeistddn seuraavan vuoden heindkuun 1 pdivind komission tilinpitéjille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
tilintarkastustuomioistuimelle.

Lisaksi arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitaja lahettdd komission tilinpitdjalle vuosittain viimeistddn 15 paivand
kesdkuuta komission tilinpitdjin vahvistamaan méddramuotoon laaditun raportointipaketin konsolidointia varten.

7. Lopullinen tilinpaitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd viimeistddn seuraavan vuoden 15 paivind
marraskuuta.

8. Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessd tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen
huomautuksiin ja toimittaa jdljennoksen vastineesta my6s johtokunnalle ja komissiolle.

9. Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille timin
pyynnostd kaikki tiedot, joita tarvitaan kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi
toteuttamiseksi.

10. Ennenvuoden N + 2 toukokuun 15 paivad Euroopan parlamentti my6ntdd neuvoston madrdenemmistolld antamasta
suosituksesta arvopaperimarkkinaviranomaiselle vastuuvapauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

11.  Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa perustellun lausunnon Euroopan parlamentin kannasta ja muista
Euroopan parlamentin vastuuvapausmenettelyn aikana mahdollisesti tekemistd huomautuksista.

65 artikla

Varainhoitoa koskevat siinnot

Johtokunta hyviksyy arvopaperimarkkinaviranomaiseen sovellettavat varainhoitoa koskevat sidnnot komissiota
kuultuaan. Sddnnot saavat poiketa komission delegoidusta asetuksesta (EU) 2019/715 (*) ainoastaan, jos se on valttimétontd
arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten vuoksi ja komissio antaa tdhan suostumuksen
etukateen.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 pdivind joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVLL 122, 10.5.2019,s. 1).”
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55) Korvataan 66 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi arvopaperimarkkinaviranomaiseen sovelletaan
rajoituksetta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013 (¥).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 8832013, annettu 11 pdiviand syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1).”

56) Muutetaan 70 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Hallintoneuvoston jasenten ja kaikkien arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilostoon kuuluvien, mukaan
lukien jdsenvaltioiden arvopaperimarkkinaviranomaisen palvelukseen madrdaikaisesti siirtimat virkamiehet,
sekd kaikkien muiden arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtévid suorittavien sopimussuhteisten henkiléiden on
noudatettava salassapitovelvollisuutta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 339 artiklan ja unionin
oikeuden asiaa koskevien sadnnosten mukaisesti vield tehtaviensa paattymisen jalkeenkin.”;

b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Taman artiklan 1 kohdan ja timdn kohdan ensimmdiisen alakohdan mukainen velvoite ei estd
arvopaperimarkkinaviranomaista ja toimivaltaisia viranomaisia kdyttimasta néité tietoja 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsadtimisjarjestyksessd hyviksyttavien sdddosten tdytdntdonpanon valvonnassa eikd varsinkaan
paatosten tekemistd koskevissa oikeudellisissa menettelyissd.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2a. Johtokunta ja hallintoneuvosto  huolehtivat  siitd, ettd henkildiden, jotka tarjoavat
arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtaviin liittyvid palveluja joko suoraan tai vélillisesti, pysyvasti tai satunnaisesti,
mukaan lukien johtokunnan ja hallintoneuvoston hyviksymat tai toimivaltaisten viranomaisten titd tarkoitusta
varten nimittdmat virkamiehet ja muut henkilot, on noudatettava samanlaista salassapitovelvollisuutta kuin 1 ja 2
kohdassa sdddetdan.

Sama salassapitovelvollisuus koskee myos tarkkailijoita, jotka osallistuvat johtokunnan ja hallintoneuvoston
kokouksiin seka arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaan.”;

d)  korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:
3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit estd arvopaperimarkkinaviranomaista vaihtamasta tietoja toimivaltaisten
viranomaisten kanssa timédn asetuksen ja finanssimarkkinoiden toimijoihin sovellettavan muun unionin
lainsdddannon mukaisesti.
Nditd tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. Arvopaperimarkkinaviranomainen hyviksyy
tyojarjestyksessddn 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien sddntojen tdytintoonpanoa

koskevat kdytdnnon jarjestelyt.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen soveltaa komission paatostd (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Komission paitos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen
tietojen suojaamista koskevista siannoistda (EUVLL 72,17.3.2015,s. 53).”

57) Korvataan 71 artikla seuraavasti:
”71 artikla
Tietosuoja
Tdmain asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti olevia henkilotietojen

kisittelyd koskevia velvoitteita eikd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (*) mukaisia
henkil6tietojen kisittelyd koskevia velvoitteita, joita arvopaperimarkkinaviranomaisella on tehtévidan suorittaessaan.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivani lokakuuta 2018, luonnollisten
henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssi ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja padtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVLL 295,21.11.2018, 5. 39).”
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58)

59)

60)

61)

Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:
”2.  Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat kdytannon jarjestelyt.”
Korvataan 74 artiklan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

"Sijaintijasenvaltion arvopaperimarkkinaviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palveluja koskevat jarjestelyt seka
arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilostoon ja heiddn perheenjiseniinsd sijaintijasenvaltiossa sovellettavat
erityissdannot vahvistetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen ja sijaintijasenvaltion vélisessd toimipaikkaa koskevassa
sopimuksessa, joka tehdddn sen jilkeen, kun johtokunta on sen hyviksynyt.”

Korvataan 76 artikla seuraavasti:
”76 artikla
Suhde Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komiteaan

Arvopaperimarkkinaviranomaista pidetddn Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitean oikeudellisena seuraajana.
Euroopanarvopaperimarkkinavalvojien komiteankaikkivaratjavastuutsekdkaikkivireilld olevat toimetsiirtyvat viimeistdan
arvopaperimarkkinaviranomaisen perustamispaivand ilman eri toimenpiteitd arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitean on laadittava lopullinen tilinpadtos varallisuudestaan ja vastuistaan
tuona siirtopdivand. Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitea ja komissio tarkastavat ja hyvaksyvit timan
tilinpdatoksen.”

Muutetaan 81 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan johdantokappale seuraavasti:

”1.  Komissio julkaisee viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2021 ja tdmin jalkeen kolmen vuoden vilein
yleiskertomuksen arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja tdssa asetuksessa sdadettyjen menettelyjen
tuloksena saaduista kokemuksista. Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavaa:”;

ii)  korvataan a alakohdan johdantolause ja i alakohta seuraavasti:

»

a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytannoissd saavutettu tehokkuus ja lihentyminen:

i)  toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuus ja yritysten hyvaa hallintotapaa vastaavissa
standardeissa saavutettu lihentyminen;”

iii)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

»

g) yhteiskomitean toimivuus.”;
b) lisdtddn kohdat seuraavasti:

"2a. Tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia asianomaisia
viranomaisia ja sidosryhmii kuultuaan kattavan arvioinnin 9 a artiklan soveltamisesta.

2b. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia asianomaisia viranomaisia
ja sidosryhmid kuultuaan kattavan arvioinnin arvopaperimarkkinaviranomaisen mahdollisesti harjoittamasta
kolmansien maiden kauppapaikkojen valvonnasta ja tarkastelee muun muassa tunnustamista, joka perustuu
merkittavyyteen jarjestelmdn kannalta, toiminnan jarjestimistd koskevia vaatimuksia, jatkuvaa vaatimusten
noudattamista, sakkoja ja uhkasakkoja sekd henkilostod ja resursseja koskevia ndkokohtia. Komissio ottaa
arvioinnissaan huomioon vaikutukset likviditeettiin, mukaan lukien parhaan hinnan saatavuus sijoittajille, paras
toteutus unionin asiakkaille, markkinoille padsyn esteet ja taloudelliset hyodyt unionin vastapuolille, jotka kayvit
kauppaa maailmanlaajuisesti, sekd pidomamarkkinaunionin kehittdminen.

2c. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia asianomaisia viranomaisia
ja sidosryhmii kuultuaan kattavan arvioinnin arvopaperimarkkinaviranomaisen mahdollisesti harjoittamasta
kolmansien maiden arvopaperikeskusten valvonnasta ja tarkastelee muun muassa tunnustamista, joka perustuu
merkittavyyteen jarjestelmdn kannalta, toiminnan jarjestamistd koskevia vaatimuksia, jatkuvaa vaatimusten
noudattamista, sakkoja ja uhkasakkoja sekd henkilostod ja resursseja koskevia nikokohtia.

2d. Komissio toimittaa viimeistdan 30 pdivind kesikuuta 2021 2 b ja 2 ¢ kohdassa tarkoitetut arvioinnit ja
tarvittaessa lainsdddantoehdotukset Euroopan parlamentille ja neuvostolle.”
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4 artikla

Muutokset asetukseen (EU) N:o 600/2014

Muutetaan asetus (EU) N:o 600/2014 seuraavasti:

1) Lisdtddn 1 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”

g) raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontiminen ja valvonta.”
2)  Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan 18 alakohta seuraavasti:

"18) ’toimivaltaisella viranomaisella’ direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa maariteltyd
toimivaltaista viranomaista ja raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontidmisen ja valvonnan
osalta arvopaperimarkkinaviranomaista lukuun ottamatta niitd hyvaksyttyjd ilmoitusjirjestelmi ja
hyvaksyttyjd julkistamisjarjestelyja, joihin sovelletaan timén artiklan 3 kohdan mukaista poikkeusta;”

ii)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

”22 a) ’toimivalla johdolla’ direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 37 alakohdassa maaritelty4 toimivaa
johtoa;”

i) korvataan 34, 35 ja 36 alakohta seuraavasti:

”34)  ‘hyvaksytylld julkistamisjarjestelylld’ henkilod, joka on saanut timan asetuksen mukaisesti toimiluvan
tarjota palvelua kauppoja koskevien ilmoitusten julkistamiseksi sijoituspalveluyritysten puolesta 20 ja
21 artiklan mukaisesti;

35)  ’konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla’ henkilod, joka on saanut timin asetuksen mukaisesti
toimiluvan tarjota palvelua 6, 7, 10, 12, 13, 20 ja 21 artiklassa lueteltuja rahoitusvalineilld
kiytavid kauppoja koskevien ilmoitusten kerddmiseksi sddnnellyiltd markkinoilta, monenkeskisiltd
kaupankiyntijarjestelmiltd, — organisoiduilta  kaupankayntijdrjestelmiltdi ~ ja  hyvaksytyiltd
julkistamisjarjestelyiltd sekd ilmoitusten konsolidoimiseksi jatkuvaksi sihkoiseksi muuttuvaksi
datavirraksi, josta saa kutakin rahoitusvilinettd koskevia reaaliaikaisia hinta- ja maaratietoja;

36)  ’hyviksytylld ilmoitusjdrjestelmalld’ jdrjestelmad, jonka mukaan henkilo on saanut timéin asetuksen
mukaisesti toimiluvan tarjota palvelua liiketoimia koskevien ilmoitusten antamiseksi toimivaltaisille
viranomaisille tai arvopaperimarkkinaviranomaiselle sijoituspalveluyritysten puolesta;”

iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

36 a) ’raportointipalvelujen tarjoajilla’ 3436 kohdassa tarkoitettuja henkil6itd ja 27 b artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja henkil®itd;”

b)  lisdtddn kohta seuraavasti:
”3.  Siirretddn komissiolle valta antaa 50 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joissa tismennetddn perusteet
maédrittda ne hyvaksytyt ilmoitusjarjestelmat ja hyvaksytyt julkistamisjarjestelyt, joille — niiden sisimarkkinoiden
kannalta vihiisestd merkityksestd johtuen poiketen siitd, mitd tdssd asetuksessa siddetddn — toimiluvan myontid

ja joiden valvonnasta vastaa direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa miiritelty jasenvaltion
toimivaltainen viranomainen.

Kyseistd delegoitua sdddostd hyviksyttiessd komissio ottaa huomioon yhden tai useampia seuraavista asioista:
a)  missd madrin palveluja tarjotaan vain yhdessa jasenvaltiossa toimiluvan saaneille sijoituspalveluyrityksille;
b)  kauppoja koskevien ilmoitusten ja liiketoimien méaara;

¢)  kuuluuko hyviksytty ilmoitusjirjestelmd tai hyviksytty julkistamisjirjestely rajojen yli toimivien
finanssimarkkinoiden toimijoiden ryhméén.
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Jos arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo yhteis64 sellaisten palveluiden osalta, joita yhteiso tarjoaa timin
asetuksen mukaisesti raportointipalvelujen tarjoajana, mitdan sen toimintaa hyvaksyttyna ilmoitusjdrjestelmana
tai hyviksyttyna julkistamisjdrjestelyn ei jitetd timin kohdan nojalla hyviksytyn delegoidun asetuksen nojalla
arvopaperiviranomaisen valvonnan ulkopuolelle.”

3)  Korvataan 22 artikla seuraavasti:

22 artikla

Tietojen antaminen avoimuuden vuoksi tai laskelmia varten

1. Jottavoidaan suorittaa laskelmat, joilla maéritetdan rahoitusvalineisiin sovellettavat 3—11 artiklassa, 14-21 artiklassa
ja 32 artiklassa tarkoitetut kauppaa edeltdvit ja kaupan jalkeiset avoimuusvaatimukset sekd kaupankéyntivelvollisuudet
ja joilla madritetddn, onko sijoituspalveluyritys kauppojen sisdinen toteuttaja, arvopaperimarkkinaviranomainen ja
toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia tietoja

a)  kauppapaikoilta;
b)  hyviksytyiltd julkistamisjdrjestelyiltd; ja
¢)  konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajilta.

2. Kauppapaikkojen, hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyiden ja konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien on sdilytettiva
tarvittavat tiedot riittavan pitkdan.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa madritetddn tietopyyntojen
sisalto ja esittdmistiheys sekd se, missd muodossa ja maaraajassa kauppapaikkojen, hyviksyttyjen julkistamisjarjestelyiden
ja konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien on vastattava 1 kohdassa tarkoitettuihin tietopyyntoihin, minka tyyppisia
tietoja on sdilytettdvd ja kuinka kauan kauppapaikkojen, hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyiden ja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajien on vihintdan sdilytettdva tietoja 2 kohdan mukaisesti voidakseen vastata tietopyyntoihin.

Siirretddn komissiolle valta taydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”

4)  Korvataan 26 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivistysti asetettava arvopaperimarkkinaviranomaisen saataville
timin artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot.”

5)  Korvataan 27 artikla seuraavasti:

27 artikla

Velvollisuus toimittaa rahoitusvilineen viitetiedot

1. Edelld 26 artiklassa tarkoitettua liiketoimia koskevien tietojen ilmoittamista varten kauppapaikkojen on toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle sellaisia rahoitusvélineitd koskevat viitetiedot, jotka on otettu kaupankdynnin kohteeksi
saannellyilld markkinoilla tai joilla kdyddan kauppaa monenkeskisissd kaupankdyntijarjestelmissi tai organisoiduissa
kaupankayntijarjestelmissa.

Kunkin kauppojen sisdisen toteuttajan on annettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle viitetiedot muista 26 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuista rahoitusvilineistd, joilla kdydadn kauppaa sen jirjestelmassa.

Standardoidut yksiloivat viitetiedot on valmisteltava arvopaperimarkkinaviranomaiselle siahkoisessa muodossa
toimittamista varten ennen kuin kyseiselld rahoitusvilineelld aletaan kiydi kauppaa. Viitetiedot on pdivitettiva, kun jonkin
rahoitusvilineen tiedot muuttuvat. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee viitetiedot valittomésti verkkosivustollaan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa toimivaltaisille viranomaisille ilman aiheetonta viivastystd oikeuden tutustua
viitetietoihin.

2. Jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat 26 artiklan mukaisesti valvoa sijoituspalveluyritysten toimintaa ja
varmistaa, ettd ne toimivat rehellisesti, tasapuolisesti, ammattimaisesti ja markkinoiden eheytti edistavilld tavalla,
arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa toimivaltaista viranomaista kuultuaan tarvittavat jarjestelyt varmistaakseen,
ettd

a)  arvopaperimarkkinaviranomainen todella saa timin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut rahoitusvilineen viitetiedot;

b) tdmin artiklan 1 kohdan nojalla saadut viitetiedot ovat laadultaan sellaisia, ettd ne soveltuvat 26 artiklassa
tarkoitettuun litketoimia koskevien tietojen ilmoittamiseen;
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¢) tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut rahoitusvilineen viitetiedot toimitetaan tehokkaasti ja ilman aiheetonta
viivastystd asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille;

d) arvopaperimarkkinaviranomaisen ja toimivaltaisten viranomaisten valilld on toimivia mekanismeja, joilla voidaan
ratkaista tietojen toimittamiseen tai tietojen laatuun liittyvid ongelmia.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sadntelystandardeiksi, joissa médaritetdan

a) 1 kohdassa tarkoitettuja rahoitusvalineen viitetietoja koskevat normit ja muodot, mukaan lukien menetelmit ja
jarjestelyt, joita sovelletaan tietojen ja pdivitettyjen tietojen toimittamisessa arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja
edelleen toimivaltaisille viranomaiselle 1 kohdan mukaisesti, sekd tallaisten tietojen muoto ja sisdlto;

b)  arvopaperimarkkinaviranomaisen ja toimivaltaisten viranomaisten 2 kohdan mukaisesti perustamien jarjestelyjen
edellyttimat tekniset toimenpiteet.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1014 artiklan mukaisesti.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi keskeyttii 1 kohdassa sdddettyjen ilmoittamisvelvollisuuksien soveltamisen
tiettyjen tai kaikkien rahoitusvilineiden osalta, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  keskeyttdminen on tarpeen, jotta voidaan sdilyttdd 1 kohdassa tarkoitetun ilmoittamisvelvollisuuden piiriin kuuluvien
viitetietojen luotettavuus ja laatu, jotka saattavat vaarantua seuraavien seikkojen vuoksi:

i)  toimitettujen tietojen huomattava epitdydellisyys, epatarkkuus tai turmeltuminen tai

ii)  arvopaperimarkkinaviranomaisen, kansallisten toimivaltaisten viranomaisten, markkinainfrastruktuurien,
selvitys- ja toimitusjarjestelmien ja merkittdvien markkinatoimijoiden viitetietojen toimittamisessa, keruussa,
kisittelyssa tai tallentamisessa kdyttamien jarjestelmien oikea-aikaisen kdyton estyminen tai niiden toiminnan
hairiintyminen tai jarjestelmien vahingoittuminen;

b)  uhkaa ei torjuta talld hetkelld sovellettavilla, unionin oikeuden mukaisilla sddntelyvaatimuksilla;

o)  keskeyttdminen ei vaikuta silld saavutettaviin etuihin ndhden kohtuuttoman haitallisesti finanssimarkkinoiden
tehokkuuteen tai sijoittajiin;

d)  keskeyttiminen ei aiheuta toimijalle suotuisimman sdantelyn hyviksikayttod.

Tamin kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettua toimenpidettd toteuttaessaan arvopaperimarkkinaviranomainen
ottaa huomioon, missd maarin toimenpiteelld varmistetaan 2 kohdassa maariteltyja tarkoituksia varten ilmoitettujen
tietojen oikeellisuus ja taydellisyys.

Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen pddttdd ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetun toimenpiteen
toteuttamisesta, se ilmoittaa siitd asiaankuuluville toimivaltaisille viranomaisille.

Siirretddn komissiolle valta antaa timédn asetuksen tdydentdmiseksi 50 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joissa madritetddn ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut edellytykset ja se, missd olosuhteissa mainitussa alakohdassa
tarkoitettua keskeyttamistd lakataan soveltamasta.”

Lisdtdan osasto seuraavasti:

"IV.a OSASTO

RAPORTOINTIPALVELUT

1 LUKU
Raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontiminen

27 aartikla

Tissd osastossa kansallisella toimivaltaisella viranomaisella tarkoitetaan direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 26
alakohdassa méariteltya toimivaltaista viranomaista.
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27 b artikla
Toimilupavaatimus

1. Hyviksytyn julkistamisjarjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan tai hyviksytyn ilmoitusjarjestelman
toiminta sddnnollisend ammatti- tai litketoimintana edellyttd arvopaperimarkkinaviranomaisen ennakolta timan osaston
mukaisesti antamaa toimilupaa.

Poiketen siitd, mitd timidn kohdan ensimmaisessd alakohdassa siddetdin, asianomaisen kansallisen toimivaltaisen
viranomaisen on annettava ennakolta toimilupa 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen mukaisesti
hyviksytylle julkistamisjdrjestelylle tai hyviksytylle ilmoitusjarjestelmalle ja valvottava niita.

2. Myos kauppapaikkaa yllapitavd sijoituspalveluyritys tai markkinoiden yllapitdja voi tarjota hyviksytyn
julkistamisjarjestelyn, konsolidoitujen kaupankéyntitietojen tarjoajan tai hyviksytyn ilmoitusjirjestelman palveluja
edellyttien, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen tai asianomainen kansallinen toimivaltainen viranomainen tarkistaa
etukdteen, ettd sijoituspalveluyritys tai markkinoiden yllapitdja noudattaa titd lukua. Kyseisten palvelujen tarjoaminen
on sisillytettava niiden toimilupaan.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii rekisterin kaikista unionissa olevista raportointipalvelujen tarjoajista.
Rekisterinonoltavajulkisestisaatavillajasen onsisillettavi tiedot niistd palveluista, joiden tarjoamiseen raportointipalvelujen
tarjoajalla on toimilupa, ja se on saatettava sdannollisesti ajan tasalle.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen on peruuttanut
toimiluvan 27 e artiklan mukaisesti, peruuttaminen pidetdan rekisterissd julkisesti nahtdvind viiden vuoden ajan.

4. Raportointipalvelujen tarjoajien on tarjottava palvelujaan arvopaperimarkkinaviranomaisen tai soveltuvissa
tapauksissa kansallisen toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa
tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen seuraa saannollisesti, ettd raportointipalvelujen tarjoajat noudattavat
tatd osastoa. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen
valvoo, ettd raportointipalvelujen tarjoajat tayttdvit tissd osastossa sdddetyt toimiluvan myontimisen ehdot kaikkina
aikoina.

27 cartikla
Raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontiminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen myontaa
raportointipalvelujen tarjoajille toimiluvan timan osaston soveltamiseksi, jos

a)  raportointipalvelujen tarjoaja on unioniin sijoittautunut oikeushenkild; ja
b) raportointipalvelujen tarjoaja tdyttda tdssd osastossa saddetyt vaatimukset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa toimiluvassa on mdaritettdvd, millaisen raportointipalvelujen tarjoamiseen
raportointipalvelujen tarjoajalla on lupa. Jos toimiluvan saanut raportointipalvelujen tarjoaja haluaa laajentaa
liiketoimintansa muihin raportointipalveluihin, sen on haettava arvopaperimarkkinaviranomaiselta tai soveltuvissa
tapauksissa kansalliselta toimivaltaiselta viranomaiselta toimilupansa laajentamista.

3. Toimiluvan saaneen raportointipalvelujen tarjoajan on kaikkina aikoina tdytettdva tdssd osastossa tarkoitetut
toimiluvan myontimisedellytykset. Toimiluvan saaneen raportointipalvelujen tarjoajan on ilman aiheetonta viivéstystd
ilmoitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle tai soveltuvissa tapauksissa kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle
kaikista toimiluvan edellytysten olennaisista muutoksista.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu toimilupa on péteva ja voimassa koko unionin alueella, ja raportointipalvelujen tarjoaja
voi sen nojalla tarjota niitd palveluja, joihin silld on toimilupa, kaikkialla unionissa.

27 dartikla
Toimiluvan my6ntimisessi ja epdidmisessd noudatettavat menettelyt

1. Raportointipalvelujen tarjoajaksi hakevan on toimitettava hakemus, jossa annetaan kaikki tiedot, joita
arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen tarvitsee
todetakseen, ettd raportointipalvelujen tarjoaja on toimiluvan myontimisajankohtana toteuttanut kaikki tarvittavat
jarjestelyt timédn osaston sddnnosten mukaisten velvoitteidensa tdyttamiseksi, mukaan lukien toimintaohjelma, josta
kayvat ilmi muun muassa suunnitellut palvelumuodot ja organisaatiorakenne.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen arvioi 20
tyopdivan kuluessa toimilupahakemuksen vastaanottamisesta, onko hakemus taydellinen.
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Jos hakemus ei ole tiydellinen, arvopaperimarkkinaviranomainen, tai tapauksen mukaan kansallinen toimivaltainen
viranomainen, asettaa madraajan, johon mennessa raportointipalvelujen tarjoajan on toimitettava lisitietoja.

Kun arvopaperimarkkinaviranomainen, tai tapauksen mukaan kansallinen toimivaltainen viranomainen, on varmistunut
siitd, ettd hakemus on tdydellinen, se ilmoittaa tdstd raportointipalvelujen tarjoajalle.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen arvioi
kuuden kuukauden kuluessa taydellisen hakemuksen jattamisestd, noudattaako raportointipalvelujen tarjoaja titd osastoa.
Se antaa kaikilta osin perustellun paitoksen toimiluvan myontamisestd tai epddmisestd seka ilmoittaa asiasta toimilupaa
hakeneelle raportointipalvelujen tarjoajalle viiden typdivin kuluessa.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa méiritellddn

a) sille 1 kohdan mukaisesti toimitettavat tiedot, mukaan lukien toimintaohjelma;

b)  edelld olevan 27 fartiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin ilmoituksiin sisallytettavit tiedot.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
saantelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi tdytintoonpanostandardeiksi vakiomuotoisten
lomakkeiden, mallien ja menettelyjen maarittdmiseksi timén artiklan 1 kohdassa ja 27 f artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tietojen toimittamista varten.

Siirretddn komissiolle valta hyvaksyd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset taytantoonpanostandardit asetuksen
(EU) N:0 1095/2010 15 artiklan mukaisesti.

27 eartikla

Toimiluvan peruuttaminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen voi
peruuttaa raportointipalvelujen tarjoajan toimiluvan, jos raportointipalvelujen tarjoaja

a)  eiryhdy kdyttdmain toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, nimenomaisesti luopuu toimiluvasta tai ei ole tarjonnut
palveluja kuuden edeltdvin kuukauden aikana;

b)  onsaanut toimiluvan vairien tietojen perusteella tai muilla sddntojenvastaisilla keinoilla;
¢) eiendd tdytd toimiluvan myontdmiseen johtaneita edellytyksia;
d)  onrikkonut vakavasti ja jarjestelmallisesti titd asetusta.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa ilman aiheetonta viivastysta sen jasenvaltion kansalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle, johon raportointipalvelujen tarjoaja on sijoittautunut, padtoksestd peruuttaa raportointipalvelujen
tarjoajan toimilupa.

27 fartikla
Raportointipalvelujen tarjoajan ylinti hallintoelinti koskevat vaatimukset

1. Raportointipalvelujen tarjoajan ylimman hallintoelimen on aina oltava riittdvan hyvamaineinen, silld on oltava riittiva
tietdmys, taidot ja kokemus ja sen on kaytettava riittavasti aikaa tehtdviensd hoitamiseen.

Ylimmalld hallintoelimelld on oltava kokonaisuutena riittdva tietimys, taidot ja kokemus, jotta se pystyy saamaan
kisityksen raportointipalvelujen tarjoajan toiminnasta. Ylimman hallintoelimen kunkin jasenen on toimittava rehellisesti,
lahjomattomasti ja riippumattomasti, jotta hin voi tarvittaessa tehokkaasti kyseenalaistaa toimivan johdon paatokset ja
valvoa ja seurata tehokkaasti johdon paitoksentekoa.

Jos markkinoiden ylldpitdjd, joka hakee 27 d artiklan mukaisesti toimilupaa hyviksytyn julkistamisjdrjestelyn,
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan tai hyviksytyn ilmoitusjirjestelman yllapitdmiseen, ja hyvaksytyn
julkistamisjarjestelyn, konsolidoitujen kaupankéyntitietojen tarjoajan ja hyviksytyn ilmoitusjdrjestelmin ylimman
hallintoelimen jdsenet ovat samat kuin sddnnellyn markkinan ylimmaén hallintoelimen jdsenet, kyseisten henkiloiden
katsotaan tdyttavin ensimmdisessi alakohdassa sdddetyt vaatimukset.
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2. Raportointipalvelujen tarjoajan on ilmoitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle tai soveltuvissa tapauksissa
kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki ylimmaén hallintoelimensa jasentensd nimet ja kaikki jasenten vaihdokset
ja annettava kaikki tarpeelliset tiedot sen arvioimiseksi, noudattaako raportointipalvelujen tarjoaja 1 kohtaa.

3. Raportointipalvelujen tarjoajan ylimman hallintoelimen on médriteltdvd ohjaus- ja hallintojirjestelmat, joilla
varmistetaan organisaation tehokas ja vakaa hoito, mukaan lukien tehtdvien eriyttiminen organisaatiossa ja eturistiriitojen
ehkiiseminen, tavalla, joka edistdd markkinoiden eheyttd ja asiakkaiden etuja, ja valvottava ndiden jirjestelmien
taytantoonpanoa.

4. Toimivaltaisen viranomaisen tai soveltuvissa tapauksissa kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on evittiva
toimilupa, jos se ei katso, ettd raportointipalvelujen tarjoajan tulevaa liiketoimintaa tosiasiallisesti johtava henkilo
tai henkilot ovat riittdvan hyvimaineisia, tai jos on osoitettavissa objektiivisia syitd, joiden perusteella voidaan
katsoa, ettd raportointipalvelujen tarjoajan ylimpain hallintoelimeen tehtdviksi ehdotetut muutokset vaarantavat
raportointipalvelujen tarjoajan jarkevin ja vakaan hoidon sekd sen asiakkaiden etujen ja markkinoiden eheyden
asianmukaisen huomioonottamisen.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii viimeistddn 1 pidivind tammikuuta 2021 luonnokset teknisiksi
saantelystandardeiksi 1 kohdassa tarkoitetun ylimman hallintoelimen jasenten sopivuuden arvioinnista ottaen huomioon
heiddn eri asemansa ja tehtdvinsd sekd tarpeen vilttdd eturistiriitoja ylimmin hallintoelimen jdsenten ja hyviksytyn
julkistamisjirjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan tai hyviksytyn ilmoitusjirjestelmin kayttdjien valilld.
Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

2 LUKU

Hyviiksyttyjd julkistamisjdrjestelyjd, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajia ja hyviksyttyji ilmoitusjirjestelmii
koskevat edellytykset

27 gartikla

Hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyjen toiminnan jirjestimisti koskevat vaatimukset

1. Hyvaksytylld julkistamisjdrjestelylld on oltava kdytossa riittavat toimintaperiaatteet ja jarjestelyt 20 ja 21 artiklassa
vaadittujen tietojen julkistamiseksi niin reaaliaikaisesti kuin on teknisesti mahdollista kohtuullisin kaupallisin ehdoin.
Tiedot on annettava kayttoon maksutta 15 minuuttia sen jilkeen, kun hyviksytty julkistamisjarjestely on julkistanut ne.
Hyviksytyn julkistamisjdrjestelyn on tehokkaasti ja johdonmukaisesti levitettdva tallaisia tietoja siten, ettd ne saadaan
kayttoon nopeasti, syrjimattomasti ja sellaisessa muodossa, ettd ne voidaan konsolidoida muista lahteistd saataviin
vastaaviin tietoihin.

2. Hyviksytyn julkistamisjarjestelyn 1 kohdan mukaisesti julkistamien tietojen on sisillettava vahintddn seuraavat seikat:
a)  rahoitusvilineen tunniste;

b)  hinta, jolla liiketoimi toteutettiin;

¢) liiketoimen volyymi;

d) liiketoimen toteuttamisajankohta;

e)  liiketoimen ilmoittamisajankohta;

f)  liiketoimen hinnan merkintitapa;

g)  sen kauppapaikan tunnistekoodi, jossa litketoimi toteutettiin, tai jos litketoimi toteutettiin kauppojen sisdisen
toteuttajan vilitykselld, tunnistekoodi "SI” taikka muutoin tunnistekoodi "OTC”;

h)  tarvittaessa maininta siitd, ettd kauppaan sovellettiin erityisehtoja.

3. Hyvaksytyn julkistamisjdrjestelyn on ylldpidettava ja kdytettavd tehokkaita hallintojirjestelyjd, joiden avulla se voi
estdd eturistiriitatilanteet asiakkaidensa kanssa. Erityisesti sellaisen hyviksytyn julkistamisjarjestelyn, joka on myos
markkinoiden ylldpitdja tai sijoituspalveluyritys, on késiteltava kaikkia kerittyjd tietoja syrjimattomasti ja pidettava ylla
ja kdytettavd asianmukaisia jarjestelyjd eri litketoimintalohkojen erottamiseksi toisistaan.

4. Hyvaksytylla julkistamisjarjestelylld on oltava kdytossd vakaat turvajdrjestelmit, joiden avulla voidaan varmistaa
tiedonsiirtovalineiden suojaus, minimoida tiedon turmeltumisen ja luvattoman kayton riski ja estdd tietojen vuotaminen
ennen julkistamista. Hyviksytylld julkistamisjirjestelylld on oltava riittdvit resurssit ja varajirjestelyt palvelujensa
tarjoamiseksi ja yllapitdmiseksi jatkuvasti.
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5. Hyviksytylld julkistamisjdrjestelylld on oltava kdytossa jrjestelmadt, joiden avulla voidaan tehokkaasti tarkistaa
kaupankdynti-ilmoitusten taydellisyys, osoittaa puutteet ja ilmeiset virheet sekd pyytdd uudelleenldhettdmista virheellisten
ilmoitusten tapauksessa.

6. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa mairitetdan yhteiset
muodot, tietoja koskevat vaatimukset ja tekniset jdrjestelyt, joiden avulla tiedot voidaan konsolidoida muiden tietojen
kanssa 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sadntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

7. Siirretddn komissiolle valta antaa timan asetuksen taydentdmiseksi 50 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joissa
tdsmennetdan, mita tarkoitetaan timdan artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tietojen julkistamisella kohtuullisin kaupallisin
ehdoin.

8. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sadntelystandardeiksi, joissa maaritetdan
a)  milld tavoin hyviksytty julkistamisjdrjestely voi noudattaa 1 kohdassa tarkoitettua tiedonantovelvoitetta;

b)  edelld olevan 1 kohdan mukaisesti julkistettavien tietojen sisdltd, mukaan lukien vahintdan 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot, siten, ettd tdssi artiklassa edellytetty tietojen julkistaminen on mahdollista;

¢) edelld 3, 4 ja 5 kohdassa sdddetyt toiminnan jarjestimistd koskevat kdytinnon vaatimukset.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

27 hartikla

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien toiminnan jirjestimisti koskevat vaatimukset

1. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla on oltava kdytossd riittavit toimintaperiaatteet ja jirjestelyt, joiden avulla
6 ja 20 artiklan mukaisesti julkistetut tiedot voidaan keritd, konsolidoida jatkuvaksi sdhkoiseksi tietovirraksi ja asettaa
yleison saataville niin reaaliaikaisesti kuin on teknisesti mahdollista kohtuullisin kaupallisin ehdoin.

Niihin tietoihin on sisillyttdva vihintddn seuraavat seikat:

a)  rahoitusvilineen tunniste;

b)  hinta, jolla liiketoimi toteutettiin;

¢) liiketoimen volyymi;

d) liiketoimen toteuttamisajankohta;

¢) liiketoimen ilmoittamisajankohta;

f)  liiketoimen hinnan merkintitapa;

g)  sen kauppapaikan tunnistekoodi, jossa liiketoimi toteutettiin, tai jos litketoimi toteutettiin kauppojen sisdisen
toteuttajan valitykselld, tunnistekoodi ”SI” taikka muutoin tunnistekoodi "OTC”;

h)  tarvittaessa maininta siitd, ettd sijoituspalveluyrityksessd sijoituspddtoksesti ja litketoimen toteuttamisesta vastasi
tietokonealgoritmi;

i)  soveltuvin osin maininta siitd, ettd kauppaan sovellettiin erityisehtoja;

j)  jos 4 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti myonnetddn vapautus 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tietojen julkistamisvelvoitteesta, merkintd, joka osoittaa, mitd néistd vapautuksista liiketoimeen sovellettiin.

Tiedot on annettava kdyttoon maksutta 15 minuuttia sen jilkeen, kun konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja on
julkistanut ne. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on pystyttava tehokkaasti ja johdonmukaisesti levittimain
tdllaiset tiedot siten, ettd ne saadaan kdyttoon nopeasti, syrjimattomisti ja sellaisessa muodossa, ettd markkinaosapuolet
voivat kdyttdd niitd helposti.
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2. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla on oltava kdytossa riittavat toimintaperiaatteet ja jarjestelyt, joiden avulla
10 ja 21 artiklan mukaisesti julkistetut tiedot voidaan kerité, konsolidoida jatkuvaksi sahkoiseksi tietovirraksi ja asettaa
ainakin seuraavat tiedot yleison saataville niin reaaliaikaisesti kuin on teknisesti mahdollista kohtuullisin kaupallisin
ehdoin:

) rahoitusvilineen tunniste tai tunnistetiedot;

i

b)  hinta, jolla liiketoimi toteutettiin;
¢) liiketoimen volyymi;

d) liiketoimen toteuttamisajankohta;
e) liiketoimen ilmoittamisajankohta;
f)  liiketoimen hinnan merkintitapa;

g)  sen kauppapaikan tunnistekoodi, jossa liiketoimi toteutettiin, tai jos litketoimi toteutettiin kauppojen sisdisen
toteuttajan valitykselld, tunnistekoodi "SI” taikka muutoin tunnistekoodi "OTC”;

h)  tarvittaessa maininta siitd, ettd kauppaan sovellettiin erityisehtoja.

Tiedot on annettava kdytto6n maksutta 15 minuuttia sen jilkeen, kun konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja on
julkistanut ne. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on pystyttiva tehokkaasti ja johdonmukaisesti levittiméain
tallaiset tiedot siten, ettd ne saadaan kdyttoon nopeasti, syrjimattomasti ja sellaisessa yleisesti hyviksytyssd muodossa,
ettd ne ovat yhteentoimivia ja markkinaosapuolet voivat kayttaa niitd helposti.

3. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on varmistettava, ettd tarjotut tiedot kootaan kaikista sddnnellyistd
markkinoista, monenkeskisistd kaupankdyntijarjestelmistd, organisoiduista kaupankéyntijarjestelmistd ja hyvaksytyistd
julkistamisjarjestelyistd ja niiden rahoitusvélineiden osalta, jotka tismennetdan 8 kohdan c alakohdan mukaisissa teknisissa
sadntelystandardeissa.

4. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on yllapidettdva ja kdytettivi tehokkaita hallintojdrjestelyjd, joiden avulla se
voi estéd eturistiriitatilanteet. Erityisesti sellaisen markkinoiden ylldpitéjdn tai hyvaksytyn julkistamisjarjestelyn, joka myGs
tarjoaa konsolidoituja kauppatietoja, on késiteltava kaikkia kerattyjd tietoja syrjimattomasti ja yllapidettava ja kaytettava
asianmukaisia jarjestelyjd eri liikketoimintalohkojen erottamiseksi toisistaan.

5. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla on oltava kiytossi vakaat turvajirjestelmit, joiden avulla voidaan varmistaa
tiedonsiirtovilineiden suojaus sekd minimoida tiedon turmeltumisen ja luvattoman kdyton riski. Konsolidoidulla
kauppatietojen tarjoajalla on oltava riittavat resurssit ja varajirjestelyt palvelujensa tarjoamiseksi ja yllapitamiseksi
jatkuvasti.

6. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sidntelystandardeiksi, joissa madritetddn 6, 10, 20
ja 21 artiklan mukaisesti julkistettavia tietoja koskevat vaatimukset ja muoto, mukaan lukien rahoitusvilineen tunniste,
hinta, mair4, ajankohta, hinnan merkintitapa, kauppapaikan tunniste ja maininnat likketoimen erityisehdoista samoin
kuin tekniset jarjestelyt, joilla edistetddn tietojen tehokasta ja johdonmukaista levitysta siten, ettd ne ovat helposti
markkinaosapuolten saatavissa ja kiytettdvissd tdimén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla, seké sellaisten
markkinoiden tehokkuutta lisddvien lisdpalvelujen osoittaminen, joita konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja voisi
suorittaa.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

7. Komissio antaa tdimén asetuksen tdydentdmiseksi 50 artiklan mukaisesti delegoituja sdaddoksid, joilla selvennetdan,
mitd tarkoitetaan tdmdan artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulla tietovirtojen asettamisella yleison saataville kohtuullisin
kaupallisin ehdoin.

8. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa mééritetddn
a)  milldtavoinkonsolidoitujenkauppatietojen tarjoajavoinoudattaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua tiedonantovelvollisuutta;
b) edelld olevien 1 ja 2 kohdan nojalla julkistettavien tietojen sislto;

¢) rahoitusvilineet, joita koskevat tiedot on tarjottava tietovirrassa, ja sisillytettdvit kauppapaikat ja hyviksytyt
julkistamisjdrjestelyt muiden kuin oman pddoman ehtoisten rahoitusvilineiden osalta;
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d)  muut tavat varmistaa, ettd eri konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien julkistamat tiedot ovat johdonmukaisia ja
mahdollistavat kattavan kartoituksen ja ristiinviittaukset vastaavien muista lahteistd saatavien tietojen kanssa seké
tietojen yhdistdmisen unionin tasolla;

e) edelld 4ja 5 kohdassa asetetut toiminnan jdrjestamistd koskevat kdytinnon vaatimukset.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

27 iartikla

Hyviksytyn ilmoitusjirjestelmin toiminnan jirjestimisti koskevat vaatimukset

1. Hyviksytylld ilmoitusjirjestelmilld on oltava kiytossd riittdvat toimintaperiaatteet ja jarjestelyt 26 artiklassa
vaadittujen tietojen ilmoittamiseksi mahdollisimman nopeasti ja viimeistdan liiketoimen toteuttamispdivaa seuraavan
tyOpaivan aikana.

2. Hyviksytyn ilmoitusjirjestelmin on yllipidettavi ja kiytettdava tehokkaita hallintojdrjestelyjd, joiden avulla se voi
estdd eturistiriitatilanteet asiakkaidensa kanssa. Erityisesti sellaisen hyvaksytyn ilmoitusjirjestelman, joka on myos
markkinoiden ylldpitdja tai sijoituspalveluyritys, on késiteltava kaikkia keréttyjd tietoja syrjimattomasti ja pidettava ylla
ja kdytettavd asianmukaisia jdrjestelyjd eri litketoimintalohkojen erottamiseksi toisistaan.

3. Hyviksytylld ilmoitusjirjestelmilld on oltava kdytossi vakaat turvajirjestelmit, joiden avulla voidaan varmistaa
tiedonsiirtovilineiden suojaus ja todentaminen, minimoida tiedon turmeltumisen ja luvattoman kayton riski ja estdd
tietojen vuotaminen ja jotka turvaavat tiedon luottamuksellisuuden kaikissa vaiheissa. Hyvaksytylld ilmoitusjarjestelmalla
on oltava riittdvit resurssit ja varajirjestelyt palvelujensa tarjoamiseksi ja yllapitamiseksi jatkuvasti.

4. Hyviksytylld ilmoitusjirjestelmalld on oltava kaytossa jarjestelmat, joiden avulla voidaan tarkistaa tehokkaasti
liiketoimia koskevien ilmoitusten taydellisyys, todeta sijoituspalveluyrityksen aiheuttamat puutteet ja ilmeiset virheet ja
ilmoittaa tdllaisen virheen tai puutteen ilmetessi sitd koskevat yksityiskohtaiset tiedot sijoituspalveluyritykselle sekd pyytdd
uudelleen lahettdmisté virheellisten ilmoitusten tapauksessa.

Hyvaksytylld ilmoitusjirjestelmalld on oltava kdytdssd jarjestelmat, joiden avulla hyviksytty ilmoitusjirjestelma voi havaita
itse aiheuttamansa virheet tai puutteet ja joiden avulla se voi korjata ja lahettad tai tapauksen mukaan lahettdd uudelleen
toimivaltaiselle viranomaiselle paikkansapitavit ja taydelliset ilmoitukset litketoimista.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa maaritetdian
a)  milld tavoin hyviksytty ilmoitusjirjestelmé voi noudattaa 1 kohdassa tarkoitettua tiedonantovelvollisuutta; ja
b) edelld 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt toiminnan jirjestimistd koskevat kdytinnon vaatimukset.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”

7)  Lisdtadn osasto seuraavasti:
"VIa OSASTO

ARVOPAPERIMARKKINAVIRANOMAISEN VALTUUDET JA TOIMIVALTA

1 LUKU

Toimivalta ja menettelyt

38 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuksien kiytt6

Arvopaperimarkkinaviranomaisen tai arvopaperimarkkinaviranomaisen virkamiehen tai sen valtuuttaman muun henkilon
38 b—38 eartiklan mukaisesti saamia valtuuksia ei voida kdyttdd niin, ettd vaaditaan lakisditeisen salassapitovelvollisuuden
piiriin kuuluvien tietojen tai asiakirjojen julkistamista.



27.12.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 334/121

38 b artikla
Tietojen pyytiminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi pyynnon tai paatoksen nojalla vaatia seuraavia henkiloitd antamaan kaikki
tiedot, jotka se tarvitsee timan asetuksen mukaisten tehtdviensd hoitamiseen:

a)  hyviksytty julkistamisjirjestely, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja ja hyviksytty ilmoitusjirjestelma, silloin
kun ne ovat arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnassa, ja kauppapaikkaa yllapitava sijoituspalveluyritys tai
markkinoiden yllapitdjd, joka yllapitdd hyviksytyn julkistamisjirjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan
ja hyviksytyn ilmoitusjirjestelmén raportointipalveluja, sekd henkil6t, jotka kayttavit niissd madrdysvaltaa tai ovat
niiden maardysvallassa;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettujen henkildiden johto;

¢)  edelld a alakohdassa tarkoitettujen henkiloiden neuvonantajat ja tilintarkastajat.

N~

Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tietopyynnossi on

a)  viitattava tahan artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b) ilmoitettava pyynnon tarkoitus;

C) tdsmennettiva tarvittavat tiedot;

d)  oltava méddrdaika, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

e)  mainittava, ettd henkild, jolta tietoja pyydetdin, ei ole velvollinen antamaan tietoja, mutta jos pyyntdon vastataan
vapaachtoisesti, annetut tiedot eivit saa olla virheellisid tai harhaanjohtavia;

f)  mainittava virheellisten tai harhaanjohtavien tietojen antamisesta 38 h artiklan nojalla maarittavin sakon suuruus.

W

Vaatiessaan 1 kohdan nojalla toimittamaan tietoja paatoksen nojalla arvopaperimarkkinaviranomainen

a)  viittaa tahan artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b) ilmoittaa pyynnon tarkoituksen;

c) tdsmentdd tarvittavat tiedot;

d)  asettaa méddrdajan, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

e) ilmoittaa 38 iartiklassa saddetyistd uhkasakoista sen varalta, ettd pyydettyja tietoja ei toimiteta taydellising;

f)  ilmoittaa sakosta, josta siddetddn 38 h artiklassa, sen varalta, ettd kysymyksiin annetut vastaukset ovat virheellisid
tai harhaanjohtavia;

g) ilmoittaa oikeudesta hakea pditokseen muutosta arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnalta ja
oikeudesta saattaa pddtos Euroopan unionin tuomioistuimen, jiljempani 'unionin tuomioistuin’, kisiteltaviksi
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 60 ja 61 artiklan mukaisesti.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla henkil6illd tai niiden edustajilla sekd oikeushenkiloiden ja oikeushenkilon asemaa vailla
olevien yhteenliittymien osalta henkil6illd, joilla lain tai tllaisten yhteenliittymien sddntojen mukaan on kelpoisuus edustaa
niitd, on velvollisuus antaa pyydetyt tiedot. Asianmukaisesti valtuutetut lakimichet voivat antaa tiedot padmiestensa
puolesta. Viimeksi mainitut kantavat kuitenkin tdyden vastuun, jos annetut tiedot ovat epatdydellisid, virheellisid tai
harhaanjohtavia.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa tarvittaessa ilman aiheetonta viivastysta pyyntonsa tai padtoksensd

jaljennoksen 1 kohdassa tarkoitettujen henkil6iden jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

38 cartikla

Yleiset tutkimukset

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timéin asetuksen mukaisten tehtéviensd hoitamiseksi suorittaa 38 b artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja henkil6itd koskevia tarvittavia tutkimuksia. Tétd varten arvopaperimarkkinaviranomaisen

valtuuttamilla virkamiehilld ja muilla henkil6illd on valtuudet

a)  tutkia kaikki asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu aineisto, joilla on merkitystd sen tehtivien hoidolle, riippumatta
vilineestd, jolle ne on tallennettu;
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b) laatia tai hankkia oikeaksi todistettuja jaljennoksid tai otteita tallaisista asiakirjoista, tiedoista, menettelyistd ja muusta
aineistosta;

¢)  haastaa ja kutsua kuultavaksi kenet tahansa 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetun henkilon tai sen edustajan tai
henkil6ston pyytadkseen ndiltd suullisia tai kirjallisia selvityksid tarkastuksen kohteeseen ja tarkoitukseen liittyvistd
tosiseikoista tai asiakirjoista ja tallentaa vastaukset;

d)  haastatella ketd tahansa muuta luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d, joka suostuu haastatteluun tutkimuksen
kohteeseen liittyvien tietojen kerddmiseksi;

e)  vaatia puhelin- ja tietolitkennetietoja.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuja tutkimuksia suorittamaan valtuuttamien virkamiesten ja
muiden henkil6iden on valtuuksiaan kiyttdessddn esitettivi kirjallinen valtuutus, jossa yksiliddan tutkimuksen kohde ja
tarkoitus. Lisdksi valtuutuksessa on ilmoitettava uhkasakoista, joista 38 i artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd pyydettyjd
asiakirjoja, tietoja, menettelyjd ja muuta aineistoa taikka vastauksia 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille henkil6ille
esitettyihin kysymyksiin ei anneta lainkaan tai niitd ei anneta tdydellisind, ja siind on ilmoitettava my0s sakoista, joista 38 h
artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille henkiléille esitettyihin kysymyksiin annetut
vastaukset ovat virheellisid tai harhaanjohtavia.

3. Edelld 38 bartiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkiloiden on suostuttava arvopaperimarkkinaviranomaisen paatoksen
nojalla kdynnistettyihin tutkimuksiin. Paatoksessd on yksiloitavd tutkimuksen kohde ja tarkoitus seka ilmoitettava 38 i
artiklassa sdddetyistd uhkasakoista, asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla kaytettdvissd olevista oikeussuojakeinoista seka
oikeudesta saattaa paatos unionin tuomioistuimen kasiteltavaksi.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa hyvissd ajoin ennen 1 kohdassa tarkoitettua tutkimusta tiedon
tutkimuksesta ja sitd suorittamaan valtuutettujen henkiloiden henkilollisyydestd sen jisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa tutkimus on tarkoitus suorittaa. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten on
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynnostd avustettava kyseisid valtuutettuja henkil6itd ndiden tehtavien hoitamisessa.
Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiehet voivat pyynnostd myos osallistua tutkimuksiin.

5. Jos 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu puhelin- tai tietolitkennetietoja koskeva pyynto edellyttdd sovellettavan
kansallisen lainsddddnn6n mukaan oikeusviranomaisen lupaa, tillaista lupaa on pyydettavi. Lupaa voidaan pyytdd myos
turvaamistoimenpiteena.

6. Jos kansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun puhelin- tai
tietolitkennetietoja koskevan pyynnén hyviksymistd, sen on tarkistettava, ettd

a)  edelld 3 kohdassa tarkoitettu arvopaperimarkkinaviranomaisen paitos on pateva;
b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivatkd mielivaltaisia tai liiallisia.

Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytid arvopaperimarkkinaviranomaiselta
yksityiskohtaisia selvityksid erityisesti perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epiilee timén asetuksen
rikkomista, sekd epillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena olevan henkilon osallisuuden luonteesta.
Kansallinen oikeusviranomainen ei kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eikd vaatia, ettd
sille toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
pddtoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksessa (EU) N:0 1095/2010 sdddetyn
menettelyn mukaisesti.

38 d artikla
Paikalla tehtivit tarkastukset

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timédn asetuksen mukaisten tehtéviensd hoitamiseksi suorittaa 38 b artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen henkiloiden liiketiloissa kaikki tarpeelliset paikalla tehtdvit tarkastukset.

2. Virkamiehet ja muut henkil6t, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on valtuuttanut suorittamaan paikalla tehtavin
tarkastuksen, voivat tulla arvopaperimarkkinaviranomaisen tekeman tutkimuspaitoksen kohteena olevien henkiloiden
liiketiloihin, ja heilld on kaikki 38 b artiklan 1 kohdassa sdddetyt valtuudet. Heilld on myos valtuudet sinetoidd kaikki
liiketilat ja kirjanpito tai asiakirjat tarkastuksen ajaksi ja siind laajuudessa kuin on tarpeen tarkastuksen suorittamiseksi.



27.12.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 334/123

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa tarkastuksesta riittdvin ajoissa ennen sen suorittamista sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa tarkastus on méddra suorittaa. Milloin tarkastuksen moitteeton ja tehokas suorittaminen
sitd edellyttdd, arvopaperimarkkinaviranomainen voi asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle asiasta ilmoitettuaan
suorittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen ilman ennakkoilmoitusta. Tamén artiklan mukaiset tarkastukset on tehtiva
edellyttien, ettd asianomainen toimivaltainen viranomainen on vahvistanut, ettei se vastusta kyseisia tarkastuksia.

4. Virkamiesten ja muiden henkiloiden, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on valtuuttanut tekeméin paikalla
tehtavin tarkastuksen, on valtuuksiaan kéyttdessdan esitettava kirjallinen valtuutus, jossa yksiloiddan tarkastuksen kohde
ja tarkoitus sekd ilmoitetaan uhkasakoista, joista 38 i artiklassa sdddetéin sen varalta, ettd asianomaiset henkilot eivit
suostu tarkastukseen.

5. Edelld 38D artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on suostuttava arvopaperimarkkinaviranomaisen
paatoksellda madrittyihin paikalla tehtaviin tarkastuksiin. Padtoksessa on yksiloitava tarkastuksen kohde ja tarkoitus seka
pdivi, jona tarkastus alkaa, ja ilmoitettava 38 i artiklassa saddetyistd uhkasakoista, asetuksen (EU) N:0 1095/2010 nojalla
kéytettavissa olevista oikeussuojakeinoista seka oikeudesta saattaa padtos unionin tuomioistuimen kasiteltavaksi.

6. Sen jasenvaltion, jossa tarkastus on miird suorittaa, toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten ja kyseisen
viranomaisen valtuuttamien tai nimedmien henkiliden on arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynnostd aktiivisesti
avustettava arvopaperimarkkinaviranomaisen virkamiehia ja muita sen valtuuttamia henkil 6itd. Asianomaisen jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen virkamiehet voivat myos osallistua paikalla tehtdviin tarkastuksiin.

7. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi my6s pyytdd toimivaltaisia viranomaisia suorittamaan tissd artiklassaja 38 b
artiklan 1 kohdassa sdddettyjd erityisid tutkimustehtavid ja paikalla tehtdvid tarkastuksia sen puolesta.

8. Jos arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuttamat virkamiehet ja muut mukana olevat henkilot toteavat, ettd
henkil6 vastustaa timén artiklan nojalla médrattyé tarkastusta, asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on annettava heille tarvittavaa apua ja pyydettdva tarvittaessa poliisin tai vastaavan lainvalvontaviranomaisen virka-apua,
jotta he voivat suorittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen.

9. Jos 1 kohdassa tarkoitettu paikalla tehtévé tarkastus tai 7 kohdassa tarkoitettu virka-apu edellyttdd kansallisen oikeuden
mukaan oikeusviranomaisen lupaa, tillaista lupaa on pyydettava. Lupaa voidaan pyytdd myds turvaamistoimenpiteend.

10.  Joskansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdassa sdddetyn paikalla tehtdvan tarkastuksen
hyviksymistd tai 7 kohdassa sdddettyd apua, viranomaisen on tarkistettava, ettd

a)  edelld 5 kohdassa tarkoitettu arvopaperimarkkinaviranomaisen paatos on patevé;
b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivitkd mielivaltaisia tai liiallisia.

Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytdd arvopaperimarkkinaviranomaiselta
yksityiskohtaisia selvityksid erityisesti perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epiilee timéin asetuksen
rikkomista, sekd epillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena olevan henkilon osallisuuden luonteesta.
Kansallinen oikeusviranomainen ei kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eiki vaatia, ettd
sille toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
pddtoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksessa (EU) N:0 1095/2010 sdddetyn
menettelyn mukaisesti.

38 eartikla
Tietojenvaihto

Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivéstystd annettava toisilleen
tiedot, jotka ovat tarpeen niiden timan asetuksen mukaisten tehtdvien hoitamiseksi.

38 fartikla
Salassapitovelvollisuus

Direktiivin 2014/65/EU 76 artiklassa tarkoitettua salassapitovelvollisuutta sovelletaan arvopaperimarkkinaviranomaiseen
ja kaikkiin, jotka tyoskentelevit tai ovat tyoskennelleet arvopaperimarkkinaviranomaisen tai sellaisten henkil6iden
palveluksessa, joille arvopaperimarkkinaviranomainen on siirtinyt tehtdvidin, mukaan luettuina sellaiset tarkastajat ja
asiantuntijat, joiden kanssa arvopaperimarkkinaviranomainen on tehnyt sopimuksen.
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38 g artikla
Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvontatoimenpiteet

1. Josarvopaperimarkkinaviranomainen toteaa, ettd 38 b artiklan 1 kohdan a alakohdassa lueteltu henkil6 on syyllistynyt
jonkin IV a osastossa sdddetyn vaatimuksen rikkomiseen, se toteuttaa yhden tai useamman seuraavista:

a)  tekee padtoksen, jossa se vaatii henkilod lopettamaan rikkomisen;
b) tekee 38 hja 38 iartiklan nojalla paiatoksen sakkojen tai uhkasakkojen maardamisestd;
¢)  antaajulkisia ilmoituksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa 1 kohdassa tarkoitettuja toimia toteuttaessaan huomioon rikkomisen
luonteen ja vakavuuden seuraavien perusteiden osalta:

a)  rikkomisen kesto ja toistuvuus;

b)  onko rikkominen aiheuttanut talousrikoksen tai mahdollistanut sen tai muuten vaikuttanut siihen;
¢)  onko rikkominen tapahtunut tahallisesti vai tuottamuksellisesti;

d)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon vastuun aste;

e)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon taloudellinen vahvuus, jota osoittavat vastuussa olevan oikeushenkilon
kokonaisliikevaihto tai vastuussa olevan luonnollisen henkilon vuositulot ja nettovarallisuus;

f)  rikkomisen vaikutukset sijoittajien etuihin;

g) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen vuoksi saamien voittojen tai valttimien tappioiden taikka
rikkomisesta kolmansille osapuolille aiheutuneiden tappioiden suuruus, jos ne ovat maaritettdvissa;

h)  missd médrin rikkomisesta vastuussa oleva henkil6 on tehnyt yhteisty6td arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarvetta varmistaa, ettd kyseinen henkil6 joutuu luopumaan saamistaan voitoista
tai valttamistdan tappioista;

i) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon aiemmat rikkomiset;

j)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen jilkeen toteuttamat toimenpiteet rikkomisen toistumisen
estamiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikki 1 kohdan nojalla toteutetut toimet ilman aiheetonta viivastysta
tiedoksi rikkomisesta vastuussa olevalle henkilolle seka ilmoittaa niistd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle. Se julkaisee kaikki tdllaiset toimet verkkosivustollaan kymmenen typdivan kuluessa toimen toteutuspaivasta.
Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuun julkaisemiseen on sisillyttava vahintddn seuraavat:

a)  maininta siitd, ettd rikkomisesta vastuussa olevalla henkil6lld on oikeus hakea muutosta paitokseen;

b) tarvittaessa maininta siité, ettd muutosta on haettu ja ettd muutoksenhaulla ei ole lykkaavaa vaikutusta;

¢)  maininta siité, ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnan on mahdollista keskeyttda riitautetun
pddtoksen soveltaminen asetuksen (EU) N:o 1095/2010 60 artiklan 3 kohdan nojalla.

2 LUKU

Hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet

38 hartikla
Sakot

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toteaa 38 k artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd henkil6 on tahallisesti tai
tuottamuksellisesti syyllistynyt jonkin IV a osastossa sdddetyn vaatimuksen rikkomiseen, se tekee paitoksen timén artiklan
2 kohdan mukaisen sakon maaraamisesta.
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Rikkominen katsotaan tahalliseksi, jos arvopaperimarkkinaviranomainen havaitsee objektiivisia tekijoitd, jotka osoittavat,
ettd henkilo toimi tarkoituksellisesti syyllistyessdan rikkomiseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sakon enimmadismaardn on oltava 200 000 euroa tai niissd jasenvaltioissa, joiden
rahayksikko ei ole euro, vastaava arvo kansallisena valuuttana.

3. Paittdessddn 1 kohdan mukaisen sakon maaristd arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa huomioon 38 g artiklan
2 kohdassa esitetyt kriteerit.

38 iartikla

Uhkasakot
1. Arvopaperimarkkinaviranomainen mairaa paitokselld uhkasakkoja pakottaakseen
a)  henkilon lopettamaan rikkomisen 38 g artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla tehdyn paatoksen mukaisesti;
b) 38 bartiklan 1 kohdassa tarkoitetun henkilén
i)  antamaan tdydellisini tiedot, joita on pyydetty 38 b artiklan nojalla tehdylla paatoksella;

ii)  suostumaan tutkimukseen ja erityisesti toimittamaan tdydelliset asiakirjat, tiedot, menettelyt tai muun pyydetyn
aineiston ja tdydentdmaidn ja oikaisemaan muita tietoja, jotka on toimitettu 38 c artiklan nojalla tehdylld
paatokselld kdynnistetyssi tutkimuksessa;

i) suostumaan 38 d artiklan nojalla tehdylld pddtokselld méadrattyyn paikalla tehtdvidn tarkastukseen.
2. Uhkasakon on oltava tehokas ja oikeasuhteinen. Uhkasakkojen maira mairatddn kutakin viivdstyspdivad kohden.

3. Sen estimaittd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, uhkasakkojen midrd on kolme prosenttia edeltivin tilikauden
keskimadardisestd paivaliikevaihdosta tai, luonnollisten henkildiden ollessa kyseessd, kaksi prosenttia edellisen
kalenterivuoden keskimdirdisestd piivitulosta. Se on laskettava uhkasakon mairddmisestd tehdyssd pditoksessd
madritystd paivistd alkaen.

4. Uhkasakko médrdtddn enintddn kuuden kuukauden ajaksi arvopaperimarkkinaviranomaisen paatoksen tiedoksi
antamisesta. Taman ajanjakson paatyttya arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee toimenpidettd uudelleen.

38 j artikla

Sakkojen ja uhkasakkojen julkistaminen, luonne, tiytint6onpano ja kohdentaminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa jokaisen sakon ja uhkasakon, joka on maaratty 38 h ja 38 i artiklan
mukaisesti, paitsijos julkistaminen vaarantaisi vakavasti finanssimarkkinat tai aiheuttaisi kohtuutonta haittaa asianosaisille.
Tallainen julkistaminen ei saa sisdltid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1725 (¥) tarkoitettuja
henkilotietoja.

2. Edelld olevan 38 hja 38 i artiklan mukaisesti mairityt sakot ja uhkasakot ovat luonteeltaan hallinnollisia.

3. Josarvopaperimarkkinaviranomainen paattda olla maaraamatta sakkoja tai uhkasakkoja, se ilmoittaa asiasta Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille seka esittdd paatoksensa

Syyt.
4. Edelld olevan 38 hja 38 i artiklan mukaisesti méddrityt sakot ja uhkasakot ovat taytintdonpanokelpoisia.
Taytantoonpanoon sovelletaan sen jasenvaltion menettelysddnt6ji, jonka alueella taytintoonpano tapahtuu.

5. Sakkojen ja uhkasakkojen mairit kohdennetaan Euroopan unionin yleiseen talousarvioon.
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38 k artikla

Menettelysiinnot valvontatoimenpiteiden toteuttamiseksi ja sakkojen miiraimiseksi

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen timan asetuksen mukaisia tehtdvia hoitaessaan havaitsee vakavia viitteitd
sellaisten tosiseikkojen mahdollisesta olemassaolosta, joissa saattaa olla kyse yhden tai useamman IV a osastossa saddetyn
vaatimuksen rikkomisesta, arvopaperimarkkinaviranomainen nimedd organisaationsa sisiltd riippumattoman tutkivan
virkamiehen asiaa tutkimaan. Nimetty virkamies ei saa olla tai ole saanut olla suoraan tai vilillisesti osallisena kyseisen
raportointipalvelujen tarjoajan valvonnassa tai toimilupamenettelyssi, ja hdnen on tehtaviddn suorittaessaan oltava
arvopaperimarkkinaviranomaisesta riippumaton.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tutkiva virkamies tutkii véitetyt rikkomiset ottaen huomioon tutkimusten kohteena olevien
henkiloiden esittimat huomiot ja esittdd havainnoistaan tiydellisen asiakirja-aineiston arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Tutkiva virkamies voi tehtdviensa hoitamiseksi kayttad valtuutta pyytdd tietoja 38 b artiklan mukaisesti seka valtuutta
tehdi tutkimuksia ja paikalla tehtévid tarkastuksia 38 ¢ ja 38 d artiklan mukaisesti.

4. Tutkivalla virkamiehelld on tehtdvidan hoitaessaan oikeus tutustua kaikkiin arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvontatoimiensa puitteissa kerddmiin asiakirjoihin ja tietoihin.

5. Saatettuaan tutkimuksensa pditokseen ja ennen havainnot sisiltivin asiakirja-aineiston toimittamista
arvopaperimarkkinaviranomaiselle tutkivan virkamiehen on annettava tutkimusten kohteena olleille henkiléille tilaisuus
tulla kuulluiksi tutkimuksen kohteena olevista asioista. Tutkiva virkamies perustaa havaintonsa yksinomaan sellaisiin
tosiseikkoihin, joista asianomaiset henkilot ovat voineet esittdd huomautuksensa.

6. Tadmain artiklan mukaisen tutkimuksen aikana on kaikilta osin kunnioitettava tutkimusten kohteena olevien
henkil6iden puolustautumisoikeuksia.

7. Toimittaessaan havainnot sisiltdvin asiakirja-aineiston arvopaperimarkkinaviranomaiselle tutkivan virkamiehen on
ilmoitettava tastd tutkimuksen kohteena oleville henkiléille. Tutkimusten kohteena olevilla henkil6illd on oikeus tutustua
asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkil6iden litkesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta
johdu. Oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ei ulotu kolmansia osapuolia koskeviin luottamuksellisiin tietoihin.

8. Tutkivan virkamiehen havainnot sisiltdvin asiakirja-aineiston perusteella ja kuultuaan 38 I artiklan mukaisesti
tutkimuksen kohteena olevia henkilditd, jos henkilot ovat sitd pyytineet, arvopaperimarkkinaviranomainen paattia,
ovatko tutkimuksen kohteena olevat henkilot syyllistyneet yhteen tai useampaan IV a osastossa sdddetyn vaatimuksen
rikkomiseen, ja jos ovat, toteuttaa valvontatoimenpiteen 38 g artiklan mukaisesti.

9. Tutkiva virkamies ei osallistu asian késittelyyn arvopaperimarkkinaviranomaisessa eikd puutu muullakaan tavalla
arvopaperimarkkinaviranomaisen paitoksentekoprosessiin.

10. Komissio antaa viimeistddn 1 paivina lokakuuta 2021 50 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid médrittddkseen
tarkemmin sakkojen tai uhkasakkojen mairaamistd koskevan valtuuden kayttod koskevat menettelysadnnot, mukaan
luettuina puolustautumisoikeuksia koskevat sdannokset, ajalliset sadnnokset, sakkojen tai uhkasakkojen perimistd
koskevat saannokset sekd seuraamusten méidradmisen ja taytantoonpanon vanhentumisaikoja koskevat saannokset.

11.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa asian asianomaisten kansallisten viranomaisten kasiteltavaksi syytetoimia
varten, jos se tdiman asetuksen mukaisia tehtdvid hoitaessaan havaitsee vakavia viitteitd sellaisten tosiseikkojen
mahdollisesta olemassaolosta, jotka saattavat tdyttdd rikoksen tunnusmerkiston. Lisiksi arvopaperimarkkinaviranomainen
pidattdytyy madraamasti sakkoja tai uhkasakkoja tapauksissa, joissa aiempi samanlaisen tosiseikan tai olennaisilta osiltaan
samanlaisten tosiseikkojen perusteella annettu vapauttava tai langettava paitos on tullut lainvoimaiseksi kansallisen
oikeuden mukaisen rikosoikeudellisen menettelyn seurauksena.

38 1 artikla

Asianosaisten kuuleminen

1. Ennen 38 g, 38 hja 38 iartiklan mukaisen paatoksen antamista arvopaperimarkkinaviranomainen antaa henkildille,
joita menettely koskee, tilaisuuden esittdd huomautuksensa arvopaperimarkkinaviranomaisen toteamista seikoista.
Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa paatoksensd ainoastaan niihin todettuihin seikkoihin, joista ne henkilét,
joita menettely koskee, ovat voineet esittdd huomautuksensa.
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Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta, jos tarvitaan kiireellisid toimia estimain merkittdvin ja vélittoman vahingon
koituminen rahoitusjirjestelmalle. Siind tapauksessa arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdé vilipdatoksen, ja se antaa
kyseisille henkildille tilaisuuden esittdd huomautuksensa mahdollisimman pian sen jilkeen, kun se on tehnyt paatoksensi.

2. Menettelyissd on kunnioitettava kaikin puolin niiden henkil6iden puolustautumisoikeuksia, joita tutkinta koskee.
Henkiloilld on oikeus tutustua arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkiloiden
liikesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ei
ulotu luottamuksellisiin tietoihin eiké arvopaperimarkkinaviranomaisen siséisiin valmisteleviin asiakirjoihin.

38 martikla

Muutoksenhaku unionin tuomioistuimessa

Unionin tuomioistuimella on tdysi harkintavalta tutkiessaan valitukset paatoksistd, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen
on maardannyt sakon tai uhkasakon. Se voi kumota sakon tai uhkasakon tai alentaa tai korottaa sita.

38 nartikla

Toimilupa- ja valvontamaksut

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen veloittaa raportointipalvelujen tarjoajilta maksut timén asetuksen mukaisesti
ja tdmdan artiklan 3 kohdan nojalla annettujen delegoitujen sdddosten mukaisesti. Maksuilla on katettava kokonaan
raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontimisestd ja valvonnasta arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuvat
menot sekd korvattava mahdolliset kustannukset, joita toimivaltaisille viranomaisille voi aiheutua tdimin asetuksen
mukaisten tehtdvien hoitamisesta, erityisesti 38 o artiklan mukaisesta tehtdvien siirtimisesta.

2. Raportointipalvelujen tarjoajalta veloitettavan yksil6llisen maksun méirdn on katettava kaikki hallinnolliset
kustannukset, joita arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuu kyseiseen raportointipalvelujen tarjoajaan liittyvista
lupa- ja valvontatoimista. Maksun on oltava oikeassa suhteessa raportointipalvelujen tarjoajan litkevaihtoon.

3. Komissio tdydentda titd asetusta antamalla viimeistddn 1 pdivana lokakuuta 2021 50 artiklan mukaisesti delegoidun
saddoksen, jolla se madrittelee tarkemmin maksujen lajin, maksujen kohteet, maksujen médran ja maksutavan.
38 o artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen suorittama tehtivien siirtiminen toimivaltaisille viranomaisille

1. Jos valvontatehtdvin asianmukainen suorittaminen sitd edellyttdd, arvopaperimarkkinaviranomainen voi siirtdd
mddrdttyjd valvontatehtivid jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU) N:0 1095/2010 16 artiklan nojalla
antamiensa ohjeiden mukaisesti. Kyseisiin méddrattyihin valvontatehtéviin voi erityisesti kuulua valtuus esittda 38 b artiklan
mukaisia tietojensaantipyyntojd sekd suorittaa 38 c artiklan ja 38 d artiklan mukaisia tutkimuksia ja paikalla tehtavid
tarkastuksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen kuulee ennen tehtdvin siirtdmistd asianomaista toimivaltaista viranomaista
seuraavista:

a)  siirrettdvin tehtdvin laajuus;
b)  tehtdvin suorittamisen aikataulu; ja

¢) tarvittavat  tiedot, jotka  arvopaperimarkkinaviranomainen  toimittaa ja  jotka  toimitetaan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Edelldolevan 38 nartiklan 3kohdannojallaannetundelegoidunsaidoksenmukaisestiarvopaperimarkkinaviranomainen
korvaa siirrettyjen tehtdvien hoitamisesta toimivaltaiselle viranomaiselle aiheutuneet kustannukset.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettua paitostd uudelleen asianmukaisin véliajoin.
Tehtévien siirtiminen voidaan peruuttaa milloin tahansa.
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5. Tehtédvienssiirto ei vaikuta arvopaperimarkkinaviranomaisen vastuuseen eiké rajoita arvopaperimarkkinaviranomaisen
mahdollisuuksia harjoittaa ja valvoa siirrettyd toimintaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja padtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVLL 295,21.11.2018, 5. 39).”

8)  Korvataan 40 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee 1 kohdan nojalla asetettua kieltoa tai rajoitusta sopivin valiajoin ja
vihintddn joka kuudes kuukausi. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi paittad kiellon tai rajoituksen vuosittaisesta
uusimisesta, kun kielto on uusittu vahintddn kaksi kertaa perdkkiin ja pddtos perustuu asianmukaiseen analyysiin
asiakkaaseen tai kuluttajaan kohdistuvan vaikutuksen arvioimiseksi.”

9) Korvataan 41 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6. Pankkiviranomainen tarkastelee 1 kohdan nojalla asetettua kieltoa tai rajoitusta sopivin viliajoin ja vhintéin joka
kuudes kuukausi. Pankkiviranomainen voi paittda kiellon tai rajoituksen vuosittaisesta uusimisesta, kun kielto on uusittu
vihintadn kaksi kertaa perakkdin ja pdatos perustuu asianmukaiseen analyysiin kuluttajaan kohdistuvan vaikutuksen
arvioimiseksi.”

10) Muutetaan 50 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Siirretddn komissiolle 2 paivistd heindkuuta 2014 madraamattomaksi ajaksi 1 artiklan 9 kohdassa, 2 artiklan
2ja 3 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 17 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
27 artiklan 4 kohdassa, 27 g artiklan 7 kohdassa, 27 h artiklan 7 kohdassa, 31 artiklan 4 kohdassa, 38 k artiklan
10 kohdassa, 38 n artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 8 kohdassa, 41 artiklan 8 kohdassa, 42 artiklan 7 kohdassa, 45
artiklan 10 kohdassa sekd 52 artiklan 10, 12 ja 14 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid.”;

b)  korvataan 3 kohdan ensimmadinen virke seuraavasti:

”Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 9 kohdassa, 2 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
13 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 17 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 27 artiklan 4
kohdassa, 27 g artiklan 7 kohdassa, 27 h artiklan 7 kohdassa, 31 artiklan 4 kohdassa, 38 k artiklan 10 kohdassa,
38 n artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 8 kohdassa, 41 artiklan 8 kohdassa, 42 artiklan 7 kohdassa, 45 artiklan 10
kohdassa sekd 52 artiklan 10, 12 ja 14 kohdassa tarkoitetun saddosvallan siirron.”;

¢)  korvataan 5 kohdan ensimméinen virke seuraavasti:

"Taman asetuksen 1 artiklan 9 kohdan, 2 artiklan 2 ja 3 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 15 artiklan 5 kohdan,
17 artiklan 3 kohdan, 19 artiklan 2 ja 3 kohdan, 27 artiklan 4 kohdan, 27 ¢ artiklan 7 kohdan, 27 h artiklan 7
kohdan, 31 artiklan 4 kohdan, 38 k artiklan 10 kohdan, 38 nartiklan 3 kohdan, 40 artiklan 8 kohdan, 41 artiklan 8
kohdan, 42 artiklan 7 kohdan, 45 artiklan 10 kohdan seki 52 artiklan 10, 12 ja 14 kohdan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siita,
kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaardajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivat vastusta saadosta.”

11) Lisdtddn 52 artiklaan kohdat seuraavasti:

”13. Komissio antaa arvopaperimarkkinaviranomaista kuultuaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomukset IV
a osaston mukaisesti vahvistettujen konsolidoitujen kauppatietojen toimivuudesta. Edelld olevaa 27 h artiklan 1 kohtaa
koskeva kertomus annetaan viimeistddn 3 pdivind syyskuuta 2019. Edelld olevaa 27 h artiklan 2 kohtaa koskeva kertomus
annetaan viimeistdan 3 pdivana syyskuuta 2021.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuissa kertomuksissa on arvioitava konsolidoitujen kauppatietojen toimivuutta
seuraavien perusteiden mukaisesti:

a)  konsolidoidussa muodossa esitettyjen kaupanteon jalkeisten tietojen saatavuus ja oikea-aikaisuus kaikkien
liiketoimien osalta riippumatta siité, onko litketoimet toteutettu kauppapaikoissa vai muualla;

b)  tdydellisten ja osittaisten kaupanteon jilkeisten laadukkaiden tietojen saatavuus ja oikea-aikaisuus muodoissa, jotka
ovat helposti markkinaosapuolten saatavilla ja kdytettdvissd sekd saatavilla kohtuullisin kaupallisin ehdoin.
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Jos komissio katsoo, ettd konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajat eivit ole toimittaneet tietoja siten, ettd ne tdyttaisivat
toisessa alakohdassa vahvistetut perusteet, se toimittaa kertomuksen yhteydessi arvopaperimarkkinaviranomaiselle
pyynnon kdynnistdd neuvottelumenettely konsolidoitujen kauppatietojen yllipidosta huolehtivan kaupallisen yhteisén
nimedmiseksi arvopaperimarkkinaviranomaisen hoitaman julkisen hankintamenettelyn avulla. Saatuaan komissiolta
pyynnon arvopaperimarkkinaviranomainen kdynnistda menettelyn komission pyynnoss esitetyin ehdoin ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (*) mukaisesti.

14. Jos tdmin artiklan 13 kohdassa esitetty menettely on kdynnistetty, komissiolla on valta antaa tdiméan asetuksen
taydentdmiseksi 50 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joissa madritetadn toimenpiteet, joilla

a)  madrataan konsolidoituja kauppatietoja yllapitavin kaupallisen yhteison sopimuksen kestosta, sopimuksen uusimista
koskevista menettelyisti ja ehdoista sekd uuden julkisen hankintamenettelyn kdynnistimisest;

b) madrdtddn, ettd konsolidoituja kauppatietoja ylldpitdvin kaupallisen yhteison on harjoitettava toimintaansa
yksinoikeudella ja ettd millekddn muulle yhteisolle ei saa 27 b artiklan nojalla my6ntdd lupaa toimia konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajana;

¢)  valtuutetaan arvopaperimarkkinaviranomainen varmistamaan, ettd julkisella hankintamenettelylld nimetty
konsolidoituja kauppatietoja yllapitavd kaupallinen yhteis6 noudattaa tarjouskilpailuehtoja;

d)  varmistetaan, ettd konsolidoituja kauppatietoja ylldpitdvin kaupallisen yhteison toimittamat kaupanteon jélkeiset
tiedot ovat laadukkaita ja ettd ne esitetddn sellaisissa muodoissa, jotka ovat helposti markkinaosapuolten saatavilla
ja kdytettavissa, sekd konsolidoidussa muodossa koko markkinoista;

e)  varmistetaan, ettd kaupanteon jilkeiset tiedot toimitetaan kohtuullisin kaupallisin ehdoin, sekd konsolidoidusti ettd
muutoin, ja ettd ne vastaavat ndiden tietojen kéyttajien tarpeita koko unionissa;

f)  varmistetaan, ettd kauppapaikat ja  hyviksytyt julkistamisjarjestelyt tuovat  kauppatietonsa
arvopaperimarkkinaviranomaisen hoitamalla julkisella hankintamenettelylld nimetyn konsolidoituja kauppatietoja
yllapitavan kaupallisen yhteison saataville kohtuullisin kustannuksin;

g)  mdédritetddn jarjestelyt, joita sovelletaan, kun julkisella hankintamenettelylld nimetty konsolidoituja kauppatietoja
yllapitava kaupallinen yhteiso ei pysty tdyttaméan tarjouskilpailun ehtoja;

h)  médritetddn jarjestelyt, joiden mukaisesti 27 b artiklan nojalla hyviksytyt konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajat
saavat siind tapauksessa, ettd timan kohdan b alakohdan mukaista valtuuttamista ei ole kdytetty tai mitddn yhteisod ei
ole nimetty julkisella hankintamenettelylld, jatkaa konsolidoitujen kauppatietojen ylldpitamistd, kunnes uusi julkinen
hankintamenettely on saatettu pddtokseen ja jokin kaupallinen yhteisoé nimetddn ylldpitiméddn konsolidoituja
kauppatietoja.

*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 20181046, annettu 18 paivind heindkuuta 2018, unionin
yle1seen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013,
(EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 2232014, (EU) N:o
283/2014 ja pditoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta
(EUVLL193,30.7.2018,s.1).”

12) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

54 g artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaiseen liittyvit siirtyméitoimenpiteet

1. Kaikki valtuudet ja tehtdvdt, jotka liittyvit raportointipalvelujen tarjoajia koskevaan valvonta- ja
tdytintoonpanotoimintaan, siirretdan arvopaperimarkkinaviranomaiselle 1 pivana tammikuuta 2022 lukuun ottamatta
valtuuksia ja tehtdvid, jotka liittyvat hyvaksyttyihin julkistamisjarjestelyihin ja hyviksyttyihin ilmoitusjarjestelmiin,
joihin sovelletaan 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua poikkeusta. Samana pdivana kyseiset valtuudet ja tehtavat siirtyvat
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa haltuunsa raportointipalvelujen tarjoajia koskevaan valvonta- ja
tdytantoonpanotoimintaan liittyvit tiedostot ja valmisteluasiakirjat, mukaan luettuina kdynnissé olevat tutkinnat ja
taytintdonpanotoimet, tai niiden oikeaksi todistetut jaljennokset, 1 kohdassa tarkoitettuna pdivana.

Sellaista toimilupahakemusta, jonka toimivaltaiset viranomaiset ovat vastaanottaneet ennen 1 paivad lokakuuta 2021,
ei kuitenkaan siirretd arvopaperimarkkinaviranomaiselle, vaan asianomainen toimivaltainen viranomainen tekee
rekister6innin hyviksymistd tai epddmistd koskevan paatoksen.
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3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd olemassa olevat tiedostot
ja valmisteluasiakirjat, tai niiden oikeaksi todistetut jaljennokset, siirretddn arvopaperimarkkinaviranomaiselle
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2022. Kyseisten toimivaltaisten
viranomaisten on my6s annettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki tarpeellinen apu ja neuvot, joilla helpotetaan
raportointipalvelujen tarjoajia koskevan valvonta- ja taytantoonpanotoiminnan tehokasta ja toimivaa siirtoa ja aloittamista.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten oikeudenomistajana
sellaisesta valvonta-ja tdytintd6npanotoiminnasta johtuvissa hallinnollisissa tai oikeudellisissa menettelyissi, jota kyseiset
toimivaltaiset viranomaiset ovat harjoittaneet timan asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.

5. Kaikkidirektiivin 2014/6 5/EU 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa méritellyn toimivaltaisen viranomaisen myontamat
raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvat pysyvit voimassa, kun toimivalta on siirretty arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

54 b artikla

Suhteet tilintarkastajiin

1. Jokainen henkild, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY (*) mukaisesti valtuutettu ja joka
suorittaa raportointipalvelujen tarjoajan palveluksessa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU (**)
34 artiklassa tai direktiivin 2009/6 5/EY 73 artiklassa tarkoitettua tehtdvia tai muuta lakisditeisti tehtdvad, on velvollinen
viipymattd ilmoittamaan arvopaperimarkkinaviranomaiselle tuota raportointipalvelujen tarjoajaa koskevista seikoista tai
paatoksistd, jotka kyseinen henkil6 on saanut tietoonsa tehtavddnsd suorittaessaan ja jotka saattavat

a)  olennaisesti rikkoa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia maaréyksid, joissa asetetaan toimiluvan edellytykset tai jotka
koskevat erityisesti raportointipalvelujen tarjoajan toiminnan harjoittamista;

b)  vaikuttaa raportointipalvelujen tarjoajan toiminnan jatkuvuuteen;
¢) johtaa tilien vahvistamatta jittimiseen tai varaumien esittimiseen.

Tallainen henkil6 on velvollinen ilmoittamaan myos seikoista ja paatoksistd, jotka hin saa tietoonsa suorittaessaan jotakin
ensimmaisessd kohdassa tarkoitettua tehtdvaa yrityksessd, jolla on laheiset sidokset sithen raportointipalvelujen tarjoajaan,
jossa hin suorittaa kyseistd tehtavaa.

2. Tietojen luovuttamista koskevaan sopimukseen tai lainsddadantoon sisiltyvin rajoituksen rikkomisena ei pideta sitd,
ettd direktiivin 2006/4 3/EY mukaisella tavalla valtuutettu henkil vilpittomassd mielessa luovuttaa 1 kohdassa tarkoitetun
tiedon tai paatoksen toimivaltaiselle viranomaiselle, eika tdsta saa aiheutua kyseiselle henkil6lle seuraamusvastuuta.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY, annettu 17 piivind toukokuuta 2006, tilinpaatosten
ja konsolidoitujen tilinpddtosten lakisdateisestd tilintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 84/253/ETY kumoamisesta (EUVLL 157, 9.6.2006, s. 87).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivini kesikuuta 2013, tietyntyyppisten
yritysten vuositilinpaatoksistd, konsernitilinpaatoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta
(EUVLL 182,29.6.2013,s.19).”

5 artikla
Muutokset asetukseen (EU) 2016/1011
Muutetaan asetus (EU) 2016/1011 seuraavasti:
1)  Muutetaan 3 artiklan 1 kohdan 24 kohdan a alakohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantolause seuraavasti:

"a)  syottotietoja, jotka on toimitettu kokonaan:”;
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b)  korvataan vii alakohta seuraavasti:

"vii) palveluntarjoajalta, jolle vertailuarvojen hallinnoija on ulkoistanut tietojen kerddmisen 10 artiklan mukaisesti
lukuun ottamatta 10 artiklan 3 kohdan f alakohtaa, edellyttien, ettd kyseinen palveluntarjoaja saa kaikki nima
tiedot kokonaan tdiman alakohdan i-vi alakohdassa tarkoitetulta yhteisolta;”

2)  Lisdtddn 4 artiklaan kohta seuraavasti:

”9.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset méirittdakseen vaatimukset,
joilla varmistetaan, ettd 1 kohdassa tarkoitetut hallintojdrjestelyt ovat riittdvan vakaat.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten sdantelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdin 1
pdivand lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
saantelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”

3)  Lisdtddn 12 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset maarittddkseen edellytykset, joilla
varmistetaan, ettd 1 kohdassa tarkoitetut menetelmat ovat kyseisen kohdan a—e alakohdan mukaiset.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten sadntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1
pdivand lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessi alakohdassa tarkoitetut tekniset
saantelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”

4)  Lisdtddn 14 artiklaan kohta seuraavasti:

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset madrittadkseen 1 kohdassa
tarkoitettujen jarjestelmien ja valvonnan ominaisuudet.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten sdintelystandardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1
pdivand lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
saantelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”

5)  Lisdtddn 20 artiklaan kohta seuraavasti:

"la. Kun arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd vertailuarvo tdyttad kaikki 1 kohdan c alakohdassa saddetyt
perusteet, se toimittaa komissiolle perustellun pyynnon vertailuarvon tunnustamisesta kriittiseksi.

Vastaanotettuaan perustellun pyynnon komissio hyviksyy taytint6npanosiadoksen 1 kohdan mukaisesti.

Arvopaperimarkkinaviranomaisen on tarkasteltava vertailuarvon kriittisyyttd koskevaa arviotaan uudelleen vahintdin
kahden vuoden vilein, ja sen on ilmoitettava arviosta komissiolle sekd toimitettava sille tima arvio.”

6) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a) korvataan 2 kohta seuraavasti:
”2.  Vastaanotettuaan hallinnoijan tekemén 1 kohdassa tarkoitetun arvion toimivaltaisen viranomaisen on
a)  ilmoitettava tastd arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja 46 artiklan nojalla perustetulle kollegiolle;

b)  tehtdva neljan viikon kuluessa arvion vastaanottamisesta oma arvionsa siitd, miten vertailuarvo on siirrettiva
uudelle hallinnoijalle tai miten sen tarjoaminen on lopetettava, ottaen huomioon 28 artiklan 1 kohdan
mukaisesti perustetun menettelyn.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuna ajanjaksona hallinnoija ei saa lakata tarjoamasta vertailuarvoa
ilman arvopaperimarkkinaviranomaisen tai soveltuvissa tapauksissa toimivaltaisen viranomaisen antamaa kirjallista
suostumusta.”;
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b) lisdtddn 5 kohta seuraavasti:

”5.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi niiden perusteiden
tasmentdmiseksi, joihin 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun arvion on perustuttava.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa ndma teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdan
1 pdivani lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tiydentid titd asetusta hyviksymalld ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetut tekniset
saantelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1014 artiklan mukaisesti.”

7)  Korvataan 23 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Kriittisen vertailuarvon valvotun tietoldhteen, joka aikoo lakata toimittamasta syottotietoja, on pikaisesti ilmoitettava
siitd kirjallisesti vertailuarvon hallinnoijalle. Hallinnoijan on ilman aiheetonta viivastysta ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle
viranomaiselleen.

Kriittisen vertailuarvon hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava asiasta ilman aiheetonta viivdstystd
kyseisen valvotun tietoldhteen toimivaltaiselle viranomaiselle ja tarvittaessa arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
Hallinnoijan on toimitettava mahdollisimman pian ja viimeistddn 14 pdivin kuluttua valvotun tietoldhteen tekeman
ilmoituksen vastaanottamisesta toimivaltaiselle viranomaiselleen arvio siitd, miten tima vaikuttaa kriittisen vertailuarvon
kykyyn mitata kohteena olevaa markkina- tai taloustilannetta.

4. Vastaanotettuaan tdman artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun arvion hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen
on pikaisesti ilmoitettava asiasta soveltuvissa tapauksissa arvopaperimarkkinaviranomaiselle tai 46 artiklan nojalla
perustetulle kollegiolle sekd tehtava kyseisen arvion pohjalta oma arvionsa vertailuarvon kyvystd mitata kohteena olevaa
markkina- ja taloustilannetta, ottaen huomioon 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustettu vertailuarvon lakkautusta
koskeva hallinnoijan menettely.”

8)  Lisatddn 26 artiklaan kohta seuraavasti:

6. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi madrittddkseen perusteet,
joilla toimivaltainen viranomainen voi vaatia muutoksia 4 kohdassa tarkoitettuun vaatimustenmukaisuusvakuutukseen.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nama teknisten saantelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdan 1
pdivand lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tdydentdd tdtd asetusta hyviksymalld ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset
sddntelystandardit asetuksen (EU) N:0 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”

9)  Muutetaan 30 artikla seuraavasti:
a)  lisdtddn 2 kohtaan b alakohdan jalkeen alakohta seuraavasti:

”Komissio voi asettaa ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun tiytdntoonpanopaitoksen soveltamisen edellytykseksi,
ettd kolmas maa tosiasiallisesti tayttda jatkuvasti kaikki tdaytant6onpanopaitoksessd saddetyt edellytykset, joilla
pyritddn varmistamaan yhtélaiset valvonta- ja sadntelystandardit, ja ettd arvopaperimarkkinaviranomainen kykenee
tehokkaasti hoitamaan asetuksen (EU) N:o 1095/2010 33 artiklassa tarkoitettuja seurantatehtavia.”;

b) lisdtddn 2 a kohta seuraavasti:

"2 a. Komissio voiantaa 49 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa tismennetddn timén artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut edellytykset.”;

¢) lisdtddn 3 kohtaan b alakohdan jilkeen alakohta seuraavasti:

”"Komissio voi asettaa ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun taytantoonpanopaitoksen soveltamisen edellytykseksi,
ettd kolmas maa tosiasiallisesti tdyttda jatkuvasti kaikki tdytintoonpanopditoksessd sdddetyt edellytykset, joilla
pyritddn varmistamaan yhtéldiset valvonta- ja sddntelystandardit, ja ettd arvopaperimarkkinaviranomainen kykenee
tehokkaasti hoitamaan asetuksen (EU) N:o 1095/2010 33 artiklassa tarkoitettuja seurantatehtévia.”;

d)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Komissio voiantaa 49 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa tismennetddn timéan artiklan 3 kohdan
ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut edellytykset.”;
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e)  korvataan 4 kohdan johdantokappale seuraavasti:

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen vahvistaa jarjestelyt, joita sovelletaan yhteistyohon sellaisten kolmansien
maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, joiden oikeudelliset kehykset ja valvontakdytinnot on tunnustettu
vastaaviksitimanartiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti. Namijirjestelyt vahvistaessaanarvopaperimarkkinaviranomaisen
on otettava huomioon, sisiltyyko kolmas maa — Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 (¥)
9 artiklan nojalla annetun delegoidun sdddoksen mukaisesti — luetteloon sellaisista lainkdyttoalueista, joiden
kansallisissa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelmissd on strategisia puutteita, jotka muodostavat
merkittdvin uhan unionin rahoitusjirjestelmille. Jarjestelyissd on médritettdvé ainakin:

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 piivind toukokuuta 2015,
rahoitusjdrjestelmin kdyton estdmisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015,s. 73).”

10) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Siihen asti kun 30 artiklan 2 ja 3 kohdan mukainen vastaavuuspaitos tehdddn, unionissa sijaitsevat valvotut
yhteisot voivat kéyttdd kolmannessa maassa sijaitsevan hallinnoijan tarjoamia vertailuarvoja edellyttden, ettd
kyseinen hallinnoija hankkii arvopaperimarkkinaviranomaiselta ennakolta annettavan tunnustuksen timén artiklan
mukaisesti.”;

b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Varmistaakseen, tayttyyko ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu edellytys, ja arvioidakseen, missd méarin
hallinnoija on noudattanut tapauksen mukaan rahoitusalan vertailuarvoja koskevia IOSCO:n periaatteita tai 6ljyn
hintaraportteja laativia yhteisojd koskevia IOSCO:n periaatteita, arvopaperimarkkinaviranomainen voi ottaa
huomioon riippumattoman ulkoisen auditoijan tekeman arvion tai sen kolmannen maan hallinnoijan toimivaltaisen
viranomaisen antaman todistuksen, jossa hallinnoija sijaitsee.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

“Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ennakolta annettavan tunnustuksen haluavalla kolmannessa maassa sijaitsevalla
hallinnoijalla on oltava laillinen edustaja. Laillisen edustajan on oltava luonnollinen henkil® tai oikeushenkil®, joka
sijaitsee unionissa ja jonka kyseinen hallinnoija on nimenomaisesti nimittanyt toimimaan puolestaan asioissa, jotka
koskevat hallinnoijan timén asetuksen mukaisia velvoitteita. Laillinen edustaja huolehtii hallinnoijan harjoittamaan
timén asetuksen mukaiseen vertailuarvojen tarjontaan liittyvastd valvontatoiminnosta yhdessa hallinnoijan kanssa
ja on téssd tehtdvissd vastuuvelvollinen arvopaperimarkkinaviranomaiselle.”;

d)  kumotaan 4 kohta;
e) korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ennakolta annettavan tunnustuksen haluavan kolmannessa maassa sijaitsevan
hallinnoijan on haettava tunnustusta arvopaperimarkkinaviranomaiselta. Tunnustusta hakevan hallinnoijan on
toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki tiedot, jotka tarvitaan sen osoittamiseksi, ettd hallinnoija
on tunnustamisajankohtaan mennessa toteuttanut kaikki tarvittavat jarjestelyt tdyttadkseen 2 kohdassa tarkoitetut
vaatimukset, ja vahvistettava luettelo niistd nykyisista tai tulevista vertailuarvoistaan, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
unionissa, sekd tarvittaessa ilmoitettava valvonnastaan kolmannessa maassa vastaava toimivaltainen viranomainen.

Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkistaa 90 tyopaivan kuluessa tdiman kohdan ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun hakemuksen vastaanottamisesta, ettd 2 ja 3 kohdassa vahvistetut edellytykset tayttyvit.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd 2 ja 3 kohdassa vahvistetut edellytykset eivit tdyty, se hylkdd
tunnustamista koskevan hakemuksen ja perustelee hylkdamisen. Tunnustusta ei myonnetd myoskdan, elleivat
seuraavat lisdedellytykset tayty:

a)  joskolmannessa maassa sijaitsevaa hallinnoijaa valvotaan, arvopaperimarkkinaviranomaisen ja sen kolmannen
maan toimivaltaisen viranomaisen vilill4, jossa hallinnoija sijaitsee, on otettu kdytto6n 30 artiklan 5 kohdan
nojalla hyviksyttyjen teknisten sddntelystandardien mukainen asianmukainen yhteistyojarjestely, jotta
varmistetaan tehokas tietojenvaihto, jonka ansiosta kolmannen maan toimivaltainen viranomainen voi hoitaa
tdman asetuksen mukaiset tehtavansi;
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b)  senkolmannen maan lait, asetukset tai hallinnolliset maaraykset, jossa hallinnoija sijaitsee, tai tapauksen mukaan
kyseisen kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen valvonta- ja tutkintavaltuuksien rajoitukset eivit estd
arvopaperimarkkinaviranomaista hoitamasta tehokkaasti timin asetuksen mukaisia valvontatehtévidin.”;

f)  kumotaan 6 ja 7 kohta;
g)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.  Arvopaperimarkkinaviranomainen peruuttaa tarvittaessa 5 kohdan mukaisesti myonnetyn tunnustuksen tai
keskeyttdi sen voimassaolon, jos silld on perustellut, asiakirjatodisteisiin perustuvat syyt katsoa, ettd hallinnoija

a)  toimii tavalla, joka on selvisti sen vertailuarvojen kdyttdjien etujen vastainen tai haittaa markkinoiden
asianmukaista toimintaa;

b)  onrikkonut vakavasti tissi asetuksessa sdddettyja asianomaisia vaatimuksia;
¢)  onantanut vddrid ilmoituksia tai kdyttinyt muita sidntojenvastaisia keinoja tunnustuksen saamiseksi.”
11) Lisdtddn 34 artiklaan kohta seuraavasti:

"la. Josyksitai useampi 1 kohdassa tarkoitetun henkilon tarjoamista indekseistd olisi katsottava 20 artiklan 1 kohdan
aja c alakohdassa tarkoitetuksi kriittiseksi vertailuarvoksi, hakemus on osoitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle.”

12) Korvataan 40 artikla seuraavasti:

40 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

1. Tatd asetusta sovellettaessa arvopaperimarkkinaviranomainen on toimivaltainen viranomainen:
a) 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitettujen kriittisten vertailuarvojen hallinnoijille;
b) 32 artiklassa tarkoitettujen vertailuarvojen hallinnoijille.

2. Kunkin jisenvaltion on nimettavd asianomainen toimivaltainen viranomainen, joka vastaa timan asetuksen mukaisten
tehtévien suorittamisesta, ja ilmoitettava siitd komissiolle ja arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Jasenvaltion, joka nimedd useamman kuin yhden toimivaltaisen viranomaisen 2 kohdan mukaisesti, on maariteltdva
selvdsti kunkin toimivaltaisen viranomaisen tehtdvit ja nimettdvd yksi viranomainen, joka vastaa komission,
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vilisen yhteistyon ja
tietojenvaihdon koordinoinnista.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee verkkosivustollaan luettelon 2 ja 3 kohdan mukaisesti nimetyistd
toimivaltaisista viranomaisista.”

13) Muutetaan 41 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

1. Voidakseen hoitaa timin asetuksen mukaiset tehtidvinsi 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla toimivaltaisilla
viranomaisilla on kansallisen lainsddddnnon mukaisesti oltava vahintdin sellaiset valvonta- ja tutkintavaltuudet,
ettd ne saavat”;

b)  korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

2. Edelld 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on kéytettdva tdiman artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja toimintojaan ja valtuuksiaan sekd niille 42 artiklassa osoitettua toimivaltaa maarata
seuraamuksia kansallisen oikeudellisen kehyksensd mukaisesti jollakin seuraavista tavoista:”

14) Korvataan 43 artiklan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden 40 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimedmadt toimivaltaiset viranomaiset
ottavat hallinnollisten seuraamusten ja muiden hallinnollisten toimenpiteiden tyyppid ja tasoa madrittdessdin huomioon
kaikki merkitykselliset seikat, joihin kuuluvat tarvittaessa:”
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15) Korvataan 44 artikla seuraavasti:
"44 artikla
Yhteistyovelvoite

1. Jasenvaltioiden, jotka ovat mairitd rikosoikeudellisia seuraamuksia 42 artiklassa tarkoitettujen sddnnosten
rikkomisesta, on varmistettava, ettd on otettu kdyttoon asianmukaisia toimenpiteitd, jotta 40 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaisesti nimetyilld toimivaltaisilla viranomaisilla on kaikki tarvittavat valtuudet olla yhteydessd oikeusviranomaisiin
niiden oikeudenkayttoalueella saadakseen yksityiskohtaisia tietoja rikosoikeudellisista tutkimuksista ja menettelyistd, jotka
on kdynnistetty timan asetuksen mahdollisista rikkomisista. Ndiden toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava nima
tiedot muille toimivaltaisille viranomaisille ja arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

2. Edelld olevan 40 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on avustettava muita
toimivaltaisia viranomaisia ja arvopaperimarkkinaviranomaista. Niiden on erityisesti vaihdettava tietoja ja tehtivd
yhteistyota tutkinta- tai valvontatoiminnassa. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myos tehdd yhteisty6td muiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa helpottaakseen taloudellisten seuraamusten perimista.”

16) Korvataan 45 artiklan 5 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
”5.  Jasenvaltioiden on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle yhdistetyt tiedot kaikista 42 artiklan mukaisesti
madrityistd hallinnollisista seuraamuksista ja muista hallinnollisista toimenpiteistd vuosittain. Tatd velvollisuutta eisovelleta
luonteeltaan tutkinnallisiin toimenpiteisiin. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa ndma tiedot vuosikertomuksessa
yhdessa niiden yhdistettyjen tietojen kanssa, jotka koskevat kaikkia sen 48 f artiklan nojalla maardaamia hallinnollisia
seuraamuksia ja muita hallinnollisia toimenpiteitd.”

17) Korvataan 46 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:
1. Hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen on 30 tyopaivin kuluessa siitd, kun 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa
tarkoitettu vertailuarvo on sisillytetty kriittisten vertailuarvojen luetteloon, lukuun ottamatta vertailuarvoja, joissa

enemmisto tietoldhteistd ei ole valvottuja yhteisoji, perustettava kollegio ja johdettava sita.

2. Kollegioon kuuluvat hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen, arvopaperimarkkinaviranomaisen, jollei se ole
hallinnoijan toimivaltainen viranomainen, ja valvottujen tietoldhteiden toimivaltaisten viranomaisten edustajat.”

18) Korvataan 47 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1. Edelld 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on titd asetusta soveltaessaan tehtiva
yhteistyotd arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa asetuksen (EU) N:o 1095/2010 mukaisesti.

2. Edelld 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU) N:o 1095/2010 35
artiklan mukaisesti toimitettava ilman aiheetonta viivistystd arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki tiedot, joita se
tarvitsee tehtdviensa suorittamiseksi.”

19) Lisdtddn VI osastoon luku seuraavasti:

"4 LUKU

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuudet ja toimivalta

1 jakso

Toimivalta ja menettelyt

48 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuksien kiytt6

Arvopaperimarkkinaviranomaisen, sen virkamiesten tai sen valtuuttamien muiden henkiloiden 48 b-48 d artiklan
mukaisesti saamia valtuuksia ei saa kdyttdd niin, ettd vaaditaan lakisddteisen salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvien
tietojen tai asiakirjojen julkistamista.

48 b artikla

Tietojen pyytdminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi pyynnén tai paitoksen nojalla vaatia seuraavia henkiloitd antamaan kaikki
tiedot, jotka se tarvitsee timan asetuksen mukaisten tehtdviensd hoitamiseen:

a)  edelld 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vertailuarvojen toimittamiseen osallistuvat henkilot;
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b)  kolmannet osapuolet, joille a alakohdassa tarkoitetut henkilot ovat ulkoistaneet tehtavid tai toimintoja 10 artiklan
mukaisesti;

¢)  henkilot, jotka muulla tavoin laheisesti ja merkittavasti liittyvat tai ovat yhteydessa a alakohdassa tarkoitettuihin
henkiloihin.

Toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU) N:o 1095/2010 35 artiklan mukaisesti toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynnosté tietopyyntd tdman asetuksen 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa
tarkoitetuille kriittisten vertailuarvojen tietoldhteille ja vilitettdvd saamansa tiedot ilman aiheetonta viivastystd
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tietopyynndssd on

kS

) viitattava tahan artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b) ilmoitettava pyynnon tarkoitus;

¢)  tdsmennettdvd, mitd tietoja pyydetdin;

d)  oltava méiraaika, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

e)  mainittava, ettd henkild, jolta tietoja pyydetddn, ei ole velvollinen antamaan tietoja mutta jos pyyntoon vastataan
vapaachtoisesti, annetut tiedot eivét saa olla virheellisid tai harhaanjohtavia;

f)  mainittava virheellisten tai harhaanjohtavien tietojen antamisesta 48 f artiklan nojalla maarattavin sakon suuruus.
3. Vaatiessaan 1 kohdan nojalla toimittamaan tietoja padtoksen nojalla arvopaperimarkkinaviranomainen

a)  viittaa tahan artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b) ilmoittaa pyynnon tarkoituksen;

¢) tdsmentdd, mitd tietoja pyydetddn;

d)  asettaa méddrdajan, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

e)  ilmoittaa uhkasakoista, joista 48 g artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd pyydettyji tietoja ei toimiteta tdydellising;

f)  ilmoittaa sakosta, josta 48 f artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd kysymyksiin annetut vastaukset ovat virheellisid tai
harhaanjohtavia;

g)  ilmoittaa oikeudesta hakea paatokseen muutosta Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnalta
ja oikeudesta saattaa pditos Euroopan unionin tuomioistuimen kasiteltdvaksi timin asetuksen 48 k artiklan ja
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 60 ja 61 artiklan mukaisesti.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla henkil6illa tai niiden edustajilla sekd oikeushenkil6iden ja oikeushenkilon asemaa vailla
olevien yhteenliittymien osalta henkil6illd, joilla lain tai sddntojen mukaan on kelpoisuus edustaa niitd, on velvollisuus
antaa pyydetyt tiedot. Asianmukaisesti valtuutetut lakimichet voivat antaa tiedot pddmiestensd puolesta. Viimeksi mainitut
kantavat kuitenkin tdyden vastuun, jos annetut tiedot ovat epataydellisid, virheellisid tai harhaanjohtavia.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa tarvittaessa ilman aiheetonta viivistystd pyyntonsa tai padtoksensd

jaljennoksen 1 kohdassa tarkoitettujen henkil6iden jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

48 c artikla

Yleiset tutkimukset

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timéin asetuksen mukaisten tehtéviensa hoitamiseksi suorittaa 48 b artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja henkil6itd koskevia tarvittavia tutkimuksia. Titd varten arvopaperimarkkinaviranomaisen
valtuuttamilla virkamiehilld ja muilla henkiloilld on valtuudet

a) tutkia kaikki asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu aineisto, joilla on merkitysté sen tehtavien hoidolle, riippumatta
vilineestd, jolle ne on tallennettu;

b)  laatia tai hankkia oikeaksi todistettuja jiljennoksid tai otteita téllaisista asiakirjoista, tiedoista, menettelyistd ja muusta
aineistosta;
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¢)  pyytdd keneltd tahansa kyseisistd henkiloista tai sen edustajilta tai henkilostolta suullisia tai kirjallisia selvityksid
tarkastuksen kohteeseen ja tarkoitukseen liittyvistd tosiseikoista tai asiakirjoista ja tallentaa vastaukset;

d)  haastatella ketd tahansa muuta luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d, joka suostuu haastatteluun tutkimuksen
kohteeseen liittyvien tietojen keradmiseksi;

e)  vaatia puhelu- ja tietoliikennetietoja.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuja tutkimuksia suorittamaan valtuuttamien virkamiesten
jamuiden henkil6iden on valtuuksiaan kéyttdessadn esitettdva kirjallinen valtuutus, jossa yksil6idadn tutkimuksen kohde
ja tarkoitus. Valtuutuksessa on ilmoitettava uhkasakoista, joista 48 g artiklassa sdddetdin sen varalta, ettd pyydettyji
asiakirjoja, tietoja, menettelyjd ja muuta aineistoa taikka vastauksia 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille henkil6ille
esitettyihin kysymyksiin ei anneta lainkaan tai niitd ei anneta taydellisind, ja siind on ilmoitettava my0s sakoista, joista
48 fartiklassa sdddetddn sen varalta, etté kyseisille henkiloille esitettyihin kysymyksiin annetut vastaukset ovat virheellisid
tai harhaanjohtavia.

3. Edelld 48 bartiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkiloiden on suostuttava arvopaperimarkkinaviranomaisen paatoksen
nojalla kdynnistettyihin tutkimuksiin. P4dtoksessd on yksil6itavd tutkimuksen kohde ja tarkoitus seki ilmoitettava 48 g
artiklassa sdddetyistd uhkasakoista, asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla kiytettavissd olevista oikeussuojakeinoista sekd
oikeudesta saattaa paatos unionin tuomioistuimen kasiteltavaksi.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa hyvissd ajoin ennen 1 kohdassa tarkoitettua tutkimusta tiedon
tutkimuksesta ja sitd suorittamaan valtuutettujen henkiloiden henkilollisyydestd sen jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa tutkimus on tarkoitus suorittaa. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten on
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynnosté avustettava kyseisid valtuutettuja henkil6itd naiden tehtdvien hoitamisessa.
Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiehet voivat pyynnostd osallistua tutkimuksiin.

5. Jos 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu puhelu- tai tietoliikennetietoja koskeva pyynto edellyttdd sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaan kansallisen oikeusviranomaisen lupaa, tallaista lupaa on pyydettava. Lupaa voidaan
pyytdd my0s turvaamistoimenpiteend.

6. Jos kansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun puhelu- tai
tietoliikennetietoja koskevan pyynnon hyviksymistd, sen on tarkistettava, ettd

a)  edelld 3 kohdassa tarkoitettu paatos on piteva;
b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivatkd mielivaltaisia tai liiallisia.

Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytdd arvopaperimarkkinaviranomaiselta
yksityiskohtaisia selvityksia erityisesti perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epiilee timéin asetuksen
rikkomista, sekd epillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena olevan henkilon osallisuuden luonteesta.
Kansallinen oikeusviranomainen ei kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eikd vaatia, ettd
sille toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
paatoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksen (EU) N:o 1095/2010 61
artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

48 d artikla

Paikalla tehtivit tarkastukset

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timén asetuksen mukaisten tehtéviensd hoitamiseksi suorittaa 48 b artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen henkil6iden litketiloissa kaikki tarvittavat paikalla tehtavat tarkastukset.

2. Virkamiehet ja muut henkil6t, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on valtuuttanut suorittamaan paikalla tehtavin
tarkastuksen, voivat tulla arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemin tutkimuspditoksen kohteena olevien henkil6iden
liiketiloihin, ja heilld on kaikki 48 ¢ artiklan 1 kohdassa sdddetyt valtuudet. Heilld on valtuudet sinet6ida kaikki liiketilat
ja kirjanpito tai asiakirjat tarkastuksen ajaksi ja siin laajuudessa kuin on tarpeen tarkastuksen suorittamiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa tarkastuksesta riittdvin ajoissa ennen sen suorittamista sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa tarkastus on mddra suorittaa. Milloin tarkastuksen moitteeton ja tehokas suorittaminen
sitd edellyttad, arvopaperimarkkinaviranomainen voi asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle asiasta ilmoitettuaan
suorittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen ilman ennakkoilmoitusta. Timin artiklan mukaiset tarkastukset on tehtiva
edellyttden, ettd asianomainen viranomainen on vahvistanut, ettei se vastusta kyseisid tarkastuksia.
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4. Virkamiesten ja muiden henkiloiden, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on valtuuttanut tekemain paikalla
tehtavin tarkastuksen, on valtuuksiaan kéyttdessdan esitettava kirjallinen valtuutus, jossa yksiloiddan tarkastuksen kohde
ja tarkoitus seki ilmoitetaan uhkasakoista, joista 48 g artiklassa sdddetdin sen varalta, ettd asianomaiset henkilot eivit
suostu tarkastukseen.

5. Edelld 48b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on suostuttava arvopaperimarkkinaviranomaisen
paatokselld madrittyihin paikalla tehtaviin tarkastuksiin. Padtoksessa on yksiloitava tarkastuksen kohde ja tarkoitus seka
pdivi, jona tarkastus alkaa, ja ilmoitettava 48 g artiklassa saddetyistd uhkasakoista, asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla
kéytettavissa olevista oikeussuojakeinoista seka oikeudesta saattaa padtos unionin tuomioistuimen kasiteltavaksi.

6. Senjdsenvaltion, jossa tarkastus on maaré suorittaa, toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten ja kyseisen viranomaisen
valtuuttamien tai nimedmien henkildiden on arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynnostd aktiivisesti avustettava
arvopaperimarkkinaviranomaisen virkamiehid ja muita sen valtuuttamia henkil6itd. Asianomaisen toimivaltaisen
viranomaisen virkamiehet voivat pyynnostd myos osallistua paikalla tehtaviin tarkastuksiin.

7. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi my9s pyytdd toimivaltaisia viranomaisia suorittamaan tdssd artiklassa
ja 48 c artiklan 1 kohdassa sdddettyja erityisia tutkimustehtdvid ja paikalla tehtavid tarkastuksia sen puolesta. Tatd
varten toimivaltaisilla viranomaisilla on samat tassd artiklassa ja 48 ¢ artiklan 1 kohdassa siddetyt valtuudet kuin
arvopaperimarkkinaviranomaisella.

8. Jos arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuttamat virkamiehet ja muut mukana olevat henkilot toteavat, ettd
henkil6 vastustaa timin artiklan nojalla maarattya tarkastusta, asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on annettava heille tarvittavaa apua ja pyydettdva tarvittaessa poliisin tai vastaavan lainvalvontaviranomaisen virka-apua,
jotta he voivat suorittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen.

9. Jos 1 kohdassa tarkoitettu paikalla tehtava tarkastus tai 7 kohdassa tarkoitettu virka-apu edellyttdd sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaan kansallisen oikeusviranomaisen lupaa, tillaista lupaa on pyydettdvi. Lupaa voidaan
pyytad myOs turvaamistoimenpiteend.

10. Joskansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdassa sdddetyn paikalla tehtévin tarkastuksen
hyviksymistd tai 7 kohdassa sdddettyd apua, viranomaisen on tarkistettava, ettd

a)  edelld 5 kohdassa tarkoitettu arvopaperimarkkinaviranomaisen paatos on pétevé;
b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivitkd mielivaltaisia tai liiallisia.

Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytid arvopaperimarkkinaviranomaiselta
yksityiskohtaisia selvityksid erityisesti perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epiilee timén asetuksen
rikkomista, sekd epdillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena olevan henkilon osallisuuden luonteesta.
Kansallinen oikeusviranomainen ei kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eikd vaatia, ettd
sille toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja. Arvopaperimarkkinaviranomaisen
pdatoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksen (EU) N:o 1095/2010 61
artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

2 jakso

Hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet

48 e artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvontatoimenpiteet

1. Josarvopaperimarkkinaviranomainen toteaa 48 i artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd henkil6 on syyllistynyt johonkin
42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa lueteltuun rikkomiseen, se toteuttaa yhden tai useamman seuraavista toimista:

a)  tekee padtoksen, jossa se vaatii henkiload lopettamaan rikkomisen;
b)  tekee 48 fartiklan nojalla paatoksen sakkojen maaradamisestd;

¢)  antaajulkisia ilmoituksia.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa 1 kohdassa tarkoitettuja toimia toteuttaessaan huomioon rikkomisen
luonteen ja vakavuuden seuraavien perusteiden osalta:

a)  rikkomisen kesto ja toistuvuus;

b)  onko rikkominen aiheuttanut talousrikoksen tai mahdollistanut sen tai muuten vaikuttanut siihen;
¢)  onko rikkominen tapahtunut tahallisesti vai tuottamuksellisesti;

d)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon vastuun aste;

e)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon taloudellinen vahvuus, jota osoittavat vastuussa olevan oikeushenkilon
kokonaisliikevaihto tai vastuussa olevan luonnollisen henkilon vuositulot ja nettovarallisuus;

f)  rikkomisen vaikutukset vihittdissijoittajien etuihin;

g) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen vuoksi saamien voittojen tai valttimien tappioiden taikka
rikkomisesta kolmansille osapuolille aiheutuneiden tappioiden suuruus, jos ne ovat mairitettavissa;

h)  missd méddrin rikkomisesta vastuussa oleva henkil6 on tehnyt yhteisty6td arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarvetta varmistaa, ettd kyseinen henkil6 joutuu luopumaan saamistaan voitoista
tai valttamistdan tappioista;

i) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon aiemmat rikkomiset;

j)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen jilkeen toteuttamat toimenpiteet rikkomisen toistumisen
estamiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikki 1 kohdan nojalla toteutetut toimet ilman aiheetonta viivastysta
tiedoksi rikkomisesta vastuussa olevalle henkilolle seka ilmoittaa niistd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle. Se julkaisee kaikki tdllaiset toimet verkkosivustollaan kymmenen tyopdivan kuluessa toimen toteutuspaivasta.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuun julkaisemiseen on sisillyttava vahintddn seuraavat:
a)  maininta siitd, ettd rikkomisesta vastuussa olevalla henkil6lld on oikeus hakea muutosta paitokseen;
b) tarvittaessa maininta siité, ettd muutosta on haettu ja ettd muutoksenhaulla ei ole lykkadavaa vaikutusta;

¢)  maininta siité, ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnan on mahdollista keskeyttda riitautetun
pddtoksen soveltaminen asetuksen (EU) N:o 1095/2010 60 artiklan 3 kohdan nojalla.

48 f artikla
Sakot

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toteaa 48 i artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd henkilo on tahallisesti tai
tuottamuksellisesti syyllistynyt yhteen tai useampaan 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa lueteltuun rikkomiseen, se
tekee pddtoksen tdiman artiklan 2 kohdan mukaisen sakon maardamisestd.

Rikkominen katsotaan tahalliseksi, jos arvopaperimarkkinaviranomainen havaitsee objektiivisia tekijoitd, jotka osoittavat,
ettd henkilo toimi tarkoituksellisesti syyllistyessdan rikkomiseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sakon enimmaiismairin on oltava

a)  oikeushenkilon osalta 1 000 000 euroa tai jasenvaltioissa, joiden rahayksikko ei ole euro, vastaava maard kansallisessa
rahayksikossd 30 paivani kesdkuuta 2016 tai 10 prosenttia kyseisen oikeushenkilon ylimman hallintoelimen
hyviksyman uusimman kaytettavissi olevan tilinpaatoksen mukaisesta yhteenlasketusta vuotuisesta litkevaihdosta
sen mukaan, kumpi ndistd maaristd on suurempi;

b)  luonnollisen henkilon osalta 500 000 euroa tai jisenvaltioissa, joiden rahayksikko ei ole euro, vastaava maird
kansallisessa rahayksikossd 30 pdivind kesikuuta 2016.



L 334/140 Euroopan unionin virallinen lehti 27.12.2019

Sen estimittd mitd ensimmadisessd alakohdassa sidddetdin, 11 artiklan 1 kohdan d alakohdan tai 4 kohdan rikkomisesta
madrdttavan sakon enimmadismadrdn on oltava oikeushenkiliden osalta 250 000 euroa tai jasenvaltioissa, joiden
rahayksikko ei ole euro, vastaava maira kansallisessa rahayksikossd 30 piivind kesdkuuta 2016 tai kaksi prosenttia
kyseisen oikeushenkilon ylimman hallintoelimen hyviaksymin uusimman kdytettavissi olevan tilinpdtoksen mukaisesta
yhteenlasketusta vuotuisesta liikevaihdosta sen mukaan, kumpi ndistd maaristd on suurempi, ja luonnollisten henkildiden
osalta 100 000 euroa tai jasenvaltioissa, joiden rahayksikko ei ole euro, vastaava maara kansallisessa rahayksikossd 30
pdivind kesdkuuta 2016.

Sovellettaessa a alakohtaa, jos oikeushenkilé on emoyritys tai sellaisen emoyrityksen tytéryritys, jonka on laadittava
konsolidoitu tilinpaatos direktiivissd 2013/34/EU mddritellyll tavalla, kyseiselld yhteenlasketulla vuotuisella litkevaihdolla
tarkoitetaan perimmdisen emoyrityksen ylimman hallintoelimen hyviksyman uusimman kaytettavissd olevan
konsolidoidun tilinpadtoksen mukaista yhteenlaskettua vuotuista litkevaihtoa tai vastaavan tyyppista tuloa tilinpaatoksiin
sovellettavan asiaankuuluvan unionin lainsdddannon mukaisesti.

3. Paittdessddn 1 kohdan mukaisen sakon mairdstd arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa huomioon 48 e artiklan
2 kohdassa esitetyt perusteet.

4. Jos oikeushenkil6 on suoraan tai vlillisesti hyotynyt rikkomisesta taloudellisesti, sakon mairan on oltava vihintdin
yhtd suuri kuin kyseinen hyoty, sen estdmattd, mitd 3 kohdassa sdddetdan.

5. Jos henkilon teko tai laiminlyonti muodostaa useamman kuin yhden 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa luetelluista
rikkomisista, sovelletaan ainoastaan timéan artiklan 2 kohdan mukaisesti laskettua korkeampaa ja yhteen ndistd rikkomisista
liittyvaa sakkoa.

48 g artikla
Uhkasakot

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen maarad paitokselld uhkasakkoja pakottaakseen
a)  henkilon lopettamaan rikkomisen 48 e artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla tehdyn paitoksen mukaisesti;
b) 48D artiklan 1 kohdassa tarkoitetut henkil6t:

i)  antamaan tdydellisini tiedot, joita on pyydetty 48 b artiklan nojalla tehdylld paatokselld;

ii)  suostumaan tutkimukseen ja erityisesti toimittamaan tdydelliset asiakirjat, tiedot, menettelyt tai muun pyydetyn
aineiston ja tdydentdmaiin ja oikaisemaan muita tietoja, jotka on toimitettu 48 ¢ artiklan nojalla tehdylld
paatokselld kdynnistetyssa tutkimuksessa;

i) suostumaan 48 d artiklan nojalla tehdylld paitokselld maarattyyn paikalla tehtdvaan tarkastukseen.
2. Uhkasakon on oltava tehokas ja oikeasuhteinen. Uhkasakkojen médara maarataan kutakin viivistyspaivaa kohden.

3. Sen estimittd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, uhkasakkojen miird on kolme prosenttia edeltivin tilikauden
keskimaardisestd pdivilitkevaihdosta tai, luonnollisten henkiloiden ollessa kyseessd, kaksi prosenttia edellisen
kalenterivuoden keskimairaisestd piivitulosta. Se on laskettava uhkasakon méaidrddamisestd tehdyssi padtoksessd
maédritystd paivasta alkaen.

4. Uhkasakko médritddn enintddn kuuden kuukauden ajaksi arvopaperimarkkinaviranomaisen paitoksen tiedoksi
antamisesta. Tamin ajanjakson paityttyd arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee toimenpidettd uudelleen.

48 h artikla

Sakkojen ja uhkasakkojen julkistaminen, luonne, tiytintoonpano ja kohdentaminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa jokaisen sakon ja jokaisen uhkasakon, joka on méaritty 48 fja 48 g
artiklan nojalla, paitsi jos julkistaminen vaarantaisi vakavasti rahoitusmarkkinat tai aiheuttaisi kohtuutonta haittaa
asianosaisille. Téllainen julkistaminen ei saa sisdltda Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1725 ()
tarkoitettuja henkilotietoja.

2. Edelld olevien 48 fja 48 g artiklan nojalla médrityt sakot ja uhkasakot ovat luonteeltaan hallinnollisia.
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3. Josarvopaperimarkkinaviranomainen paattda olla maaraamatta sakkoja tai uhkasakkoja, se ilmoittaa asiasta Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille seka esittdd paatoksensa

syyt.
4. Edelld olevien 48 fja 48 g artiklan mukaisesti maaratyt sakot ja uhkasakot ovat taytantoonpanokelpoisia.

Taytantoonpanoon sovelletaan siind jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa voimassa olevia menettelysdintoja, jonka
alueella taytantoonpano tapahtuu.

5. Sakkojen ja uhkasakkojen mairit kohdennetaan Euroopan unionin yleiseen talousarvioon.

3 jakso

Menettelyt ja muutoksenhaku

48 i artikla

Menettelysiinnét valvontatoimenpiteiden toteuttamiseksi ja sakkojen midraimiseksi

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen timin asetuksen mukaisia tehtévid hoitaessaan havaitsee vakavia viitteitd
sellaisten tosiseikkojen mahdollisesta olemassaolosta, jotka saattavat muodostaa yhden tai useamman 42 artiklan 1
kohdan a alakohdassa luetelluista rikkomisista, se nimeaé organisaationsa sisalta riippumattoman tutkivan virkamiehen
asiaa tutkimaan. Nimetty virkamies ei saa olla tai ole saanut olla suoraan tai vlillisesti osallisena niiden vertailuarvojen
valvonnassa, joihin rikkominen liittyy, ja hdnen on tehtévidin suorittaessaan oltava arvopaperimarkkinaviranomaisen
hallintoneuvostosta riippumaton.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tutkiva virkamies tutkii véitetyt rikkomiset, ottaa huomioon tutkimuksen kohteena olevien
henkildiden esittimat huomiot ja esittdd havainnoistaan tdydellisen asiakirja-aineiston arvopaperimarkkinaviranomaisen
hallintoneuvostolle.

3. Tutkiva virkamies kéyttdd tehtdviensd hoitamiseksi valtuutta pyytai tietoja 48 b artiklan mukaisesti sekd valtuutta
suorittaa tutkimuksia ja paikalla tehtdvid tarkastuksia 48 c ja 48 d artiklan mukaisesti.

4. Tutkivalla virkamiehelld on tehtdvid hoitaessaan oikeus tutustua kaikkiin arvopaperimarkkinaviranomaisen
valvontatoimiensa puitteissa kerddmiin asiakirjoihin ja tietoihin.

5. Saatettuaan tutkimuksensa pditokseen ja ennen havainnot sisiltivin asiakirja-aineiston toimittamista
arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvostolle tutkiva virkamies antaa tutkimuksen kohteena olleille henkil6ille
tilaisuuden tulla kuulluiksi tutkimuksen kohteena olevista asioista. Tutkiva virkamies perustaa havaintonsa yksinomaan
sellaisiin tosiseikkoihin, joista asianomaiset henkilot ovat voineet esittdd huomautuksensa.

6. Téamdin artiklan nojalla suoritettavien tutkimusten aikana on kaikilta osin kunnioitettava tutkimuksen kohteena
olevien henkil6iden puolustautumisoikeuksia.

7. Toimittaessaan havaintonsa sisiltdvin asiakirja-aineiston arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvostolle
tutkiva virkamies ilmoittaa tastd tutkimuksen kohteena oleville henkiléille. Tutkimuksen kohteena olevilla henkil6illd on
oikeus tutustua asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkiliden liikesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista
eduista muuta johdu. Oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ei ulotu kolmansia osapuolia koskeviin luottamuksellisiin
tietoihin.

8. Tutkivan virkamiehen havainnot sisiltdvin asiakirja-aineiston perusteella ja kuultuaan 48 j artiklan mukaisesti
asianomaisia henkil6itd, jos ndma ovat sitd pyytaneet, arvopaperimarkkinaviranomainen paattdi, ovatko tutkimuksen
kohteena olevat henkilot syyllistyneet yhteen tai useampaan 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa lueteltuun rikkomiseen,
ja jos ovat, toteuttaa valvontatoimenpiteen 48 e artiklan mukaisesti ja madrad sakon 48 f artiklan mukaisesti.

9. Tutkiva virkamies ei osallistu asian kasittelyyn arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvostossa eikd puutu
muullakaan tavalla arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvoston paatoksentekoprosessiin.

10. Komissio antaa viimeistddn 1 paivina lokakuuta 2021 delegoituja sdddoksid 49 artiklan mukaisesti médrittddkseen
sakkojen tai uhkasakkojen médaradmistd koskevan valtuuden kiyttod koskevat menettelysddnnot, mukaan luettuina
puolustautumisoikeuksia koskevat sddnnokset, ajalliset sddnnokset, sakkojen tai uhkasakkojen perimistd koskevat
sadnnokset sekd seuraamusten mairadmisen ja tdytintoonpanon vanhentumisaikoja koskevat siannokset.
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11.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa asian asianomaisten kansallisten viranomaisten kasiteltavaksi syytetoimia
varten, jos se tdiman asetuksen mukaisia tehtdvid hoitaessaan havaitsee vakavia viitteitd sellaisten tosiseikkojen
mahdollisesta olemassaolosta, jotka saattavat tdyttdd rikoksen tunnusmerkiston. Lisiksi arvopaperimarkkinaviranomainen
pidattdytyy madraamasti sakkoja tai uhkasakkoja tapauksissa, joissa aiempi samanlaisen tosiseikan tai olennaisilta osiltaan
samanlaisten tosiseikkojen perusteella annettu vapauttava tai langettava paitos on tullut lainvoimaiseksi kansallisen
oikeuden mukaisen rikosoikeudellisen menettelyn seurauksena.

48 artikla

Tutkimuksen kohteena olevien henkil6iden kuuleminen

1. Ennen 48 f, 48 gja 48 eartiklan mukaisen padtoksen antamista arvopaperimarkkinaviranomainen antaa henkiloille,
joita menettely koskee, tilaisuuden esittdd huomautuksensa sen toteamista seikoista. Arvopaperimarkkinaviranomainen
perustaa paatoksensd ainoastaan niihin todettuihin seikkoihin, joista ne henkilot, joita menettely koskee, ovat voineet
esittdd huomautuksensa.

Ensimmdistd alakohtaa ei sovelleta, jos tarvitaan 48 e artiklan nojalla kiireellisid toimia estimddn merkittdvin ja
vilittémin vahingon aiheutuminen rahoitusjirjestelmalle. Siind tapauksessa arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdd
vilipaatoksen, ja se antaa kyseisille henkildille tilaisuuden esittdd huomautuksensa mahdollisimman pian sen jalkeen, kun
se on tehnyt padtoksensa.

2. Tutkimuksissa on kaikilta osin kunnioitettava niiden henkil6iden puolustautumisoikeuksia, joita menettely koskee.
Henkil6illd on oikeus tutustua arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkil6iden
liikesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ei
ulotu luottamuksellisiin tietoihin eiké arvopaperimarkkinaviranomaisen siséisiin valmisteleviin asiakirjoihin.

48 k artikla

Muutoksenhaku unionin tuomioistuimessa

Unionin tuomioistuimella on téysi harkintavalta tutkiessaan valitukset padtoksistd, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen
on mairannyt sakon tai uhkasakon. Se voi kumota sakon tai uhkasakon tai alentaa tai korottaa sité.

4 jakso
Maksut ja tehtivien siirtiminen
48l artikla

Valvontamaksut

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen veloittaa 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilta hallinnoijilta maksut timéan artiklan
3 kohdan nojalla annettujen delegoitujen sdadosten mukaisesti. Maksuilla on katettava kokonaan hallinnoijien valvonnasta
arvopaperimarkkinaviranomaiselle aitheutuvat menot sekd korvattava mahdolliset kustannukset, joita toimivaltaisille
viranomaisille voi aiheutua timédn asetuksen mukaisten tehtdvien hoitamisesta, erityisesti 48 m artiklan mukaisesta
tehtdvien siirtimisesta.

2. Hallinnojjalta veloitettavan yksilollisen maksun méddrdn on katettava kaikki hallinnolliset kustannukset, joita
arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuu valvontaan liittyvistd toimistaan, ja sen on oltava oikeassa suhteessa
hallinnoijan litkkevaihtoon.

3. Komissio antaa viimeistddn 1 paivand lokakuuta 2021 timén asetuksen tdydentdmiseksi delegoituja saadoksid 49

artiklan mukaisesti madrittadkseen maksujen lajin, maksujen kohteet, maksujen mairan ja maksutavan.

48 m artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen suorittama tehtivien siirtiminen toimivaltaisille viranomaisille

1. Jos valvontatehtdvin asianmukainen suorittaminen sitd edellyttdd, arvopaperimarkkinaviranomainen voi siirtaa
madrdttyja valvontatehtivid jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU) N:0 1095/2010 16 artiklan nojalla
antamiensa ohjeiden mukaisesti. Kyseisiin maarittyihin valvontatehtéviin voi erityisesti kuulua valtuus esittdd 48 b artiklan
mukaisia tietopyyntoj sekd suorittaa 48 c ja 48 d artiklan mukaisia tutkimuksia ja paikalla tehtavid tarkastuksia.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, kriittisten vertailuarvojen hyvaksymisti ei saa siirtad.
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2. Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen siirtda tehtdvin 1 kohdan nojalla, se kuulee asianomaista toimivaltaista
viranomaista seuraavista seikoista:

a)  siirrettdvin tehtdvin laajuus;
b)  tehtdvin suorittamisen aikataulu; ja

¢) tarvittavat  tiedot, jotka  arvopaperimarkkinaviranomainen  toimittaa ja  jotka  toimitetaan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen korvaa siirrettyjen tehtdvien hoitamisesta toimivaltaiselle viranomaiselle
aiheutuneet kustannukset 48 | artiklan 3 kohdan nojalla hyviksytyn delegoidun sddad6ksen mukaisesti.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee 1 kohdan nojalla tehtya tehtavien siirtamistd uudelleen asianmukaisin
viliajoin. Tehtdvien siirtiminen voidaan peruuttaa milloin tahansa.

5. Tehtédviensiirto ei vaikuta arvopaperimarkkinaviranomaisen vastuuseen eiké rajoita arvopaperimarkkinaviranomaisen
mahdollisuuksia harjoittaa ja valvoa siirrettyi toimintaa.

48 n artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaiseen liittyvit siirtymitoimenpiteet

1. Kaikki 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille toimivaltaisille viranomaisille annetut valtuudet ja tehtavit, jotka liittyvit
40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja hallinnoijia koskevaan valvonta- ja taytintoonpanotoimintaan, on lakkautettava 1
pdivand tammikuuta 2022. Samana paivind kyseiset valtuudet ja tehtavit siirtyvat arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa haltuunsa 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja hallinnoijia koskevaan
valvonta- ja tdytintdonpanotoimintaan liittyvit tiedostot ja valmisteluasiakirjat, mukaan luettuina kdynnissd olevat
tutkinnat ja taytintdonpanotoimet, tai niiden oikeaksi todistetut jiljennokset timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna
pdivana.

Sellaisia 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitettuja kriittisen vertailuarvon hallinnoijien toimilupahakemuksia
ja 32 artiklan mukaisia tunnustusta koskevia hakemuksia, jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat vastaanottaneet ennen
1 paivad lokakuuta 2021 ei kuitenkaan siirretd arvopaperimarkkinaviranomaiselle, vaan asianomaiset toimivaltaiset
viranomaiset tekevit hyviksyntaa tai tunnustusta koskevan paatoksen.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd olemassa olevat tiedostot ja valmisteluasiakirjat, tai niiden
oikeaksi todistetut jaljennokset, siirretddn arvopaperimarkkinaviranomaiselle mahdollisimman pian ja viimeistddn 1
paivand tammikuuta 2022. Kyseisten toimivaltaisten viranomaisten on myos annettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle
kaikki tarpeellinen apu ja neuvot, joilla helpotetaan tehokasta ja toimivaa siirtoa ja 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
hallinnoijia koskevan valvonta- ja tiytintdonpanotoiminnan aloittamista.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten oikeudenomistajana
sellaisesta valvonta- ja tiytantoonpanotoiminnasta johtuvissa hallinnollisissa tai oikeudellisissa menettelyissa, jota kyseiset
toimivaltaiset viranomaiset ovat harjoittaneet timan asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.

5. Kaikki 20 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoitetut, timan artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimivaltaisen
viranomaisen myontiamit kriittisten vertailuarvojen hallinnoijien toimiluvat ja 32 artiklan mukaiset hyvaksynnit pysyvit
voimassa sen jalkeen, kun toimivalta on siirretty arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivanid lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja padtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVLL 295,21.11.2018,s. 39).”

20) Muutetaan 49 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle 30 pdivastd joulukuuta 2019 méaardamattomaksi ajaksi 30 artiklan 2 a kohdassa,
30 artiklan 3 a kohdassa, 48 i artiklan 10 kohdassa ja 48 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdddoksid.”;
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b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 2 a
kohdassa, 19 a artiklan 2 kohdassa, 19 c artiklan 1 kohdassa, 20 artiklan 6 kohdassa, 24 artiklan 2 kohdassa, 27
artiklan 2 b kohdassa, 30 artiklan 2 a kohdassa, 30 artiklan 3 a kohdassa, 33 artiklan 7 kohdassa, 48 i artiklan
10 kohdassa, 48 1 artiklan 3 kohdassa, 51 artiklan 6 kohdassa ja 54 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun siddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva padtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivana. Peruuttamispaitos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdddosten patevyyteen.”;

¢) korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 a kohdan, 19 a artiklan 2 kohdan, 19 c artiklan 1 kohdan, 20
artiklan 6 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan, 27 artiklan 2 b kohdan, 30 artiklan 2 a kohdan, 30 artiklan 3 a kohdan, 33
artiklan 7 kohdan, 48 i artiklan 10 kohdan, 48 1 artiklan 3 kohdan, 51 artiklan 6 kohdan tai 54 artiklan 3 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun maaraajan
paddttymisti ilmoittaneet komissiolle, etté ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta
tdtd madrdaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.”

21) Korvataan 53 artikla seuraavasti:

”53 artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen arvioinnit

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen pyrkii luomaan yhteisen eurooppalaisen valvontakulttuurin ja johdonmukaisia
valvontakdytintoja sekd varmistamaan, ettd toimivaltaiset viranomaiset soveltavat 33 artiklaa johdonmukaisesti. Timan
vuoksi arvopaperimarkkinaviranomainen arvioi kahden vuoden vilein 33 artiklan nojalla myonnetyt hyvaksynnit.

Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kullekin toimivaltaiselle viranomaiselle, joka on hyviksynyt kolmannen
maan vertailuarvon, lausunnon, jossa se arvioi, miten kyseinen toimivaltainen viranomainen soveltaa 33 artiklan
asiaankuuluvia vaatimuksia ja asiaankuuluvien tdhin asetukseen perustuvien delegoitujen sdddosten ja teknisten sdédntely-
ja taytantoonpanostandardien mukaisia vaatimuksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisella on toimivalta pyytdd toimivaltaiselta viranomaiselta asiakirjatodisteet, jotka
liittyvit 51 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan ja 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehtyihin paitoksiin sekd 24
artiklan 1 kohdan tdytinto6npanoa koskeviin toteutettuihin toimiin.”

6 artikla

Asetuksen (EU) 2015/847 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2015/847 seuraavasti:
1)  Korvataan 15 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Tamdn asetuksen mukaiseen henkilotietojen ksittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2016/679 (*). Henkilotietoihin, joita komissio tai pankkiviranomainen kasittelee timan asetuksen mukaisesti, sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/1725 (**).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkil6iden suojelusta henkilotietojen ksittelyssa sekd ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46[EY
kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016,s. 1)

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta
(EUVLL 295,21.11.2018,s. 39).”
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2)  Korvataan 17 artiklan 3 kohta seuraavasti:
”3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetut sadannot komissiolle ja Euroopan valvontaviranomaisten
yhteiskomitealle viimeistddn 26 paivini kesdkuuta 2017. Sen jilkeen jasenvaltioiden on ilman aiheetonta viivistystd
ilmoitettava komissiolle ja pankkiviranomaiselle kaikista kyseisten sddnt6jen muutoksista.”
3)  Korvataan 22 artiklan 2 kohta seuraavasti:
2. Edelld olevan 17 artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen saatuaan komissio antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle IV luvun soveltamista koskevan kertomuksen, jossa kiinnitetdan erityistd huomiota rajatylittaviin tapauksiin.”
4)  Korvataan 25 artikla seuraavasti:
"25 artikla
Ohjeet

Euroopan valvontaviranomaiset antavat toimivaltaisille viranomaisille ja maksupalveluntarjoajille viimeistddn 26 pdivana
kesdkuuta 2017 asetuksen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet toimenpiteistd, joita timan asetuksen
mukaisesti on toteutettava, erityisesti 7, 8, 11 ja 12 artiklan taytint6onpanon osalta. Tammikuun 1 péivistd 2020 alkaen
tallaiset ohjeet antaa tarvittaessa pankkiviranomainen.”

7 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen
Tamd asetus tulee voimaan kolmantena paivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Edelld olevia 1, 2, 3 ja 6 artiklaa sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2020. Edelld olevia 4 ja 5 artiklaa sovelletaan 1 paivistd
tammikuuta 2022.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Strasbourgissa 18 piivana joulukuuta 2019.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/2176,
annettu 18 piivini joulukuuta 2019,

finanssijirjestelmin makrotason vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan
jarjestelmiriskikomitean perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1092/2010 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatamisjdrjestyksessa hyvaksyttavaksi saiddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon ('),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjirjestysti (%),

seki katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1092/2010 (%)
20 artiklan mukaisesti tarkastelleet kyseistd asetusta Euroopan jérjestelmiriskikomitean (EJRK) tehtivistd ja
organisaatiosta 8 pdivani elokuuta 2014 Euroopan parlamentille ja neuvostolle annetun komission kertomuksen
perusteella sen madrittelemiseksi, onko EJRK:n tehtévid ja organisaatiota tarkistettava. Myos EJRK:n puheenjohtajan
nimedmistd koskevia yksityiskohtaisia sddnt6ja on tarkasteltu.

(2)  Komission titd asetusta koskevan ehdotuksen yhteydessd annetussa vaikutuksia koskevassa analyysissd todetaan,
ettd vaikka EJRK toimii yleisesti ottaen moitteettomasti, joitakin seikkoja on kuitenkin parannettava.

(3)  Viimeaikaiset pankkiunioniin liittyvat institutionaaliset muutokset yhdessd padomamarkkinaunionin perustamiseen
tahtdavien toimien sekd teknologian muutoksen kanssa ovat tosiasiassa muuttaneet EJRK:n toimintaymparistoa.
EJRK:n olisi edistettdvd unionin rahoitusvakauteen kohdistuvien jirjestelmariskien estimistd tai lieventdmistd ja
siten sisaimarkkinoiden tavoitteiden saavuttamista. Unionin finanssijirjestelmdn makrotason vakauden valvonta
on olennainen osa Euroopan finanssivalvontajirjestelmaa. Institutionaalisilla jarjestelyilld, joiden avulla havaitaan
ja kisitelldan tehokkaasti mikro- ja makrotason vakauteen kohdistuvia riskejd, voidaan varmistaa, ettd kaikilla
sidosryhmilld on tarpeeksi luottamusta ryhtyd finanssitoimiin ja erityisesti rajatylittdviin toimiin. Edistimalld
jasenvaltioiden oikea-aikaisia ja yhteniisid poliittisia linjauksia havaittuihin jarjestelmariskeihin EJRK:n olisi osaltaan
ehkdistava eridvid toimintatapoja ja parannettava sisimarkkinoiden toimintaa.

(4)  EJRK:n hallintoneuvoston, jiljempand ‘hallintoneuvosto’, laaja-alainen jdsenisto on merkittivd etu. Unionin
rahoitusvalvonnan rakenteen viimeaikainen kehitys ja etenkin pankkiunionin perustaminen eivit kuitenkaan tule
esiin hallintoneuvoston kokoonpanossa. Tista syystd Euroopan keskuspankin (EKP) valvontaelimen puheenjohtajan ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 806/2014 (°) perustetun yhteisen kriisinratkaisuneuvoston
puheenjohtajan olisi oltava d4nioikeudettomia hallintoneuvoston jasenid. Vastaavat mukautukset olisi tehtdvd myos
EJRK:n neuvoa-antavaan tekniseen komiteaan, jiljempani 'neuvoa-antava tekninen komitea’.

() EUVLC 120, 6.4.2018,s. 2.

() EUVLC227,28.6.2018,s.63.

(®)  Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
2.joulukuuta 2019.

("  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1092/2010, annettu 24 piivind marraskuuta 2010, finanssijirjestelmin makrotason
vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan jarjestelmariskikomitean perustamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 1).

()  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu 15 piivini heindkuuta 2014, yhdenmukaisten sddntojen
ja yhdenmukaisen menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisua varten yhteisen
kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen kriisinratkaisurahaston puitteissa sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta
(EUVLL 225,30.7.2014,s. 1).
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(5)  EKP:n padjohtaja on toiminut EJRK:n puheenjohtajana sen perustamisesta alkaen, ensin asetuksen (EU) N:o
1092/2010 nojalla 15 paivddn joulukuuta 2015 saakka ja sen jilkeen edelleen tilapaisesti. Tand aikana EKP:n
pddjohtaja on antanut EJRK:lle auktoriteettia ja uskottavuutta ja varmistanut, ettd EJRK voi hyodyntdd EKP:n
asiantuntemusta rahoitusvakauden alalla ja nojautua sithen. Sen vuoksi on aiheellista, ettd EKP:n pddjohtaja toimii
EJRK:n puheenjohtajana pysyvasti.

(6)  EJRK vastaa finanssijarjestelmidn makrotason vakauden valvonnasta unionissa ja edistdd koko unioniin tai sen osiin
kohdistuvien jirjestelmariskien estimistd tai lieventdmistd, my6s tunnistamalla rahoitusvakauteen kohdistuvia
riskejd ja keskustelemalla niistd riippumatta kyseisten riskien alkuperdstd. Rahatalouden suhdanteilla voi olla
vaikutuksia rahoitusvakauteen, ja EJRK:n makrotason vakauden valvontatehtdva edellyttdd, ettd se keskustelee
ndistd vaikutuksista keskuspankkien riippumattomuutta tdysin kunnioittaen. EJRK vastaa myos sellaisten
rahoitusvakauteen kohdistuvien riskien seuraamisesta ja arvioimisesta, jotka johtuvat kehityksestd, jolla voi olla
vaikutusta alakohtaisella tasolla tai koko finanssijarjestelmin tasolla, mukaan lukien teknologian muutoksesta tai
ympdristotekijoistd tai sosiaalisista tekijoistd johtuvat riskit ja haavoittuvuudet. EJRK:n olisi myds analysoitava
pankkialan ulkopuolista kehitystd, mukaan lukien pddomamarkkinaunionin valmiiksi saattamiseen johtava kehitys.

(7)  Hallintoneuvoston jdsenet vastaavat yhdessi siitd, ettd EJRK:n toiminta-ajatus, tavoitteet ja tehtdvit toteutuvat.
Kaikki jdsenet vastaavat myos EJRK:n asialistan ja tydohjelman laatimisesta sekd sen tavanomaisen tyon aktiivisesta
edistdmisestd, myos saattamalla merkityksellisid aiheita muiden hallintoneuvoston jdsenten tietoon.

(8)  Jotta voidaan vahvistaa EJRK:n nikyvyyttd, EJRK:n puheenjohtajan olisi voitava delegoida tehtévid, kuten EJRK:n
ulkoiseen edustukseen liittyvid tehtavid, ensimmdiselle varapuheenjohtajalle tai, jos ensimmainen varapuheenjohtaja
ei ole kiytettdvissd, ja tarpeen mukaan, toiselle varapuheenjohtajalle tai EJRK:n sihteeriston paillikolle. Tama
delegointi ei saisi koskea osallistumista julkisiin kuulemisiin ja suljetuin ovin kéytdviin keskusteluihin Euroopan
parlamentissa.

(9)  Jotta ddnivaltaisen hallintoneuvoston jasenen valinnan suhteen olisi joustavuutta, jisenvaltioiden olisi voitava valita
ddnivaltaiseksi edustajakseen joko kansallisen keskuspankin pdijohtaja tai Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2013/36/EU (°) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 (’) mukaisen nimetyn
viranomaisen korkean tason edustaja, kun kyseiselld nimetylld viranomaisella on johtava rooli rahoitusvakaudesta
toimivaltaansa kuuluvalla alalla. Tima joustavuus dadnivaltaisen hallintoneuvoston jasenen valinnan suhteen ei koske
niitd jdsenvaltioita, joissa kansallinen keskuspankki on direktiivin 2013/36/EU tai asetuksen (EU) N:o 575/2013
mukainen nimetty viranomainen. Poliittisen vaikuttamisen vilttimiseksi hallintoneuvoston jdsen ei saisi toimia
jasenvaltion keskushallinnon tehtavissa.

(10) Asetuksen (EU) N:o 1092/2010 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti EKP:n yleisneuvoston jisenet ovat tdhidn
mennessid valinneet EJRK:n ensimmaisen varapuheenjohtajan keskuudestaan ottaen huomioon, etti edustettuna
ovat tasapuolisesti sekd kaikki jasenvaltiot ettd toisaalta ne jasenvaltiot, joiden rahayksikko on euro, ja toisaalta
ne jasenvaltiot, joiden rahayksikko ei ole euro. Pankkiunionin perustamisen myotd on aiheellista korvata viittaus
jasenvaltioihin, joiden rahayksikkd on euro, ja jdsenvaltioihin, joiden rahayksikkd ei ole euro, viittauksella
jasenvaltioihin, jotka ovat neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1024/2013 (%) madriteltyjd osallistuvia jisenvaltioita, ja
jasenvaltoihin, jotka eivit ole tillaisia osallistuvia jasenvaltioita. Adnivaltaiset hallintoneuvoston kansalliset jésenet
valitsevat ensimmadisen varapuheenjohtajan keskuudestaan ottaen huomioon hallintoneuvoston jasenyyden suhteen
vallitsevan suuremman joustavuuden.

(11) Neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1096/2010 (%) sdddetidin, ettd EKP nimittdd EJRK:n sihteeriston piillikon
hallintoneuvostoa kuultuaan. EJRK:n sihteeriston paillikon arvostuksen lisddmiseksi hallintoneuvoston olisi
arvioitava avoimella ja ldpinakyvalld menettelylld, onko EJRK:n sihteeriston paillikon tehtdvdan esitetyilld ehdokkailla
EJRK:n sihteeriston hallinnoimiseksi tarvittava pitevyys ja kokemus. EKP:n olisi harkittava valintamenettelyn
jarjestelmallistd avaamista ulkopuolisille ehdokkaille. Hallintoneuvoston olisi tiedotettava Euroopan parlamentille
ja neuvostolle arviointimenettelysta. Lisaksi EJRK:n sihteeriston paallikon tehtavid olisi selkeytettava.

(®)  Euroopan parlamentinjaneuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 piivini kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa
ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien
2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013,s. 338).

(') Euroopanparlamentinjaneuvostonasetus (EU)N:0 575/201 3,annettu 26 pdivina kesdkuuta 2013, luottolaitostenjasijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013,s. 1).

(®)  Neuvoston asetus (EU) N:0 1024/2013, annettu 15 pdivini lokakuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvéi politikkaa
koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVL L 287, 29.10.2013, 5. 63).

(®)  Neuvoston asetus (EU) N:0 1096/2010, annettu 17 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan jirjestelmriskikomitean toimintaa koskevien
erityistehtavien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVLL 331, 15.12.2010,s. 162).
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(12) Koska asetus (EU) N:o 1092/2010 on sisllytetty Euroopan talousalueesta tehtyyn sopimukseen, kyseisen asetuksen
9 artiklan 5 kohta olisi muutettava.

(13) Kustannusten pienentdmiseksi ja menettelyjen tehostamiseksi neuvoa-antavassa teknisessd komiteassa olevien
komission edustajien lukumaaraa olisi vahennettdva nykyisestd kahdesta edustajasta yhteen edustajaan.

(14) EKP olisi lisattava mahdolliseksi EJRK:n varoitusten ja suositusten saajaksi EKP:lle asetuksen (EU) N:o 1024/2013 4
artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti osoitettujen tehtdvien osalta. Jasenvaltioiden Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EU (1°) nojalla nimedmit kriisinratkaisuviranomaiset ja yhteinen
kriisinratkaisuneuvosto olisi myds lisittivd mahdollisten saajien joukkoon.

Asetuksessa (EU) N:o 1092/2010 edellytetdan, ettd kyseiset varoitukset ja suositukset toimitetaan neuvostolle
ja komissiolle ja, jos ne on osoitettu yhdelle tai useammalle kansalliselle valvontaviranomaiselle, ne on
toimitettava myos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/2010 (') perustetulle
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 10942010 (') perustetulle Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja
lisieldkeviranomainen) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (*%) perustetulle
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen), jiljempina yhdessa "Euroopan
valvontaviranomaiset’. Demokraattisen valvonnan ja avoimuuden vahvistamiseksi kaikki EJRK:n varoitukset ja
suositukset olisi toimitettava myods Euroopan parlamentille ja Euroopan valvontaviranomaisille. Hallintoneuvoston
olisi tarvittaessa edellytettdavd, ettd tehdddn sopimus, jolla varmistetaan luottamuksellisuus toimitettaessa
luottamuksellisia tai ei-julkisia varoituksia tai suosituksia.

(15) EJRK:n jasenten, jotka ovat kansallisista keskuspankeista, kansallisista valvontaviranomaisista ja sellaisista
kansallisista viranomaisista, joiden tehtdviksi on annettu makrotason vakautta koskevan polititkan toteuttaminen,
olisi voitava kayttad EJRK:lta tehtaviensd hoitamisen yhteydessd saamiaan ja EJRK:lle osoitettuihin tehtéviin liittyvid
tietoja my9s lakisddteisten tehtdviensd hoitamiseksi.

(16) EJRK:n olisi helpotettava tiedonjakoa finanssijarjestelmadn vakaudesta vastaavien kansallisten viranomaisten tai
elinten sekd unionin elinten vililld toimenpiteistd, joilla on tarkoitus kisitelld jarjestelmariskid kaikkialla unionin
finanssijarjestelmassa.

(17) EJRK:n lausuntojen, suositusten, varoitusten ja paitosten laadun ja merkityksellisyyden varmistamiseksi neuvoa-
antavan teknisen komitean ja neuvoa-antavan tieteellisen komitean odotetaan tarpeen mukaan kuulevan
sidosryhmii varhaisessa vaiheessa avoimesti ja lapindkyvasti ja mahdollisimman laajasti sen varmistamiseksi, ettd
lahestymistavalla saadaan mukaan kaikki asianomaiset osapuolet.

(18) Tarkistaessaan EJRK:n tehtdvid ja organisaatiota komission olisi erityisesti harkittava mahdollisia vaihtoehtoisia
institutionaalisia malleja. Komission olisi myos tarkasteltava sitd, onko jdsenvaltioiden, jotka ovat asetuksessa
(EU) N:o 1024/2013 madriteltyja osallistuvia jasenvaltioita, ja jasenvaltioiden, jotka eivdt ole tillaisia osallistuvia
jasenvaltioita, vilinen tasapaino EJRK:n organisaatiossa edelleen asianmukainen.

(19) Asetus (EU) N:o 1092/2010 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

(1%  Euroopan parlamentin janeuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivind toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
elvytys-ja kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY,
2002/47[EY, 2004/25[EY, 2005/56/EY, 200736/EY, 2011/35[EU, 2012/30/EUja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010a (EU)
N:0 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173,12.6.2014, s. 190).

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paatoksen 2009/78EY
kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010,s. 12).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 pdivini marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus-ja lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paitoksen
2009/79/EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 48).

(%)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1095/2010, annettu 24 paivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd paitoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen
2009/77|EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 84).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 1092/2010 seuraavasti:

1)  Korvataan 2 artiklan ¢ alakohta seuraavasti:

’c)  “jarjestelmariskilld” sellaisen hdirion vaaraa finanssijarjestelmassa, joka saattaa vaikuttaa huomattavan kielteisesti
unionin tai sen yhden tai useamman jasenvaltion reaalitalouteen ja sisimarkkinoiden toimintaan. Kaikentyyppiset

finanssialan valittdjdt, markkinat ja rakenteet voivat jdrjestelman kannalta olla jossain méérin merkittévia.”
2)  Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) lisdtdan kohta seuraavasti:
"2 a.  Kun hallintoneuvostoa kuullaan sihteeriston paillikon nimittdmisestd neuvoston asetuksen (EU) N:o
1096/2010 (*) 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti, sen on arvioitava avoimella ja lipindkyvalld menettelylld, onko
sihteeriston pdillikon tehtavddn esitetyilli ehdokkailla sihteeriston hallinnoimiseksi tarvittava pitevyys,

puolueettomuus ja kokemus. Hallintoneuvoston on tiedotettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle riittdvin
yksityiskohtaisesti arviointi- ja kuulemismenettelystd.

(*) Neuvoston asetus (EU)N:0 1096/2010, annettu 17 paivind marraskuuta 2010, Euroopan jirjestelmariskikomitean
toimintaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVLL 331, 15.12.2010,s. 162).”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3a. Antaessaan ohjeita sihteeriston péillikolle neuvoston asetuksen (EU) N:o 1096/2010 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti puheenjohtaja ja ohjauskomitea voivat puuttua seuraaviin:

a)  sihteeriston paivittdinen hallinnointi;

b)  sihteeristoon liittyvat hallinto- ja budjettinikokohdat;

¢)  hallintoneuvoston tyon ja paatoksenteon koordinointi ja valmistelu;

d)  EJRK:n vuosiohjelmaa koskevan ehdotuksen valmistelu ja ohjelman toteutus;

e)  EJRK:n toimintaa koskevan vuosikertomuksen valmistelu ja vuosiohjelman toteutusta koskeva raportointi
hallintoneuvostolle.”

3)  Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:
1. EJRK:n puheenjohtajana toimii EKP:n padjohtaja.

2. Adnivaltaiset hallintoneuvoston kansalliset jasenet valitsevat ensimmadisen varapuheenjohtajan keskuudestaan
viiden vuoden toimikaudeksi ja ottavat tdssa huomioon niiden jasenvaltioiden, jotka ovat neuvoston asetuksen (EU)
N:0 1024/2013 (*) 2 artiklan 1 alakohdassa madriteltyjd osallistuvia jasenvaltioita, ja niiden jasenvaltioiden, jotka
eivit ole tillaisia osallistuvia jasenvaltioita, tasapuolisen edustuksen. Ensimmadinen varapuheenjohtaja voidaan valita
kerran uudeksi toimikaudeksi.

(*) Neuvostonasetus(EU)N:01024/2013,annettu 1 5 pdivindlokakuuta 201 3, luottolaitostenvakavaraisuusvalvontaan
liittyvad politiikkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVL L 287, 29.10.2013,
s.63).%;

b)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8. Puheenjohtaja edustaa EJRK:aa ulkopuolisiin tahoihin niahden. Puheenjohtaja voi delegoida tehtavid, kuten
EJRK:n ulkoiseen edustukseen liittyvid tehtdvid ja myos tyoohjelman esittelyn, ensimmdiselle varapuheenjohtajalle
tai, jos ensimmdinen varapuheenjohtaja ei ole kéytettavissa, ja tarpeen mukaan, toiselle varapuheenjohtajalle tai
sihteeriston paillikolle. EJRK:n vastuuseen ja raportointivelvoitteeseen liittyvid tehtavid, joista sdddetddn 19 artiklan
1, 4ja 5 kohdassa, ei voida delegoida.”
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4)  Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) kansallisten keskuspankkien padjohtajat. Jisenvaltio, jonka kansallinen keskuspankki ei ole Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU (*) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 575/2013 (**) mukainen nimetty viranomainen, voi vaihtoehtoisesti nimittdd direktiivin
2013/36/EU tai asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisen nimetyn viranomaisen korkean tason edustajan,
kun kyseiselld nimetylld viranomaisella on johtava rooli rahoitusvakaudesta toimivaltaansa kuuluvalla
alalla.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivina kesikuuta 2013, oikeudesta
harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta,
direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta
(EUVLL 176, 27.6.2013,s. 338).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 piivind kesikuuta 2013,
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013,s.1).”;

ii)  korvataan c alakohta seuraavasti:
”c)  komission edustaja;”;
b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i)  korvataan a alakohta seuraavasti:
"a)  kunkin jasenvaltion 1 kohdan b alakohdan nojalla tekemasta paatoksesti riippuen ja 3 kohdan mukaisesti
kustakin jasenvaltiosta kansallisten valvontaviranomaisten, kansallisen viranomaisen, jonka tehtaviksi on
annettu makrotason vakautta koskevan politiikan toteuttaminen, tai kansallisen keskuspankin korkean
tason edustaja paitsi silloin, kun kansallisen keskuspankin pddjohtaja ei ole 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu ddnivaltainen hallintoneuvoston jasenen, jolloin kansallisen keskuspankin korkean tason
edustaja on ddnioikeudeton hallintoneuvoston jasen;”;

ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

»

¢) EKP:n valvontaelimen puheenjohtaja;

d) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 806/2014 (*) perustetun yhteisen
kriisinratkaisuneuvoston puheenjohtaja.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu 15 pdivind heindkuuta
2014, yhdenmukaisten sddntdjen ja yhdenmukaisen menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja
tiettyjen sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen
kriisinratkaisurahaston puitteissa sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 225,
30.7.2014,s.1).%;

¢) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut korkean tason edustajat vaihtuvat ksiteltavan asian mukaan, jolleivat
tietyn jasenvaltion kansalliset viranomaiset ole sopineet yhteisestd edustajasta.”

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:
1. Hallintoneuvoston ja ohjauskomitean toimintaan osallistuessaan tai EJRK:aan liittyvid muita tehtdvid
suorittaessaan EJRK:n jasenten on suoritettava tehtdvinsa puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun
mukaisesti. He eivit saa pyytdd eivitkid ottaa vastaan ohjeita miltddn hallitukselta, unionin toimielimilti taikka
muulta julkiselta tai yksityiseltd elimeltd.”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”4.  Kukaan hallintoneuvoston (d4nivaltainen tai d4nioikeudeton) jdsen ei saa toimia jasenvaltion keskushallinnon
tehtdvissd.”
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6) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Tamin kohdan soveltaminen ei rajoita 19 artiklan 5 kohdan mukaisesti kdytdvid luottamuksellisia suullisia
keskusteluja.”;

b) lisitddn kohdat seuraavasti:

"2 a. EJRK:njdsenet, jotka ovat kansallisista keskuspankeista, kansallisista valvontaviranomaisista ja kansallisista
viranomaisista, joiden tehtdviksi on annettu makrotason vakautta koskevan politiikan toteuttaminen, voivat EJRK:n
jasenen ominaisuudessaan antaa unionin oikeuden tai kansallisten jarjestelyjen mukaisesti finanssijarjestelman
vakaudesta vastaaville kansallisille viranomaisille tai elimille tietoja, jotka liittyvat EJRK:lle osoitettujen tehtavien
hoitamiseen ja ovat tarpeen kyseisten viranomaisten tai elinten lakisaateisten tehtdvien hoitamiseksi, edellyttden ettd
otetaan kdyttoon riittavit suojatoimet sen varmistamiseksi, ettd asiaankuuluvaa unionin oikeutta ja asiaankuuluvia
kansallisia jarjestelyja noudatetaan tdysiméaraisesti.

2b. Kun tiedot ovat perdisin muulta viranomaiselta kuin 2 a kohdassa tarkoitetuilta viranomaisilta, EJRK:n
jasenet, jotka ovat kansallisista keskuspankeista, kansallisista valvontaviranomaisista ja kansallisista viranomaisista,
joiden tehtavaksi on annettu makrotason vakautta koskevan politiikan toteuttaminen, saavat kdyttda naitd tietoja
lakisadteisten tehtdviensd hoitamiseksi ainoastaan asianomaisen viranomaisen nimenomaisella suostumuksella.”

7)  Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Edelld 3 artiklan 2 kohdassa sdddettyihin EJRK:n tehtdviin suoraan liittyvid toimia suorittavien kansainvilisten
rahoituslaitosten korkean tason edustajia taikka Euroopan parlamentin puhemies tai Euroopan parlamentin edustaja
asioissa, jotka liittyvat unionin oikeuteen makrotason vakautta koskevalla politiikan alalla, voidaan tarvittaessa
kutsua osallistumaan hallintoneuvoston kokouksiin.”;

b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Kolmansien maiden asiaankuuluvien viranomaisten korkean tason edustajat voivat osallistua EJRK:n tyohon,
kun se on unionin kannalta tarkoituksenmukaista. EJRK voi hyviksyd jarjestelyjd, joissa madritellddn kyseisten
kolmansien maiden osalta erityisesti EJRK:n toimintaan osallistumisen luonne ja laajuus seka osallistumista koskevat
menettelykysymykset. Ndissd jarjestelyissd voidaan maaratd edustajan lasndolosta tapauskohtaisesti tarkkailijana
hallintoneuvostossa, ja timéan olisi koskettava vain unionin kannalta merkityksellisid kysymyksid, mihin eivit kuulu
tilanteet, joissa keskustellaan yksittaisistd finanssilaitoksista tai jasenvaltioista.”;

¢)  korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6. Kokoukset ovat luottamuksellisia. Hallintoneuvosto voi paattad julkistaa késittelyistaan yhteenvedon edellyttien,
ettd noudatetaan sovellettavia luottamuksellisuutta koskevia vaatimuksia ja ettd tima toteutetaan tavalla, joka ei
mahdollista yksittdisten hallintoneuvoston jasenten tai yksittdisten laitosten tunnistamista. Hallintoneuvosto voi
myos padttad pitdd lehdistotilaisuuksia kokoustensa jilkeen.”

8)  Muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan b alakohta seuraavasti:
"b)  EKP:njohtokunnan jisen, joka vastaa rahoitusvakaudesta ja makrotason vakautta koskevasta politiikasta;”;

ii)  korvataan c alakohta seuraavasti:

»

¢) neljd ddnivaltaista hallintoneuvoston kansallista jasentd, ottaen huomioon niiden jasenvaltioiden, jotka
ovat asetuksen (EU) N:o 1024/2013 2 artiklan 1 alakohdassa mairiteltyja osallistuvia jasenvaltioita,
ja niiden jasenvaltioiden, jotka eivit ole tallaisia osallistuvia jasenvaltioita, tasapuolisen edustuksen.
Hallintoneuvoston jisenet valitsevat ohjauskomitean kansalliset ddnivaltaiset jasenet keskuudestaan
kolmeksi vuodeksi;”;
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ili) korvataan d alakohta seuraavasti:
d)  komission edustaja;”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:
2. EJRK:n puheenjohtaja ja ensimmadinen varapuheenjohtaja jirjestavit ohjauskomitean kokoukset yhdessd
vdhintddn neljannesvuosittain, ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta. Puheenjohtaja ja ensimmiinen
varapuheenjohtaja voivat myos yhdessd jarjestad ylimaardisid kokouksia.”

9)  Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:
1. Neuvoa-antava tieteellinen komitea muodostuu neuvoa-antavan teknisen komitean puheenjohtajasta ja 15:std
ohjauskomitean ehdottamasta asiantuntijasta, joiden on edustettava monipuolista ammattitaitoa, kokemusta ja
kaikkia asiaan liittyvid rahoitusmarkkinoiden sektoreita koskevaa tietimysta ja jotka hallintoneuvosto hyviksyy
neljan vuoden toimikaudeksi, joka voidaan uusia. Ehdokkaat eivit saa olla Euroopan valvontaviranomaisten
jasenid, ja heidat on valittava heidén yleisen patevyytensd sekd akateemisilla tai muilla aloilla, erityisesti pienissd ja
keskisuurissa yrityksissd tai ammattijirjestoissa taikka finanssipalvelujen tarjoajina tai kuluttajina, hankkimansa
laajan kokemuksen perusteella.”;

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:
2. Hallintoneuvosto nimittid EJRK:n puheenjohtajan ehdotuksesta neuvoa-antavan tieteellisen komitean
puheenjohtajan ja kaksi varapuheenjohtajaa, joilla kullakin on oltava laaja asiaan liittyvd kokemus ja perusteelliset
tiedot esimerkiksi akateemisen ja ammatillisen taustansa ansiosta pankki-, arvopaperimarkkina- tai vakuutus- ja
lisaelakkeiden aloilla. Neuvoa-antavan tieteellisen komitean puheenjohtajan tehtévien on kierrettdva naiden kolmen
henkilon kesken.”;

¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Neuvoa-antava tieteellinen komitea antaa EJRK:n puheenjohtajan tai hallintoneuvoston pyynnosti EJRK:lle
neuvoja ja apua 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti.”;

d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:
”5.  Tarvittaessaneuvoa-antava tieteellinen komiteakuulee sidosryhmié, kuten markkinatoimijoita, kuluttajajirjestoja
ja akateemisia asiantuntijoita, varhaisessa vaiheessa avoimesti ja ldpindkyvisti ottaen samalla huomioon
luottamuksellisuuden vaatimuksen. Kuulemisia on jirjestettdvd mahdollisimman laajasti sen varmistamiseksi, ettd
saadaan mukaan kaikki asianomaiset osapuolet ja finanssialat, ja sidosryhmille on annettava kohtuullisesti aikaa
reagoida.”
10) Muutetaan 13 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan f alakohta seuraavasti:
") komission edustaja;”;
ii)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
“fa) EKP:n valvontaelimen edustaja;
fb) yhteisen kriisinratkaisuneuvoston edustaja;”;

b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Neuvoa-antava tekninen komitea antaa EJRK:n puheenjohtajan tai hallintoneuvoston pyynnosti EJRK:lle
neuvoja ja apua 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti.”;

¢) lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. Tarvittaessa neuvoa-antava tekninen komitea kuulee sidosryhmis, kuten markkinatoimijoita, kuluttajajirjestojd
ja akateemisia asiantuntijoita, varhaisessa vaiheessa avoimesti ja lapindkyvisti ottaen samalla huomioon
luottamuksellisuuden vaatimuksen. Kuulemisia on jdrjestettdvd mahdollisimman laajasti sen varmistamiseksi, ettd
saadaan mukaan kaikki asianomaiset osapuolet ja finanssialat, ja sidosryhmille on annettava kohtuullisesti aikaa
reagoida.”
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11) Korvataan 14 artikla seuraavasti:

14 artikla

Muut tietoldhteet

Edelld 3 artiklan 2 kohdassa sdddettyjd tehtdviddn suorittaessaan EJRK:n on kuultava tarvittaessa asianomaisten
yksityissektorin sidosryhmia. Kuulemisia on jarjestettdvd mahdollisimman laajasti sen varmistamiseksi, ettd saadaan
mukaan kaikki asianomaiset osapuolet ja finanssialat, ja sidosryhmille on annettava kohtuullisesti aikaa reagoida.”

12) Korvataan 15 artiklan 7 kohta seuraavasti:

”7. Ennen kutakin pyynt6d saada valvontatietoja, jotka eivit ole tiivistelmana tai koosteena, EJRK:n on kuultava
asianmukaisesti kyseessd olevaa Euroopan valvontaviranomaista varmistaakseen, ettd pyyntd on perusteltu ja
oikeasuhteinen. Jos kyseessd oleva Euroopan valvontaviranomainen ei pidd pyyntod perusteltuna ja oikeasuhteisena,
sen on ldhetettdvi viipymdttd pyynto takaisin EJRK:lle ja pyydettavi lisiperusteluja. Sen jilkeen kun EJRK on toimittanut
kyseessi olevalle Euroopan valvontaviranomaiselle ndma lisiperustelut, pyynnon vastaanottajat toimittavat pyydetyt
tiedot EJRK:le, edellyttden ettd pyynnon vastaanottajilla on laillinen padsy asianomaisiin tietoihin.”

13) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  EJRK:n timén asetuksen 3 artiklan 2 kohdan c ja d alakohdan mukaisesti antamat varoitukset tai suositukset
voivat olla yleis- tai erityisluonteisia, ja ne on osoitettava erityisesti koko unionille, yhdelle tai useammalle jasenvaltiolle,
yhdelle tai useammalle Euroopan valvontaviranomaiselle, yhdelle tai useammalle kansalliselle valvontaviranomaiselle,
yhdelle tai useammalle kansalliselle viranomaiselle, joka on nimetty soveltamaan toimenpiteita, joilla on tarkoitus
puuttua jirjestelmariskeihin tai makrovakausriskeihin, EKP:lle niiden tehtdvien osalta, jotka EKP:lle on osoitettu
asetuksen (EU) N:o 1024/2013 4 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti, jasenvaltioiden
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EU (*) nojalla nimeédmille kriisinratkaisuviranomaisille
tai yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle. Jos varoitus tai suositus osoitetaan yhdelle tai useammalle kansalliselle
valvontaviranomaiselle, siitd on ilmoitettava my9s asianomaiselle yhdelle tai useammalle jdsenvaltiolle. Suosituksiin
on sisillyttava poliittista linjausta koskeva aikataulu. Asiaankuuluvaa unionin lainsdddant6d koskevia suosituksia
voidaan antaa myos komissiolle.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 paivina toukokuuta 2014, luottolaitosten
ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY,
2011/35/EU, 2012/30/EUja2013/36/EU ja asetusten (EU) N:0 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta

(EUVLL173,12.6.2014,5s.190).”;
b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Varoitukset ja suositukset on toimitettava tiukkoja salassapitosdant6jd noudattaen Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja Euroopan valvontaviranomaisille samaan aikaan, kun ne toimitetaan niiden saajille 2
kohdan mukaisesti. Toimitettaessa luottamuksellisia tai ei-julkisia varoituksia tai suosituksia hallintoneuvoston on
tarvittaessa edellytettavd, ettd tehddan sopimus, jolla varmistetaan luottamuksellisuus.”

14) Korvataan 17 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1. Jos 3 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettu suositus osoitetaan jollekin 16 artiklan 2 kohdassa mainitulle saajalle,
saajan on ilmoitettava suosituksen perusteella toteutetuista toimista Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja
EJRK:lle ja esitettdvid perustelut toimien toteuttamatta jattamiselle. EJRK:n on tarvittaessa ilmoitettava saadut vastaukset
tiukkoja salassapitosdantojd noudattaen viipymattd Euroopan valvontaviranomaisille.

2. Jos EJRK tekee pddtoksen, jossa se katsoo, ettd sen suositusta ei ole noudatettu tai ettd suosituksen saajat eivat
ole pystyneet selittimain asianmukaisesti, miksi ne eivit ole toteuttaneet toimia, EJRK:n on ilmoitettava tiukkoja
salassapitosddnt6jd noudattaen asiasta suosituksen saajille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja asianomaisille Euroopan
valvontaviranomaisille.”
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15) Korvataan 18 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Kun hallintoneuvosto paattad olla julkaisematta varoitusta tai suositusta, varoituksen tai suosituksen saajien ja
tarvittaessa Euroopan parlamentin, neuvoston ja Euroopan valvontaviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet kyseisen varoituksen tai suosituksen luottamuksellisuuden suojelemiseksi.”

16) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1. EJRK:npuheenjohtaja on kutsuttava vahintddn kerran vuodessa, ja titd useammin, jos finanssialan hairiot leviavat
laajalle, Euroopan parlamentin toimivaltaisen valiokunnan jirjestimaian kuulemistilaisuuteen, jossa julkistetaan
EJRK:n Euroopan parlamentille ja neuvostolle laatima vuosikertomus. Ndama kuulemistilaisuudet jarjestetdin erillddn
Euroopan parlamentin ja Euroopan keskuspankin padjohtajan valilld kdytavastd rahapoliittisesta vuoropuhelusta.

2. Tamdin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vuosikertomuksen on sisdllettdva tiedot, jotka hallintoneuvosto on
padttanyt julkistaa timan asetuksen 18 artiklan mukaisesti. Vuosikertomus on julkistettava ja sithen on sisillytettava
selvitys asetuksen (EU) N:0 1096/2010 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti EJRK:n kayttoon asetetuista resursseista.”;

b) lisitddn kohta seuraavasti:

”6. EJRK vastaa suullisesti tai kirjallisesti Euroopan parlamentin tai neuvoston sille esittimiin kysymyksiin. Se vastaa
ndihin kysymyksiin ilman aiheetonta viivytystd. Luottamuksellisten tietojen toimittamisen yhteydessi Euroopan
parlamentti varmistaa kyseisten tietojen taydellisen luottamuksellisuuden 8 artiklan ja timén artiklan 5 kohdan
mukaisesti.”
17) Korvataan 20 artikla seuraavasti:
”20 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio raportoi viimeistaan ... paivana ...kuuta ... [viisi vuotta timin muutosasetuksen voimaantulosta] EJRK:n jisenia
kuultuaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle siitd, onko aiheellista tarkistaa EJRK:n tehtévid tai organisaatiota ja olisiko
nykyiselle mallille mahdollisia vaihtoehtoisia malleja.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 18 piivini joulukuuta 2019.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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DIREKTIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 201 9/ 2177,
annettu 18 piivind joulukuuta 2019,

vakuutus-jajilleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta annetun direktiivin 2009/138/EY

(Solvenssi II), rahoitusvilineiden markkinoista annetun direktiivin 2014/65/EU seki rahoitusjirjestelmin

kiyton estimisestid rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen annetun direktiivin (EU) 2015/849
muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan ja 62 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (1),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtamisjirjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2014/65/EU (*) luodaan raportointipalvelujen tarjoajia koskeva
sadntelykehys, ja siind edellytetddn, ettd kaupankédynnin jilkeisten tietojen raportointipalvelujen tarjoajalla on
toimilupa hyvaksytyn julkistamisjarjestelyn muodossa. Lisiksi konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan edellytetdan
tarjoavan konsolidoituja kauppatietoja, jotka kattavat kaiken kaupankidynnin sekd oman pddoman ehtoisilla
rahoitusvilineilld ettd muilla kuin oman pddoman ehtoisilla rahoitusvilineilld kaikkialla unionissa direktiivin
2014/65/EU mukaisesti. Direktiivilld 2014/65/EU myos virallistetaan liiketoimista toimivaltaisille viranomaisille
ilmoittamisessa kaytettavat kanavat edellyttamalld, ettd sijoituspalveluyritysten puolesta raportoivalla kolmannella
osapuolella on toimilupa hyviksytyn ilmoitusjirjestelman muodossa.

(2)  Kaupankdayntitietojen laatu sekd téllaisten tietojen kasittelyn ja tarjoamisen laatu, rajatylittdva tietojen késittely
ja tarjoaminen mukaan lukien, on erityisen tirkedd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
600/2014 (°) péddtavoitteen saavuttamiseksi eli rahoitusmarkkinoiden avoimuuden lisddmiseksi. Tdsmallisten
kaupankdyntitietojen avulla kdyttdjdt saavat yleiskdsityksen kaupankdyntitoiminnasta unionin rahoitusmarkkinoilla
ja toimivaltaiset viranomaiset saavat tarkat ja kattavat tiedot liiketoimista. Kun huomioon otetaan tietojen
kasittelyn rajatylittavd ulottuvuus, tietoon liittyvdn toimivallan keskittdmisen hyddyt — myos mahdolliset
mittakaavaedut — ja valvontakaytantojen mahdollisten erojen haitallinen vaikutus sekd kaupankayntitietojen laatuun
ettd raportointipalvelujen tarjoajien tehtédviin, on aiheellista siirtdd raportointipalvelujen tarjoajien valvonta ja

() EUVLC251,18.7.2018,s. 2.

() EUVLC227,28.6.2018,s.63.

()  Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitos, tehty
2.joulukuuta 2019.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/6 5/EU, annettu 15 péivini toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki
direktiivin 2002/92/[EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, s. 349).

(®)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 péivinid toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista
sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, s. 84).
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toimilupien myo6ntdminen sekd tietojenkeruuvaltuudet kansallisilta viranomaisilta Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (°) perustetun Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen), jiljempédnd ‘arvopaperimarkkinaviranomainen’, hoidettavaksi muun kuin
hyviksytyn ilmoitusjdrjestelmdn tai hyviksytyn julkistamisjdrjestelyn osalta, joita koskee asetuksen (EU) N:o
600/2014 mukainen poikkeus.

(3)  Tallaisten valtuuksien johdonmukainen siirtiminen edellyttdd, ettd raportointipalvelujen tarjoajien toimintaa
koskeviin vaatimuksiin sekd raportointipalvelujen tarjoajia koskeviin toimivaltaisten viranomaisten toimivaltuuksiin
liittyvat asiaankuuluvat direktiivin 2014/65/EU sdadnnokset kumotaan ja kyseiset sddnnokset lisitddn asetukseen
(EU) Nio 600/2014.

(4)  Raportointipalvelujen tarjoajien valvonnan ja toimilupien myontimisen siirtiminen
arvopaperimarkkinaviranomaiselle muun kuin hyviksytyn ilmoi